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م. موئەييەد ته‌ییب 


ناوه رۆك 


۰ دامه‌زراندنی ميرنشينى بادینان تويّزينهوديهكى ميّزوويى شروفه‌کاری. 

د. قادر محهمه‌د پشددری باه اه موم و عم ماه ام همین جع ماه هجاوم هو موم اا او NOE Wash‏ 
۲- چیروکی حه‌زره‌تی یووسف له دیدی شاعیره‌کانم اندا.. 

د. عه‌یدوللا خدر مه‌ولوود as‏ میوگ روج وهی ومع نی ۶۷ 
۲ مه‌نه‌ری .. مددردسه و قه‌رمانره‌وایی بیتووشی. 


; 
مجدمدد عەلى قەرەداغى Siete ATA‏ م64 


> نووسینی سهردیر و دانانی له رؤزنامه و گوفاره کوردییه‌کاندا. 


د. مه‌غدید خدر ئەحمەد سەپان E sds‏ همع مه امه وم وج نون > NEV‏ 
۵ تیارییه‌کانی دولی نه‌هلی لیْکولینه‌وه‌ییکی مه‌یدانی. 
د. Motide‏ غه‌فوور mets renee SDR SRN‏ ی WAS.‏ 


١‏ الأثار الكردية في الکتبة القادرية. 
آ.د. عماد عبدالسلام رووگ ..... ...۰۰:۰۰:۰۰ :۰:۰۰:۰۰ ۲۳۹ 
۲ التواقق النفسي الاجتماعي و الدراسي لدی الطلبة العائدين في جامعة صلاح الدین. 


د. عمر ابراهیم عزیز و فرمان علي محمود 
ام qq‏ _ ۲۳ 


ریتنماییه‌کانی بلاوکردنه‌وه 
له کُوفاری ) نه‌کادیمی ‏ کوردی دا 


گوفاری ئه‌کادیمی SHES‏ وه‌رزییه . لتكؤلينهوه زانستییه‌کانی ناوه‌وه 
و دهرهودى هه‌ریمی کوردستانی (Gl he‏ بلاو دهكاتهوه. به‌گویره‌ی 
رینماییه‌کانی بلاوکردنهوه» ليكؤلينهوهكان بق پله‌ی زانستیی سوودمه‌ند 
ده‌بن. بؤيه پیویسته لیکولینهوه‌کان كرفت و تاريشهكى دیاریکراو يان 
پیشبینی کراو» چاره‌سه‌ر بکه‌ن و» بیرو هزریکی ره‌سهن يان تازه له خق 
بگرن» يان لایه‌نیکی زانستی بدؤزنهوه. نابيّت ليكؤلينهوهكان له هیچ 
SUS‏ ديكه بلأو کرابنه‌ وه يان په‌سه‌ندی بلاوکردنه‌وه‌ی له‌سه‌ر درابیّت. 


رينماييهكانى تایبه‌ت به شوه و ناوه‌روك و 
پیکهاتووی لیکو لینهوه 

(۱) لتكؤلينهوهكه؛ به چوار دانه» له‌سه‌ر کاغه‌زی سپی پیوانه (AA)‏ 
به مهرجيّك له ههر جور لاوه» دووری (۲:۵)سم به‌جی هیُشترابیّت» 
ده‌نیردریت. ژماره‌ی كشت لاپه‌ره‌کانی ليكؤلينهوهكه» بۆ زانسته رووتهكان و 
يراكتيكييهكان له (۲۰) لاپهره تیّپهر نه‌کات و» ليكؤلينهوه زانسته 
مروییه کانیش» به وینه و خشته‌کانیانه‌وه» له (VO)‏ لايهره پتر نه‌بیّت. 

(۲) لەگەل لیِکزلینه‌وه که» ھاوپێچێك ههبيّت» ناونیشانی ليكؤلينهوهكه و ناو 
و شوینی کارکردن و پله‌ی زانستی و کار و وه‌زیفه‌ی GAY‏ له خق بگریت. 

(۳) زمانی بلاوکردنه‌وه» زمانی کوردییه» بهلام لیْکولینه‌وه به زمانی 
عهره‌بی و تينكليزيش بلاو ده‌کاتهوه. کورتهی EE So gi SU‏ 
«Abstract‏ به ھەر سې زمان ده‌بیت. 

(۶) ناوه‌روك و پیکهاته‌ی ليكؤلينهوهكه بهم جوره دەبێت: 

أ) ناونیشانی SoS‏ به شیوه‌یه‌کی کورت و پوخت و گشتگیر؛ له 
ناوه‌راستی سه‌رووی لاپه‌ره‌ی یه که م۰ داد ه‌ندریت. 

ب) کورته‌ی (Abstract)‏ لیکزلینه‌وه‌که» به دوو زمانه‌که‌ی تر دهبيّت» 
که لیِکولینه‌وه‌که‌ی پئ نووسراوه» بهمهرجيّك له (۱۰) وشه تيِيهرٍ نه‌کات و 
ه‌و تامانج و که‌نجامه له خق coh Ss‏ که لیکوله‌ر پیی گه‌یشتووه. 

(ج) پیشه‌کی و ناوه‌روك و ثه نجام. 

)0( شیّوازی سه‌رچاوه‌کان له په‌راویزدا: 

أ) ئەگەر وه‌رگرتنی بئ ده‌ستکاریی (الاقتباس) له كتيب وهركيراء ناوی 


نووسهر يان دانه‌ر به‌بی پاش و پیش ناونیشانی ته‌واوی کتیبه‌که» ناوی 


بلاوکه‌ره‌وه» a) ge‏ له جايى (eS‏ شوین و سالى چاپکردن» لاپه‌ره» 
تؤمار ده‌کریت. 

ب) ئەگەر وه‌رگرتنی Go‏ ده‌ستکاریی (الاقتباس) له ليكؤلينهوه وه‌رگبرا؛ 
ناوی ليكؤلهر» ناونیشانی لیِکولهر ناوی گوفار» ژماره‌ی SLES‏ شوین و 
سالی جاب» لايهره» تۆمار ده كرئت. 

So stil EE (1)‏ ساغکردنه‌وه‌ی ده‌ستنووسیك Jad‏ بگریت» پیُویسته 
ریوشوینی بنه‌ما و پروگرامی زانستی لەگەل لتكؤلينهوهكه؛ هاوپیج بکریت. 

(۷) به ره چاوکردنی بیروکهی بنهره‌تی لیکولینه‌وه‌ که ده‌سته‌ی 
نووسهران» 945 مافه‌ی duda‏ ده‌ستکاری هه‌ندی لايهنى دارشتن بكات بق 
co gai‏ لەگەل شیوازی بلاوکردنه‌وه‌یدا» بگونجیّت. 

(A)‏ وا باشه So pas‏ لەسەر (CD)‏ تؤمار ELS‏ و چوار دانه‌ی 
راكيّشراويش لهكهليدا هاوپیج بکریت. 

)4( لتكؤلينهوهكه؛ نیشانی سی شارهزاى پسپوری بابه‌ته‌ که دە درێت› 
ئەگەر په‌سه‌ند LS‏ ثه‌وا له‌لایه‌ن ده‌سته‌ی نووسه‌رانی گۆقارەكە› ره‌زامه‌ندی 
له سه‌ر د هدرکت. 

(۱۰) ثهو لیکولینه‌وانه‌ی گوفاری ثه‌کادیمی بلأویان ده‌کاته‌وه» ده‌ربرین له 
بيرو بؤجوونى نووسهر ده‌کهن» age‏ ستییه‌تی ده‌ربرینی گزفاره‌که» 
ناگه‌یه‌نن. 


ده‌سنه‌ی نووسه‌ران 


وو 5 ات ال 3 
في مجلة ) الأكاديمي ) الكوردية 


المجلة مجلة فصلية. ينشر فيها النتاج العلمي من داخل وخارج اقليم 
وتخضع للتقويم العلمي. ويتعين ان يتضمن البحث حلا لمشكلة قائمة أو 
توق أو ضفن فكرة أصيلة أو حديدة أن كتقانا متا نعل اتکی 


منشورا آو مقبولا للنشر في مجلة اخرى. 


التعلمیات الخاصه 
بالشکل وترتیب البحث 


١‏ يرسل البحث بأريع نسخ على اوراق بیضاء من قياس (AF)‏ مع ترك 
مسافة ۲,۵سم من الجهات الاربعة» على ان لايزيد عدد الصفحات الكلية للبحث 
عن (۲۰) iaio‏ لبحوث العلوم الصرفة والتطبيقية وعن iaio (VO)‏ لبحوث 
العلوم الانسانية بضمنها الاشکال والجداول. 

۲ ترفق بالبحث ورقة تتضمن عنوان البحث وإسم الباحث ومرکز calas‏ 
ومرتبته العلمية ووظیفته. 

۳ لغة النشر هي اللغة الکوردیة» ولامانع لنشر بحوث باللغتین العريية او 
الانگليزية. وتوضم الملخصات Abstracts‏ باللغات الثلاث. 

-E‏ يرتب البحث على النحو التالي: 

أ عنوان البحث: يتوسط أعلى الورقة الاولی» ويفضل ان يكون قصيرا 


وشاملا. 
ب - يوضع الباحث الهدف من البحث والنتائج والتوصيات المهمة التي 
توصل اليها. 


ج - المقدمة والمتن والنتائج. 
ف اسلوب ترتیپ المصادر في الهوامش. 


أ إذا كان الاقتباس من کتاب: يدون اسم الموّلف. بدون قلب الاسم 
عنوان الکتاب بالکامل» الناشر الطبعة» (عدا الطبعة الاولی)» مکان وتاریخ 
الطبع» الصفحة. 

ب ‏ إذا كان الإقتباس من بحث: يدون اسم الباحث؛ عنوان البحث؛ اسم 
المجلة الناشرة» رقم المجلة أو العدد» مكان وتاريخ النشر» الصفحة. 

+ حبن یکون Gol‏ تحقیقا لمخطوطة pais‏ القواعد والمناهج الل 
مزونه ترو ال مت مات امن المقطوطة: 

Ga‏ ف تخر Gas‏ 3 كف ار خو هنا فة كن اا 
بما یتلاءم مم اسلوبها بق النشر؛ مم مراعاة المحافظة علی الفكرة الأاصلية دون 
tial‏ ها 

-A‏ یستحسن ارسال البحث على CD‏ وارساله برفقة النسخ المذکورة. 

٩‏ يعد البحث مقبولاً للنشر» ویزود الباحث بقرار هيئة التحرير بقبوله بعد 
عرش على GG‏ سکن GIS‏ من قو ناص 

نتشون یط ری مهن یه cecal gis‏ اس رین خی 
عن وجهة نظر المجله. 


هيئة التحریر 


۱ 


IRAQI KURDISTAN REGION ~ Di ههریمی کوردستانی‎ 
MINISTERY OF HIGHER EDUCATION 


& SCIENTIFIC RESEARCH ۴ | وعزارءتى خونتدنی بالاو تونژیته ومی زانستي‎ 
UNIVERSITY OF SALAIADDIN - Erbil 


سورؤكايءتى زانخوی سهاخه‌ددین / هه ولتر ت 1 
Vice President Office 2 F s‏ 

و فنسی باريد عد عرض سە روکی زاتكو بو کاروباری زانستی == 2 bA‏ 
K ۳‏ 4 ۰ ند شوت ۱ For Scientific Affair Os‏ 








میژووی زاینی X q‏ / ۵ /۲۰۰۸ 
میژووی کوردی :۱۰ / ۷ /۲۷۰۸ 


بو/ نه‌کاد یمیای کوردی/ به ریز سه رنووسه ری گۈقارى نه کاد یمی کوردی 
ب/ ره‌زامه‌ندی 


ثاماذه به نووسراوتان ژماره /۳۵6 له ۲۰۰۷/۱۱/۱۹ . 
ده‌ریاره‌ی روزامه‌ندی ثه‌نجومه‌تی زانکزکه‌مان له‌سه‌ر ثه‌ودی که گزشاره‌که‌تان ببیته گزفارنکی ثه‌کادیی/ زانستی و 
پشتی پئ ببه‌ستریت بغ بلاوکردنه‌ومو به‌رزکردنه‌وه‌ی پله‌ی زانستی , دوای ثهودى که خرايه بهردهم ثه‌نجوومه‌نی 
.را نکز له دانیشتنی كؤنووسى کوبوونه‌وه‌ی ه‌نجومه‌نی زانکزسان ژماره (A)‏ پفزی سی‌شه‌سه له ریکه‌وتی TEIN‏ 
۲۰۸ به‌سترآبوو. وه ثامازة به نووسراوی وهزاره‌تی خوندنی بالاو تویژینهوهی زانستی زماره ن /۲۳۰ له 


۷ به بسند کردنی بریارمان دا به‌رازی بوون و په‌سندکردتی ودكو گوفاریکی رانستی / ثه‌کادیمی JEY‏ 


ره‌چاوکردنی چه‌ند تیبینی يهكى بچووك لەگەل ریزدا 


ويُنديدك بو/ 
تووسینگه‌ی به‌ریز سه‌روکی راتکو / لەگەل ریزدا 
- نووسینگه‌ی به‌ریز باریده‌دهری سه رؤكى زانکو بۇ کاروباری زانستى/ لەگەل به‌راییه‌کان 


ليْرّندى ناوهتدى بدرزكردنهودى پله‌ی زانستی له سهروکایه‌تی زانکو 


دفرکرده 





۱۳ 


Kurdistan Regional Government 
Presidency of Ministers Council 





Ministry of Higher Education i F ومزيران‎ pire سه رؤكايهتى‎ 
and Scientific Research وفزارعتی خولندنی بالاو توي زينهوهى زانستی‎ 
Presidency of University of Koya ۴ ۲ 


l سەرۆكايەتى زانکوی كؤيه‎ 
Office of President UNIVERSITY apaa Ling 









۲۰۰۸ /> iyu Nya Sy ۷ ژماره:‎ 


eset‏ زانكۆيى) 
بابعت / ناساندنی كؤفار 


ناماژه به خالی )١(‏ تهوهردى سئ يدم کاروباری زانستی له كؤنووسى جوارده‌مین کوبونه‌وه‌ی ئەنجومەنى زانكؤ له 
۱ وه دوای هه‌لسه‌نگاندنی گوفاری نه‌کادیمی کوردی بریار درا يه :. 
ناساندنی نهم كؤفاره ودك گوفاریکی نه‌کادیمی و زانستی به مهبه‌ستی بلاوکردنه‌وهی لتكؤليندوه و تویژینه‌وه‌کان و ودك گوفاریکی 
نه‌کادیمی مامدله‌ی لەگەل بکریت . 


وێئەيەك بو 
* نووسينكدى به‌ریز سمرؤكى زانكۇ 
بهریران یاریده‌دهرانی سهروکی زائكؤ 
يعتى كشت کولیجه‌کان مرا ر a eo‏ 2 
راكرايهتى گشت کولیجهکان ۱2 peed‏ لو م6 اجر A RA‏ 
S 4 5‏ 
دوّسیه‌ی دمرچوو نس 


www.koyauniversity.org dnya 


\é 


دامه‌زراندنی مبرنشینی بادینان 
تویژینه وهیه‌کی میژوویی شروثه‌کاری 


د. قادر محه‌مه‌د پشده‌ری 


زانكؤى سه‌لاحه‌دین - هه‌ولیر/کولیژی ثاداب/به‌شی میژوو 


سەرەتا: 

ميرنشينى بادینان يان ميرنشينى نامیدی له‌میژووی کورد دا 
جیگایهکی تاییهتی ههديه و يەك لهو ده‌سهلاتدارییه سیاسییه 
کوردییانه‌یه. که هدم له پانتاییه‌کی تاراده‌یه‌ك بهرفراوانی جوگرافی و 
هدم لهماوه‌ییکی میژوویی دریژدا فه‌رمانره‌ویی کردووه. لهناو 
قه‌له‌مر هوی ميرنشينهكدداء ته‌نایی و ناوه‌دانی و خوشگوزه‌رانی ره‌نگی 
داوهتهوه. ویرای دەسەلاتێكى سیاسی سه‌قامگیر و مکوم پیشفه‌چوونی 
شارستانییانه‌ی به‌رچاویشی هه‌بووه و زانای به‌ناوبانگی Y‏ هه‌لکه‌وتوون و 
رولی کارای خؤيان له زانسته جوربه‌جوره‌کان وازی کردووه. 

شاری ئامیدی ‏ که پایته‌ختی مبرنشینه‌که بووه - ھەر به‌سروشتی جوان 
و دلگیر و هه‌لکه‌وتووی جوگرافیای تاقانه‌ی به‌ناوبانگ و ناودیر نييه» به‌لکو 
يەك له‌شاره ميّزوييهكانى کوردستانه‌و هدم ودكو قه‌لایه‌کی سه‌خت و هەم 
ودكو ناوه‌دانییه‌کی دیرین له کونهوه ناسراوه. سه‌ختی شوینه‌که‌یی و 
ناکنجی بوونی هه‌ندیك له هوزه به‌ناوبانگه‌کانی بادینان لدوئ؛ له سه‌ده‌کانی 
ناوهراستدا. نه‌ویی کردبووه پیگه‌یه‌کی دیاری کورده‌کانی ناوچه‌که و جيكاى 
به‌رخودانی به‌رده‌وامیان له‌دژی سته‌می هيّزه داكيركهر و خوسه‌پینه‌کانی 


ددفهردكه. 


هه‌موو نهو بايدخ و ناوبانگه‌ی میرنشینه‌که هه‌یبووه وا ددكات» پرسه 
جیاجیاکانی میژووی ميرنشينى بادینان. جیّی خستنه‌روو هه‌لومسته 
له‌سه‌رکردن و تاوتویکردن بن. نه‌ویش, له‌پیناوی ساغکردنه‌وه وپه‌یبردن 
به‌لایه‌نه شاراوه‌کانی و قوولبوونه‌وه‌یه‌کی زیاتر به‌میژووی ناوچه‌که‌دا. 
يەك لهو پرسانه‌ی که له میژووی مبرنشینی بادیناندا. وه‌کو پیویست 
تویژینه‌وه‌ی له‌سه‌ر نه‌کراوه‌و له‌ژیر تیشکی ئهو زانیارییه که‌مانه‌ی که 
لدو بواره‌دا ههن. ليُكدانهودى میژووییانهی بو نه‌کراوه. مه‌سه‌له‌ی 
دامه‌زراندنی میرنشینی بادینانه. AS‏ هه‌تا ئيّستا روون نييه که‌نگی 
میرن شینه‌که دامه‌زراوه؟ له‌لایه‌ن کی وه يهكدمين به‌ردی بناغه‌ی GAS‏ 
ده‌سه‌لاتدار يهتييه کوردییه‌که‌ی رونراوه؟. 

نهم تویژینه‌ومیه ههول ده‌دات ئهو زانیارییه میژووییه يجر بچر و 
بەر بلاوانه‌ی لدو بارديهوه ھەن . پولین و شیرازه‌دار بكاو له سه‌رچاوه 
جياجياكانهوه بیانگوازیتهوه. نینجا به لوزیکیکی میُژووییانه‌ی يشت 
ته‌ستوور به ناگادار بوون له گورانکارییه‌کانی سه‌رده‌مه‌که. تاوتوی و 
گه‌نگه‌شه‌یان بکات. 

تویژینه‌وه‌که جگه له سهره‌تا و به‌ره‌نجامه‌کان» له سی تهودرى سهره‌گی 
ته‌وه‌ری يهكدم: ته‌رخانه بو باسکردنی بیروبوچوونه جیاوازه‌کان له باره‌ی 
دامه‌زراندنی مپرنشینه‌کهو دامه‌زرینهرهگه‌ی. 
تدودرى دووهم: تايبەتە به‌خستنه رووی ههنديّك لهو زانيارييه 
میْژووییانه‌ی که له سه‌رچاوه ره‌سه‌نه‌کان وهرگیراون و تارادەيەك ديرؤكى 
نامیدی له‌سه‌رده‌می تیسلامی روون ددكهنهوهو خزمه‌تی باسه‌که ددكدن. 
ته‌وه‌ری سییهم: تیروانینیکی شروفه‌کارانه‌یه بو دامه‌زراندنی میرنشینه‌که 
و دامه‌زرینه‌ره‌که‌ی و به‌کالاکردنه‌وه‌ی زانیارییه جیاوازه‌کان لهو بوارددا. 


١5 


ته‌وه‌ری يدكدم 

را و بوچوونه جیاوازهکان 
سه‌ره‌تای ددست پیکردنی ده‌سه‌لاتی سیاسی میرنشینی بادینان, - وه‌کو 
زوربه‌ی ميرنشينه کوردییه‌کانی ديكه - چونکه له سه‌رچاوه ره‌سه‌نه‌کاندا 
Way‏ نه‌کراوه‌ته‌وه.. بؤجوون و لیکدانهوه‌ی جوراو جوری بو کراوه و 
میژوونووسان و تویژه‌ران به پیی تیروانین و خویندنهوه‌ی خویان بو 
زانیاریه میژووییه‌کانی نیو سه‌رچاوه‌کان و رووداوه‌کانی ناوچه‌ی نامیدی؛ 
سال و سدده و سه‌رده‌می دامه‌زراندنی مرنشینه‌که‌یان دیاری کردووه. 
ثه‌مه‌ش نیمه‌ی له به‌رامبهر كؤمهليّك را و بؤجوونى جودا و ناليّك و 
تیکچرژاو داناوه. بؤيه به‌پیئویستی ده‌زانین پولینی كرنكترين نهو 

بؤجوونانه بکه‌ین و بهم شيوديه بیانخه‌ینه روو: 

¬ بو‌چوونی میژوونوسان و تویژه‌رانی کورد: 

كؤنترين سه‌رچاوه‌ی زان راوی نووسراو AS‏ میژوونووسیکی کورد 
نووسیبیتی و باسی ميرنشينى بادینانی تیدا بی کتیبی (شهره‌فنامه‌یه). 
که تییدا هاتووه: بنه‌ماله‌ی دسه‌لاتداری بادینان له بنه‌چه‌که‌ی بهاءالدین 
ناویکه» كه کاتی خوی له شه‌مدینان (چوله میرگ)دوه مالی هیناوه‌ته 
ثاميّدى و نهو بنه‌ماله‌یه‌ی لدوئ که‌وتوّته‌وه. به بادینان ناوی رؤيشتووه و 
نزیکه‌ی چوار سدد ساله له نامیّدی فه‌رمانره‌وایی ده‌کهن(۱). Lily‏ له 
سهره‌تای سهده‌ی حه‌وتهمی كؤجى/ سیرده‌یه‌می زاینی. میژوونووس 
محمد نه‌مین زه‌کی بدكء بهشيّك له‌زانیارییه‌کانی ناو شهره‌فنامه‌ی 
نووسيودتهوه پیده‌جی نه‌ویش هه‌مان رای شهره‌فخانی هه‌بووبی و 
زانیارییه‌کی تایبه‌تی له‌سه‌ر دامه‌زراندنی میرنشینه‌که نه‌خستوته روو(۲). 


کتیبی شه‌جهرا زيؤكيا (الشجرة الزيوكية). که ههتا ئيستا 
دهستنوووسه و میژووی دانان و نووسه‌ره‌که‌ی نادیارن و زانیاری ههیه. که 
له كؤتاييدكانى سدددى هه‌ژده‌هه‌می زاينى سالی ۱۷۹۵ سهرله‌نوی 
نووسراوه‌ته‌وه. به يەك له سه‌رچاوه گرنگه‌کانی ميّزووى بادینان ده‌زانری 
لهو كتيُبددا وا یاداشت کراوه: AS‏ پاش كوزرانى خه‌لیفه (الستعصم)ی 
عه‌باسی لەلايەن هولاکووه سالی (۱۳۵۸/۵7۵7ز) يدك له کوره‌کانی خه‌لیفه 
Solids‏ محمد قوتاری ده‌بی و پاش ماودیه‌ك نه‌وهیه‌کی Solids‏ عرالدین؛ 
ددست به‌سهر هه‌نديك له قه‌لاکانی ناوچه‌ی هه‌کاری دا ده‌گری» نهويش 
کوریکی هديه Solids‏ خلیل که به‌هاوکاری عه‌شیرهته‌گانی ثهو 6D ABDI‏ 
ددست به‌سهر ناوچه‌ی تامیدی دا ده‌گری و له‌بن ده‌ستی پاشایه‌که‌ی 
به‌ناوی (تازی) ده‌ری دینی. دوای خلیل کوره‌که‌ی به‌ناوی بهاءالدین حوکم 
ده‌کات و دامه‌زراندنی میرنشینه‌که بو ده‌وروبهری سالی ۱۳۲۹/۵۷2۰ز 
ده‌گیریته‌وه(۲). 

میژونووس ئەنوەر مائى› هه‌رچه‌نده دستنووسی شه‌جهرا زیوکیا به 
سه رجاوديهكى به‌هادار ده‌زانی و Sago gail S‏ له‌دستنووسه‌که ودرده‌گری 
که حیاوازه له‌وه‌ی پیشتر ناماژه‌مان پیّدا و بنه‌چه‌ی بنه‌ماله‌ی ده‌سه‌لأتدار 
ده‌باته‌وه سەر شيخ شمس الدین کوری شجاع الدین کوری مير نجم الدین 
خضر کوری مبارزالدین ALS‏ و ره‌خنه له وابه‌سته‌کردنیان به 
عه‌باسییه‌کان ده‌گری» بِيّى وايه edd‏ مه‌سه‌له‌یه بنه‌مایه‌کی میژوویی نییه. 
هه‌روه‌ها مير بهاءالدین کوری شمس الدین به‌دامه‌زرینهری میرنشینه‌که 
ده‌زانی و وای داناوه AS‏ له ده‌وروبه‌ری سالی 4 فه‌رمانره‌وایی 


ددستى پی کردووه(). 


به تاماژه‌دان بدم را جياوازانه» هه‌نديك وای بو ددجن AS‏ میرنشینه‌که 
له سدددى سیزده‌هه‌می زاینی دامه‌زراوه(۵). 

بهم شيوديه تیبینی ده‌کری میژوونووسان و تویژه‌رانی کورد زیاتر 
لەگەل دیرینیی میرن‌شینه‌که‌ن و كؤكن له‌سه‌ر نه‌وه‌ی مير بهاءالدین 
دامه‌زرینهری ميرنشينهكديه و ناچنه ژیر باری نه‌وه‌ی. AS‏ بنه‌ماله‌ی 
دامه‌زرین هر په‌یوه‌ندییهکی راسته‌وخوی به مالباتی عه‌باسییه‌کانه‌وه 
هدبى. 
-Y‏ بؤجوونى ميُزوونووسان و تويزهرانى عهردبى عیراقی: 

هه‌نديك له میژوونووسانی عدردبى عیراقی. هدم له‌دووتویی کتیبه 
ميُزوييه گشتییه‌کان و هه‌روه‌ترله كتيب و دانراوی تايبهدت به 
میرن _شینه‌که‌و ناوجدى ثاميّديداء گرنگییهکی دیاریان به‌میٌژووی 
میرنشینی بادینان داوه. 

ميزوونووس ياسين العم‌ري (I)‏ دامه‌زران‌دنی میرن‌شینه‌که 
ده‌گیریتهوه بو سهره‌تای سه‌ده‌ی نویه‌می كۆچى/ بازده‌یه‌می زاینی(1) 
ئەمەش نهو سه‌رده‌مه‌یه AS‏ میرنشینه‌که ناوبانگی هه‌بوو ده‌سه‌لاتی له 
ناوچه‌که چه‌سپابوو. 

لهو بۆچوون و باس و خواسانه‌ی میژوونووس (صدیق الدملوجی) 
خستوونییه روو تیده‌گه‌ین» وای داده‌نیت که مپرنشینه‌که کوّتایی سه‌ده‌ی 
حه‌وتهم و سهره‌تاکانی سه‌ده‌ی هه‌شته‌می كؤجى دامه‌زراوه(۷). 

سالی ۰ و که‌ميك دوای نهو میژووه له‌لای به‌شيك له میزوو 
نووسانی عهره‌بی عیراقی به سال و سه‌رده‌می دامه‌زراندنی میرنشینه‌که 
ده‌زانری(۸)» بهو پییه بو زانینی دیروکی دامه‌زراندنی میرنشینه‌که» ناشی 
بگه‌ریینه‌وه بو پش سالى AVES‏ / ۱۳۳۹ز. 


۱۹ 


ثدودى له gs‏ چوونی به‌شيك له‌میژوونووسانی عهره‌بی تیّبینی ده‌کریت 
به‌ستنه‌وه‌ی دامه‌زرینهری میرن شینه‌که‌یه به بنه‌ماله‌ی عه‌باسییه‌کان و 
دیاری نه‌کردنی میژوویه‌کی روونه بو دامه‌زراندنی میرنشینه‌که. هه‌رچی 
لهو بواره‌دا خراوه‌ته روو Ad 0§S‏ گریمانه‌یه AS‏ مدرج نييه يشت 
ثه‌ستووربن به‌زانیاری نیو سه‌رچاوه کونه‌کان. 
۲ بؤجوونى روژهه‌لاتناسان: 

گه‌شتیار و روژهه‌لاتناسانی روژناوا. که باسی عيّراق و کوردستانیان 
کردووه. له سەر میژووی تدم ناوچه‌یه‌یان نووسیوه و تیبینییان لهو 
باردیه‌وه داوه. هه‌ندیکیان لایان له میرنشینی بادینان کردوتهوه و له‌مهر 
سهره‌تای ددست پیکردنی ده‌سه‌لاتی سیاسی و سهرده‌می کون و پیگه‌ی 
کومه‌لایه‌تی و سیاسی و رؤشنبيرىء زانیارییان نوسیوود. 

گه‌ریده‌ی نینگلیزی ك. ج. ريج که له‌سالی ۱۸۲۰ز به کوردستاندا 
گهراوه. نووسیپویه‌تی میرن شینه‌که له نيودى يهدكهمى سهده‌ی هدزده 
دامه‌زراوه )4( نه‌مه‌ش ده‌ری ده‌خات که نه‌و روژهه‌لاتناسه ته‌نها میْژووی 
نریکی میرنشینه‌که‌ی خویندوتهوه. زانیاری له‌مهر ريشه میژووییه‌کانی 
ده‌سه‌لاتی سیاسی و بنه‌ماله‌ی ده‌سه‌لاتدار نه‌بووه. 

هدرودها لؤنكريك سهره‌تای دامهزراندنى ميرنشينهكدى كدر اندوته‌وه 
بو كؤتايى سدددى هه‌شته‌می كۆچى/چواردەمى زاينى (V)‏ بدلام 
رؤزههلاتناس مينؤرسكى پیی وايه ميزووى دامهزراندنى كؤنتره و هدر 
پاش نه‌مانی حوكمى زدنكييدكان دست ييّددكاو سه‌ره‌نجام دديكير ینه‌وه 
بو سه‌ده‌ی (21۸9۷) (۱۳و۱4ز) ads (W)‏ شیودیه. تار اددیه‌ك. 944 که‌ونارایه‌ی 


که له‌میژووی دامه‌زراندنی میرنشینی بادینان هه‌یه. روون ده‌کاتهوه. وای 


نیشانده‌دا که دسه‌لاتی خوچیی کوردی 5199 نه‌مانی زه‌نکییه‌کان له 
ناوچه‌ی بادینان ده‌رکه‌وتووه. 

به‌لام رژژهه‌لاتناس د. ن. ماکینزی ميزووى دامه‌زراندنه‌که‌ی زیاتر 
ديار ده‌خاو Gy‏ وایه» که میرنشینی بادینان ده‌وروبه‌ری سالی ۲۰۳/2۲۰۰از 
دامه‌زراود(۱۲) 

له‌م هش داء وادیاره. كه ماکینزی كهوتؤته زیر کاریگهری نهدو 
دیاریکردنه‌ی AS‏ شهره‌فخانی بدلیسی کردوویه‌تی. 

بهلام لدباردى دامه‌زرین هری ميرنشينهكه. نه‌وا هه‌ندی له 
روژهه لاتناسان: مير بهاءالدين به‌دامه‌زرینهی دادهنيّن AS‏ سی کوری 
هه‌بووه. دوای خوّی مير زین الدین قه‌رمانره‌وای گیّراوه دوای ثه‌ویش مير 
سیف الدین(۱۳) نه‌مه‌ش لەگەل زانیارییه‌کانی هه‌نديك له سه‌رچاوه 


کونه‌کاندا دیْته‌وه. 


ته‌ودری P2994‏ 
خستنه‌روی زانیاری میژوویی 


لهدودى که پیشتر خرایه روو تیْده‌گه‌ین» که نه میْژوونووسانی كؤن و 
نه میژوونووس انی هاوجچهرخ. نهیانتوانیوه ميُزوويدكى روون بو 
دامه‌زراندنی میرنشینی بادینان بخه‌نه روو هؤيهكهش روونه که بو 
ساغکردنه‌وه‌ی ثهو مه‌سه‌له‌یه تائیستا که‌مر يشت به سه‌رچاوه کوانه‌کان 
به‌ستراوه و ديرؤكى ثاميّدى لهو سهرده‌مه میژووییه‌ی AS‏ گومان ددكرئ 
میرنشینه‌که‌ی تيّدا دامه‌زرابی» شه‌نوکه‌و نه‌کراوه » بؤيه میتودی نیمه 
کارکردنه لەسەر چه‌ند راستییه‌کی دیروکی که په‌یوه‌ندی به میژووی 


Y) 


ناوچه‌ی نامیّدی ddd‏ به يشت به‌ستن به سه‌رچاوه هاوچه‌رخه‌کانی 
سهرده‌مه‌که» ده‌شی ویناکردنی راست له‌سهر سهره‌تاکانی ده‌رکه‌وتنی 
میرنشینی بادینان به‌دسته‌وه بددين بهم شیودیه: 
Soli ۰‏ نامیدی له نیوه‌ی یه‌که‌می سه‌ده‌ی شه‌شه‌می كؤجى/ دوازده‌یه‌می 
زاینی دیْته ناو ناوان و پیشتر له جیگای وئ ناوچه‌که. قه‌لایه‌کی لی بووه 
به‌ناوی (ناشب) که مه‌لبه‌ندی کورده هه‌کارییه‌کان بووه و له‌سالی ۵۳۷ 
/۱۲ز ده‌که‌ویته بن ده‌ستی عمادالدین زه‌نگی ثه‌تابه‌کی موصل (۵۲۱ - 
۱ - ۱۱۷ز) هیزه‌کانی زه‌نکی قه‌لای ناشب دهروخینن(:۱) و له 
نزيك وی قه‌لایه‌کی دیکه ناوا ده‌که‌نه‌وه که به ( عمادیه ) ده‌ناسریک(۱۵). 
بهلام دهفه‌ره‌که هدر له سه‌رده‌می ده‌رکه‌وتنی میرنشینه کوردییه‌کانی 
سه‌رده‌می عه‌باسی» وه‌کو ناوچه‌ی کورده هه‌کارییه‌کان ناوی دیت. دیاره 
جوريك له دسه‌لاتی سیاسی و سه‌ربازییان له ناوچه‌که هه‌بووه. چونکه 
پیش هیرشی زه‌نکییهکان» ده‌فه‌ره‌که بەدەست کورده هه‌کارییه‌کانهوه 
بووه(۱). به‌لام digg,‏ به‌مه‌زه‌نده له کوتایه‌کانی سه‌ده‌ی پینجه‌می 
كؤجى/ یازده‌ی زاينى» ناوجدى امیدی و چه‌ندان قه‌لای ده‌فه‌ری 
هه‌کاری» له‌لایه‌ن بنه‌ماله‌ی gui‏ الهیجاء‌ی هه‌کارییه‌وه میرایه‌تی به‌سه‌ردوه 
ددكراء به‌لگه‌ش نهو زانیارییه‌ی میّژوونووس ابن خه‌له‌کانه AS‏ باسی 
(کمال الدین ابن مشطوب ) ددكا — که يدك له سه‌رکرده‌کانی 
سه‌لاحه‌دینی نه‌ییوبی بووه» نووسیویه: که‌وا باپیری آبوالهیجاء خاوه‌نی 
Gabel‏ و چه‌ندان قه‌لای ديكه W Jagga‏ ) 
نه‌وه‌مان بو نه‌وه هینایه‌وه بیسه‌لینین. که ریشه‌ی ده‌سه‌لاتی سیاسی 
کوردی له نامیدی کونه‌و هه‌روه‌ها پیش دامه‌زراندنی میرنشینی بادینان 
میرنشینی کورده‌کانی هه‌کاری له‌وی هه‌بووه. 

۲۲ 


۲ لدسالى ۵۲۷ ك/185١از‏ میرن شینی هه‌کاری له‌لایهن زه‌نکییه‌کان هوه 
ده‌رووخی» ھەر gad‏ سالی ر | هه‌تاوه‌کو سالی ۲۲۱/۵7۱۸از ناوچه‌ی 
ناميئّدى له ژر ده‌ستی دەسەلاتى زه‌نکییهکان و ميراتكرانيان 
ده‌مینیتهوه. لهو ماوەيەدا هيج زانياريەك له باره‌ی بوونى 
ددستهلأتداريهكى کوردی له ناوچه‌که‌دا نییه. هه‌تا له سالی AW‏ خه‌لکی 
نامیدی ددست و پیوه‌ندانی ده‌سته‌لاتداریه‌تی بدرالدین )645 نه‌تابه‌گی 
موصل ودده‌رده‌که‌ن سه‌رکرده‌ی خه‌لکه‌که نه‌و کات کوره‌کانی (خواجه 
آبراهیم) ن که هه‌تا سای WY‏ ۱۲۲۵/۵ز حوکمی ددفهردكديان ده‌گرد لەم 
ساله‌دا سوپای بدرالدین )915 تاميّدى گرت. که هه‌تا هاتنی مه‌غوله‌کان له 
بن دسه‌لاتیان ده‌مینیته‌وه (VA)‏ 

هه‌رچه‌نده دیارنییه. که ئايا خواجه ابراهیم کورده يان SLi‏ به‌لام له 
لايەن خه‌لکی نامیدی ماودیه‌ك پشتیوانی لی کراوه چه‌ند سالك 
ده‌سه‌لاتی دریژه پیداوه. 

۲ له سه‌روبه‌ندی هاتنی مه‌غوله‌کان ناوچه‌ی نامیدی شه‌رو ویرانکاری 
به خؤ نه‌دیت » چونکه بدرالدین لؤلؤ له ریگای ددست و پیوه‌نده‌کانیه‌وه 
له موسله‌وه حوکمی ويّى ده‌کردو بؤ خوّی ملکه‌چی مه‌غوله‌کان بوو بوو › 
بؤيه تا مردنی له‌سالی ۱۲۵۹/27۵۷ز ASD Adds‏ له نه‌غزی مه‌غوله‌کان 
پارێزراوه» دواتر له‌سالی ۱۲7۱/277۲۰ز شاری موسل لدلايهن مه‌غوله‌کانه‌وه 
كيرا ده‌سه‌لاتداری نامیّدی (عزالدین آیبك) AS‏ پیشتر سەر به به‌دره‌دین 
بوو توانی مه‌غوله‌کان له‌خوّی رازی بکات و هدر به‌ده‌سه‌لاتداری وینده‌ری 
بمینیته‌وه هه‌تا سای ۱۲۱۸/27۷ز )19( له دوای تدم ساله Soni‏ دوو میری 
کوردی هه‌کاری دين AS‏ میرایه‌تییان به‌سه‌ر ثاميّديهوه کردووه به 


۳۳ 


ناوه‌کانی مير آبوبه‌کر و مير على که برا بوون و دژایه‌تی ده‌سه‌لاتی 
مه‌غوله‌کانیان کردووه پاش نه‌وه‌ی مير آبوبه‌کر ده‌کوژری مير محمد ی 
کوری جیی ده‌گریته‌وه وه مير على برای دریژه‌ی به‌فهرمانره‌وایی داوه 
هه‌تا مردنی دوای ته‌ویش کوره‌ک هی به‌ناوی عزالدین جیگای 
ده‌گریته‌وهو قه‌لای هرور له ناوچه‌که‌دا ده‌کا به بنکه‌ی خوی(۲۰) . 
نه‌مه‌ش ناماژه‌یه‌کی دیکه‌یه به حوکمداری کورده هه‌کارییه‌کان له‌نامیدی 
و دواتر هه‌لکشانی مه‌لبه‌ندی دسه‌لأتداریه‌تییان بو ناوچه‌کانی سه‌رهوه؛ 
بؤيه ددشئ بلیّین له کوتاییه‌کانی سه‌ده‌ی حه‌وته‌می كؤجى/ سیزده‌ی 
زایینی ده‌فه‌ری نامیدی له‌لایهن کورده‌کانی هه‌کارییهوه حوکم ددكراء 
به‌لام پئ ده‌چووو خودی شاری نامیدی دوای ثهو سه‌رده‌مه که‌وتبیته بن 
ده‌سه‌لاتی مه‌غوله‌کان چونکه هام چاره‌نووسی محمد و عزالدین و 
بنه‌ماله‌که‌شی و شاری ثامیدی لهو وه‌خته‌دا روون و ديار نییه. و پی 
"ددجئن gai‏ بنه‌ماله‌یه دواتر تیهه‌لچوبنه‌وه‌و له ناوچه‌که دریژه‌یان به 
قه‌رمانره‌وایی دابی. 

> هه‌تا سالی 2۷۲۹ / 1۸ز guid t‏ سه‌رجاوه میژووییه‌کان IA‏ نوی 
که‌سایه‌تی ده‌سهلاتداری کوردی له ناوچه‌کانی ئامێدى نایهت. و له 
سهرچاوه مه‌ملوکیه‌کاندا. جار به جارء ثاماژه به خاودن يان دسه‌لاتداری 
عماديه (صاحب العمادية) کراوه(۲۱). يدك له وانه مير(حاجى بن عمر)ه 
كه ماوەيەك قه‌رمانره‌وایی كردووه (TT)‏ كه نازاندريّت ثايا له بنه‌ماله‌ی 
خانه‌دانی دسه‌لأتداری ددفهره كهبووه يان نا؟ وه چه‌ند سال میرایه‌تی 
كردوودو دواى خوی نایا میرایه‌تی له ناوچه‌که هدر له‌بنه‌ماله‌ی وان 


دریژه‌ی هه‌بووه يان SU‏ 


yé 


ميُزوونووس (ابن فضل الله العمری) (WEAN a)‏ یاداشتی کردووه AS‏ 
له ناوچه‌ی چوله میرگ _ که له به‌شی سه‌رووی دهفه‌ری هه‌کارییه وه 
نزيكه له كؤلى وان - جگه له بنه‌ماله‌ی مه‌نکه‌لانی هه‌کاری بنه‌ماله‌یه‌کی 
دیکهی ده‌سهلأتدار هه‌بوون حوکمدارییان گردووه» لهو سه‌رده‌مه‌دا 
گه‌وره و به‌ده‌سهلاتیان به‌ناوی بهاء‌الدین کوری قطب الدین بووه که 
Jasal‏ ناموزایه‌که‌ی شمس الدین کوری داود دژایه‌تی مه‌غوّلهکانیان 
کردووه و ناچاریان کردوون AS‏ سازشیان لەگەل بکهن» مه‌غوله‌کان 
ریگایان به مير بهاءالدین و ناموزاکهی و ده‌ستوپیوه‌ندیان داوه که 
ده‌ستبه‌ردار ناوچه قایم و سه‌خته‌کانیان ببن و له شارو ناوه‌دانی دیکه 
نیشته جیبن(۰)۲۲ کهوا پیده‌جی مير بهاء‌الدین له شاری ثاميدى 
كير سابيّتهوه و میرن شینه‌که‌ی دامه‌زراندبی ثه‌مه‌ش تار اددیه‌ك لەگەل 
زانیاریه‌کانی نیو شهره‌فنامه دیته‌وه كه باس كراوه مير بهاءالدين له 
ناوجدى شه‌مدینانه‌وه هاتووه. باپیرانی له‌وی حوكميان كردووه AS (YE)‏ 
ددكاته ناوچه‌ی چوله میرگ . 

۵ بهپیی نهدو زانیاران هی میژوونووس (ابن ناظر الجیش) 
(۱۳۸/2۷۸72ز) یاداشتی کردووه. وا a Sod‏ له سالانی حه‌فتایه‌کانی 
سهده‌ی هه‌شتی كؤجى/ چوارده‌یه‌می زاینی ددس اتدارى نامیدی 
(عمادالدین اسماعیل کوری على کوری موسی بووه) AIK SIGS AS‏ 
به‌ناوی (بهاءالدین حسن) ويّراى Sols‏ میرایه‌تی بەسەر SWAB‏ هه‌روری 
نريك تامیدی کردووه(۲۵). دیاره ثه‌و دوو ميره هاوچه‌رخی میژوونووس 
(ابن ناظر الجيش) بوون» بهم شیودیه روونه. که ماوه‌ی ده‌سهلاتداریه‌تی 


له پیش pad‏ ميزوودوه ده‌ستی بِيُكردووه به‌لام ناتواندری به‌وردو روونی 


Yo 


دیاری بکریت بویه سه‌ره‌تاکانی نیوه‌ی دووه‌می سه‌ده‌ی هه‌شتی كؤجى به 
په‌سه‌ند داده‌نیین به‌تایبه‌تی چونکه پیش نهو ماوديه له میرایه‌تی 


نامیدی ناوی میری ديكه هاتووه هه‌روه‌کو پیشتر تاماژه‌مان پیکرد . 


ته‌وه‌ری سییهم 
سه‌رنجیکی شروفه‌کارانه 

له بەرەنجامى هه‌موو نهدو زانیاریه دیروکیانه‌ی AS‏ پیشتر خستمانه 
روو ده‌رده‌کهوی» کهوا مه‌سهله‌ی دی ‌اریکردنی ری شه‌ی میژوویی 
دامه‌زراندنی ميرنشينى تامیدی چه‌ند سه‌خت و دژواره و بۆچوون و 
لیکدانه‌وه‌کانی میْژوونووسان و تویْژه‌رانی نوی. به‌به‌راورد لەگەل زانیاری 
نیو سه‌رچاوه دیرینه‌کان. چه‌ند جیاوازی هه‌یه. جا بو روونکردنهوه‌ی 
مه‌سهله‌که. ودكو هه‌ولدانیکی خاکه‌راییاننه. به يشت به‌ستن بهو 
زانیاریانه‌ی پیشتر خستماننه روو تاوتویکردن و شروفه‌کردنی خومان بهم 
شیوهیه نیشان ددددين: 

-١‏ ددفهرى تامیّدی که به‌قهلا سه‌خته‌که‌ی به‌ناوبانگ 10993 يەك له بنکه 
سهره‌کییه‌کانی کورده هه‌کارییه‌کان بووه. هدر له‌گونهوه. دسه‌لاتی 
سیاسی كوردىء به‌شیوهیه‌ك له شیوه‌کان. تیدا چه‌سپاو. هه‌رچه‌نده 
«Ailes Say‏ كؤتاييهكانى سه‌ده‌ی پینجه‌می کوچیمان بو ده‌ستپیکی نهو 
ده‌سهلاته دیاری کردووه؛ به‌لام میژووی پیشتریش به‌دهر نه‌بووه له 
چالاکی سیاسی سه‌ربازی کوردان له‌وی» بویه. بومان روون ددبيّتهوه. AS‏ 
ددسهلأتى میرن شینایه‌تی میرنشینی ئامیّدی یه‌که‌مین ده‌سه‌لاتی سیاسی 
کوردی نه‌بووه که له‌ده‌فه‌ره‌که دهرکه‌وتووه, به‌لکو پیشتر دسه‌لاتی کوردی 
ل بووه. 


۳۹ 


-Y‏ فهو میزووه‌ی AS‏ شهره‌فخانی به‌دلیسی بو سهره‌تای ده‌ستپیکی 
میرنشینی بادینان دیاری کردووه AS‏ به‌چوار سهد سال بیش سهرده‌می 
خوّی داناوه و ده‌کاته سهره‌تای سه‌ده‌ی حهوته‌می كوؤجى/ دوازده‌ی زاينى, 
له‌لایه‌نی میژووییه‌وه. دیاریکردنیکی ته‌واو نییه. چونکه. تاشکرایه AS‏ 
نهو سدرددمه میراتگرانی ده‌سه‌لاتی زه‌نگی و دواتر به‌دره‌دین BIG)‏ له 
موسل را ده‌سه‌لاتیان به‌سه‌ر نامیُدیدا کشاوه و هيج ناماژه‌یه‌ك بو بوونی 
ده‌سهلاتداری کوردی له ددفهرهدكددا نییه.. هه‌روه‌ها دیاریکردنی نه‌و 
میووه. لەگەل به‌ستنه‌وه‌ی ره‌چهلهکی میرانی ثاميّدىىء 
به‌عه‌باسییه کانه‌وه» ر يك ناکه‌وی» چونکه له سهره‌تای سهده‌ی حه‌وته‌می 
كؤجىء ده‌وله‌تی عه‌باسی, له بالاده‌ستی و هيّز و توانا نه‌که‌وتبوو چ 
ددولهت و دهسه‌لاتدارییه‌تی دیکه‌یان دانه‌مه‌زراندبوی واتا نهر ووخابوو 
Gaa‏ له به‌ره‌بابی عه‌باسییان که‌سی ديكه دسه‌لأتیان ببووژینیلته‌وه. وای 
ده‌رك پی دەكەين› شهره‌فخان ھەر بو سه‌لاندنی دیرینی ده‌سه‌لاتی 
بنه‌ماله‌ی فه‌رمانره‌وای بادینان؛ هدر به‌مه‌زه‌نده وای داناوه كه چوار سهد 
سال كدمتر نييه که میره‌کانی له دهفه‌ره‌که حوکم دەكەن و گهر 
بیویستبایه به‌وردی دیاری بكاء ثه‌وا سالى دامه‌زراندنی ده‌نووسی, بهلام 
ته‌ویش هدم دلنيا نه‌بووه و هدم دیاره له سه‌رچاوه‌کان خویندوویه‌تیه‌وه 
که فه‌رمانره‌وایی کوردان لهو ناوجديه کوانه. که‌واتنه لهلايهنى 
میژووییه‌وه. ئهو دیاریکردنه. ناتوانری پشتی پئ ببه‌ستزی. 

۲ سالی ۱۲۲۵/27۵4ز كه میژوونووس ئەنوەر مایی به‌سهره‌تای 
ده‌سه‌لاتداری مير بهاءالدین داناوه. خودی مير بهاءالدین به کوری شمس 
الدین کوری شجاع الدین کوری نجم الدین خضر کوری مبارزالدین كك 
دیاری کردووه. له روانگه‌ی سه‌رچاوه‌کانی هاوچه‌رخی سهردهمه‌که‌وه 


۳۷ 


ده‌ستنیشان کردنیکی ورد نییه. چونکه لدو ماوهیه. تامیدی هدر له‌بن 
ده‌ستی (عزالدین ايبك)دا بووه تا سالی ETW‏ وه به‌ستنه‌وه‌ی ره‌چه‌له‌کی 
مير بهاءالدين به مير مبارزالدین كك دیسان دارای بنه‌مایه‌کی میژووی 
پته‌و نییه. مير مبارزالدین ابو بكر كك له ناوچه‌کانی ثاكرئ و شوش 
میرایه‌تی کردووه تا دوای رووخانی به‌غداش به ده‌ستی مه‌غوله‌کان 
E0‏ ماودیه‌کی زور ھەر ده‌سه‌لاتدار بووه و سەر به مه‌غوله‌کان 
بووه(۲۱) دوای خوّی عرالدینی کوری قه‌رمانره‌وانی کردووه دوای نه‌ویش 
نجم الدین خضری برای بووه به مير ئينجا شجاع الدینی كورى که 
هه‌موویان له سه‌رده‌می ده‌سه‌لاتداریه‌تی مه‌غوله‌کان فهر pile‏ 190 بوون 
pas (TY)‏ شیودیه بؤمان روون دهبیْته‌وه که‌وا بنه‌ماله‌ی مير مبارزالدین له 
ئامێدی مپرایه‌تییان نه‌کردووه و له سالی ۱۲۱۳/۵۹۲۵۷ز خودی مير 
مبارزالدین له ژیاندا gogga‏ دسه‌لاتداری ثاکری و شوش بووه نەك کوری 
نه‌وه‌که‌ی. بویه هدم دیاریکردنی نهم میژووه و هدم بنه‌چهو که‌سایه‌تی 
دامه‌زرینه‌ره‌که‌ی لەگەل زانیاری سهرجاوه رسه‌نه‌کان تيك ناکاته‌وه . 

۶ ته‌وه‌ی له (الشجرة الزیوکیه) باسکراوه که‌وا ياش کوژرانی خه‌لیفه 
الستعصم کوریکی Solids‏ محمد قوتاری ددبئ و راده‌کا و دوایی نه‌وه‌یه‌کی 
به‌ناوی عزالدین ددست به‌سه‌ر چه‌ند قه‌لایه‌کی هه‌کاریدا ده‌گریت و دوای 
خوی مه‌ليك خلیل کوری به‌یارمه‌تی يدك له عه‌شیرهته‌کانی ناوچه‌که 
ددست به‌سهر تامیّدی دا ده‌گریت و له‌بن ده‌ستی (مه‌ليك تازی) ده‌ری 
دینی دوای نه‌ویش کوره‌که‌ی به‌ناوی بهاء‌الدین جیگای ده‌گریتهوه(۲۸). 
دیسان به‌گهر ogail‏ بو سه‌رچاوه ر هسهنه‌کان 944 SASS Sui ASG‏ 


دامهز SAL)‏ نشینه‌که و مالباتی عه‌یاسیبه‌گاد 2 بنه‌مایه 
زراندنی ne‏ نییبه‌جه و مالی انی عه‌باسییه‌دان هيج ببه‌مای 


YA 


میژوویی برواپیکراوی نییه.. چونکه هدم له‌سهرچاوه کونه‌کاندا تاماژه‌ی 
پی نه‌کراوه و هدم ودكو له خاله‌کانی به‌شی پیشه‌وه باسمان کرد 
بنه‌ماله‌ی ده‌سه‌لاتداری گورده‌گانی هه‌کاری خودان ترادیسونی مپرایه‌تی 
بوون له ناوچه‌که‌دا و هيج ناماژه‌یه‌کمان نييه که لهو سه‌رده‌مه‌دا که‌سيك 
بهو ناوه حوکمی گیرابی. پیُده‌چیْ دروستکراوی سه‌رده‌می عوسمانییه‌کان 
بی و بو ره‌واییدان و خوبردنه پیش به‌ره‌ی پئ درابی. هه‌تا میژوونووس 
شهردفخانى به‌دلیسی به‌گومان و دردونگییه‌وه ناماژه‌ی بو نهو مه‌سه‌له‌یه 
کردووه(۲۹). 

كدر به‌پیی كيّرانهودى (الشجرة الزيوكية) بى ئهوا دامه‌زراندنی 
میرنشینه‌که. ده‌که‌وینه ده‌وروبه‌ری ناوه‌راستی سدددى هه‌شته‌می کوچی. 
و هه‌ریه‌که له عرالدین و مه‌ليك خلیل کوری به‌مه‌زه‌نده دەبئ له نیوه‌ی 
یه‌که‌می سدددى هه‌شته‌می كؤجى میرایه‌تییان کردبی: كدر وابئ بو له 
سهرچاوه مه‌ملوکییه‌کان دا ناویان نه‌هاتووه؟ AS‏ له‌سهره‌تای سه‌ده‌ی 
هه‌شته‌می کوچی ناماژه به خاوه‌نی (عمادیه) ده‌که‌ن وه له حاله‌تیکدا AS‏ 
به چه‌ندین به‌لگه‌وه له نیوه‌ی یه‌که‌می سه‌ده‌ی هه‌شته‌می كؤجى نيّوى 
چه‌ند Sh ne‏ ناوچه‌ی نتامیدی و هه‌کاری له سه‌رچاوه ره‌سه‌نه‌کاندا دت 
كه بيُشتر ناماژه‌مان بو کردوون وه‌کو (میرحاجی کوری عمر) هه‌روه‌ها له 
هيج سه‌رچاوهیه‌کدا ناوی (مه‌ليك تازی) نه‌هاتووه» وه روونه AS‏ 
مه‌غولهکان دژی عه‌باسییه‌کان بوون و ریگای ان نهداوه هيج 
ده‌سه‌لاتداریه‌تیکی عه‌باسییه‌کان له‌بن بالی نه‌وان سەر هه‌لبدات. 

۵ له پاش نه‌مانی (عزالدین أيبك ) ۱۲۱۸/277۷ز هه‌ردوو برا مير ابوبکر 
و مير على ودكو دوو میری هه‌کاری له ناوچه‌ی تامیدی و ده‌وروبه‌ری 
ناویان دیت. که دوای خویان کوره‌کانیان فه‌رمانره‌واییان کردووهو 


۳۹ 


نازاندری که‌نگی دسه‌لاتیان کوّتایی هاتوودو هه‌تا سه‌رده‌می مير حاجی 
کوری عمر ده‌وروبه‌ری سالی ۱۳۳۹/2۷8۰ ناوی هيج میریکی ديكدى 
کوردی هه‌کاری له ناوجدى نتامیدی له سهرجاودكانى به‌رده‌ستدا 
نه‌هاتووه. که ده‌شی بههؤى بالا ددست بوونی مه‌غوله‌کان له ناوچه‌که‌دا 
ده‌سه‌لاتی کورده‌کانی وینده‌ری بو ماودیه‌ك پەراوێز کرابی. هه‌رچه‌نده 
له‌باره‌ی مير حاجی کوری عمر زانیاریه‌کی ئهوتۇ لهبهر ده‌ستدا نییه. 
به‌لام ریی Rous‏ کوری مير بهاء‌الدین عمر کوری ابراهیمی هه‌کاری بی 
که هدر لهو سه‌روبه‌ندانه‌دا ناوی هاتووه و له قدلأى گورگیل (حزدقیل) 
له‌ولاتی جه‌زیره میرایه‌تی کردووه (T+)‏ دیاره نیوی حاجی لهو بنه‌ماله‌یه 
باو بووه Gaa‏ دامه‌زرینه‌ری فه‌رمانره‌وایی گورگیل به مير حاجی بدر 
ناسراود(١؟)‏ ودله ناو مره هه‌کارییهکانی نهو سهرددمددا ته‌نها نهو مير 
بهاءالدین عومه‌ره بهو ناوه ناسراوه. 

-T‏ به دریژایی سه‌ده‌ی هه‌شته‌می كؤجى/ جوارددمينى زایینی ناوچه‌ی 
هه‌کاری و به‌شی ههره‌زوری کوردستان(۲۲) له‌بن ده‌ستی مه‌غوله‌کانی 
ثیلخانی و جه‌لایری و تهیموری دابووه. وه هه‌تا سه‌ره‌تای سه‌ده‌ی نویه‌می 
98 > / پازدەيەمى زاینی ماوديدك دواتریش له‌زیر کاریگهری 
له‌شکرکیشی تهیموریه‌کان و پاشان قهره قووینلوه‌کان بووه هه‌رچه‌نده 
ده‌سه‌لاتیان له‌وی کورتخایه‌ن بووه(۳۲). 

بؤيه هدر دسه‌لاتداریه‌تیه‌ك كدر نه‌وکات له ناوچه‌که هه‌بووبی له‌زیر 
سایه‌ی مه‌غوله‌کان DOG‏ سه‌ربه‌خویی ته‌واوی نه‌بووه. هدر ئەمەش وای 
کردووه AS‏ ریشه‌ی میژوویی سهره‌تای سه‌رهه‌لدانی میرنشینی بادینان 
ثه‌وکات نادیار بی و خودی له‌دوایی دانی میژوونوسی ئیسلامی له 
سەردەمى مه‌غوله‌کانداو نه‌بوونی میژوونوسی نريك له کوردستان و اشنا 

۳۰ 


پیی, g S09‏ له سه‌رده‌می گورین هه‌بوو وێرای تيُكجرزانى رووداو و 
گورانکارییهکان. هؤكارن بو كدمى زانیاری میٌژوویی له سەر نه‌و 
سهرده‌مه. 

۷ له دهوروبه‌ری ناوه‌راستی سه‌ده‌ی هه‌شته‌می كؤجى/ جواردهمى زایشی 
میْژووی ثاميّدى روون نييه و ديار نييه که کی دمستهلاتداری نه‌وی 0993 
بو نهو سه‌رده‌مه» چه‌ند ناویکی مبره کورده‌کانی دهفه‌ره‌که‌مان به گشتی 
له بەر ددستدايه که دديانخدينه روو فسه‌یان له سەر ده‌که‌ین: 

- هه‌ردوو مير بهاء‌الدین کوری قطب الدین و ثامؤزاكدى شمس الدین 
کوری داود كه له بنه‌ماله هه‌کارییه‌کانی ناوچه‌ی جوله‌میرگ بوون لەگەل 
مه‌غوله‌کان پێك هاتوون که دهقه‌ره‌که‌ی خویان جی بهيْلن: له ناوچه‌یه‌کی 
ديكه جيكير بن که له‌وانه‌یه له تامیدی EEE‏ نه‌مه میژووه‌که‌ی 
ده گه‌ریتهوه بو نیوه‌ی یه‌که‌می سدددى هه‌شتی کوچی/چوارده‌یه‌می 
زاینی» و تارادديهك لەگەل نه‌و زانیاریانه‌ی شه‌ره‌فخانی بدلیسی دیته‌وه 
که یاداشتی کردووه. بهاءالدین و شمس الدین و مه‌نتشا سی برا بوون و 
خزمايهتييان لەگەل میرانی هه‌کاری هه‌بووه و هدر یه‌که‌یان له جێگايەك 
ددسدلأتى رؤناودو له‌ناویاندا مير بهاء‌الدین له ثاميّدى گیرساوه‌ته‌وه"۳. 

- هه‌روه‌ها يدك لهو میرانه‌ی که له هه‌مان سه‌رده‌مدا وائه دوای 
ناوهراستی سه‌ده‌ی هه‌شتهم له دهفه‌ره‌که‌دا حوکمی کردووه ناوی بنکه‌ی 
ده‌سه‌لأتداریه‌که‌ی به (الرابیه) هاتووه که قه‌لایه‌کی ناوچه‌ی هه‌کارییه و 
قهرمانره‌وای به‌ناوی مير شمس الدین کوری بهاء‌الدین بووه (۲۱) که 
نه‌ویش ناوه‌که‌ی نزیکه له بنه‌ماله‌ی ده‌سه‌لاتدارانی نامیّدی پیده‌چی له 


ب(۳۷) 


ماله‌میرانی ثاميّدى بی 


۳۱ 


- مير عمادالدین کوری على کوری موسی نه‌وکاته وه‌کو خاوه‌نی تامیدی 
(صاحب العمادیة) Soli‏ هاتووه باس له‌وه کراوه AS‏ خاوه‌نی قه‌لای 
هروریش که‌سیکه Solids‏ بهاء‌الدین حسن کوری عیماد الدین(۳۸) له 
هه‌موو نهو ثاماژانه‌ی که کردمان به‌ته‌واوی روون نابیته‌وه که نهو مير 
بهاءالدین وه‌کو دامه‌زرینه‌ری میرنشینی بادینان ناوی رویشتووه کامه‌یانه؟ 
هه رچه‌نده هدر هو بهاء‌الدین دی که هاوچه‌رخی میژوونووس العمری 
بووه لەگەل شمس الدین ی ناموزای له ولاتی خویان واته چوله‌میرگ 
هه‌لقه‌ناون وله‌تامیدی گیرساونه‌وه یی تیده‌چی له‌وانی ديكه له پیش 
بیت. چونکه ویرای 50944 تارادەيەك لەگەل زانیاریه‌کانی شهره‌فنامه‌ی 
دیته‌وه ماوه میْژووییکه‌شی گونجاوه لەگەل ثه‌ودیاریکردنه و گریمانانه‌ی 
که له‌لایه‌ن هه‌ندی له سهر چاوه‌کانه‌وه بووی کراود. 
له‌لایهکی ديكدوه گریمانه‌یهکی میژووییان هی دیکه ددكرئيت 
بورووژینین. نه‌ویش به‌گه‌رانهوه بو زانیاری میژونووس (العمري) AS‏ 
باسی بنه‌ماله‌ی هه‌کارییهکانی چوله‌میرگ ده‌کات له سه‌رده‌می خوی: 
یاداشتی کردووه که پاش مردنی مير آسدالدین موسی کوره‌که‌ی به‌ناوی 
عمادالدین مجلی جیگای كرتؤتهوه که تدويش دوو برای هه‌بووه 
به‌ناوه‌کانی عزالدین و زین الدین ودچه‌ند مامیکیان هه‌بووه به‌ناوی 
عزالدین شير و شمس الدین شيخ أمير و مير داود و حسام الدین AS‏ 
هه‌ریه‌که‌یان به‌سه‌ر قه‌لای يان شاریکه‌وه بوون و گه‌وره‌و کاربه‌ده‌ستیان 
ميرعمادالدين aT‏ 
له سونگه‌ی ثدم زانيارييانه وای بو ده‌چین كه نه‌و ميرشمس الدين و 
مير داوددى كه ناويان هاتووه به‌وه‌ی له بنه‌ماله‌ی ميرانى چوله‌میرگن و 


۳۲ 


له‌وانه‌یه بەشيوەيەك له‌شیوه‌کان په‌یوه‌ندییان هه‌بی بهو بهاء‌الدین کوری 
قطب الدین و شمس الدین کوری داوده‌ی که پیش ناماژه‌مان بو کرد که 
گوایه له ثاميّدى گیر‌ساونه‌ته‌وه‌و بناغه داریژی میرن شینه‌که‌یان له‌وی 
کردووه و له‌وانه‌یه له دیاریکردنی ناوه‌کاندا میژوونووس العمري هه‌موو 
جاری ورد نهبووبئ يان لەلايەن نووسهره‌وانی کتیبه‌که‌یه4وه 
هه‌نديك لدو ناوانه به‌دروستی نه‌نووسرابنه‌وه. 

بدلأم, تایا gai‏ مير و ده‌سهلاتدارانه چ په‌یوه‌ندیه‌کیان به مير 
عمادالدین أسماعیل کوری علي کور ی موسی ههیه که له‌سالانی حه‌فتاکانی 
سدددى هه‌شته‌می کوچی/ چوارده‌می زاینی ميرى نامیّدی بووه؟. كدر 
ته‌ماشای ریزبه‌ندی ناوی باب و باپیری بكدينء له‌نیو ده‌سهلاتدارانی 
تامیدی پیش نهو ماومیه. Soli‏ وامان بهرجاو ناکه‌وی بهلام ددبئ لهو 
سه‌ردهمه‌دا جیاوازی له‌نیوان ناو و نازناودا بکریت که پئ ددجى چون 
اسماعیل نازناوه‌کهی عیماده‌دین بووه هه‌روه‌تر هه‌ریه‌که له باو 
باپیرانیشی نازناویان هه‌بووبی و له سه‌رده‌مه‌کانی پیشوودا به نازناو 
ناویان هاتبی وه‌کو شمس الدین بهاءالدين» قطب الدین و اسدالدین ودهى 
ديكه» چونکه به‌پیی زانیاری سه‌رچاوه‌کان وای ده‌بینین له سهرده‌می مير 


عمادالدین دا میرنشینی ثاميّدى دامه‌زراو و ده‌سه‌لاتیان جيكير بوود. 


۳۳ 


دەرەنجام 


له ئهنجامى خستنه )599 زانیارییه ميّزووييهكان و لیْکدانه‌وه‌و شروفه 

كردنيانء له مددامهزراندنى میرن شینی بادينانء. ده‌کری بەچەند 
بەرەنجامێك بگه‌ین ˆ يوختديان pds‏ شێوەيه ده‌خه‌ینه روو: 

- له ولاتی هه‌کاری به‌گشتی و له ده‌فه‌ری ئامێدى بەتايبەتى› له‌سه‌ده‌ی 
هه‌شته‌می كؤجى/ چوارده‌یه‌می زاینی چوار که‌سایه‌تیمان به‌ناوی 
(بهاءالدین)دوه ههن که يان ميرو ده‌سه‌لتدار يان له بنه‌ماله‌ی میران بوون 
ثه‌وانیش : 

x‏ بهاءالدین کوری ابراهیمی هه‌کاری 

x‏ بهاءالدین کوری قطب الدین 

*«شمس الدین کوری بهاءالدین 

* بهاوالدین حسن کوری عیمادالدین اسماعیل 

که روون نييه كيُهديان نه‌و بهاءالدین ديه كه میرانی بادینانی لی 
که‌وتوونه‌وه ؟ 

- وای ده‌بینین که ددسدلاتى بنه‌ماله‌ی میرانی ثاميّدى هدر لهو مير 
بهاءالدین دوه ددست پی ناکات که هه‌نديك جار ودك دامه‌زرینهر 
ده‌ناسینریت. به‌لکو پیش ھەر له نيودى یه‌که‌می سدددى هه‌شته‌می 
كؤجى که له‌سهرچاوه مه‌ملوکیه‌کاندا تاماژه به پوستی (صاحب العمادیه ) 
کراوه (۰:) جوريك له دەسەلاتى میرایه‌تی له‌ناوچه‌که‌دا هه‌بووه AS‏ 


ده‌توانین بلیین له میرنشینی بادیناندا دریژه‌ی 099342 


۳ 


له كۆمەلگايەكى خيّلهكييانهدى نه‌و سه‌رده‌مه‌شدا؛ گور ینی ده‌سهلات له 
عه‌شرهتیکه‌وه بو عه‌شیره‌تیکی دیکه يان Gaa‏ له بنه‌ماله‌یه‌که‌وه بو 
بنه‌ماله‌یه‌کی دیکه. PAS‏ ریککه‌وتووه به ناشتیانه مه‌یسه‌ر بووبی به‌لکو 
شەر و هه‌رای لى ددكهوتهوه و هیری تیدا به‌کارده‌هات. به‌دریژایی سه‌ده‌ی 
ھەشتەمى كؤجىء له‌تامیدی. هيج ئاماژەيەك بو شه‌رو کوشتاری نیوخویی 
له‌سهر ده‌سهلاأت .به‌دی ناکرت كدواته میرایه‌تی له بنه‌ماله‌یه‌کی 
دیاریکراودا دریژه‌ی هه‌بووه و هؤكارى به‌کاری گوّرانکاری سیاسی و 
سه‌ربازی نه‌وحه‌له زیاتر خوی له ده‌سه‌لاتدارانی مه‌غول و جهلائیری دا 
ده‌بینییه‌وه. که پیده‌چی به‌دسه‌لأتدار انی 945 کاتی نامیّدی رازی بووین 
چونکه هيج ناماژه‌یهك بو گور ینی ددسدلات له‌لایهن وانه‌وه له 
سهرچاوه‌کانی به‌ردستدا Cady‏ ناکریت . 

- کتیبی شهره‌فنامه ASU‏ سه‌رچاوه‌ی کوّنه AS‏ بنهجدى ماله میرانی 
نامیدی ددباتهوه سەر بهاءالدین و نهو باسه دینیته گوری كه نهدو دوو 
برای ديكدى هه‌بوون» هه‌ریه‌کهیان له ناوجديدك بالاد‌ست بوون 
بهاءالدین له شه‌مزینانه‌وه هاتوته ئامێدی و بنه‌ماله‌که‌ی به‌بادینان ناوی 
رویشتووه ءهينديك له‌وانه که‌له بنه‌چه‌که‌ی بهاوالدین و فه‌رمانره‌وایی 
تامیدیان کردووه ناويان نه‌زانراوه! e‏ وای تیده‌گه‌ین باس و خواسی 
بوونی سی براو به‌ده‌سه‌لات بوونی خیرایان بی بوونی پیشینه‌یه‌کی 
میژووییانه‌ی راسته‌قینه و به‌ستنه‌وه‌یان به عه‌باسیان زیاتر جيرؤكيكى 
داستان نامیزه‌و زؤرى پیوه نراوه و ردنكه شهره‌فخانی میْژوونووس هدر 
له زاری نه‌وانه‌وه بیستبیّتی و هه‌تا نه‌ویش به‌خانه گومانی و به‌پاریزهوه 
باسی کردووه. بؤيه نیمه زانیاریه‌کانی میّژوونوس (العمري) لهباره‌ی 

Yo 


بهاءالدین و شمس الدین ی ثاموزای به‌راستتر ده‌زانین AS‏ هاوچه‌رخی 
سه‌رده‌مه‌که بووه وزانیاری باشی له‌سه‌ر کوردان تومار کردووه. 
له‌مه‌وه تیْده‌گه‌ین AS‏ بهاء‌الدین باپیره گه‌وره‌ی بنه‌ماله‌یه و به‌میر 
ناوى نه‌هاتووه وه له‌جیگایه‌کی ديكهرا هاتوودته تامیدی و ئەمەش ده‌ری 
ده‌خات که‌به‌میرایه‌تی نه‌هاتووه به‌لکو کاتی ویستووه تا كور يان نه‌وه‌گانی 
بوون به‌ده‌سه‌لاتدار که هه‌ندیکیان هدر ناویان نه‌زانراوه» یه‌که‌مین که‌س. 
لهو بنه‌ماله‌یه. ودكو مير له شه‌ره‌فنامدا باسکرابی مير زدين الدین d‏ که 
هاوجهرخى تهیموری له‌نگ و شارؤخى كورى بووه (كؤتايى سدددى 
هه‌شتهم و سدردتاكانى سدددى نؤيهمى كؤجى). 
که‌واته ده‌گری بلیّین هه‌رچه‌نده له بنه‌مائه‌ی فه‌رمانره‌وای بادينان 
له‌پیش مير زدين الدین ميرى دیکه‌مان نييه که به به‌لگه‌ی تدواودوه 
بتوانين بیبه‌ستینه‌وه به‌ههمان بنه‌ماله» بدلأم لهو جدند ناماژه 
میژووییانه‌ی له تویژینه‌وه‌که‌دا باسمان کردوون وای بو ده‌چین که نهو 
مير بهاءالدینه‌ی له چوله‌میرگه‌وه هاتووه مه‌رج نييه به‌ده‌سه‌لاتداری 
هاتبی. چونکه له شوینیکی ودكو تامیّدی که پیش ده‌سه‌لاتی کورده 
هه‌کارییه‌کانی لی بووه. ناسان نه‌بووه که‌سیکی ديكه بی شەر و شور 
دمست بگری به‌سهر ناوچه‌که‌دا كه کورده‌کانی وینده‌ری پالیشتیان 
نه‌کردبی, بؤيه پیمان وایه هو ماله میرانه سه‌روکاریان لەگەل ناوچه‌ی 
نامیدی هه‌بووه. پیده‌چی پیشتر له سونگه‌ی ململانی لەگەل زه‌نگییه‌کان 


و بدرالدین لؤلؤدا له ولاتی خویان تارابن و دوایی بؤى گه‌رابنه‌وه(۱ء) 


۳۹ 


- هدر لدو سه‌رده‌مه‌دا میریکی ديكه له ناوچه‌که- هه‌روه‌کو پیش باسمان 
کردوه هه‌بووه به‌ناوی (شمس الدین کوری بهاءالدین) که به‌مه‌زه‌نده له 
قه‌لایه‌کی نزيك نامیّدی فه‌رمانره‌وایی کردووه» یی تی ده‌چی هدر له 
بنه‌ماله‌ی میرانی وینده‌ری بووبی . 

- له‌مه‌وه بومان روون ده‌بیٌتهوه AS‏ بنه‌چه‌ی میرانی تامیّدی به‌پیی 
سه‌رچاوه‌کانی سهده‌ی هه‌شته‌می كؤجى /جوارده‌یه‌می زاینی هيج 
په‌یوه‌ندییه‌کی به‌مالباتی عه‌باسییانه‌وه نييه »هدر له‌ناو خودی کورده 
هه‌کارییه‌کان ده‌رکه‌وتووهو نهو ده‌سه‌لاتداریه‌تیه توانیویه‌تی له JAB‏ و 
مه‌رجی زالبوونی مه‌غوله‌کاندا له پانتاییه‌کی سنوورداردا دریژه به‌بوونی 
خوی بدات . 

- سهره‌تای ده‌سهلاتداریه‌تی کورده هه‌کاریهکان له‌ده‌فه‌ری تامیدی دا 
دیرینه. به‌لام نهو بنه‌ماله‌یه‌ی که میرانی بادینانی لئ که‌وتوّته‌وه وادیاره 
له‌کو تاییه‌کانی نیوه‌ی یه‌که‌می سه‌ده‌ی هه‌شته‌می کوچیدا به‌ره به‌ره 
بالادست بووین و ده‌سه‌لاتی خویان جیگیر کردبی و نه‌و مير زدين 
الدینه‌ی ناوی هاتووه وادیاره هه‌رله پشتی مير عمادالدین اسماعیل بووه. 
له‌ویرا به‌چه‌سپاوی ده‌کری قسه له ريزبهندى میره‌کانی بادینان بکه‌ین به 


روونی ددرك به دامه‌زراندنی میرنشینه‌که بکه‌ین. 


۳۷ 


په‌راویره‌کان 

-١‏ شهره‌فخانی به‌دلیسی › شهره‌فنامه › وەرگێرانى : ماموستا هه‌ژار جايى سیهم 
(هه‌ولیر (Yeo‏ ل AW‏ 
-Y‏ بروانه خولاصه‌ی تاریخی کوردو کوردستان له‌زور قه‌دیمهوه هه‌تا تیمرق 
ناماده‌کردنی: ره‌فیق صالح. (سلیمانی: ۲۰۰۲ ) ل۲۷۲ 
۳۲ ودركيراوه له محفوظ العباسی: امارة بهدینان العباسية. (الوصل 1004( ص ۲۲ - ۲۸. 
> الاکراد قي بهدینان (دهوك: 1994( ص WO‏ = ۰۱۷ 
0- بروانه كاوه قریق tom!‏ شاودلى تامیدی: امارة بادینان -Wee‏ ۱۸۲ دراسة سياسية 
اجتماعية نقافية. ( دهوك: ۲۰۰۰) ۲۹ 
7- بروانه: منية الادباء في تاريخ الوصل الحدباء» تحقیق: سعید الدیوه‌جی (الوصل: 
۵) ص ۲۷ - ۰۲۱۹ 
۷ امارة بهدینان الكردية أو الامارة العمادية. تقدیم ومراجعة: عبدالفتاح على 
بوتانی (اربیل:۱۹۹۹) Woga‏ 
۸ بروانه: عباس العزاوی؛ تاريخ العراق بين أحتلالین (بغداد, Aga VE (VEA‏ 
العمادية قي مختلف العصور. حققه: حمدي السلفي, و عبدالکريم فندي. (اربیل: CAMA‏ 
ص ite - YA‏ محفوظ العباسي: الرجع السابق. ص ۲۵ - ۰۲۱ عماد عبدالسلام رؤوف» 
الاسر الحاکمة ورجال الادارة والقضاء في العراق قي القرون التاخرة ۱۲۵۸ - ۱۹۱۸ م 
(بغداد: 1997) ص ۰۲۰ 
-A‏ بروانه: رحلة ريض ف العراق عام ۰۸۲۰ ترجمة: بهاءالدین نوری؛ (بغداد:۱9۵۱) AE‏ 
ص AY‏ 
۰ اربعة قرون من تاريخ العراق الحدیث ترجمة: جعفر خیاط. (بغداد: ۱۹۸۵) ص۰۱ 
-W‏ بروانه: kurdkurdistan soste‏ 

The new encyclopadia of islam(leiden;1986) vol:v. p.460. 
بروانه: ماده بهدینان (بادینان) دائره العارف الاسلامیه ال جمه‌العربیه:‎ AY 
ص:۲.‎ Ag (القاهره:۱۹۳۲)‎ 


۳۸ 


۳ زامباور معجم الانساب والاسرات الحاکمة في التاریخ الاسلامي» ترجمة: زكي محمد 
حسن واخرون, (القاهرة: 1901( ص ۲۹۲ - ۰۲۹۳ 

Nk‏ -ميزوونوس Gal Gal)‏ لهیجاء الهذباني الاربلي) ویرای ثهودى تاماژه‌ی به‌رووخاندنی 
“Yaa‏ ناشب ده‌کات. یاداشتی کردووه AS‏ قه‌لایه‌که زور مه‌زن و هه‌له‌موت و قایم 
بووه و سه‌ختترین قهلأى کورده‌کان بووه. چونکه نه‌یان توانیوه بیپاریزن ھەر 
بؤخؤيان رووخاندوویانه. بروانه: تأريخ ابن ابي لهیجاء تحقیق وتعلیق: احمد فرید 
المزيدى» منشور مع کتاب (تاریخ القضاعي) لابی جعفر القضاعي (بیروت: (Yee‏ ص 
۷ — ۲۲۸. 

۵ بروانه: ياقوت الحموى» معجم البلدان (بیروت: د.ت) AE‏ ص OE‏ ابن الاثيرء الکامل 
في التاریخ. (بیروت: Nye NE (NAAT‏ 

7 ابن ابي الهیجاء الاربلی» الصدر السابق» ص ۲۲۷. 

۷- وفیات الاعیان» تحقیق: احسان عباسء (بیروت: ۲۰۰۵) le‏ ص ۷۰ - ۰۱۸۱ 

۸ بروانه: ابن الاثيرء الصدر السابق؛ WE‏ ص EEEO REE NET ATO‏ ابن العبري تاريخ 
الزمان» نقله الى العربیة: الاب اسحق ارملة. (بیروت:۱۹۹۱) ص ۲۱۰ - TW‏ سوادي عبد 
محمد الرویشدی, امارة الوصل 2 عهد بدرالدین A‏ ص۱۳۲-۱۲۷. 

ياقوت الحموي» الصدر السابق» ج٤»‏ ص NEM‏ ابن العبری» الصدر السابق» ص AYY‏ 
۷ ابن الفوطی, مجمع الاداب تي معجم الالقاب. تحقیق: محمد الكاظمي, (طهران: 
ale )7‏ ص ۱۰۰ - AA‏ 

۰- العمري» مسالك الابصار في ممالك الامصار. تحقیق: محمد عبدالقادر خریسات 
واخرون» (العین: ۲۰۰۱) NE‏ ص۱۷۷. 

۳- بروانه: القلقلشندی» صبح الاعشی 9 صناعة الانشاء» شرح وتعلیق: محمد حسین 
شمس الدین» (بیروت: ۱۹۸۷) VE‏ ص ۲۰۹ - ۲۱۰؛ زرار صدیق توفیق: کردستان في القرن 
الثامن الهجريء (اربیل: ۲۰۰۱) Wagga‏ 

۲۳ ابن ناظر الجیش: کتاب تثقیف التعریف بالصطلح الشریف. تحقیق: رودلف 
ظسلی (القاهرة:۱۹۸۷) ص WV‏ بوزیاتر ناگایی لدم بارديهوه بروانه: محمد امین 


۳۹ 


دوسكي» قراءة في وثيقة تاريخية تکشف عنها النقاب لاول مرة مجلة متین. (دهوك: 
۲ العدد/ ۰۲ ص 185 - NEV‏ 

WO ص‎ FE بروانه: مسالك الابصار‎ -YY 

€- بروانه: شرفنامه» VIN‏ ۰ درویش يوسف حسن, بلاد هکاری. ۹4۵ - ۱۳۳۱ دراسة 
سياسية حضارية؛( دهوك: ۲۰۰۵) ص AAV‏ 

MWY تثقيف التعریف» ص‎ -YO 

-YT‏ بروانه: القلقشندی الصدر السابق» ج٤»‏ ص۲۷۵. 

-YY‏ العمرىء الصدر السابق» te‏ ص ۱۷۳ ؛ القلقشندی» الصدر السایق» ج» ص۳۷۱. 

YA - ۲۲ دهستنووسی زیوکیه له کتیبی (امارة بهدینان العباسية ) وهمرگیراوه ص‎ -YA 
بروانه: شه‌رفنامه. ل171.‎ -YA 

۰ بروانه: القلقشندی, الصدر السابق؛ VE‏ ص۲۰۹. 

0۱- شه‌ره‌فخانی به‌دلیسی. سه رجاودى پیشوو VOSS‏ 

£0 - ٤٤ بروانه: قاضي احمد تتويء تاريخ الفی (تهران: ۷)۱۲۸۲» ص‎ TY 

۳۲ بروانه:حافظ ابرو: زبده التواریخ» بتصحیح : سید كمال حاج سید جوادی؛ 
(تهران:۱۳۷۲) cle‏ ص۲۵ ۲. رابيعة فتاح شيخ محمد. کوردستان له سه‌ده‌ی پازده‌ی 
زاینی. (هه‌ولیر: ۲۰۰۵) ل ۲۲۲ - NW‏ 

5 العمرىء الصدر السابق. VE‏ ص WO‏ 

۵شهره‌فنامه. ل۰۲۸۰ زرار صدیق » الرجع السابق» ص۱۲۹. 

“ابن ناظر الجیش. الصدر السابق» ص ۸۰بهراوردی بكه له‌گه‌ل: القلقشندی الصدر 
السابق» VE‏ ص ۰۲۱۱ 

۷- زرار صديقء الرجع السابق. ص AVN‏ 

۰۷۷ ۸۰ ابن ناظر الجيشء الصدر السایق» ص‎ -FA 

۹ -بروانه: التعریف بالصطلح الشریف تحقیق: محمد حسین شمس الدین» (بیروت: 
۸) ص ۵۸. 

+£- شه‌ره‌فنامه. ل ۰۱۲۱ 


۰۱۷۱ -له4وبارديهوه بروانه: درویش یوسف. الرجع السابق» ص‎ ١ 


Ze 


ریزبه‌ندی سه‌رچاوه‌کان 


یه‌کهم/ سه‌رچاوه کونه‌کان 


أ- به‌زمانی عەرەبى: 


ابن الاپیی عزالدين آبی الحسن على بن محمد (۱۲۳۲/۵۲۱۳۰2م) 

الكامل فى التاریخ. دار بيروت للگباعه والنشر (بيروت: ۱۹۸۲) 

ابن خلکان» آبو العباس احمد بن محمد (PAVAY/2 Ns)‏ 

وفيات الاعیان وآنباو آبناو الزمان. تحقیق: احسان عباسء دار صادر (بیروت: ۲۰۰۵). 

ابن العبری» آبوالفرج حمال الدین بن اهرون (ت ۱۲۸۰/۵۱۸۵). 

تاريخ الزمان» نقله الى العربیه: الاب اسحق ارملة. الکتبة الشرفية (بیروت:۱۹۹۱) 

العمری. آبو العباس شهاب الدین احمد بن یحیی (ت ۱۳۹۸/۵۷:۸) 

التعریف بالصطلح الشریف. تحقیق :محمد حسین شمس الدین. دار الکتب العلمية 
(بیروت:۱۹۸۸) 

مسالك الابصار في ممالك الامصار. تحقیق: محمد عبدالقادر خریسات واخرون, دار 
العین (العین: ۲۰۰۱). 

ابن الفوطيء كمال الدین gah‏ الفضل (ت ۱۳۲۳/۸۵۷۲۲م) 

مجمع الاداب تي معجم الالقاب. تحقیق: محمد الكاظمي» منشورات وزارة الثقافة 
والارشادالاسلامی (طهران: (NENT‏ 

القلقلشندي ابو العباس احمد بن على (ت ۱۱۸/۸۵۸۲۱) 

صبح الاعشی يي صناعة الانشاء. شرح وتعلیق: محمد حسين شمس الدین, دار الکتب 
العلمية (بیروت: ۱۹۸۷). 

ابن ناظر الجیش. عبدالرحمن محمد التمیمی (ت ۱۳۸:/۸۵۷۸۲۱م) 

کتاب تثقیف التعریف بالصطلح الشریف» تحقیق: رودلف ظسلی. منشورات الثقافة 
(القاهرة: ۱۹۸۷). 


ابن ابي الهیجاء.الامیر عزالدين محمد بن محمد (۱۳۰۰/۵۷۰۰۵م) 


3 


تاريخ ابن ابی الهیجاء تحقیق وتعلیق: احمد فريد الزیدی» منشور مع کتاب 
(تاریخ القضاعی) لابی جعفر القضاعی. (بیروت: ۲۰۰۶). 

یاسین العمري, خيرالله الخطیب (ت ۱۸۱۱/۵۱۲۳۲م). 

منية الادباء في تاريخ الوصل الحدباء تحقیق: سعید الدیوه‌جی (الوصل: 0900( 

ياقوت الحموي, شهاب الدین آبی عبدالله (ت ۱۲۲۹/۵۲۲۲م). 


معجم البلدان» دار صادر (بیروت: د. ت). 


ب‌به‌زمانی فارسی: 
احمد تتوی قاضی (ت ق1اه//ام). 
تاريخ الفی (تهران: ۱۳۸۲ه. ش). 
حافظ ابرو: عبدالله بن لطف الله (۱2۳۱/۵۸۲2). 


زبدة التواریخ. بتصحیح: سید كمال حاج سيد جوادی (تهران: ۱۳۷۲). 


ج-به‌زمانی کوردی: 
5 شهردفخانى به‌دلیسی (۱۱۰۱/۱۰۱۰۵ز)» شهردفنامه 2 وهرگیرانی: مامؤستا هه‌ژار. 


چاپی سییهم. ده‌زگای ئاراس (ههولێر› VW J ( Yoo‏ 


سه‌رچاوه‌ی نوی 

آنور الایی» 
الاكراد فى بهدینان. مطبعة خبات. الطبعة الثانية (دهوك: 1999). 

درویش یوسف حسن e‏ 
بلاد هکاری» ۹4۵ - ۱۳۳۱ م دراسة سياسية حضارية. دار سثيريز للطباعة والنشر 
(دهوك: ۲۰۰۵). 

ریج» کلودیوس جیمس؛ 

رحلة ريض ف العراق عام ۰۱۸۲۰ ترجمة: بهاءالدین نوری» (بغداد: ۱۹۵۱). 
رابیعه TUE‏ شيخ محمد. 


ey 


کوردستان له سه‌ده‌ی پازده‌ی زاينى»› به‌ریوه‌به‌رایه‌تی چاپخانه‌ی روشنبیری» (هه‌ولیر: 
۳۰۰۵ 
زامباور ادورفون» 
معجم الانساب والاسرات الحاکمة ق التاریخ الاسلامي ترجمة: زكي محمد حسن 
واخرون» مطبعة جامعة فواد الاول (القاهرة: ۱9۵۱). 
زرار صدیق توفیق» 
کردستان في القرن الثامن الهجري. مؤسسة موکریانی (اربیل: ۲۰۰۱). 
سوادي عبد محمد الرويشدي. 
امارة الوصل قي عهد بدالدین لؤلؤء مطبعة الارشاد (بغداد: (JAY)‏ 
صدیق الدملوجي. 
امارة بهدینان الكردية الامارة العمادية. تقدیم ومراجعة: عبدالفتاح على بوتانی, 
الطبعة الثانية (اربیل: 0984( 
عباس العراوي» 
تاريخ العراق بين الاحتلالین مطبعة بغداد الحديثة (بخداد. (AEA‏ 
العمادية في مختلف العصورء حققة: حمدی السلفی و عبدالكريم فندی» مطبعة 
وزارة التربية (اربیل: LOAA‏ 
عماد عبدالسلام روف 
الاسر الحاکمة ورجال الادارة والقضاء في العراق قي القرون التاخرة ۱۲۵۸ - PIAA‏ 
دار الحكمة للطباعة والنشر (بغداد: ۱۹۹۲). 
كاوه قریق احمد شاودلى نامیدی e‏ 
امارة بادینان ۱۷۰۰ ۱۸4۲دراسة سياسية اجتماعية ثقافية. مؤسسة موكرياني 
(دهوك: 50٠١‏ ). 
لونکريك. ستيفن همسلی, 
اربعة قرون من تاريخ العراق الحدیث. ترجمة: phar‏ خیاط. منشورات مكتبة 
النهضة العربية (بغداد: ۱۹۸۵). 
ماکینزی» دون» 
dale‏ بهدینان (بادینان) دائرة العارف الاسلامية الترجمةالعربية: ( القاهرة:۱۹۲۲۳). 


ran 


اماره بهدینان العباسیه. مگبعه الجمهوریه (الوصل: (A914‏ 


محمد آمین زه‌کی بگ. 
خولاصه‌ی تاریخی کوردو کوردستان لدزؤر قه‌دیمه‌وه هه‌تا نیمرق ناماده‌گردنی: 
ره‌قیق صالح. بنکه‌ی ژین؛ 

(سلیمانی: ۲۰۰1) 


محمد امین دوسکی» 
قراءة في وثيقة تاريخية تكشف عنها النقاب لاول مرةء مجلة متین. (دهوك: (AAT‏ 


العدد/۲ 
kurd. minorsky. kurdistan :‏ 


The new encyclopadia of islam(Leiden;1986) vol:v. 
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ملخص البحث 


) تأسيس آمارة بادینان 


حصلا 


دراسة تاريخية تحليلية 


د. قادر محمد پشده‌ری 
جامعة صلاح الدين -أربيل/ كلية الاداب / قسم التاريخ 


خصصت هذه الدراسة (تأسيس أمارة بادينان» دراسة تاريخية تحليلية ) لمناقشة 
مسألة تأسيس أمارة بادينان وتحليل ألاراء الواردة فى الصادر عن فتزة التأسيس 
وشخصية الأمير المؤسس وذلك بالأعتماد على الظان القديمة وايراد مختلف الروايات 
بهذا الصدد ومقارنتها ومن ثم مناقشتها وبيان رأينا فيها في محاولة لتوضيح الحقبة 
التاريخية لتأسيس الأمارة وهوية المؤسس ألأمر الذی لم يحسم في الصادر والمراجع 
المتعلقة بتاريخ بادينان . 

يتكون البحث فضلا عن المقدمة والنتائج من ثلاثة محاور رئيسية: 

عرض في المحور الأول ألآراء والروايات الختلفة لمؤرخين وباحثين من الكرد والعرب 
العراقيين والمستشرقين فيما یتعلق بتأسيس الأمارة ومؤسسها. 

عالج المحور الثاني المعلومات التاريخية الموجودة فى المصادر الأصلية والتي تخص 
تاريخ بلاد هكاري ومنطقة بادينان في العصر الاسلامي وذلك بغية تسليط الضوء على 
مجمل تاريخ النطقهة. لاسيما في القرنين السابع والثامن الهجريين /الثالث عشر والرابع 
عشر الميلاديين المدة التي تمتد اليها جذور ألسلطة السياسية لأمراء بادينان . 

تناول المحور الثالث مختلف المعلومات التاريخية المتعلقة بالبحث وذلك بتحليلها 
وتعليلها وتفسيرها من خلال مقارنتها بغية أستقراء الواقع التاريخي المؤطر للتأسيس 
و بداية ظهور سلطة أمراء بادينان . 
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ABSTRACT 


The Establishment 
of Badinanian Emirate 


Dr. Muhammad Qadir Pishdary 
College of Arts — History Department 
Salahaddeen University- Erbil 


This study is entitled (The Foundation Of Badinan 
Principality.A historical analytic study)is concerned with the 
debate the question of establishment of the Badinan 
Principality. our methodology in thies research is to 
compare the novels about the history of (Bilad al-hakary 
during the Islamic period ) 

The study is divided in to three sections «despite of 
introduction and conclusions . 

The first section is devoted to clear the point of views of 
‘Kurdish historian «Arabic historian and Orientalists about 
the Foundation Of Badinan Principality. 

The second section tackles novels which mentioned in 
Islamic original sources related to Badinan and Hakkari 
region history . 

The third section is concerned with studying and 
assessmenting the various informations and facts that 
releations with the foundation of the principality . 


چیروکی حه‌زره‌تی یووسف 
له دیسدی شاعبره LS‏ نمساندا 


د. عه‌بدوللا خدر مه‌ولوود 
زانکوی سه‌لاحه‌دین - هه‌ولیر/کولیژی په‌روه‌رده/به‌شی زمانی کوردی 

پیشه‌کی 

ندم ليكؤلينهوديه (جيرؤكى حه‌زرهتی یووسف له دیدی شاعیره‌کانماندا) 
ناومروك و بابه‌ته‌که‌ی شوین و پانتاییه‌کی فراوانی له بير و هرری نەك هدر 
نيُمدى موسولمان به‌لکو ئايينه اسمانییه‌کانی تريش گرتووه. نهو جيرؤك و 
بهسهرهاته له كؤمدله رووداویکی زور سهیر و سەرسورھێنەر بيكهاتووه . 

نهم هه‌موو رووداوانه‌ش به gogud‏ شیوازیکی هونه‌ری زور جوان» وه‌کو 
زنجیریکی نه‌خشکراو پیکهوه به‌ستراون . به بیستن و خویّندنهوه‌ی له 
سهرچاوه‌کانداو به تایبه‌تیش له فورتانی پپروزدا. به‌شه‌وقه‌وه سه‌رنجی 
بیسه‌رو خوینه‌ر بو لای خوی راده‌کیشی. 

شاعيره کوّنهکانمان (کلاسیکه‌کانمان) خويندووار و ده‌رچووی 
خویندنی حوجره‌کانن. شتیکی به‌لگه نه‌ویسته يدكيّك له دەرس و وانه 
هدره گرنگی gai‏ ده‌زگا رؤشنبيرييه فیربوونی قورئانی بپروز و نه‌و 
زانستانه‌ی په‌یوه‌ندییان به قورئانه‌وه هديه. 

جيرؤكى بیغه‌مبه‌ران به‌شیکی دیاری نهو کتیبه پپروزه his‏ ده‌هینن و 
چیروکی حدزردتى یووسف يدكيكه له جيرؤكه ديار و خوّشه‌کانی نهو به‌شه. 

زؤربدى شاعیره‌کانمان « ناومروّك 9 رووداوه‌کانی ناو ga‏ جيرؤكديان ومرگرتووه 
و کردوویانن به ویْنه‌ی هونه‌ری شیعری و ودكو نیگار و تابلؤى رمنگاو رنك به 
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وشه جاریکی تر نیشانی بدهنه‌وه Ly‏ به‌شه‌وق و زهوقیکی تر بتوانن خزمه‌تی 
لایه‌نیکی ژیان و كرفت و به‌رژه‌ومندییه‌کانی خودی خوّیان پئ بکه‌نه‌ود. 
ثه‌و باسه لهو بهش و ته‌وه‌رانه‌ی خواردوه پیکهاتووه: 

PASAY به‌شی‎ - 

ته‌ودره‌ی يهكدم: کورته‌ی ژیان و رووداوه‌کانی ناو جيرؤكى حه‌زره‌تی 
یووسف. 

ته‌وهره‌ی دووهم: نیشاندانی نموونه‌ی وينه شیعرییه‌کان . له قوناغی 
رووداوه به‌راییه‌کان. مه‌زادکردن و فروشتنی له بازاریکی میسردا. یووسف 
وه‌کو نموونه‌یه‌کی بی هاوتای جوانی. 


- به‌شی دووهم 

دوو تهودردى له‌خو گرتووه: 

-١‏ زیندانی کردنی یووسف و نه‌وه‌ی پییه‌وه په‌یوسته. 

-Y‏ لەبەر غه‌می زوری نهو کاره‌ساته گه‌وره‌یهو گریانی بهرده‌وامی 
حه‌زره‌تی یه‌عقووب چاوه‌کانی لەدەست دا و نابینا بوو. پاشان له‌بهر 
خوشی هو هه‌واله‌ی که یووسف ماودو نه فه‌وتاوه» به ناردنی گراسه‌که‌ی 
و بونی هه‌ردوو چاوه‌کانی چاك و گه‌ش بوونه‌وه. وینه‌ی شیعرییان ودك 
نموونه نیشاندراوه . 

- نه‌نجامی باسه‌که‌ش له side‏ خالْیّك جر کراوه‌ته‌وه‌و نه‌وانیش پیش 
چاو خراون. 

- کورته‌ی باسه‌که به هه‌رسی زمانه‌کان: کوردی» عه‌ره‌بی و ئینگلیزی 
تومارکراون. له كؤتاييشدا لیستی يدراويز و سه‌رچاوه‌کان به شیودیه‌کی 
ته‌واو ریکخراون و تومار کراون. 
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PASAY به‌شی‎ 


ته‌وهره‌ی يهكدم: کورته‌ی ژیان و رووداوه‌کانی ناو چیروکی حه‌زره‌تی 


یووسف 

یووسف کوری یه‌عقووب پیغه‌مبهره (د). حه‌زره‌تی یه‌عقووب (W)‏ 
کوری هه‌بوو (یووسف و بنیامین) له دايكيك بوون و (۱۰)یه‌که‌ی تريش له 
دایکیکی تر بوون. 


Jel‏ بووه. نه‌وه‌نده‌ی ته‌سه‌ور ده‌که‌ی جوان و ريكوپيك بووه. نهو 


Aia‏ 004( یووسف بو (W)‏ سه‌ده پ. ز. ده‌گه ریت هوه 


هه‌موو ده‌ردو به‌لایه‌ی تووشی 10998 هوّیه‌که‌ی gai‏ جوانییه‌ی بوود. 

قورئانی بيرؤز به دارشتن و شيوازيك نهو جيرؤكه ده‌گیریتهوه جیی 
سه‌رسورمانه. باوکی نه‌وه‌نده‌ی خوشنه‌ویستووه كەس بزانى. یووسف 
خه‌ونيك ده‌بینی و بو Sols‏ ده‌گیریته‌وه و دەلى: یازده نه‌ستیره‌و خور و 
مانگ کرنوشیان بو بردووم. بهو خه‌ونه باوکی ده‌زانی یووسف دوارژژیکی 
زور گه‌ش و پرشنگداری دهبیّت. بؤيه پیی دهلئ نهو خه‌ونه بو كەس و 
تەنانەت براکانیشت مه‌گیره‌وه. نه‌وه‌کو تيردييت پی ببه‌ن و شتیکت لئ 
بكدن. 

هدر )٠١(‏ برايدكان لەسەر تدوه ريك ددكدون يووسفى بکوژن و 
بیفه‌وتینن» لهبهر نه‌وه‌ی باوكيان له‌به‌ر ga‏ به‌ری به‌وان نييهو رووشيان 
ناداتی. ھەر چونيك بووء باوكيان رازى كرد لەگەل خؤيان بیبه‌ن بو 
سديران له 509009 تاوایی. نه‌وان پلانی خویان دارشتبوو يدك له براكان 


گوتی: با یووسف نه‌کوژین و فریی ددينه ناو ALi ns‏ و به قسه‌یان کرد. 
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گه‌رانه‌وه GY‏ باوکیان » به‌درو ده‌گریان و خویان مشه‌وهش کردبوو گوایه 
ناگایان له یووسف براوه‌و گورگ خواردوویه‌تی . هه‌ندی خوینی به 
درژشیان له کراسه‌که‌ی دابوو نیشانی باوکیان داو دیاربوو باوه‌ری پئ 
نه‌ده‌گردن. ده‌یزانی شنیکی تره. 

کاروانيك لایدا كن بيردكهو یه‌کیکیان ده‌ولکه‌که‌ی شور کردهوه ناو 
بيردكه بو gi‏ هدليكيّشا ته‌ماشا ده‌کا کوریکی زور جوان وا خوی له‌ناو 
ده‌ولکه‌که «gli‏ زور سه‌یری پیهات و هاتنه ته‌ماشایی و وتیان له‌سه‌ر Usd)‏ 
خؤمان له میسر ده‌یفرشین» سهره‌نجام یووسف فروشراو که‌وته مالى 
عه‌زیزی میسری مێردی زوله‌یخای. 

یووسف له مالی عه‌زیزی میسری به چاوی )09054 ته‌ماشا ددكراء تا 
نهو روژه‌ی لەبەر جوانییه‌که‌ی زوله‌یخا ته‌ماعی لی کردو ویستی بی 
ته‌مه‌کی پئ بکات. روژیکیان زولهیخا ده‌رگاکان كليل دددا و یه‌خه‌ی 
یووسف ده‌گری و نه‌ویش له‌بهری هه‌لدی. له‌دواوه دديهوى بیگری 
کراسه‌که‌ی ددكدوته بەر دەستى. لهو راكيش راكيشه گراسه‌که‌ی له دواوه 
دەدرئ» ئه‌وان لهو بینه‌و بەردەيە ددبن عه‌زیزی میسری میّردی 
(زوله‌یخا)ی ده‌رگه‌ی ده‌کاتهوه» به مشه‌وه‌شی و شيرزديى دديانبينى. 
زوله‌یخا درو و بوختانی بو یووسف هه‌لبه‌ست. یووسفیش چونکه پاك بوو 
توانی به چاکی پاکانه و به‌رگری له‌خوی بکا. 

خزمیکیان به عه‌زیزی میسری گوت: ثه‌گه‌ر یووسف کراسه‌که‌ی له 
پیشه‌وه درابئ» ثه‌وه زوله‌یخا راست (Soa‏ 9 یووسف درو. نه‌گه‌ر گراسه‌که‌ی 
له دواوه درابی نه‌وه یووسف راست ده‌کا و زوله‌یخاش درو. نهو به‌رامبهر 
بهو پیلانه سهرکه‌وتنی به‌دست هيّناء عه‌زیز پیلش نهو ناوبژیوانهش 


Or 


دديزانى ئیشه‌که چونه. ثهو رووداوه glial‏ شار بلاو بووه» کورد ده‌لی: 
(قسه که‌ته زاره‌گی. كەتە شاره‌کی). زوله‌یخا ژنه دهوله‌مه‌ند و پیاو 
ماقوولانى داوهمت کردو نارنج و چه‌قویان له ددست بوو یووسف OLEU‏ 
هاته پیش له‌به‌ر جوانی ناگایان له‌خو براو دستی خویان برى. 

پاش هه‌موو ثه‌وانه لەسەر خواستی زوله‌یخاء یووسف زیندانی كرا. 
نهو رووداوه سه‌یرو سه‌مه‌رانه هدر بو ثه‌ومن یووسف قال بیته‌وهو ببن به 
نه‌زموون چونکه نه‌وه ورده ورده له ده‌سهلات نزيك ده‌بیّتهوه» خوای 
ته‌وانا وای ریکخست دوو گه‌نجی تر لهو کاتانه نه‌وانیش زیندانی کران. 
ثه‌وانیش خه‌ونیان ديت و یووسف ته‌عبیره‌که‌ی بو لیدانه‌وه. که یه‌کیکیان 
3154 ده‌گری و نه‌وی تریان سه‌ری له‌سهر داده‌نی (ئیعدام ده‌گری). 

شه‌ویکیان پاشای میسر خه‌ونيك ده‌بینی: حه‌فت GUS‏ زور gadai‏ و 
كؤشتن له زییه‌که دینه دهری» حه‌فت گای له‌رو لاواز دين نهو حه‌فت 
قه‌له‌وه ده‌خوان. ده‌بینی حه‌فت گوله گه‌نمی سه‌وزی جوان. حه‌فت گولی 
زه‌ردی وشکی بی خیریان که‌وته سەر و دایان يؤشين. پاشا هه‌رچه‌ندی 
کردی و كؤشا كەس نه‌بوو ته‌عبیری نه‌و خه‌ونه سه‌یرو سه‌مه‌ره‌ی بو 
لیکبداته‌وه. نه‌و گه‌نجه‌ی که له زیندان ثازاد کرابوو غولامی پاشا بوو 
گوتی: نه‌من که‌سيك ده‌ناسم توانای ته‌عبیر لیدانی 945 خه‌ونانه‌ی sayda‏ 
زیندانییه» بمنیره SY‏ من ودلأمهكانت بو ده‌هینمه‌وه. 

غولامه‌که چووه SY‏ یووسف و خه‌ونه‌که‌ی بو گر اوه. نه‌ویش بی 
دوودلی گوتی: ثاودها بو پاشات بگیر دوه: حه‌قت سالان هات ده‌بی. 
ناگاداری عه‌مبار کردنی ثه‌و به‌روبوومه زژره بن. چونکه حه‌فت سالان 
پاش gai‏ ماوديه گرانی و قاتی و وشکه سالی ددس ييُددكاء بؤيه دهبی 
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باش خوی بو تاماده بکری. پاشا بهو قسانه هوشمه‌ندی و لیهاتوویی 
یووسفی بو به‌دیارکه‌وت. ویستی نازادی AS‏ یووسف رازی نه‌بوو خه‌به‌ری 
بو پاشا نارد بو نه‌وه‌ی زوله‌یخاو ژنه‌کانی تر شاهیدی داوین پاکی و 
راستگویی یووسف به‌رامبه‌ر به درژو بوختانه‌کان روو به‌روو LS‏ هه‌موو 
ژنه‌کان به زوله‌یخاشه‌وه شاهیّدی نه‌وه‌یان دا AS‏ یووسف یه‌کیکی مه‌زن و 
داوین ياك و بی گوناهه. 

یووسف زانسی پاشا کابرایه‌کی راست و دروسته. خزمهتگوزارو 
میهره‌بانه گوتی: بمکه به Sol pw pad‏ ثازووقهو واریداتی میسر واته 
(وه‌زیری دارایی و تابووری). گرانییه‌که داهات. پاش نهو حدفت ساله‌ی 
قات و قری» وشکه سالی برسییه‌تییه‌که نهك هدر له میسر به‌لکو ولات و 
ناوچه‌کانی ده‌وروبه‌ریشی گرته‌وه. بؤيه برایه‌کانی یووسف له که‌نعانه‌وه 
هاتن بو گه‌نم کرین» یووسف خوی سه‌رپه‌رشتی نهو نیشانه‌ی ده‌کرد. AS‏ 
ثدوان چوونه لای یووسف. زانی و هه‌مووی ناسینه‌وه. ته‌وانیش 
نه‌یانده‌زانی 945 کاربه‌دسته كدورديه برایه‌که‌یانه. 

ثه‌وان خویان به نه‌و ناساند. پاشان داوای لی كردن 944 جاره زر 
برایه‌که‌یان (بنیامین) لەگەل خویان بینن. گه‌رانه‌وه‌و sighs‏ بنيامینیان له 
باوکیان کرد بیبه‌نه میسر. رازی نه‌بوو. گوتی: ده‌زانم! جتان له یووسف 
کرد. ده‌تانه‌وی تاواش له برایه‌که‌ی بکهن. پاشان هه رچونيك بوو باوکیان 
قایل کرد. چوونه‌وه میسر. یووسف توانی شتیکی وا دابمه‌زرینی (به‌ناوی 
دزی) بنيامین لای خوی گل بداته‌وه. نه‌وانی تر جگه له برا گه‌وره‌که‌یان 
گه‌رانه‌وه‌و هه‌مدیس tide‏ تومه‌تیکی ناره‌وایان دا پال بنيامین و یووسفی 
برایان. 
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گه‌رانهوه. gai‏ جاردش باوکیان پییانی باودر نه‌کردو ثهودشى به 
بيلانيّك Lila‏ دواتر حه‌زره‌تی یه‌عقووب به کوره‌گانی گوت: برونهوه 
میسر به‌دوای برایه‌کانتان بگه‌رین و له میهرهبانی و دلوفانی خوای 
گه‌وره خوتان لاته‌ريك و به دوور مه‌گرن. 

بو جاری سييدم برایه‌کانی هاتنه‌وه میس چوونه‌وه SY‏ عه‌زیزی 
میسری (یووسف) پاش gaud‏ گفتوگو: یووسف به‌زمانی که‌نعانییان 
له‌گه‌لیان دواو گوتیان: نه‌تو یووسفی؟! گوتی: به‌لی. من یووسفم و 
نهودش بنیامینی برامه. دیاره ههريهكيّك راست بیّت. خوای گه‌وره راستی 
بو د‌ینی. یارمه‌تییه‌کی باشی دان و گوتی: 945 کراسه‌ی بؤ باوکم ببه‌ن و 
بەسەر ده‌موچاوی دابدەن› چاوی چاك دهبیْته‌وه. پاشان هه‌موو بنه‌ماله‌و 
بابیشم وه‌رنه‌وه میسر. 

یه‌عقووب هدر له 0905999 بونی یووسفی کرد. به بونی کراسه‌که‌ی 
هه‌ردوو چاوی جاك بووه. بهردو SY‏ یووسف رییان گرته‌بهر. هه‌موو 
به‌دیداری Hay‏ شاد بوونه‌وه. نه‌و کاته‌ی چوونه دیوان و باره‌گای یووسف. 
داك و باب و هدر یازده برایه‌کانی سه‌ری ريزو حورمه‌تیان بو نواند و 
کرنوشیان بو برد. یووسف به باوکی گوت: بابه كيان نه‌وه نهو رؤزديه که 
خه‌ونه‌کهم تیدا بینی» نه‌وه هاته دی. 


- 50.0945( دوودم 
نیشاندانی نهو وێنه شیعرییانه‌ن كه قوناغه‌کانی سهره‌تاییمان به‌بیر 


ده‌هینیتهوه. 
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سایر: S‏ ددلی A)‏ 
یووسفی دل موزمه‌حیل ماوه له‌نیو بيرى فيراق 
qe ve ۷‏ مه ۰ 5 XK‏ 
كوا موسلمانی برانی چارو تدبيرى فيراق yyy‏ 
یووسفی دلى «pela‏ که‌وتوته نیو چال و بیری دووری» ودك ثه‌وه‌ی 
هدر بوونیشی نه‌مابی و توابیته‌وه رویشتبی. هانای بو که‌سی سییهم ددباو 
ده‌پرسی کوا؟ 945 موسلمانه ژیره سه‌ری لدو دوورییه ده‌ربچی و ته‌گبیر و 
چاره‌سه‌ریه‌کی بکا. 


بيُخود ددلی 0 
نه‌ی فیدای ره‌حم و وه‌فاتان بم مه‌گه‌ر من یواسفم 
pai‏ برای خوتانه خاواره وو ون کردووه ٩۳‏ 


من به فیداو قوربانی نه‌و دلوفانی و وه‌فایه زوره‌تان ay‏ مه‌گه‌ر به 
یووسفم تێدەگەن. نه‌مه برای خوتانه. ھەر هیچ نه‌بی نابی ون و گومی 
بکه‌ن. نه‌گه‌ر نا دلوفانی و ودفاو میهره‌بانی یانی چی؟! 
كەمالى ددلی 9 
ھەر وه‌ک و یوسف (کهمالى) تو بجو ناو بيردوه 


کی نت نام ەكەن با g Soy‏ هوس د ۳ 


که‌مای به خوّی ددلئ: چی تیدایه. وه‌کو یوسف زيان له ناو بيرو چال 


به‌سه‌ر بیه‌و بیگوزه‌رینه. چی دمبی نه‌گه‌ر شوینی حه‌وانهوهمت وه‌کو 


6 


شویّنی حه‌زره‌تی عیسا به‌رزو بالا نه‌بیّت. كدمالى به خوی دهلی بچق 
به‌لام حه‌زره‌تی یووسف به‌خوشی خوی ناو بیری بو خوی هه‌لنه‌بژارد 
بوو. 


به هه‌مان بیرو duo dS‏ كدمالى وینه‌یه‌کی ترمان نیشان ده‌داو Oos‏ 


چه‌شنی یوسف تو بچو ناو بیره‌وه ببیه غه‌ریق 
يا بچوره خاسمان ته‌نیا مه‌سیحایی بکه ۱۰۲ 


سهلام ددلی 00 


کورد وه‌کو به‌عقووبه ثامالى وه‌کو یوسفی عه‌زيز 
تف له گورگی بير نه‌کا نه‌فرمت له چال و بير نه‌کا ۱۸٩‏ 


شيخ سدلام هه‌ندی که‌ره‌سه‌و هیمای له رووداوه‌کانی SASAS9 p>‏ 
یووسف لهو دیره‌ی به‌کارهیناوه (یه‌عقووب. نامال یووسف. عه‌زیز 
گورگ. بیر) که به‌کارهاته‌کانی gai‏ هيّماو نیشانانه‌ی بو بابه‌تیکی تری 
به‌کارهیناوه» ثه‌ویش خوراگری میله‌تی کورده. لهو دیره چوار له 
خه‌سله‌ته‌کانی کوردی نیشان داوه. ثارامی و خوراگری وه‌کو یه‌عقووبه» 
هیوای زورو گه‌شی 559.199 وه‌کو یووسفه. هيج ELAS‏ منه‌تی گورگی 
نه‌زانیوه هیچ حسابیکی بو نه‌کردووه. ھەردەم نه‌فره‌تی له‌چال و cpt‏ 
شوینی ته‌نگ و تار کردووه. لای کورد نهو کات و ده‌مه‌ی نازاده نه‌وه 


ژیانه و نه‌وانی ترنه. 


oo 


خادیم (los‏ (), 
ده‌میکه هه‌روه‌کو یوسف که ليم ون بوو له پیرا هدن 
که‌وا جانی عه‌زیزم بوو له خانه‌ی ئاو و YS‏ غائیب ۱۰۰ 


خادیم باس له ونبوونيك Sos‏ وه‌کو ونبوونی یووسف له یه‌عقووبی 
باوکی. دواتر ده‌لی: 945 کراسه‌ی چاوی یه‌عقووبی Lins‏ و گه‌ش کردهوه 
من نه‌و کراسه له‌کوی بدؤزمهودو په‌یدای كدم. به ناو و ASAE‏ ھەر 


هه‌بیّت که گیانی عه‌زیزو خوشه‌ویستی تێكەلڵ نه‌کریت به‌چی ده‌چیت. 


دیسان ددلی w”‏ 
له کولبهم دا ده‌ب‌ارینم له چاوم ئەشكى خوینینم 
له دووری یوسفی گومبوو AS‏ وا من زارو غهمگینم 
ده‌سا ثدى کاروان كوا پیره‌ههن تا ساتی بیبینم ٩‏ 
ته‌واوه حاله‌تی ژینم له دست چوو رؤحى شيرينم 
ره‌فیقان بین بكدن شینم سه‌دای گریه و فوغان بابی 


هو نموونه‌یه لهو پینج خشته‌کییه 09 ogl pS‏ که خادیم له سەر 
غه‌زه‌له‌که‌ی تاهیر به‌گی جاف دايناوه. ياش چه‌قی نهم بنج له‌ته AS‏ 
گومبوونی یووسفه. دوو هیّمامان نیشان دددا (کاروان» پیراههن ) ئهو به 


کاره‌ساته‌که‌ی گومبوونه‌که چاوی له‌ده‌ست داوه بؤيه چاوه‌روانی هاتن و 
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گه‌یشتنی 943 کاروانه‌یه كه کراسه‌که‌ی بو هيّناوه, تا به بونه‌که‌ی بینایی 
بو بگه‌ریته‌وه. 
قانيع ددلی 6 

ثه‌ی وهته‌ن ! يهعقوبى PSI‏ و يؤسفم لیگوم بووه 

ثه‌ی وهته‌ن } به‌دناوی توم و ثابرووم بو تو چووه 


gal‏ دێره قانیع Soli‏ یه‌عقووب و یووسفی هیّناوه. بانگ له وەتەن 
ده‌کاو وشیاری ده‌کاته‌وهو دهلی: من یه‌عقووبی توم و یووسفم Ù‏ ون بووه 
هدر له بەر خاتری تشه خەلك به خراپه باسم ده‌که‌ن و ناوم ده‌هینن. 
بوومه‌ته بنیشته خؤشدى سەر زاریان. شهره‌فیکی گه‌ورهیه دوژمنانی 


نیشتمانم نهو بیرو بوچوونه‌یان به‌رامبه‌ر به من هه‌بی. 


ثه‌و نموونه شیعرییانه‌ی بو كرين و فرؤشتنى یووسف وهرگیراون 


vy ۰‏ 1۰ 
جزيرى ددلى 00 
بدينارى دنئ زينهار دا يارى خوه نه‌فروشی 
که‌سی يوسف فرؤتى وی دعالەم دا خدساردت كر ۲۸۸ 


مه‌لای جزیری بهو دیره شيعره دوو نیشانی پیکاوه. يهكدم: پاره هی 


ثهوه نییه. نهو به‌هاو هیره‌ی نييه به‌رامبهر به‌یار و خوشه‌ویست 


oy 


بودستيّت و سه‌ودای نهوى پی بکری. به واتایه‌کی تر: خوشه‌ویست لای 
مروی تاسایی نرخی له‌سهر نييه بو فروشتنی. دووهم: نه‌وه‌مان به‌بیر 
ده‌هینیتهوه. نهودى یووسفی فروشت. ھەر ئهو كەسە له جیهان دا 
زەرەرمەند بوو ئينجا بزانه ! لهو 609005( یووسف به پارهیه‌کی زر PAS‏ 
به‌رامبه‌ر SAS‏ و له ددست خوّتی بده‌ی. 


)۱۳ vy 1 

ره‌نجووری ددلى ` ۰ : 
شه‌خصی كه (یوسف) زەر خه‌ری دش بو 
چ خاسهن غهم پاش غهم که‌شیدش بو WY)‏ 


که‌سی کریاری حه‌زره‌تی یووسف بیت و به‌پاره‌و دراویکی زور بیکری» 
چه‌ند جوانه gañ‏ غه‌مه‌ی که یووسفی تی که‌وتووه. ودكو که‌شیده لەسەر 


خوى دابنی. 


W) vy Yow 
oY په‌رتویی هه‌کاری ده‌لی‎ 
فهو پیوسفی مصری منال وی هاته بازاری جدمال‎ 
۱۶۱ من جان و دل ثينانه بال گودی هه‌ره‌کاسد مه‌تاع‎ 


په‌رتویی هه‌کاری وینه‌یه‌کی ناسکی بو نه‌خشاندووین نهو وه‌کو 
یووسفی میسری که نموونه‌ی جوانی و قه‌شه‌نگییه. هاتؤته بازاری جوانی. 
په‌رتو بو کرینی كيان و دل ددداء پییانگو: برو برو!! ج شتومه‌کیکی بی 
نرخ و که‌لکی پِیه بو سه‌ودا كردنى بازارک. 


oA 


W) vy 
A ) دیسان ددلی‎ 


یوسف کهرهم و نينه بها ليك ودكى بير 
نقدا دل و جان يدرتوى ثينانديه بازار ۱۲۲ 


نهو جاردش يدرتو دل و كيانى خوی هيّناودته بازارو بهو شتانه 
ددیه‌وی ببی به كريارى يووسف. 
نال ددلی (015), 


كدر ئەشرەفى مه‌حبووبه. یووسف کوری یه‌عقووبه 
كج بوو به خریداری يدعنى كه زوله‌یخا کچ ۱۳۰ 


نالى له نیوه دیری یه‌که‌م. به‌ریر و حورمه‌تهوه Soli‏ یووسفی کوری 
یه‌عقووبی هيّناوه. له‌نیوه‌ی دووهم ده‌لی: زوله‌یخا به خؤى کریاری یووسف 
بووه. باس له میرده‌که‌ی ناکاء AS‏ عه‌زیزی میسری بووه. 


مهوله‌وی ددلی ay)‏ 
یکی ودمسیه‌ی گنج (که4ی)هوه 


چون منيج وه‌تای فه‌رتووت نه‌یهوه EV‏ 


له دیوانی مه‌وله‌وی» نهو دیره وا لیکدراوه‌تهوه: (مایه: سه‌رمایه. 
که‌ی: که‌یخه‌سردو . ئەلێن پادشایه‌کی ده‌وله‌مه‌ند بووه. منيج . تا: تال. 
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قه‌رتووت نه‌ی: ده‌زووی رزیو. واته: هه‌ندی كەس لدم سه‌ودایه‌دا 
سه‌رمایه‌ی ده‌ستیان گه‌نجی که‌یخه‌سردوه. منیش ده‌سمایهم AIG‏ ده‌زووی 
رزیوه. نهم شیعره نيشاردته بو چیروکه‌که‌ی فروشتنی حه‌زره‌تی یووسف 
كه پیره‌ژنیکیش هاتبوو کلاقه‌یی ده‌زووی پئ بوو نه‌یویست یووسفی پئ 


رش( 


مەلا ومسمان دهلی nu‏ 
مه‌تاعی ئەر جانی من بی موشته‌ری عیشق 


به سی درههم ودكو یوسف به بازار W‏ 


هدر شتومدكيّك که‌وته بازار بو هه‌نده‌گان كران و بو هه‌ندیکی 


ترهه‌رزانه. برانه یووسف له بازاردا چی به سهرهات. 


دیسان ددلی e‏ 
شکه‌ستی نرخضی حوسنی یوسفی تو 


به تيغى عیشقی تو دهدست و ترنجه WA‏ 


مدلا وسمان لهو وينه شیعرییه‌داء باس لدو کانانه ده‌کا AS‏ زوله‌یخا 
ژنه‌کانی ده‌وروبه‌ری بانگ کردبوو. بو نه‌وه‌ی یووسفیان نیشان بدا. باس 


له جوانی یووسف کراوه. تيغ و ترنجیش نیشانه‌ی ددست برینیانه. 


مه‌حوی ددلی ين" 
منم وەك 944 زه‌عیفه. نهو قه‌صیده. 944 كله ده‌زووه 


نه‌من کریاری ماهی Y)‏ مکان) » نه‌و ماهی که‌نعانه £00 


Add‏ دیره‌ی مه‌حوی هه‌مان ئیشاردو لیکدانهوه‌ی دیره‌که‌ی مه‌وله‌وی 
به خو ده‌گری: باس له هه‌مان ييردزنه هيج نه‌دارو بی ده‌سه‌لاته‌که ددكاء 
که به خوو به كلوؤله ده‌زووه‌کی پچر پچر به‌شداری له مه‌زات و کرینی 
حه‌زره‌تی یووسف ددكا. 

گوایه پییان وتووه: نه‌وه چۆن کاریکه‌و نابی!! له ودلأمدا وتوویه‌تی: 


خؤ هدر نه‌بی los‏ ثه‌ومش کریاره! 


حه‌ریق ددلی OY‏ 
که‌سی فیترهت بلند بی بو ره‌واجی سکه‌ی دینی 
خه‌راجی مصری قهلبی خوّی به حوسنی یوسفی داوه W‏ 


gai‏ که‌سه‌ی خاوەن سروشتیکی به‌رزو بلند بیّت. بو به هه‌رمین 
کردنی ریره‌وی نایینی. ده‌بی هه‌موو خه‌رجییه‌کانی ولاتی میسر و 
دله‌که‌ی خؤشى به جوانییه‌که‌ی یووسفی داوه . 


تاهیر به‌گی جاف دە A)‏ 


وه‌کو یووسف نه‌گه‌ر چی مشتری وهستاوه صف در صف 
ودكو رطاهر, نییه امرو به‌جان و دل خریداری ۲۷ 


1١ 


Hog Sas pati‏ بلێى ته‌رازووه‌کی له ده‌سته‌و ناوهنده‌که‌ی گرتییه. 
دهلی: بازاری یووسف گهرم و قدرهبالغه. کریارو مشته‌ری سردیان گرتییه 
و خوی به جوريك نیشان دددا. به‌لام كه ليّى ورد ده‌بمه‌وه که‌سیان نهو 
گرو تینه‌ی منیان نییه. به راستی کریار هه‌بی هدر منم» چونکه من كيان 
و دلی خۆم له قه‌به‌ری ده‌دهم و هیچ باکیشم نییه. 


حه‌مدی ددلی 9 


(حه‌مدی) لدم بازاره‌دا سه‌ودای به دل کرد نەك خه‌یال 
گه‌وهه‌ریکه قیمه‌تی يووسف نه‌وه‌ك نیوه‌ی که‌لاف ۲:۲ 


ددلئ: حه‌مدی هاتوته بازارو نه‌ویش كرياره؛ له‌به‌ر نه‌وه‌ی که‌سیکی 
خه‌یالی نییه. بؤيه ده‌زانی شتلك خوی قیمه‌تی هه‌بی» قیمه‌ت ده‌کا. واته 


گه‌وهه‌ر نرخ و به‌های هدر گه‌وهه‌ره. نەك شتیکی تر. 


دیسان ددلی 0 
له بازاری موحیبهت مشته‌ری لهو ماهه حه‌یرانن 
ره‌واجی حه‌زره‌تی یووسف که که‌متر بی له قول چی بکا ۲۲6 
نه‌هلی بازار به کریاره‌کانیشه‌وه › مات و حديرانى نه‌و مانگه‌ن که 
نموونه‌ی حورییه‌کانی اسمانن» gai‏ يله مومتازانه له بازاردا مه‌زات 
بکرین کی به‌ری به SY‏ یووسف ددبئ. یووسف چی له ددست دی 


ره‌واجی نه‌مایه‌و Alga‏ ره‌شيك نرخه‌که‌ی له نه‌و زیاتره. 


VY 


ساقی ددلی Oy‏ 
مولکی میسرم بو چییه ؟ كدر ماهی که‌نعانم هه‌بی 
جيم له بازاری زوله‌یخا یوسفی سه‌ودا ده‌کهم WY‏ 


نه‌گه‌ر نه‌و ماهی که‌نعانی هه‌بی واته (حه‌زره‌تی یووسف)؛ چاوی له 
هه‌موو ولأتى میسر نییه. نه‌و عه‌ودالی شتيّكه و هدر نه‌وی ددوئ. 
مشته‌ری یووسفه‌و هاتووه نهو ده‌کری؛ هيج په‌یوه‌ندی به زوله‌یخاوه نييه 
و ھەر ناشی ناسی. 


(v2) vy ve 
: ريودر ددلى‎ 


به بالای به‌رز و سوخمه‌ی سدوزو ته‌رزی دلبه‌ری تاقى 


كووا تافهى عیرافی» زوره Jog‏ ی وسف خریدارت ۱۳۹1 


يه‌كيك نهو هدموو سیفاتانه‌ی تيدابيت ودكو يووسف كريارو مشته‌ری 
زور دهبیّت. بالای به‌رز بیّت» سوخمه‌ی به‌ری سه‌وزو تهرزيّك بیت. لهناو 
دلبهره‌کانیش تاق و تاقانه بیت. نەك ھەر نه‌وه‌نده له عبرافیش بی 
ولداش بیّت. دیاره ثه‌وانه له بازاردا نامیننه‌وه. 
دیسان ددلی )£2 
بازارى ههموو گرتووه. ودك يوسفى ثانى 
لافى نلدوديه زین ده بكا دينى يههوودا ۱۲۷ 


“y 


90945 باس له‌يه‌كيك ده‌کاء مه‌غروورو لووت به‌رزه چون یووسف به 
جوانییه‌که‌ی سه‌رنجی نه‌وانه‌ی بازاری راکیشابوو خه‌ویش بهو جوره. 
سدردراى نه‌وه لاف و فیری نهودش ليُدددا شته نه‌فسانه‌ییه‌کان بکا به 
واقیع (ودك زيندوو کردنه‌وه‌ی ثايينى يههودى). 
سابری ددلى 1 

که یوسف هاته بازار هدمو كەس تالیب و کری ار 


منم بی درهدم و دینار غه‌زه‌ل خوانی (بضاعه )تمه ۱4٩‏ 


بزانه od}‏ به‌خت و شانسه‌ی سابری» یووسفیان هیناوه‌ته بازار 

هه‌موو كەس چاوی له‌وه بوو ببی به مشته‌ری یووسف, بزانه کی به‌ختی 
يار ده‌بی! شاعیرمان نەك دینار به‌لکو درهه‌میشی نه‌بووه بزانه ئهو 
مفته‌رییه‌ی!! قسه‌یه‌کی زر جوانی کردووه (ئەگەر پاره بکا) ده‌لی: 
شتومه‌کی سه‌وداو گورینه‌وهم غه‌زهل و غهزه‌لخوانییه‌که‌مه. 
بیخود ددلی OY)‏ 

عذدزيزان بو قوماشی یوس فی عيشق 

خریداریکی ی يهرواييه (خادم) ٤1‏ 


بیخود نهو قهسيدديهى بو (خادیمی سه‌ججاده‌ی که‌رکوکی) نووسیوه. 
وشه‌ی (خادم) لهو شیعره پاش سه‌روایه. خادیم کریاریکی سه‌ربه‌ست و 
بئ به‌روایه. نه‌گه‌ر بؤن و کراسه‌که‌ی یووسف نابینا و کویر چاك بکاته‌وه؛ 


کرینی نه‌و که‌سه هه‌لوهسته‌ی ددوئ؟! 


é 


دیسان ددلی OA)‏ 


وه‌ها بازاری حوسنی گه‌رمه (توفیق) ودك (عه‌زیز)ی خؤم 
خه‌ریکی رؤحه بیدا موشته‌ری AS‏ ماهی که‌نعانه ۸٩‏ 


بیخود لهو شیعره‌ی Soli‏ که‌سانیکی زوری هیناوه. له‌وانه (توفیق, 
عه‌زیز) که دوو دوستی خودی شاعير بوونه لهو دیره تومار کراون. 
نه‌وانه‌ش ودك ماهی که‌نعان (حه‌زره‌تی یووسض) بازاریان گه‌رمه. له بەر 
حوسن و جوانییان مشته‌ری نا حدق نييه ثه‌گه‌ر گیانی خوی سدودا پئ 
بکا. 
خادیم ددلی 00 

دلی موفلیس خه‌ریداری جه‌مال یوسفه ثيمرؤ 
له بازاری محه‌ببه‌ت عیشق ثه‌گه‌ر سه‌ودا نه‌کا چبکا ۱۰۱ 


دلهو هیچی نییه‌و شتیشی Sgod‏ نه‌وه‌ته موفلیسه‌و يدك فلسیشی 

نييه کریاری یووسف و جوانییه‌که‌یه‌تی. له‌بازاری خوشه‌ویستی ئەگەر 
بهو جوره عیشق سه‌ودا Sai‏ چی تر بکا. وینه‌یه‌کی شیعری ناسك. چاك 
بوو بيردزنهكه ABS‏ ده‌زووه‌کی پئ بوو یووسفی پئ بکری نه‌وه‌ته دلی 
خادیم موقلیسه‌و نه‌وه‌نده‌یشی پئ نییه. 
دیسان ددلی 00 

Clog‏ خریدارانی یوسف بهم مه‌تاعه‌ی زور حه‌قیر 

جان و دل بو به‌یعی ودسلى تؤيه گرتوومه به‌که‌ف ۱۵۵ 


"o 


وه‌کو کریاره‌کانی تری یووسف. که‌لوپه‌لی سه‌وداو گورینه‌وهم ثه‌وه‌نده 
كەم و بى قيمدت و هيج و پووچه ته‌ماشاکه نه‌وه‌ته كيان و دلم بەدەست 
گرتووه و gai‏ بازاره‌ی پیده‌کهم شته‌کی يئ بدهن (ده‌یفرژشم) هدر بو 
نه‌ودیه به ومسلی تؤ شاد بم. 
دیسان ددلی 9 
زور به‌هه‌رزان ثه‌یفروشی PAS‏ حه‌سووده‌ی مه‌نده‌بور 


ئيسته لدم ب‌ازاره‌دا Slog‏ یوسفی که‌نعانه کورد YY‏ 


نهو دیره به‌وشه‌کانی تابلویه‌کی جوان و ره‌نگاوره‌نگی له‌خو گرتییه. 
چون به‌هه‌رزان نایفروشی! نهو ره‌زیل و فرچوکه ثیره‌یی به هه‌موو شت 
ده‌با. لهو بازاره‌دا یووسف چون بووء کوردیش ودكو ogai‏ (هیچ كەس 
حیسابیان بو ناكهن). فه‌رموو بزانه نرخیان چه‌نده ! 


(YY) vy ee 
: ©  یلهد شيخ نووری‎ 
چون نه‌بی يەك بی لهبازاری مروومت مه‌ندان‎ 


قیمه‌تی یووسفی میسری و غولامی حه‌به‌شی VY‏ 


شيخ نووری زور به‌راشکاوی و به‌ده‌نگیکی به‌رز ده‌پرسی و پاشان 
په‌نجه‌ی ناره‌زایی به‌رز ده‌کاته‌وه‌و ده‌لی: چون دهبی به‌یه‌ك چاو ته‌ماشا 
بکری و له‌بازاردا يەك نرخیان هه‌بی. نه‌ی خاودن ویژدانه‌کان له کوین, 


یووسفی میسری و غولامیکی قول حه‌به‌شی وه‌کو يەك بن. 


11 


سه‌قومت ددلی wY‏ 
له شیعرت ده‌ستت بر گه‌وهه‌رکه یووسف 
له يازارى مەزات نه‌کری هه‌راجسی ۸٩‏ 


سه‌فوه‌تیش ده‌چیته بازار و به‌شداری نه‌و مه‌زاتکردنه ده‌کا AS‏ 
یووسفی تیدا ده‌فروشری. له شیعر زیاتر هیچ شتی تری نییه. وشه‌و ديّره 
شیعره‌کانی به گه‌وهه‌ر چواندووه sit Shs‏ نرخه‌که‌ی یووسفیشی دیاری 
کردووه. AS‏ ثه‌ویش (مست. يا چه‌نگه) گه‌وهه‌ریکه. 

یووسف ودكو نموونه‌یه‌کی بی هاوتای جوانی 


E) Vy A 
١ ( os جزيرى‎ 
۵۰۱ کو بحوسنا ضوه نه ديرى ثانى‎ 


(تؤ نه‌مرو یه‌که‌مین جوانى له دنياداء نه‌گه‌ر لهميزووش بنؤرين: تو 
له‌پاش يوسف دووهه‌می و بو خؤت هيج دووهه‌مت نييه)(*). 
YO) , ۷ 5‏ 
ره‌نجووری iss‏ 
دیاش رووی یوسف جهو سدم وه زه‌وق 


نه‌حوسن و جه‌مال چوون نوورمدا شدوق £0 


كه رووی یو وسفی بینی به‌خواشی و زدوقدوه که‌وته سه‌ما و 
چه‌رخدان» له‌نیُو نیگای حوسن و جوانى شهوقى ده‌دایه‌وه. يا نوور له‌دهم 
و جاوى ددبارى. 


VY 


vy ۷ 5‏ ۳۹1 
يهرتويئ هه‌کاری ددلئ 00 


كينيا اخوان نخوت جو ز هدر (مفتون) كدس WY‏ 


بهرتو لهو ديّره باس له (جوانى یووسف. ولأتى میسر عه‌زیز رق و 
كينى برايهكانى به‌رامبهر به يووسف» شديداو عه‌ودال بوونی زوله‌یخا) 
ددكا. هه‌موو ئەمانەش به‌یوه‌ستن به زيانى پاله‌وان و رووداوه‌گانی نیو 
جيرؤكدكه. 
دیسان ددلی 00 

دوو ته‌برو قبله پاکان مزه تیژن ودكى بهیکان 


گرشمه قاتل و فه‌تان سهراپا يوسفى ثانى ۲۱۶ 


هه‌ردوو نه‌بروت رووگه‌ی پپرژزن. برژانگه‌کانت وه‌کی سدرى تیران 
تيزو به‌کارن. به‌ناز ته‌ماشا کردنه‌کهت کوشندهو دلفر ca‏ سه‌رتاپا و سەر 
له‌به‌رت یووسفی دووه‌می. 
نال ددلی T‏ 
تؤ یووسفی نهو حوسنی له‌سه‌ر میسری جینانی 
من بيرم و قانی 
لەم کولبه‌یی نه‌حزانه نه‌زیندووم و نه‌مردووم 


هه‌روا به‌ته‌ماتم 


VA 


نالى له‌نیوه دیری يهكدم باس له پیغه‌مبهر(د) ددكاء ده‌لی: تو 

یووسفی. هه‌ردهم جوانییه‌کهت تازديه و ALG‏ ناچی, PAS‏ و زور گورانی به 
سهردا نایهت» نهو له ولأتى میسرو به‌ریزتان له باغ و باغچه‌گانی 
به‌هه‌شت. منیش جؤن بوونه‌وه‌ریکم: پیرو بی هيّزء 90545 نه‌مان هه‌نگاو 
دهنیّم. له كؤليتيّك که‌وتووم لوان ogi‏ له Pad‏ نه‌وه‌نده بی که‌لکم 
نازاذری ماوم يا مردووم. نه‌وه‌نده هديه LAA‏ نه‌فه‌سم بیت و بچی هیوا 
بر نابم و هدر به تدماتم. 
سالم ددلی Oe)‏ 

كهفى عهقلى برى دل وەك زوله‌یضا 

به تيغى غدم له عيشقى ماهى كدنعان ۸٩‏ 


به دیتنی حوسن و جوانی یووسف. زنهكان ددست و ناولهيى خؤيان 
برى» يا زوله‌یخا عه‌قلی برى شتیکی وا له گه‌ل ژنه‌کان ساز بكاو تووشى 
سه‌رسورمانیکی وا بن ده‌ستی خویان ببرن. نیستاش دل به تیغی غدم له 
عیشقی ماهی که‌نعان واته (یووسف) دمیه‌وی نه‌و ده‌وره ببینی. 
دیسان ددلی 9 

که شوعله‌ی طه‌لعه‌تی یوسف طلوعى کرد به‌چی زانیم 


۲: عیشق نهز په‌رده‌یی عیصمهت بیرون ثارد زوله‌یخار)(۳)‎ 4S) 


هه‌لاتن و ده‌رکه‌وتنی شه‌وق و رووناکی روخسارو سیمای له رادده 
به‌ده‌ری یووسفم به‌وه زانی» AS‏ عیشق و خوشه‌ویستی نهو به‌رده‌یه‌ی له 
نيوان زوله‌یخاو هه‌له‌و خرايه يا (عیسمه‌ت)هه‌بوو نهيهيلى. 


1۹ 


مه‌وله‌وی ددلی 3 
شكينه خال لی » يوا ۰ z‏ همالی 
مه‌حبووب (die‏ » لديل اسا حالی ۵۲۵ 


خاوهن خالیکی بون خؤشى Hog‏ ميشكء جوان و روخساری ودك 
یووسف. خوشه‌ویستیکی به‌شان و شه‌وکه‌تی بی باك. حال و هه‌لسوکه‌وتی 
وه‌کو لهیلایه. 
مدلا ومسمان i) (plo‏ 
سهياحى يوسف و عیشقی زولديخا NAY‏ 


لەبەر خاتری ثه‌و لوتفه‌ی ده‌نوینی. که خاوه‌نی gdi‏ حوسن و جەمالەشى› 
حاجی ددلی 1 


صورەتگەرى سەر لەوحەيى دیوائی مهلاحدت 


دوو یووسفی كيُشاوه بهبی نه‌ووهل و ضانی ١15‏ 


نه‌فقاش 9 وینه‌کیشی سەر له‌وحه‌ی تابلوی دیوانی جوانی. نه‌فش و 
وینه‌ی دوو یووسفی کیشاوه. که يهكدم و دووه‌میان نییه. 
ودفايى ددلی 9 
گولیکم بوو له باغی دولبه‌ریدا ماهی که‌نعانی 


دلیکم 993 له‌ریزه‌ی عاشقان مه‌جنوون به‌سووتانی ۱۰1 


ودفايى باس له گوله‌که‌ی خوی (Soa‏ له‌باغی دلبه‌ری که نازناوه‌که‌ی 
هیناوه als)‏ که‌نعانی) واته یووسفی کوری یه‌عقووب. پاشان با بزانین 
aS‏ نه‌وه‌ی دل ده‌باو دلبه‌ره. نهوه که‌سیکه که‌ودك که‌سانی تری ناسایی 
نييه له جوانی و قه‌شه‌نگی. بی خه‌وشی له‌زور لاوه. به‌کورتی ودك 
یووسف بوود. 
نارى ددلی ا 
لهبؤ نه‌ربابی شه‌وکهت لازمه زيبى هه‌وا خواهى 


ره‌واجی حوسنى یوسض, شؤرشى عدشقى زوله‌یخا VA gga‏ 


نه‌وانه‌ی گه‌وردن و خاودن پله‌وپایه‌ی به‌رزن. بو نه‌وان زور پیویسته 
ناره‌زووی ريك پوشی و خورازاندنه‌وه‌یان هه‌بی. نهو پیش چاوی و بازار 
گه‌رمییه‌ی یووسف جوانییه‌که‌ی بوو نه‌و شورشه‌ی له عه‌شقی زوله‌یخا 
دروست کردبوو. 
دیسان (plod‏ 
نه‌قشی مانی ده‌رکه‌وی نه‌ققاشی جين ریسوا ده‌بی 
حوسنی یووسف جله‌وگه‌ر بی زینه‌تی شیرین چییه ۱۰۷ 


کورد oj ted!‏ نه‌وه‌ی براندؤتهوه, ئەگەر شتی باش gd‏ له‌ویش 
باشتر هديه. نهققاشى چینی زور به‌ناوبانگ و هونه‌رمه‌ندن, نه‌مه راسته 
بدلأم نه‌وانه بهراميهر به‌دست و خەت و نه‌خشی مانی ده‌کرین و 
راده‌ومستن! نه‌وهته ناری ده‌لی: ریسوا ددبن. نه‌گه‌ر جوانی و قه‌شه‌نگی 


یووسف جلهو كدر بن زینه‌تی شیرین له كوئ خوی دهدوزیته‌وه. 


۷۱ 


حه‌مدی ددلی ey)‏ 
یووسفی من سدد زوله‌یخا عاشق و مه‌فتوونییه 
سەد هه‌زاری میسلی لديلا هدر وه‌کو مه‌جنوونییه 1 


خه‌لکانیکی زور شیت و شديداى زوله‌یخاو لهيلان» gai‏ دیره‌ی حه‌مدی 
پیچه‌وانه‌ی هاوکیشه كشتييهكديه. gad‏ ده‌لی: یووسفی من له بەر نه‌وه‌ی 
نموونه‌ی جوانییه نەك يەك زوله‌یخاء به‌لکو سەد زوله‌یخا شه‌یداو عه‌ودالی 
نه‌ون. نەك هدر نه‌وه‌نده سەد هه‌زاری ودكو لديلا شيت و دیوانه‌ی ئهو 
یووسفه‌ی منن. 
ئەحمەد موختار به‌گی al>‏ ددلی 9 

بلی قورب‌انی توبم نهی سه‌لاحه‌ددینی ثهییوبی 


به زؤرى په‌نجه ودك حديددرء به سیما يوسفى ثانی ۱٩‏ 


نهو دیره لهو شيعره ودركيراوه AS‏ بو شيخ مه‌حموودی نووسيوه. 
ئاشکرا دياره ستايشى نهو ددكا. له نيوه له‌تی دووهدمىء نيوه دیری دوودم 
باس له سيماى يووسفى دوودم ددكا. idadi‏ دياره نازناوى تديازى 
ودزيرى سولتان مه‌حمووده. به روخساری ثه‌وی جواندووه. 
كەمالى ددلی (), 

به به‌غدا دا ئەگەر چى راحهتی ته‌ئمینه )959 شهو 


له یوسف ته‌لعه‌تان خالی نييه قدت كونجى نه‌حزانی ۱۳۸ 


vy 


که‌مای ده‌لی: ئێْستا وام لهبهغداء دلنیام له‌وه‌ی حه‌وانهوه‌ی )959 
شه‌ومی تیدا مسوگه‌ره؛ به‌لام ثه‌وانه‌ی به‌سیماو روخسار ده‌چنه‌وه سەر 
یووسف, هیچ سووج و قوژبنیکی پر له غدم نييه خالى بن لهو که‌سانه. 
خادیم ددلی خا 


جدمالى ale‏ که‌نعانی له‌حوسنی روویی دولبه‌ر بوو 
که‌وا padi‏ شورو غه‌وغایه له‌ناو که‌نعانیان پەيدا 1۸ 


تهنيا جوانی ماهی که‌نعانی (یووسف) له قه‌شه‌نگی روویی دلبه‌ر بووه. هدر 
نه‌ويشه add‏ ههراو بینه‌و glial Soa yds‏ که‌نعانییه‌کان پیاده کردییه. 
کانی Ola‏ 
لوقمان سيردت وصورهدتى ودك یوسفی میسری 
بی غهل و غه‌شه صووردت و نه‌خلاقی جوانی! ۲۰ 


يدكيّك ناوبانگی لوقمانی هه‌بیت. روخسار و شکل و وینهی Bog‏ 
یووسفی میسری بئء ده‌بی چ ناته‌واوی و غدل و غه‌شيّك له‌جوانی نیگارو 
ردوشتى هه‌بیت. 
فانیع ددلی ey)‏ 

که حوسنی یوسفم بینی. ساعه‌ته‌ن بوم موحه‌فه‌ق بوو 
ركه عشق از برده عصمت بیرون ارد زلیخارا) ۵۱ 


که جوانی یووسفم بینی» نه‌و سه‌عات و چرکه‌یه گه‌یشتمه نه‌و 
راستییه‌ی. AS‏ عیشق و خوشه‌ویستی ندو به‌رده‌یه‌ی له نيوان زوله‌یخاو 


vy 


هه‌له‌و خرايه يا (عیسمه‌ت) هه‌بوو نەيهێلى . قانیعیش gog‏ سالم هه‌مان 
شیعری حافزی تیهه‌لکیشی شیعره‌که‌ی کردووه. هدر يدكه له گوشه نیگای 
خویه‌وه تابلویه‌کی ره‌نگینی نه‌ خشاندووه. 
دیسان ددلی cy)‏ 

ثه‌بی یوسف (JAS‏ مه‌منوونی قانوونی غه‌رامی بی 

كه ثایینه‌ی جوانی نه‌و دلی شوخی زوله‌یخایه ۲۰۸ 


قانيع به چاویکی تر ته‌ماشای مه‌سه‌له‌کان ده‌کا. ده‌لی: یووسف (pds‏ 
زور مه‌منوونی ياساى عيشق و غه‌رام بیت. لەبەر تدودى تاوینهی 
جوانییه‌که‌ی نهو دلی شوخ و نازداريك بووه که نه‌ویش زوله‌یخایه. 
ويسالى ددلی OP)‏ 

clog‏ شاهیدی کهنعان شه‌هی حوسن و جممالى 
نه‌ی شه‌هی زه‌مان بيّم بلی دلداری Gaa‏ که‌ی؟ ۷۷ 


ودك شاهیدی که‌نعانییه‌کان نه‌تو پادشای جوان و شوخ و شه‌نگه‌کانی. 
Sai‏ خاومن شکوی gai‏ روژگارهم نهو خوشه‌ویستی و دلدارییه هه‌تا که‌ی؟ 
عاسی ددلی )02 

944 دلبه‌ره ره‌عنایه له حوسنا که به‌بی شك 
سەد یووسفی میسری به‌تهواوی له‌که‌مه‌ردا W‏ 


gai‏ دلبه‌ره شۆخ قه‌دو قامه‌ته. كه هیچ گومان له‌وه‌دا نييه و نابینری 
به جوانی و قه‌شه‌نگی سەد یووسفی میسری وا له که‌مه‌ردایه. به‌واتایه‌کی 
تر جوانی سهد یووسف وا لهو دلبه‌ره کوبوته‌وه. 


vé 


- به‌شی دووهم 
ته‌ودره‌ی PASAY‏ : 
زيندانى کردنی يووسف و نه‌وه‌ی پییه‌وه به‌یوسته 


۰ , )00 
باباتاهیری هه‌مه‌دانی ددلی ) if‏ 


برن دم همچو یوس ف گر يه زیدان 
وی الم زغم جون مسستمندان 
اگرصد ياغبان خصمى نس ماید 


مدامايم به كلزر توخندان ۱۸۲ 


۲ 5 01 
به له‌هجه‌ی کرمانجی خواروو ( 5 


وه‌ک و یوسف نه‌گ هر ب خریمه زيندان 
بنالینم وديا Hog‏ موستەمەندان 
ثفهكدر سد باخه‌وانیش دوژه نم بسن 
مادامهکی دێمه باخت شادم خه‌ندان ۵٩‏ 


(OV) .. l 
: ۰ ˆ ر‌نجووری ددلى‎ 


به اه و GAIL‏ (یه‌عقوب) کهنعان 


به حوزن (یوسف) نه قه‌عر زیندان ۵٩‏ 


نهم دیره باس له ناه و SASL‏ یه‌عقووبی که‌نعان ددكاء له دووری 
گوری» باس له غدمه زؤردكانى یووسف ده‌کا له بن و قوولایی زینداندا. 


Yo 


OA Vv ۷ 4.‏ 
په‌رتویی هه‌کاری ده‌لی )04 
شەبى ی وسف ب ضوه ب فه‌ذریت كەس 
نبی زیندانی و حه‌دیپا به‌دو بوهتانه عوج WO‏ 


شه‌وی یووسف به >99 بهو جوانییه‌ی بیش که‌سی که‌وت. له بری 
قسه‌ی ناشیرین و بوختان پیکردنی زیندانی کرا. 
سالم ددلی en‏ 
عه‌زیزه وا له ناو جاهه خوداوه‌ندا ننه‌جاتی ده 


له چیهری 944 (Ss‏ یه‌عقوب دلی شیوه‌ی صفا يديدا ۱٩‏ 


خواشه‌ویست و عه‌زیزه که‌وا له‌ناو چال و بیره‌که‌یه» خوای گه‌وره 
رزگاری كدو با نازاد بئ» له روخساری نهو با دلی یه‌عقووب شیوه‌ی روون 
و بیگه‌ردی خوی نیشان بدا. 
مدهلا وه‌سمان ددلی 9 


تهنيس و مه‌حره‌می ثه‌سراری به‌زمی قودسيان بووى تو 
عه‌جهب نیسته وه‌گو یوسف له‌نیو چاهی زه‌نه‌خدانی ۷۰ 


مدلا وسمان رووی له که‌سی دووه‌می تاکه‌و ده‌لی: تو زور نزيك و 
هاودهم و هاوغه‌می رازه‌گانی به‌زمی فريشته Ly‏ ياك و بی گوناه و 
پیروزه‌کان بووىء به‌سه‌رسورمانه‌وه ده‌پرسی: عه‌جهب ! نیستا وه‌کو 


یووسف glia)‏ چالی يا ناو قؤرتى چه‌ناگه‌ی. ثیشاره‌ته بو زیندانی ثه‌و. 


۷۹ 


حاجی ددلی ۹ 
مه‌گه‌ر بیستوویه‌تی خه‌ططت goal‏ چاهی زه‌نه خدانت 


نه‌سیری یووسفه بؤيه نزولى کاروانی بوو ۱۰۳ 


هه‌بی نه‌بی خه‌تت گویی لئ بووه» كه لدنيّو چالی چهناگه‌دای. 
کویله‌ی یووسفه بؤيه به‌گه‌ل کاروانه‌کان که‌تییه. 


مه‌حوی ددلی OW)‏ 
له Ya‏ بوونمت نهر عاره لدلاء وا بكه شه‌رض: 
ماهى كدنعانى يو ثهم مودده موقیمی چاهی ۲۲۱ 


ثه‌گه‌ر پیت ناخؤشهو لات شووردييه له‌ناو دلى من دابی» ثارام بگردو 
وای دابنی ثه‌و ماودیه له‌ناو چال و بير دای Slog‏ چۆن حه‌زره‌تی یووسف 
ثارام و تەحەموولى هه‌بوو. 
وه‌قایی ددلی (18): 
جانی عه‌زیزم به‌سهری زولفى خاو 
یوسفی دل جى دی له زیندان مه‌که ۱۲۹ 


گیانه. نازیزه‌کهم به سه‌ری زلضی خاوت» جيتر كؤت و زنجیری دل 
مه‌که‌و یووسف ناسا فریی مه‌ده ناو زیندان. 
vy‏ )10 
حه‌ریق ددلی ) 
تسو صاحب نهم چاه زنه‌خدانه بی قوربان 


سەد يوسف که‌نعانی ده‌ی بديته زياردت ۱۵ 


Yy 


نهو جالى چه‌نه‌گه‌یه که هه‌ندی كەس هه‌یانه زور جوان هو 
به‌تایبه‌تیش هی ئافرەت زیاتر. که تۆ خاودنى ثه‌و Alla‏ جوانه‌ی چه‌ناگه 
بی به قوربان (ئه‌وه‌نده لیت دیت). سه‌د یووسفی که‌نعان ده‌بی بینه 
زیاره‌تت بو ته‌ماشاگردنی. 
ئەدەب ددلی oy‏ 


له‌به‌ر حوسنى جیهانگیرت » نه‌سیری چاهی ميحندت بووم 
عه‌زیزم بو زوله‌یخایه , که یوسف به‌ندی زیندانه ۲۱۰ 


جوانی تو جیهانی داگیرکردووه. منیش به‌ندو نه‌سیری چالی كؤست و 
ده‌رده‌سه‌ری بووم. ثازیزم هدر بو زوله‌یخایه که یووسف به‌ندی زیندانه. 
vy ve‏ 1۷ 
زیودر ده‌لی 1 
به حه‌پسی یوسفی ثانی دلی patic‏ موکه‌ددهر بوو 


دلی زیندان به تالع بو به دیداری مونه‌ووهر بوو YAO‏ 


50945 باس له‌زیندانی کردنی یووسفی دووهم ددكاء كه هه‌موو دنیا 
بهو هه‌واله پەست و غه‌مبار بوون. 945 کاره له به‌خت و شانسی دلی 


زیندان بوو که بهو بؤنهو دیداره شه‌وق و رووناکی به‌خووه بینی. 
سابری ددلی PY‏ 
بولبول و گول شه‌مع په‌روانه هه‌موویان پیکه‌وهن 
من وه‌کو یوسف به‌ته‌نها حه‌پسی زیندان SAS‏ دریغ ۱۰۸ 


۷۸ 


سابری ده‌لی: بولبول و oS‏ شه‌مع و به‌روانه پیکه‌ودن» شادن بی 
غه‌من. خوّی به یووسف چواندووهو ددلئ: به‌داخه‌وه ھەر من بهته‌نیام 
و حه‌پسی زیندانم. 
خادیم (los‏ 8 
له زیندانی دلم سه‌بته خه‌یالی نه‌قشه ده‌رناچی 


له جورمی حوسنی بوو یوسف که وه‌ختی كدوته زیندانا ۹۶ 


خهیالی نه‌و له زیندانی دلی جیگیر بوودو نه‌قشه‌که‌ی به‌هیج هێزێك 
ده‌رناچی و رەش نابیته‌وه. ASG‏ تاوانی یووسف AS‏ ره‌وانی زیندانی کرد 
جوانییه‌که‌ی بوو. 
٠ Sya‏ ۷ ۷۰ 
شيخ نووری ددلى i)‏ 
ئەكەر به‌رزی مه‌سیحت بو نه‌بی» تهقليدى يووسف که 


نه‌گه‌یییه ناسمان › هه‌ولی بده زیندانی پەيدا که WY‏ 


وینه‌یه‌کی ره‌نگاو رهدنكى زور جوان» شاعیر ده‌لی: نه‌گهر به‌رزی 
مه‌سیحت بو نه‌بوو AS)‏ به‌رزو بلندییه)» لاسایی یووسف بکه له‌ناو چال و 
برا ژیان به‌سه‌ر به‌ره. ئەگەر نه‌گه‌یشتی به تاسمان. مه‌رووخی و USS‏ 
godda‏ مه‌وه‌سته‌و كؤشش بکه بو ثهودى زيندانيك بو خؤت پەيدا بکه‌یت. 


OY) os پاکی‎ 


وه‌ههم به ته‌فدیری تو بوو بیخه‌نه زیندان و جاه 


يوسفى کوری یه‌عقوب تدو کوری وانه‌وج‌هوان ۱۸۱ 


۷۹ 


به‌ته‌قدیری باری ته‌عالا بوو یووسف خرایه زیندان و Le‏ که تازه 
هه‌ل يدددا بو نه‌وه‌ی شتيك به‌شت AS‏ 
(5d 0945 -‏ دووهم: 


کوره‌بوونی حه‌زره‌تی یه‌عقووب و چاکب وون‌هوه‌ی جاوی 


YY) vy 

جزیری ددلى 09 
شوکور بیناهی یامن gila‏ یه‌عقوب دیده ره‌وشهن بوو 
ب بويا یوسفی میصری ل که‌نعانی به‌صهر پەيدا EA‏ 


سوپاس گه‌ش و رووناکی gle‏ به‌هاتنت دیده‌کانم ودكو دیده‌کانی 
یه‌عقووب رون و ره‌وشهن بوونه‌وه. یووسف له میسر و یه‌عقووب له 
که‌نعان (فه‌له‌ستین)» بهبؤنى کراسه‌که‌ی بینایی بو چاوه‌کانی گه‌راودو 


بديدا بؤوه. 
نال ددلی 0 


له هیجری یووسفی میعراجی یهعقووبی فەلەك چاوی 


نوجوومی بوو سپی هیشتا كو هدر حديران و دامانه ۱۵۸ 


(هه‌روه‌ك چوّن چاوی حهزره‌تی یه‌عقووب لەبەر دووریی حه‌زره‌تی 
یووسف كويراييى داههات و سييى بووووه. ثاسمانيش له‌ب‌هر 
دووركهوتنهودى شه‌وی ميعراج و نه‌مانی» کویراییی داهات و جاوى سيى 


بوو نهودته نه‌ستیره‌کانی سپین ودك gle‏ ثاوی سپیی داهاتبی)(۲۹. 


۸۰ 


سالم ددلی )9 


به‌شوهرهت (سالم)م ثه‌مما له هیجرهت پپری کهنعانم 
ددبی ره‌وشهن به‌وه‌صلت دیده‌یی تارم وەلێ زه‌حمهت (0Y)‏ 


به‌ناوبانگ من سالم. له‌دووری خوّشه‌ویسته‌کهم بوومه‌ته پیری که‌نعان 
(یه‌عقووب) به‌دیدارو گه‌یشتن به‌تو چاوه نابیناو تاریکه‌کانم گه‌ش و 
رۆشەن cogd isos‏ بهلام زور به‌داخهوه. نهو دیسداره روو ناداو زر 
به‌زه‌حمه‌تی ددزائم. 
دیسان ددلی 0 
گه‌یاندی بوم سدبا بوی عطری گیسوو 


ودكو بيراههنى یس وسف به يەعقوب “ا 


ودك چون بؤنى كراسهكدى يووسف جاوى یه‌عقووبی گه‌ش و Lins‏ 
109038 ثاوا بای شدمالٌ بونی گولاوی خؤشى يرج و که‌زییه‌کانی 
پیگه‌ياندم. 
مدولهوى ددلی 00 

ده‌رگای مددينهدى حوسن مه‌حبووبسی 


نوور ئه‌فزای دیده‌ی جه‌رگه‌ی يدعقووبى ۲۰۹ 


ده‌رگای شاره جوانه‌کهی خوشه‌ویست و مه‌حبوویم» هدر توی به 


به‌زیاده‌وه رووناکایی بو چاوه‌کانی باوکت بگه‌رینیته‌وه. 


۸۱ 


YA) vy 
A ) کوردی ددلی‎ 
کویر بووه هدر وه‌کو یه‌عقووب به خودا دیده له بؤت‎ 
سابنیره ودكو يوسف به شيفلى ديده له بوات۲۲‎ 


كوردى سويّند به خواى گه‌وره ده‌خواو ده‌لی: جاودكائم له دوورى تؤء 
ودكو چاوه‌کانی حه‌زره‌تی به‌عقووب كويرو نابينا بوونه. چون يووسف 
شیفای چاوی باوکی خوی نارد. چاوهریی توم نهو ده‌رمانهم بو بنیری 
ity)‏ نريك بوونه‌وه بۆن ). 


مه‌حوی ددلی )9 


یه‌عقووب - ودش که (مه‌حوی) یه. چاویشه‌داری هیجر 
چاوی يه گه‌ردی Gal,‏ يهشيرت گلی شکا ۲۲ 


مه‌حوییه ودك حه‌زره‌تی به‌عقووب. چاویشه‌ی دوورییه. به تؤزى AS‏ 
زێر پێى موژده‌هینه‌ره‌که گلی چاوه‌کانی شکاند. دوای نه‌وه‌ی پیی 55 agai‏ 
يارو خوشه‌ویست به ريوديه. 


(A+) 


حه‌ریق ددلی $ 


به بوی پیراهصهن یوس نه‌زاده‌ن 


ييرى و چهم کورانی که‌عب هی مورادهن ۸٩‏ 


سدردتا (گورانی) نييه له‌نگه (کوران)ه» نهو شیعره کیشه‌که‌ی 
خومالییه واته (بهنجه)يه (۵ + 0(0. به بونی کراسه‌که‌ی یووسف چاوی 


AY 


کویری یه‌عقووبی بيرو دل به غدم جاك بوودوه. كه نه‌وه‌ش ASU‏ 
مهبهست و هيواى بوو. ودك چون بيرى جاو کویرو نابينا مورادو ويستى 
به كهعبه كهيشتنه, چۆن يهعقووب به يووسف. دوو شتى ودك یه‌کن. 


ساقی ددلی Ay)‏ 


له سەد فه‌رسه‌نگه‌وه بو Sole‏ نابینا چیا به‌خشه 


هه‌زارانی وه‌کو به‌عقووب لهبؤنى عه‌طری زولفانی ۲۵۵ 


کراسه‌که‌ی یووسف و بونه خوشهکه‌ی, توانی تهنیا چاوی نابینای باوکی 
(حه‌زره‌تی به‌عقووب) چاك بکاته‌وه. كەچى عه‌زیزو خوشه‌ویسته‌که‌ی نهو له 
دووری سهد قوّناغ و فه‌رسه‌خه‌وه. به‌هه‌زارانی ودكو یه‌عقووب به‌بوّنی گولاوه 
خوشه‌که‌ی زلفه‌کانی. رووناکی به‌چاوه نابیناکانی دمبه‌خشیته‌ود. 
سابرى ددلی 00 
تا بدكدى قوربان بنالیْنم له‌ناو (بيت الحزن) 


بونی جامه‌ی تو نه‌هات بو نوری چاوان ثه‌ی دریغ ۱۰۸ 


به‌قوربان تاکه‌ی له‌ناو غه‌مخانه‌کهم هدر بنالیْنم» من بؤنى کراسه‌که‌ی 
توم گه‌ره‌که. به‌لام به‌داخه‌وه بو رووناهی چاوم نه‌هات! 
(AY) „y‏ 
لی 20 : 


ئەحمهد موختار ده 
ودعددى قه‌رموو كه بيّته كولبهيى نه‌حزانی من 
بدلكه رؤشن كا دوو جاوم يوسفى كدنعانى من ۱۰۲ 


AY 


به‌لینی داوه, ALL‏ غدمخانهكدى من ئهوه یووسفی gdis‏ چاوم بئیه‌وه 


رؤضن ددبى. 

OS) ies gael 
ده‌می 99-3 چاوه‌ریی مژده‌ی قدوومی يوه بوو (بیخود)‎ 
۱۵ خودا کردی نه‌سیمی پيرەھەن بو ييرى کهنعان هات‎ 


بیخود ده‌لی: ماودیه‌که من چاودریم. HSAs‏ مژده‌ی هاتنی نیوهم پئ 
رابگه‌یه‌نی. خودا کردی و جاودروانييهكه دوایی هات. کزه‌با فینکهکه که 
بؤنى کراسه‌که‌ی یووسفی بو پیری که‌نعان (یه‌عقووب) هینا. 
که‌مای ددلی me)‏ 
له (می‌سر) بونی کراست بو هات 
خو بیری کهنعان نزيكه لهلات WA‏ 


كدمالى ددلئ: يهكيّك له حه‌زره‌تی يهعقووبى پرسیوه. YÄ‏ له ميسردوه 
بؤنى كراسهكدى يووسفت بو هات. خو ثهو بيردى يووسفيان خستبووه 
ناوی له که‌نعان بووء له ميسر زور له‌تو نزيكتره نه‌شتزانیوه. دياره ھەر 
بو خؤى وەلامى نهو يرسياردى داودتهوه. 
خادیم ددلی oo‏ 

دیده بی بينا بوو Slog‏ یه‌عقووب AS‏ له‌کولبه‌ی حوزنه‌وه 


بوانی پیراههن به‌سه‌ریا هات له‌سه‌ریا تدم نه‌ما AY‏ 


Ag 


دیده‌کانی منيش ودكو هی یه‌عقووب له غه‌مخانه‌که تاريك و نابینا 
بوو هه‌رهه‌نده بونی کراسه‌که‌ی به‌سه‌ر داهات. ثدم تدم و تاریکییه‌ی 


له‌سهر Go gla‏ هه‌بوو نه‌مان و ردوينهوه. 


دیسان ددلی 9 


جاودكدم لهو کولبه‌یه بی نووره بی تو چاوه‌کهم 


جاودرِيى بؤنى كراسى يوسفى که‌نعانمه ۳۹ 


جاودكدم لدم كؤليته و غه‌مخانه‌یه. چاوه‌کانم بهبئ تو بی نوورو 
نابينان» حه‌زره‌تی یه‌عقووب چاوه‌ریی بونی کراسه‌که‌ی يووسيفه و من 
هی دیداری نو. 
We: Syn ee TP‏ 
شيخ نووری شيخ سالح ده‌لی w‏ 
لهو وه‌خته‌وه تو چوویته سەفەر› کویره بيناييم 


سا ره‌حمی به يهعقووبت AS‏ نه‌ی پیووسفی ثانى ۲۸۶ 


لهو کاته‌ی نهو سه‌فه‌ری کردووه. چاوه‌کانی له غه‌می دووری نابینا و 
کویر بوونه. خوی به یه‌عقووب چواندووه ده‌لی: سا ردحم و 
میهره‌بانییه‌ك بنوینه ثه‌ی یووسف بو گه‌راندنه‌وه‌ی رونایی ديددكانم. 
سه‌قومت ددلی 09 

له بونی نه‌و کراسه‌ی یوسفی که‌نعانه چاوانم 
هدلهيّنا ھەر وه‌کو یه‌عقووب نه‌بینی ئيّسته رووناکه ۷۷ 


ته‌نیا به بونی کراسه‌که‌ی یووسفی که‌نعانه که‌وا جاودكائم وه‌کو 
چاوه‌کانی حه‌زره‌تی یه‌عقووب Luli‏ هەلهێناو ئێستا گه‌ش و بینایه 
ديددكانم. 


ا 


ئەگەر بادی صدبا بونی کراسی وەسلی تو بینی 
دوو چاوانم ثه‌بی بینا ودكو يهعقووبى که‌نعانی ۵۵ 


ئەگەر بیّت و بای شه‌مال بونی کراسی (دیدارو پێك گه‌یشتنمان)م بو 


بینی. هه‌ردوو چاوه کویره‌کانم وه‌کو چاوه‌کانی یه‌عقووبی که‌نعانی چاك 
و بینا ده‌بنه‌وه. 


AT 


ثه‌نجام 
پاش خویندنه‌وه‌و تاوتویکردنی ثدم باسه. ady‏ نه‌نجامانه ده‌گه‌ین . وا له چه‌ند 
خاليّك به‌چری توماریان ده‌که‌ین: 

¬ شاعیره‌کانمان وه‌کو ده‌رچووی حوجره. کاریگه‌ری قورئانی ييرؤزيان بەسەر 
بيرو بيركردنهودياندا زالهو ردنكى داودتهوه. 

-Y‏ رووداوه‌کانی نيو جيرؤكهكهو باله‌وانه‌که‌ی (حه‌زره‌تی یووسض) ثهوهدنده 
کاریگهرن سهرنجی هه‌مووان و به‌تایبه‌تی شاعیره‌کانی بو SY‏ خوی 
ر اکیشاوه. 

-Y‏ شاعیره‌کانمان توانیویانه رووداوه‌کانی نیو چیروکه‌که وه‌کو هیماو ردمز بو 
مه‌به‌ستی تر به‌کاربیُنن. 

> لەبەر پته‌و و هیزی شیوازی چیروکه‌که‌و گیّرانه‌وه‌که‌ی» وای له شاعیره‌کانمان 
کردووه كه به‌ده‌یان ويّنهو تابلوؤى ره‌نگاو ردنك gat‏ سه‌رچاوه گرنگه 

۵ زوربه‌ی قوناغ و ویستگه‌کانی ژیانی حه‌زره‌تی یووسف به‌وینه‌ی شیعری 
هونه‌ری و جوان تومار کراون. 

-I‏ جوانی له‌راده به‌ده‌ری حه‌زره‌تی یووسف و نهو ستدم و غه‌درو بی وه‌فاییه‌ی 
لیی کراوه. دوو جه‌مسه‌ری خودی جيرؤك و وينه هونهرييه شیعرییه‌کان 
بيك ده‌هینن. 


AY 


به‌راویزهدکان 
١‏ دار الشرق, النجد في اللغة والاعلام بیروت. AAYY‏ 
(x)‏ بو نووسینی نه‌و کورته‌یه . سوود لهو سه‌رچاوانه ودرگیراوه: 
_ قورئانى پیروز. 
_ الامام الحافظ عمادالدین ابن کنر تفسير القرآن العظیم. الطبعة الاولى» دار 
نوبليسء بیروت ۰۲۰۰۱ ص ۸۰ - ۱۵۸ . 
- عبدالوهاب النجار» قصص الانبياء الطبعة الثالثة؛ دار الفکر» بیروت - بغداد. ص ۰۱۲۰ ۱6۵. 
- مهلا عبدالکریمی مدرس, ته‌فسیری نامی › به‌رگی چوارهم؛ (دار الحرية للطباعة)؛ 
بدغداء AMY‏ ل ۲۹۲ - YW‏ 
(۲) صابری (دیوان)» چاپی یه‌کهم « كؤكردنهودى شيخ عبدالرحمن شيخ نجم الدین صابری» 
چایخانه‌ی شاره‌وانی كەركوك ۱97۹ . 
gai (x)‏ زمارانه‌ی به‌رامبهر دیره شیعره‌کان نووسراون: هیماو ئيشاردى لابه‌ره‌ی دیوان و 
بلاوکراوه‌کانن. 
(Y)‏ بیخود (دیوان)؛ كؤكردنهودو له‌سه‌ر نووسینی محمدی مدلا که‌ریم. چاپخانه‌ی (سلمان 
الاعظمی). به‌غدا؛ ۱۹۷۰. 
)4( كدمالى (دیوان)» اماده‌کردن و ساغکردنه‌وه‌ی که‌مالی عه‌لی باپ ده‌زگای رؤشنبيرى و 
بلا وکردنه‌وه‌ی کوردی» (طبع دارالشؤون الثقافية العامة)؛ به‌غدا ¢ NAAT‏ 
(x)‏ ده‌قه شیعره‌کانی ناو نه‌و باسه. وه‌کو خویان. چون له سه‌رچاوه‌کان هاتوون وا تومار 
کراون. به‌هیج شيوەيەك ددسكارى نه‌کراون. 
)0( كدمالى (دیوان)؛ ل ۱۰۲. 
)1( سدلام (ديوان)» ثامادهكردن و پیداچوونه‌وه‌ی وميد ASIS‏ ردش» جايى دووهم. چاپخانه‌ی 
(الحوادث)؛ بهغداء ۱۹۹۰. 
(Y)‏ خادیم (دیوان) ناماده كردن و ساغکردنه‌وه‌ی جه‌مال محه‌مه‌د محه‌مه‌د نه‌مین» 
به‌رگی يدكدم (دار الحرية للطباعة)ء به‌غداء ۱۹۸۰. 
(A)‏ هه‌مان سه‌رچاوه ل ۰۲۳۲ 


AA 


)4( قانع (دیوان)» بورهان قانیع 59S‏ کردوته‌وه‌و جابى کردووه. چاپخانه‌ی زانکوی 
سلیمانی» AWA‏ 

(۱۰) جزیری (دیوان)» هه‌زار شهرحی لی کردووه. چاپی PASAY‏ سروش؛ 
ته‌هران» AYW‏ 

PASAY قهره‌داغی. چاپی‎ Jac ره‌نجووری (دیوان)؛ ليكؤلينهودى محه‌مهد‎ (W) 
AAAY چاپخانه‌ی (آفاق عربیة). بهغداء‎ 

(W)‏ به‌رتویی هه‌کاری (دیوان)؛ به‌رهه‌فکرن و تویژاندنا صادق بهاء الدین تامیّدی؛ 
ده‌زگه‌ها روشه‌نبیری و به‌لأفکرنا کوردی» (دار الحرية للطباعة)» بهغداء AAYA‏ 

(۱۳) هه‌مان سهرچاوه WYJ‏ 

GU )(‏ (دیوان)؛ تاماده‌کردنی دکتور مارف خه‌زنه‌دار چاپی دووهم. چایخانه‌ی 
حاجی هاشم. هه‌ولیر. ۲۰۰۸. 

)10( مه‌وله‌وی (دیوان)» ليُكؤلينهودى مدلا عه‌بدولکه‌ریمی موده‌ریس, چاپخانه‌ی 
(النجاح)؛ به‌غداء AAW‏ 

MJ ogla jdu هه‌مان‎ (x) 

)11( مدلا وصمان (دیوان) « لیکد انه‌ودو لیْکولینه‌ودو لەسەر نووسینی دکتور امین 
موتابچی . چایخانه‌ی (الداب)» (النجف الاشرف), NAVY‏ 

ATA J هه‌مان سه‌رچاوه.‎ (W) 

(۷) مه‌حوی (ديوان). لیْکدانهوهو ليُكؤلينهودى مدلا عبدالکریمی مدرس, چاپی 
دووهم» چاپخانه‌ی نوفسیتی (plu)‏ بهغداء ۰۹۸۶ 

)19( حه‌ریق (دیوان). جابى دووهم. چاپخانه‌ی (الجمهوریة). که‌رکووك. ۰۱۹1۹ 

(۲۰) تاهیربه‌گی جاف (دیوان). چاپی سییه‌مین؛ چاپخانه‌ی هه‌ولیر هه‌ولیر. NAVI‏ 
(Y)‏ حه‌مدی (دیسوان). ساغکردنه‌وه‌و ریکخستن و چابکردنی عه‌بدوللاً خدر 
مه‌ولوود. چاپی Paci‏ چاپخانه‌ی وه‌زاره‌تی روشنبیری» هه‌ولیر ۰۲۰۰۸ 


€ J cd gle هه‌مان سەر‎ (vv) 


۸۹ 


(YY)‏ صاق (دیوان): ليُكؤئينهودو ساغکردنه‌وه‌ی محمدی مدلا مصطفی هيرانى؛ 
چاپخانه‌ی وه‌زاره‌تی په‌روه‌رده. هه‌ولیر ۰۲۰۰۶ 

(VE)‏ زيُودر (دیوان)» مه‌حموود زیوهر كؤى كردووتهودو پیشه‌کی و په‌راویزی بو 
نووسیوه؛ چاپی دووهم. ده‌زگای جاب و بلاوکردنه‌وه‌ی ثاراس. ههولێر› ۲۰۰۸. 

WY ل‎ ogla jdu gloda (YO) 

. صابری (دیوان)؛ ل159‎ (Y1) 

.51 بیخود(دیوان)؛ ل‎ (YY) 

MA ل‎ ogla jdu هه‌مان‎ (YA) 

۰۱۰۱ خادیم (دیوان). ل‎ (YA) 

(۳۰) هه‌مان سه‌رچاوه ل ۱۵۵. 

(۲۱) سه‌رچاوه‌ی پیْشوو به‌رگی دووەم ۸۱۹۸۱ ل ۰۲۲ 

(YY)‏ شيخ نووری شيخ سالح (دیوان)؛ نازاد عه‌بدولواحید کوی کردووته‌وه‌و ساغی 
كردؤتهودو له‌سه‌ری نووسیوه. چاپی دووهم؛ ده‌زگای جاب و بلاوکردنهوه‌ی ئاراس› 
هه‌ولیر ۰۲۰۰۸ 

4 سدفودت (دیوان)» ئاماده‌گردنی د. عيزددين مستدفا ردسوول» (دار الحری‎ (YY) 
AAAS للطباعة) به‌غدا؛‎ 

(۲۵) جزیری (دیوان)» ONS‏ 

(x)‏ هه‌مان سه‌رچاوه. ل۵۰۲. 

(۲۵) په‌رتویی هه‌کاری (دیوان)؛ WYJ‏ 

)11( هه‌مان سهرچاوه. TNE‏ 

(YY)‏ نالی (دیوان)؛ ل۱۷۰. 

NAVY سالم (دیوان)». چاپی دووهم » چایخانه‌ی کوردستان. هه‌ولی‎ (A) 

(x)‏ رینووسه‌که‌ی ئهم نیوه ديّره له دیوانی حافز بهو شیودیه تومار کراوه: 


AS)‏ عشق از پرده عصمت برون آرد زلیخارا). 


- حافظ (حافظ نامه). بهاء الدین خرمشاهی . پخش دوم جاب دهم» شرکت 
انتشارات علمی و فرهنگی, ۰۱۳۷۵ ص AA‏ 

. ٤ل‎ ogla jdu هه‌مان‎ (14) 

.۵۲۵[ (Olgas) مه‌وله‌وی‎ (t+) 

)£1( مهلا ومسمان (دیوان)؛ AYJ‏ 

(۲:) حاجی قادری کویی (دیوان)» ليُكؤلينهودو ليُكدانهودى سه‌ردار حه‌مید ميران و 
كدريم شاردزاء به‌غدا؛ AMAT‏ 

(۳:) ودفايى (دیوان)؛ ليُكؤلينهودى محهمدد عه‌لی قهره‌داغی. چاپخانه‌ی کوری 
زانیاری گورد؛ به‌غداء AAVA‏ 

(é)‏ ناری (دیوان). کوکردن هوهو ساغکردنه‌وه‌ی کاک هی Wad‏ 7 چاپخانه‌ی 
کاکه‌ی r Waa‏ سلیّمانی؛ ۱۹۸۶. 

)£9( ناری (دیوان)» ل۱۰۷. 

)£1( حه‌مدی (دیوان)» NJ‏ 

(tY)‏ ثهحمدد موختار جاف (Giggs)‏ › ناماده‌گردن و پیشه‌کی د. عیره‌دین مسته‌فا 
رهسوول» چاپخانه‌ی (الادیب)» به‌غداء NAAT‏ 

AAJ که‌مالی (دیوان)؛‎ (tA) 

)24( خادیم (دیوان). WS‏ 

(۵۰) کانی (دیوان)» كؤكردنهودى موه‌فه‌ق po Sai‏ کانی. پیشه‌کی و ليُكدانهودى 
ay aS‏ شاردزاء چاپخانه‌ی (الحوادث)» به‌غدا؛ ۰۹۸۰ 

(۵۱) قانیع (دیوان)» ل۵۱. 

(OY)‏ هه‌مان ogla jdu‏ ل۲۰۸. 

(۵۲) ویصای (دیوان). تاماده‌کردنی جهمال محه‌مهد محه‌مه‌د ئه‌مین. (دار الجاحظ 
للطباعة والنشر) dabas‏ ۱۹۸۲ . 

)0( عاصی (دیسوان): اماده‌کردن و ييُشدكى و فدرههنكؤكى عه‌زیز گه‌ردی 
نووسینگه‌ی ته‌فسیی هه‌ولیر ۲۰۰۸. 


۹۱ 


)00( بابا تاهر (Gluck)‏ تحقیق وتصحیح محمد حسن شیرازی » انتشارات پیام 
محراب تهران» ۱۲۸۳. 

)01( بابا تایه‌ری هه‌مه‌دانی» گه‌نجینه به‌شیکه له چوارینه‌کان» دلزار کردوویه‌تی به 
سورانی. چاپی «P0999‏ سوید. ستوکهوّلم. AAAY‏ 

OAJ ره‌نجووری (دیوان)»‎ (OV) 

WA په‌رتویی هدكارى (دیوان)؛ ل‎ (OA) 

)04( سالم (دیوان)؛ ل AA‏ 

)+1( مدلا ودسمان (دیوان)» Ved‏ 

Gale (1)‏ قادری كؤيى (دیوان)» ل MY‏ 

(W)‏ ثه‌حمه‌دی کور - شيّخ - (دیوان و شه‌رحی حالی)» عه‌زیز موحه‌ممه‌د يور چاپی 
يەكەم چاپخانه‌ی يديام ۱۳۷۸ . 

)1( مه‌حوی (دیوان)؛ ل ۳۲۱. 

(14) وه‌قایی (دیوان). WI‏ 

)10( حدريق (دیوان) « NOS‏ 

)11( ئەدەب (دیوان)» کو کردنهوه» به‌راورد. ساغکردنه‌وهو فه‌رهه‌نگ: محه‌مهد 
حدمه «aly‏ چاپی یه‌کهم. ده‌زگای جاب و بلاو كردنهودى ناراس. چاپخانه‌ی 
وەزارەتى په‌روه‌رده هه‌ولیر ۰۲۰۰۵ 

.۲۹۵ (دیوان)؛ ل‎ 92935 (WV) 

)1( صابری (ديوان)؛ ل ۱۰۸. 

)14( خادیم (دیوان). ل 48 

VY (دیوان)؛ ل‎ Tilu شيخ نوورى شيخ‎ (Y+) 

(۷۱) پاکی (دیوان)» ناماده‌کردنی دکتور ابراهیم طاهر معروف, پیٌداچوونه‌وه‌ی 
دكتؤر ابراهیم احمد شوان» نووسینگه‌ی تهفسيرء هه‌ولیر ۲۰۰۷. 

2A جزیری (دیوان)» ل‎ (YY) 

AOA نالى (دیوان ). ل‎ (YY) 


AN 


(VE)‏ نالی (دیوان (« لیکولینهودو Gogh WIS‏ مدلا عب‌دالکریمی مدرس و فاتح 
عبدالکريم. چاپخانه‌ی كؤرى زانیاری کورد. بدغداء ۰۱۹۷۲۱ 

.۵۲ سالم (دیوان )» ل‎ (VO) 

88 ل‎ ogla jdu هه‌مان‎ (Y1) 

۰۲۰۹ مه‌وله‌وی (دیوان)» ل‎ (YY) 

NAVY کوردی (دیوان). چایخانه‌ی کوردستان. چاپی سیّیه‌مین, هه‌ولیر‎ (YA) 
VY مه‌حوی (دیوان)» ل‎ (Y3) 

.۸٩ ل‎ (Olgas) حدريق‎ (A+) 

۰۲2۵ صانق (دیوان)» ل‎ (A) 

۰۱۰۸ صابری (دیوان)» ل‎ (AY) 

۱۰۲ ته‌حمه‌د موختار جاف (دیوان)؛ ل‎ (AY) 

)4( بیخود(دیوان)» ل ۰۷۵ 

)40( که‌مالی (ديوان)؛ ل AVA‏ 

AY خادیم (دیوان)» ل‎ (A1) 

۰۲۱ ل‎ ogla jdu gloda (AY) 

YAE شيخ نووری شيخ سالح (دیوان)» ل‎ (M) 

۰۷۷ سهفودت (دیوان)؛ ل‎ )۸٩( 


.۵۵ ویصالی (دیوان)» ل‎ )٩۰( 


ay 


سه‌رچاوه‌کان 

- قورئانی پیروز. 

کتیبی کوردی: 
(۱) ثهحمدد موختار جاف (دیوان). ناماده‌کردن و پیشه‌گی د. عیره‌دین مسته‌فا 
ره‌سوول. چاپخانه‌ی (الادیب) به‌غدا NAAT‏ 
(Y)‏ نه‌حمه‌دی کور - شيّخ - (دیوان و شه‌رحی (oila‏ عه‌زیز موحه‌ممه‌د يور چاپی 
یه‌کهم» چاپخانه‌ی په‌يام ۱۳۷۸. 
(Y)‏ ئەدەب (دیوان)» کوگردنه‌وه. به‌راورد. ساغکردنه‌وهو فه‌رهه‌نگ: محهمه‌د حه‌مه 
باقی. چاپی یه‌کهم. ده‌زگای جاب و بلاو كردنهودى ثاراس» چاپخانه‌ی وه‌زاره‌تی 
په‌روه‌رده هه‌ولیر ۲۰۰۵. 
LL ):(‏ تایه‌ری هه‌مه‌دانی. گه‌نجینه به‌شیکه له چوارینه‌کان» دلزار کردوویه‌تی به 
سورانی. چاپی «P0999‏ سوید. ستو‌کهوّلم» AAAY‏ 
)0( بيُخود (دیوان)» کوّکردنه‌وه‌و لەسەر نووسینی محمدی مدلا که‌ریم. چاپخانه‌ی 
(سلمان الاعظمی). بدغداء AAV‏ 
)1( پاکی (دیوان)» ناماده‌کردنی دکتور ابراهیم طاهر معروفء پیداچوونه‌وه‌ی دکتور 
ابراهیم احمد شوان. نووسینگه‌ی ته‌فسیر هه‌ولیر. ۲۰۰۷. 
(V)‏ به‌رتویی هه‌کاری (دیوان)» به‌رهه‌فکرن و تویژاندنا صادق بهاء الدین ثامیدی, 
ده‌زگه‌ها روشه‌نبیری و به‌لأفکرنا کوردی» (دار الحرية للطباعة)» به‌غدا. AAYA‏ 
(A)‏ تاهیربه‌گی جاف (دیوان). چاپی سییه‌مین» چاپخانه‌ی هه‌ولین هه‌ولیر AAV)‏ 
)4( جزیری (دیوان). هه‌ژار شهرحی لیکردووه. جابى PASAY‏ سروش» 
ته‌هران» ۱۳۲۱. 
)+1( حاجی قادری كؤيى (دیوان) « ليُكؤلينهودو لیْکدانه‌وه‌ی سه‌ردار حه‌مید ميران و 
كدريم شاردزاء بهغداء AMAT‏ 


۰۱۹۱۹ جابخاندى (الجمهوریة). که‌رکووك.‎ P0993 حدريق (دیوان). جابى‎ (W) 


ء ۹ 


(W)‏ حه‌مدی (ديوان). ساغکردنه‌وه‌و ریکخستن و جابكردنى عه‌بدوللا خدر 
مه‌ولوود. چاپی سیّیهم» چاپخانه‌ی وەزارەتى روشنبیری» هه‌ولیر ۰۲۰۰۸ 

(W)‏ خادیم (دیوان) ناماده‌کردن و ساغکردنه‌وه‌ی جه‌مال محه‌مهد محه‌مه‌د نه‌مین» 
به‌رگی يدكدم (دار الحرية للطباعة). به‌غداء ۱۹۸۰. 

)18( خادیم (دیوان) ناماده‌کردن و ساغکردنه‌وه‌ی جهمال محه‌مه‌د محه‌مه‌د نه‌مین» 
به‌رگی دوودم (دار الحرية للطباعة). بهغداء ۰۱۹۸۱ 

)10( ره‌نجووری (دیوان)؛ ليكؤلينهودى محه‌مه‌د عه‌لی قه‌ره‌داغی. چاپی PASAY‏ 
چاپخانه‌ی (آفاق عربیة). به‌غدا . ۰۱۹۸۲ 

(Olgas) 999-45 (11)‏ مه‌حموود زیوهر كؤى کردووتهوهو پیشه‌کی و به‌راویری بو 
نووسیوه. چاپی دوودم. ده‌زگای جاب و بلأوكردنهودى ثاراس, هه‌ولیر ۲۰۰۸. 

.۱۹۷۲ سالم (دیوان). جايى دووهم» جايخانهدى کوردستان. هه‌ولی‎ (W) 

4 سدفودت (ديوان)» ئامادهکردنی د. عيزددين مستدفا ردسوول» (دار الحري‎ (A) 
AAAS للطباعة) به‌غدا.‎ 

)14( سدلام (دیوان). ناماده‌کردن و پیداچوونه‌وه‌ی تومیّد كاكه ردش» چاپی دوودم, 
چاپخانه‌ی (الحوادث)» بهغداء ۰۱۹۹۰ 

ud )۲۰(‏ نووری شيّخ سالح (دیوان)؛ نازاد عه‌بدولواحید کوی کردووته‌وه‌و ساغی 
کردوته‌وهو له‌سه‌ری نووسیوه. چاپی دووهم. ده‌زگای جاب و بلاوکردنهوه‌ی ثاراس, 
هه‌ولیر ۰۲۰۰۸ 

(۲۱) صابری (دیوان). چاپی يهكدم › کوکردنه‌وه‌ی شيخ عبدالرحمن شيخ نجم الدین 
صابری» چایخانه‌ی شاره‌وانی که‌رکوك ۱۹۱۹ . 

(۲۲) صاق (دیوان)» لیْکولینهوه‌و ساغکردنه‌وه‌ی محمدی مدلا مصطفی هیرانی» 
چاپخانه‌ی وه‌زاره‌تی په‌روه‌رده. هه‌ولیر ۰۲۰۰۶ 

(YY)‏ عاصی (دیوان). اماده‌کردن و پیشه‌کی و فه‌رهه‌نگوکی عه‌زیز گه‌ردی» 


نووسینگه‌ی ته‌فس هدولير» VeA‏ 


(۲۵) قانیع (دیوان). بورهان قانیع 59S‏ کردوته‌وه‌و چاپی کردووه. چایخانه‌ی زانکوی 
سلیّمانی, AWA‏ 

(۲۵) کانی (دیوان). کوکردنهوه‌ی po Sais Bebo ge‏ کانی. پیشه‌کی و ليُكدانهودى 
كدريم شاردزاء چاپخانه‌ی (Salga)‏ به‌غدا: ۰۹۸۰ 

(Y7)‏ كدمالى (دیوان). ناماده‌کردن و ساغکردنه‌وه‌ی كدمالى dac‏ باپس ده‌زگای 
روشنبیری و بلاوکردنه‌وه‌ی کوردی» (طبع دارالشؤون الثقافية العامة). به‌غدا؛ NAAT‏ 
(TY)‏ کوردی (دیوان). چایخانه‌ی کوردستان . جايى سییه‌مین. هه‌ولیر NAVY‏ 

(VA)‏ مه‌حوی (دیوان)؛ ليُكدانهودو ليُكؤلينهودى مدلا عبدالکریمی مدرس, چاپی 
دووهم. چاپخانه‌ی نوفسیتی (plum)‏ بهغداء ۰۹۸۶ 

(YA)‏ مدلا عب‌دالکریمی مدرسء ته‌فسیری نامىء به‌رگی چوارهم» (دار الحرية 
للطباعة)» به‌غداء ۱۹۸۲ . 

(۲۰) مدلا ومسمان (دیوان). لیْکدانه‌ودو ليُكؤلينهودو له‌سه‌ر نووسینی دکتور امین 
موتابچی. چایخانه‌ی (الآداب) » (النجف الاشرف). NAVY‏ 

(۳۱) مه‌وله‌وی (دیوان)؛ ليُكؤلينهودى مدلا عه‌بدولکه‌ریمی موده‌ریس, چاپخانه‌ی 
(النجاح)» بهغداء AAW‏ 

(TY)‏ ناری (دیوان). كؤكردنهودو ساغکردنه‌وه‌ی کاکه‌ی فه‌للاح. چاپخانه‌ی 

.۱۹۸۶ سلیّمانی»‎ z Wad كاكدى‎ 

(TY)‏ نالى (دیوان)» تاماده‌کردنی دکتور مارف خه‌زنه‌دار چاپی دووهم. چاپخانه‌ی 
حاجی هاشم. هه‌ولیر ۲۰۰۸ 

(۲۵) نالی (دیوان (« ليُكؤلينهودو لیْکدانهوه‌ی مدلا عب‌دالکریمی مدرس و فاتح 
عبدالکريم. چاپخانه‌ی كؤرى زانیاری کورد. به‌غداء ۰۱۹۳۱ 

)0( وه‌فایی (دیوان) « ليُكؤلينهودى محه‌مهد Jac‏ قهره‌داغی» چاپخانه‌ی کوری 
زانیاری کورد بهغداء AAVA‏ 

)1( ویصالی (دیوان)» ئاماده‌گردنی جه‌مال محه‌مهد محهمهد نه‌مین. (دار الجاحظ 
للطباعة والنشر) به‌غدا؛ AMAT‏ 
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کتیبی عهره‌بی: 

(۱) الامام الحافظ عمادالدین ابن کنی تفسير القرآن العظیم. الطبعة الاولى» دار 
نوبلیس» بیروت ۲۰۰۰ . 

NAVY النجد في اللغة والاعلام بیروت.‎ e دار الشرق‎ (Y) 

(Y)‏ عبدالوهاب النجار. قصص الانبیاء» الطبعة الثالثةء دار الفكرء بیروت - بغداد. 


کتیبی فارسى: 

(۱) بابا تاهر (رباعیات). تحقیق وتصحیح محمد حسن شيرازى» انتشارات پیام 
محراب. تهران» ۱۳۸۲. 

(Y)‏ حافظ (حافظ نامه). بهاء الدین خرمشاهی, پخش دوم جاب دهم. شرکت 
انتشارات علمی و فرهنگی, ۱۳۷۵. 
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ملخص البحث 


قصة النبي یوسف في نظر شعرائنا 


د. عبدالله خضر مولود 
جامعة صلاح الدین -أربيل/ كلية التربية / قسم اللغة الكردية 


هذا البحث الوسوم ب (قصة النبي یوسف "عليه السلام" قي نظر شعرائنا). 
بحث تحليلي يدرس نماذج من آشعار اثنان و ثلاثون (۲۳) شاعراً من الشعراء 
الکلاسیکیین الکورد تتحدث الصور الفنية في هذه القصاند الشعرية وتبین الحطات 
والراحل التسلسلة لأحداث هذه القصة. 

واذا آمعننا النظر في الصور الشعرية لهذه الأبيات یتوضح لنا oly‏ للقرآن الکریم 
أثر بالغ في آحاسیس و عواطف شعرائناء وله أهمية كبيرة في تطوير ثقافتهم و 
معلوماتهم کمصدر age‏ حيث وظف الشعراء هذه الأحداث في لوحاتهم الشعرية 
التنوعة بأسلوب رمزي. 

وترجع قوة هذه الصور الشعرية للأبيات وصحتها إلى مدی ثقافة ومعرفة شعرائنا 
وكيفية استخدامها. 


آمل أن یکون هذا البحث التواضع قد زاد لبنة في الأدب الكوردي القدیم. 
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ABSTRACT 


The story of prophet 
Josef in Our poets view 


Dr. Abdullah Khidir Mawlud 
College of Education for humanitarian sciences 
Salahaddeen University-Erbil 


This is an analytical study of the episode of Prophet 
Josef from the poets' perspectives. Samples of (33) classical 
Kurdish poets have been used « where the poetic images and 
artistic portraits shed light on the phases and stages of the 
series of successive events in that episode. 

When we look at the artistic images in the lines of the 
poems: it is obvious that Holly Quean has had a great effect 
on the feelings and emotions of our poets; moreover: this 
constitutes a significant part of their education and 
knowledge. Through using the events in a different way 
symbolizing the aspects targeted by the poets which 
consequently results in colorful poetic portraits. 

The strength and delicacy of these images and styles of 
the lines and the poetic images belongs to the quality and 


quantity of the education and skillfulness of the poets. 
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مه نه‌ری 
مهدردسه و قه‌رمانره‌وایی بیتووشی 


محه‌مه‌د عه‌لی قه‌ره‌داغی 
ثه‌ندامی کارای ثه‌کادیمیای کوردی 7 هه‌ولیر 

وته‌یه‌کی کورت 

به يشكنين و كدران به‌ناو دەستخەت و سه‌رچاوه‌کانی به‌رده‌ستمدا 
گه‌یشتوومه‌ته نه‌وه كه له بیتووشدا مه‌دره‌سه‌یه‌ك هه‌بووه سدردتاى 
بوونی ديار نييه و صه‌دان سال بنکه‌ی روشنبیریی و جیگه‌ی زانای مه‌زن 
و پیگه‌یاندنی مدلا و فه‌قییان ogg‏ تا نهم سالانه‌ی دواييش نه‌وه‌گانی 
مامؤستايانى بیْتووشی پشتاوپشت ئهو مه‌درهمسهیان راگرتووه و ناوی 
چه‌ندین زانای گه‌وره‌ی بیْتووشی له يهراويّز و كؤتايى ده‌ستخه‌ته‌کاندا 
ههیه. به‌لام ميّزووى زوریان نازانین. 

هه‌روه‌ها فه‌رمانره‌وایی يان ميرنشينيك له بیتووش و ناوجدى (ثالان)دا 
هه‌بووه. به‌لگه‌ی pry‏ له (۱۵۰) سال بوونی نهم فه‌رمانره‌واییه» به 
په‌رته‌وازه‌یی لدم لاو لا هديه. 

به‌شی نه‌وه‌نده له به‌لگه‌نامه و زانیاریی له‌باره‌ی (مه‌درهسه‌ی بیتووش) 
و (فه‌رمانره‌وایی بیتوش)دوهم له لا کوبووه‌ته‌وه» بو ogai‏ ده‌شین بیاندهم 
به‌گویی ميّزووى کورد و زانا و ناودارانی کورددا و بیانخه‌مه به‌رده‌ستی 
میژوونووسانی کورد. به‌لکو له‌مه‌ولا شتيك بو میژووی تدم ناوچه‌یه 
بکریت. 

بابه‌ته‌که‌يشم Solids‏ "مه‌نه‌ری مه‌درسه و فهرمانره‌وایی بیْتووش "دوه 
Ligh‏ ثهمهيشم ناماژه بو نهو يهنده کوردییه نووسی. AS‏ ده‌فه‌رمووی: 


Jra 


"قه لایش بر مى مه‌نه‌ری ده‌مینی ". چونکه بابه‌ته‌که‌ی من گه‌رانه به‌ناو 
مهنهر = شوینه‌واری حوجره و كؤشك و ته‌لاری نهو دوو شوێنه گه‌وره‌ی 
gat‏ ناوچه‌یه. 

جگه له سه‌رچاوه چایه‌کان به‌شیکی زانیارییه‌کانم راسته‌وخو له 
ده‌ستخه‌ته‌کان وه‌رگرتووه و بو نهم به‌شه اماژهم بو زماردى 
ده‌ستخه‌ته‌کان کردووه. بو ده‌ستخه‌ته‌کانی نهو کنیبانه‌ی به‌غدا. که پیشمر 
پیی ده‌گوترا (دار صدام للمخطوطات) دوایی (دار الخطوطات العراقیة) و 
دواتر (الرکز الوطني للمخطوطات) نیشانه‌ی (م. و)م داناوه. بو نه‌وقاق 
سلیمانی هه‌ندی جار ناویم نووسیوه و ئەگەر جار جاریش نووسیبیتم 
(سلم) ثهوه ھەر مه‌به‌ستم کتیبخانه‌ی نه‌وقاق مه‌رکه‌زیی سلیمانییه. بو 
کتیبخانه‌ی ماموستا شيّخ محه‌مه‌دی خالیش (خ)م داناوه. نه‌گه‌ر (ع)شم 
دانابی مه‌به‌ستم ندم ده‌ستخه‌تانه‌یه. که له SY‏ مدلا عوسمانی موفه‌تیشی 


ثه‌وقاف بوون و سوودم لی ودركرتوون. 


مه‌نه‌ری مه‌درسه‌ی بیتووش 

کتیبخانه‌ی بیتووش 

که ماموستا مدلا ئەحمەدى بیتووشی وتوویه‌تی: 

له‌لای قازی سه‌رده‌شت (۲۰۰) سیسهد ده‌ستخه‌تی کوانی دیوه. 

هه‌موویان موری کتیبخانه‌ی بیتووشیان پیوه بووه. دوور نه‌رژیشتووه 
و" له‌وان‌یه ده‌ستخه‌ته‌مکانی ندو کتیبانه گه‌لی لهو ژمارەيەش زیاتر 
بووبن؛ چونکه ثهو مه‌دره‌سهیه مه‌دره‌سهیه‌کی به‌ته‌مه‌ن و قره مدلا و 
فره فه‌قی بووه. پشتاوپشت کوری نهو بنه‌ماله Hog.‏ بنه‌ماله 
زانیارییه‌کانی دیکه‌ی کوردستان - زانیاریی و كتيب و ده‌ستخه‌تی له‌باو و 
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باپیریه‌وه به‌میرات بو ماودته‌وه. كام باو و باپیر؟ نه‌وانه‌ی به هه‌رلایه‌کدا 
چووبن كاتيّك گه‌راونه‌ته‌وه بو ولاتی خویان دیاریی ده‌ستیان دەستخەت و 
كتيب بووه. هدر کاتیك فه‌قییهك ویستبیتی کاریکی به‌بایهخ بو 
ماموستایه‌کی بیتووشی بکات. ماموستا داوای ثهودى لی کردووه کتیبیکی 
باشی به‌خه‌تیکی جوان بو بنووسیته‌وه. 

مامؤستا مدلا مه‌حموودی برا گه‌وره‌ی مامؤستا مدلا عه‌ب دوللای 
بيتووشى کاتیك ماوديدك له (الاحساء)ی سعوودييه بووه. دوايى 
گه‌راودتهوه کوردستان. چی لەگەل خؤيدا هيّناوهدتهوه؟ وەلامى نهم 
پرسیاره ثه‌وه‌مان بو دەردەخات» که ماموستا مدلا مه‌حموودی بیتووشیی 
لهو دووره ولاته‌وه ig‏ بهو ريكه سه‌خت و سامناك و دوور و دریژه‌دا؛ جگه 
له ده‌ستخهت که له‌وی به کرین يان به دیاریی يا به بو نووسینه‌وه‌ی 
قوتابیانی خوی بؤى ‏ يان ریگه‌گه‌لی دیکه. یادگار و شوینه‌واریکی ثه‌وتزی 
ديار نييه له‌ته‌ك خویدا هینابیتیه‌وه. 

به‌هوی پهرته‌وازه بوون و تیداچوونی کتیبخانه‌ی بیتووشه‌وه. نازانین 
کتیبخانه‌ی بیتووش چی تیدا بووه و مامؤستا مهلا مه‌حموودیش له 
(الاحساء)دوه چی لەتەك خویدا هیناوه‌ته‌وه» بدلام به‌لگه‌ی نه‌وه‌مان 
له‌ده‌ستدایه» که ماموستا مەلا مه‌حموود له (مبرز)ى سەر به (الاحساء) 
جيكدى ریزی فه‌قی 9 قوتابیانی بووه و به‌شانازییه‌وه RUS‏ گه‌وره‌یان بو 
نووسیودته‌وه يەك دوو نموونه‌ی add‏ لایه‌نه‌مان له‌دستدایه: 

یه‌کهمیان: شه‌رحی شه‌مانیلی ترمدذیی Sol pls‏ مه‌ناوی. که له 
کتیبخانه‌ی نه‌وقاق مه‌رکه‌زیی سلیمانیدا له‌نگه‌ری گرتووه. AS‏ فه‌قییه‌کی 


له (الاحساء)ی سعوودیه Shi‏ نووسيودتهوه و له کوتاییه‌وه نووسیویه: 


"ووافق الضراغ من نسخ هذا الکتاب السمی بالشمائل, شملنا الله تعالی 
بالخیرات في الغدو والاصایل آمین. وقت العصر یوم الجمعة وهو الیوم 
العشرون قي شهر رمضان» احد شهور سنة AMO‏ خمس ونمانین بعد المائة 
والالف هجرية نبوية. على مهاجرها آفضل الصلاة وآزکی التحية. وذلك 
بقلم الفقیر الحقير all‏ بالذنب والتقصیی راجي عفو day‏ النان» دخیل الله 
به سلیمان بن هریس الإحسائي مولدا ومسکنا. برسم الأجل الاسعد الارشد 
الشيخ محمود بن محمد. جعلني الله وایاه ممن عمل بسنة نبيه صلی الله 
عليه وسلم ‏ في الحياة. وأماته عليها عند الوفاة آمين. وصلى الله على سيدنا 
محمد وعلى آله وصحبه وسلم أجمعين. 

نهم ددستخدته SUS‏ گه‌وره‌ی نايابه نزيكى (1۰۰) لايهرديه. 

له کنیبخانه‌ی ناوبراو زماره (۲۵۱)ی دراودتى. 

دوودميان: به‌لگه‌یهکی كدوردى په‌رته‌وازه‌بوونی دمس تخدتهكانى 
کتیبخانه‌ی مامؤستايانى بیتووشه. يەك به‌ره‌ی كؤتايى کتیبیکی تهفسيره 
Solids‏ حاشيدى (سعدى الرومی)» دياره ئه‌میش SUIS‏ گه‌وره بووه 
به‌داخه‌وه نیمه نه‌نها يەك لاپەر دیمان له‌ده‌سندایه. AS‏ نه‌میش به‌خه‌تی 
هه‌مان نووسه‌رهدوه‌یه و تیایدا هاتووه: 

"وفع الاختتام الهیمن العلام. یوم الأربعاء خامس حمادي الأولء المنخرط 
في سلك شهور سنة آربع وأربعين وتسعماية. کملت حواشي العلامة؛ محقق 
الروم» سعدي أفندي ‏ قدس الله سره ‏ صبح یوم الجمعة. الخامس والعشرون 
في شهر ذي الحجة الحرام. آحد شهور سنة WAT‏ ست ونمانین ومثة alig‏ من 
هجرته bio.‏ الله عليه وسلم - کتبها العبد الفقیر ال مولاه. الغني به عمن 
سواه» راجي عفو ربه الکریم النان» دخیل الله بن سلیمان بن هریس 


الإحسائي عفى الله عنهم بمته وكرمه» Ail‏ جواد کریم. وکان نسخها بمدينة 
البرز من الا حساء الحروسة. جعلها الله دار أمان» بحرمة من آنزل عليه 
القرآن» وذلك بامتنال الأسعد الارشد الوقق لكل خير من اللك العبود. 
الشیخ محمود. فسح الله تعالى في مدة حياته, بحرمة القرآن العظیم وآیاته 
آمین. والحمد لله وحده وصلی الله على سیدنا محمد وعلی آله وصحبه 
وسلم تسلیما . 

نهم دوو نموونهم هیّنایه‌وه تا له ده‌رگای نه‌مانه‌وه بچمه ناو باسی 
کتیبخانه‌ی بیْتووش. AS‏ سووچیکی ههول و به‌سه‌رهاتی سامناکیم لهم 
روژانهدا بیست. نهم هه‌واله AS‏ هدر چون لیّی وردبینهوه و سه‌رنجی 
بددین, داخ و په‌ژاره‌مان زياد ده‌بیت و ده‌بی هدر بدو دەردەوە ددست 
به‌دستدا بدهین» به‌خویْنی دلى له‌چاوه‌وه سه‌رکردوو بو به‌ری ره‌نجی 
سددان ساله‌ی دديان زانای گه‌وره‌ی گه‌له‌کهمان بگکرین» که 
که‌مته‌رخه‌میکردنی نیمه له عاستیاندا به ده‌ردیکی بردوون» مرؤقى 
خاودن ویژدان و هه‌ست ناتوانی گوی له گیر انهودى به‌سه‌رهاته‌کانیان 
بگریت! 

با پیکهوه نهو به‌سه‌رهاته خەمئاوەر و Ail pS jdm‏ بخوینینه‌وه. AS‏ 
بیگومان دديان و دديان کاره‌ساتی لهو بابه‌ته هه‌ن, ده‌کری کو بکرینه‌وه 
ناوی " ره‌نجسووتاویی ماموستایانی دیرینی کوردی" يان لی بنریت. 

برای خوشه‌ویستم ماموستا عوسمانی موفهتيش له به‌ریوه‌به‌رایه‌تی 
نه‌وقاق سلیمانی ده‌وریکی باشی هديه له دوزینهوه و كؤكردنهودى 
ده‌ستخه‌ت و شوینه‌واری ماموستایانی کورد» تا ئێستا گه‌لی شوینه‌واری له 


ناواره چوون و ثاودیوبوون رزگار کردووه و به‌هوی نه‌وه‌وه گه‌یشتوونه‌ته 


شويّنانيّك: توقره‌ی تيا بكرن و مه‌ترسیی له‌ناوچوونیان و ههردشدى 
ده‌ستیو هردانیان که‌متزبی. 

ماموستا عوسمان ۔ مالی ثاوابیت Ad.‏ دلسوزیی خویه‌وه و له‌ودوه. كه 
گومانی دلسوزیی به‌شوینه‌واری مامؤستايانى کورد به‌من ده‌بات» هه‌رچه‌ند 
شوینه‌وارگه‌لی ددست بخات بیش ندودى هیچیان ده‌رباره بکات. يان بو 


ve 


شوینیکیان به‌ریت. تیکرایان بیشانی من ده‌دات. منیش بو کاری خوم 
سوودیان لی وهرده‌گرم و له نووسنه‌کانيشدا ده‌رباره‌یان ناوی مامؤستا 
عوسمان ودك سه‌رچاوه‌ی سدردكى باسه‌که دینم. 

pal‏ ماودیه‌دا هه‌والی نه‌وه‌ی ييّدام, که چه‌ند ده‌ستخه‌تیکی ده‌ستخستووه 
و مالی اوابیت - ودك پیشتر وای کردووه ‏ دهستخه‌ته‌کانی بو هيّنام, 
ده‌ستخه‌ته‌کان نیشانه‌ی گه‌وره‌یی کتیبخانه‌یه‌کیان بيّوه دیاربوو که 
ثه‌مانه پاشماوه‌ی gai‏ كتيّبانهيه بن. له‌کاتی پرسیار و گیرانه‌وه‌ی باسی 
ده‌ستخستنی شوینه‌واره‌کاندا مامؤستا عوسمان يدك دوو فسه‌ی جیگه‌ی 
سه‌رنج و مایه‌ی داخیشی له هه‌مان کاتدا کرد. 

يدكيّك لهو فسانه نه‌وه بوو: تدم ده‌ستخه‌تانه‌ی له‌شوينيك له 
ده‌وروبه‌ری سه‌رده‌شت ده‌ستکه‌وتووه» خاوه‌نی ده‌ستخه‌ته‌کان پیّی گوتووه: 
dedi‏ پاشماوه‌ی ده‌ستخه‌تگه‌لیکی زژرن. که کابرایه‌کی قارس هاتووه به‌شی 
چاك و زوربایی بردووه! 

قسه‌ی دووه‌می نه‌وه‌بوو: خاوه‌نی ده‌ستخه‌ته‌کان ندم ده‌ستخه‌تانه‌ی 
ترنجاندووه‌ته ناو که‌نوه ته‌نه‌که‌یه‌ك و سهره‌که‌ی لهحيم کردووه. که له 
تدك ماموستا عوسمان ریکه‌وتوون ده‌ستخه‌ته‌کانی بداتی» ماوه‌ی نه‌وه‌ی 
نه‌داوه سه‌ری ته‌نه‌که‌که هه‌لته‌کینی و به‌ته‌واوی ده‌مه‌که‌ی بکانه‌وه ته‌نها 


به‌شیکی كدمى که‌نوه‌که‌ی شکاندووه و نهو ددستخدته نایابانه‌ی o a3‏ 
بدره دەركێشاوەتە 1090303 واته نهو هه‌موو ALLS‏ گه‌وره و نایابه‌ی 
هه‌لوه‌شاندووه و! شیارازه‌یان پساندووه و په‌رپووت و شپرزه‌ی کردوون! 
بؤيه كه هینانی بو لای من و باسه‌که‌ی بو گیرامه‌وه به کولی دل بو PAS‏ 
کاره‌ساته گه‌وره و سامناکه گریام. که به‌سه‌ر adi‏ کتیبانه هاتووه! 

ددبئ ندم کتیبخانه‌یه هی کی بووبیت؟ 

ناتوانین بلیّین ندم کتیبانه ته‌نها کتیبخانه‌ی يدك زاناء يان ته‌نها 
ماموستا مهلا مه‌حموود بووه. به‌لکو ددكرئ بلێین: نهم کتیبخانه‌یه تا 
سه‌رده‌می تیداچوونی. خه‌رمانی بەپێز و به‌ره‌که‌تی gai‏ بنه‌ماله بووه و 
هه‌رکه‌س له عاستی خویه‌وه شارای گه‌وره‌ی خستوته سەر و ته‌مه‌نیکی 
بان و به‌رینی بووه. زانایانی ته‌وه‌نده زر بوون له ژماره gli‏ ردنكه 
نه‌توانین تهنا ناوه‌کانیشیان تومار بکه‌ین. نه‌وه‌تا لەشوێنێكدا مامؤستا 
مدلا عه‌بدوللای سيّيهم Soli‏ زنجیره‌یه‌کی خویان ده‌نووسی رشته‌که‌یان 
ده‌گاته نو که‌س, که له ناوه‌گانیانه‌وه دیاره هه‌موویان زانا و خوینده‌وار 
بوون و زور نزيكه باو بابيرانى بیشووتریشیان» که نهم ناوی نه‌هیناون 
هه‌موویان - ودك ثدمان ‏ مدلا و مه‌لاچاك بووبن. 

له‌باسی کتیبخانه‌ی بیْتووشدا (JAS‏ شتی شاراوه و باسی نه‌زانراو AGA‏ 
له‌وانه‌یه هه‌ندیکیان هدر نه‌زانرین» هه‌ندیکیشیان ده‌گری به به‌لگه و 
خویندنهوه‌ی يدراويز و پارچه پارچه کاغه‌زی تدملا و نه‌ولا سه‌ره 
ده‌زووی بو بدوزریته‌وه و هه‌ندی ته‌نجامی باشی بو به‌ده‌ست بیّت. 

له‌په‌نای يدكيّك له ده‌ستخه‌ته‌کانی ماموستا مهلا مه‌حموددا دوو دير 
هه‌یه هه‌نديك شت دەدەن به‌دهسته‌وه و YAS‏ پرسیاری نوییش قوت 
ده‌که‌نه‌وه. با له‌پیشدا دوو دیره‌که بخوینینه‌وه: 


yet 


"من بعض الکتب التي أخذت من الفقیر الى الله احمد بن شيخ محمود 
الكردي, اخذت منه في دجلة. واخاذها طائفة الخزاعل» جعلهم الله کالظل 
الزائل! ثم استردها الکرم محمود پاشاء رزقه Jaa‏ الخیرات . 

واته: ئەم ددستخدته له هه‌نديك لهو دهسنخه‌تانه‌یه. که هؤزى خه‌زاعیل 
- خوا بیانکا به سیبه‌ری لاچوو (بلقی سه‌رناو) - له بیچاره ثه‌حمه‌دی 
كورى شيخ مهحموديان سه‌ند له چومی ديجلدداء دوايى بدريز مه‌حمود 
پاشا (دياره بابانه) بؤى سه‌ندمه‌وه. خودا بيخاته سەر ریگه‌ی كارى جاك. 

يهكدم: ندم كاردساته SAS‏ روويداوه؟ من بهكومانهوه ‏ ده‌لیّم: دوور 
نييه کاتی ماموستا مدلا مه‌حمود له ئیحساء گه‌راوهته‌وه به تدماى ثد4وه 
نه‌بووه ئيتر نه‌گه‌ریته‌وه بو ئيحساء, بؤيه به سه‌لتیی هاتووهته‌وه و HES‏ 
و مال و هه‌رچی هه‌بووه. له‌ویی به‌جیهیشتووه. دوایی AS‏ ده‌ستبه‌رداری 
گه‌ران »وهی تيحساء بووه كتيُبدكانى لهوی ماونه‌تهوه و هینانهوه‌ی 
کتیبخانه‌یه‌کیش لهو سه‌رده‌مه‌دا - لەھەر حه‌جم و فه‌وارهیه‌کدا بووبیت - 
له‌ئیحسانه‌وه بو بیتووش کاریکی ئاسان نه‌بووه. 

نه‌مه له لایه‌کهوه» لهو لایشه‌وه AS‏ مامؤستا مدلا عه‌بدوللای برای 
ماموستا مهلا مه‌حمود گه‌راوه‌تهوه بو نیحساء. بیگومان سه‌رپه‌رشتی و 
پاراستنی نه‌و کتیبانه‌ی گرتووه‌ته نه‌ستوی خوی. من وای بو ده‌چم نهو 
شتانه هه‌روا مابنه‌وه» تا مامؤستا مدلا عه‌بدوللا له‌وی له تاواره‌ییدا 
كؤجى دوایی کردووه. دوای نه‌وه‌ی ماموستا مدلا ئه‌حمه‌دی کوری ماموستا 
مەلا مه‌حمود چووبیت به‌سهرده‌می مال 9 شوینه‌واری مامی و 
کتیبخانه‌کهی باوکیهوه که له‌وی به‌جیماوه. نه‌مه‌یش له سهرده‌می 
فه‌رمانره‌وایی مه‌حمود پاشای بابان ‏ هدر كام جاری قهرمانره‌وایی 


۱۰۷ 


دابووبیت و دا بووه. AS‏ ده‌که‌ویته دوای كؤجى دوایی مامؤستا مهلا 
عه‌بدوللای بیتووشیه‌وه. به‌لگه‌ی پته‌وکردنی PAG‏ بؤجوونهيش لدوددا 
ده‌بینم» که ده‌ستخه‌ته‌کانی ماموستا مدلا عه‌بدوللا - كه دیاره تا كؤتايى 
ژیانی له ده‌ستی خویدا بوون ‏ له‌کوردستاندا بوون و به‌زوری له بیتوش و 
دواتریش له سلیمانی پاریزراون. 

دووهم: ماموستا مدلا ئەحمهد له نووسینه‌که‌یدا ده‌لت: نه‌مه له 
هه‌نديك لدو ده‌ستخه‌تانه‌یه (کتیبانه‌یه). گومان بو نه‌وه ده‌چیّت نهو 
کتیبانهی له ماموستا مدلا ئەحمهد زه‌وت کراون زور بووین دیاره 
ماودیه‌کیشی به‌سه‌ردا تیپه‌ریوه تا ماموستا مدلا ئەحمەد گه‌راوهتهوه بو 
کوردستان. په‌نای بردوته بەر مه‌حمود ياشا و نه‌ویش کاری بو 
ده‌ستخستنهوه‌ی کنیبه‌کان کردووه . له‌وانه‌یه لهو ماوددا زور لهو کتیبانه 
تیداچووبن. 

هه‌روه‌ها لدم بنه‌ماله‌دا - ودك له‌مه‌ولا Soli‏ چه‌ند زاتیکیان ده‌به‌ین 
چه‌ند قازی و موفتییان تیدا هه‌لکه‌وتووه. ئهمانهيش به‌زوری ودك چوّن 
بینیمان مامؤستا مهلا مه‌حمود لدو ریگه دوور و درجژه‌ی سعوودیه‌وه 
دمستخدتى گه‌یانندبووه بیْتووش, - بیگومان - له ههرلايهك بووبن و 
هاتبنه‌وه. هیوایان کوکردنهوه‌ی GOS‏ و دهوله‌مه‌ند کردنی خه‌رمانی 
(کتیبخانه‌ی بیتووش) بووه. دیاره ندم کتیبخانه‌یه ماوديهكى دوور و 
دریژ له گه‌شه‌کردندا بووه» تا - نازانین SAS‏ بووه - ورده ورده که‌وتووه‌ته 
کزبوون. نیتر ته‌ستیره‌ی ئاوا بووه و که‌وتووه‌ته بەر چه‌پوکی زه‌مانه و 
نهو کاره‌ساته‌ی به‌سه‌ر هاتووه كه ناتوانین بگه‌ین به سووچیکی هه‌واله 
سامناكهكديدا. 


نه‌وه‌نده‌ی من ليُرددا پیمده‌کریت و له‌ده‌ستم ديت بیکهم ثهوديه 
هه‌والی تيّداجوونى نهم کتیبخانه‌یه و له‌ناوچوونی ده‌ستخه‌ته‌کانی و 
ه‌رته‌وازه بوونی به‌شیکی بو هه‌نده‌ران و ئەملا و لاو لەدەستدابوونى 
نيشانه و شوینه‌واری ندم كاردساته تومار بكدم و له‌په‌نای نهو پاشماوه 
که‌مه‌یشه‌وه AS‏ توانیومه بیبینم ناو و سه‌رده‌می ژیان و شوینه‌واری 
sid‏ كەسێك لدو ماموستایانه بخه‌مه روو. به‌لکو له‌مه‌ولاش شتگه‌ی 
ديكه بدوزرینه‌وه و به‌سه‌رهات و هدوالى زیاتر بزانین. 

بهو پییه‌ی به پیی تەمەن نیمه هه‌والی ده‌زانین ماموّستا مهلا مه‌حموود 
یه‌کهم پیاوی نهم بنه‌مال‌یه كه شتيك له‌ژیانی و شوینه‌واریم 
دەستخستووه. بؤيه له‌ژیانی adi‏ ماموستا بەر یردوه ددست بيُددكدم. 

ماموستا مەلا مه‌حموودی بیتووشی: 

پیش ئهم نووسینه کورته و نووسینه‌کانی دیشم. داوای لیْبوردن له 
خوینه‌ری تازیزم ده‌کهم ده‌رباره‌ی دووپاتکردنهوه‌ی هه‌نديك مه‌به‌ست و 
باس که pads‏ خستنه‌وه‌ی پیویستیان ده‌زانم بو گه‌لی کات و جیگه. لیره 
یه‌کيك لهو برخستنه‌وانه دیته بیش و بی ogai‏ باسه‌که تام و چیژی 
نابیت. 

گه‌لی جار نووسیومه: به‌خته‌وه‌رترین ماموستای کورد له‌رووی نه‌ودوه 
له‌جیهاندا ناسرابیت و ناوی که‌وتبیته ناو ناوان» ئهو ماموستایه بووه AS‏ 
بؤى هه‌لکه‌وتبیّت له کوردستان ده‌رچووبیّت و گه‌يشتبیته يهكيّك له شاره 
گه‌وره يان دیاره‌کانی جیهان» Aud‏ نه‌وه بەس بووه بو نه‌و ماموستایه AS‏ 
Soli‏ ده‌ربکه‌ویت و جیگه‌ی خوی بگریت cg‏ مایه‌ی سوود گه‌یاندنیش بیت 


به ده‌وروبه‌ری و جيكاى دوورتريش له ولاتانی جیهان و دوای خوّیشی 


ناوی زینده و ديار له ریزی مامواستا ناوداره‌گانی گه‌لانی دنیادا 
بیاریزریت. نه‌مه چه‌نده بو ماموستایان راست و دروسته ثهوهنده و 
زياتريش بو دانراو و شوینه‌واری ماموستایانمان ره‌واو شیاوی گوتن و 
نووسینه. 

ماموستا مهلا مه حموودى بیتووشی برای ماموستای Lily‏ و ناوداری کورد 
ماموستا مدلا عه‌بدوللای بیتووشییه. ودك ده‌گیرنه‌وه پله‌ی ماموستا مدلا 
مه‌حموود له پله‌ی مامؤستا مدلا عه‌بدوللا که‌متر نه‌بووه 94844 زیاتر 
نه‌بووبیت. 

Say‏ لهو باسانه‌ی ده‌ماودهم ده‌گیّردریْته‌وه دمرباردى بلیمه‌تیی هه‌ردووکیان, 
ته‌ومیه. AS‏ جووته برا پیکه‌وه ريكدى (به‌صره 9 نيحساء له ولاتی عه‌رمبستانی 
سعوودیی ده‌گرنه yey‏ لمریگهدا بارديان لى دمبريْت و خهرجی ریگهیان پی 
نامینی» چهند کتیبیکیان پئ دمبیّت. له‌وانه (توحضه و قامووس) ده‌لیت: 
ماموستا مدلا عه‌بدوللا قامووسه‌که لهبه‌ر ده‌کات و ماموزستا مهلا مه‌حمودیش 
توحفه‌که و دوایی دديانفرؤشن و به پاره‌که‌ی سهفهره‌که yd Sos‏ ھەر 
له‌ممیشه‌وه 10991 كه هه‌ردووکیان له (تیحساء) بوون, مامؤستا مدلا عهبدوللا 
مهته‌لیکی فیقهی دروست کردووه وء ناردوویه‌تی بو مامؤستا مهلا مه‌حمود و 
داوای ودلامی لی کردووه مهته‌له‌که‌یش بهم شیومیه: 

"ومما وقع لي . وأنا الفقیر الى الله عبدالله - مع شيخي وأخي الشیخ محمود 
سنة ۱۱۷۷ه في هجرالبحرین, انني عملت بیتا وأرسلته اليه أساله. اعرابه. 
وصورته: 

كم مصل صائم من غير ذوق رام وصلا 
قلت لما قال لي: هل كل من صام وصلا 


بینوا لنا ‏ ادمکم الله للتبیین» ویبلغکم الى ذروة سنام الیقین - مقول 
(قلت) الذکور في البیت. وقاکم الله قول لیت. ولا افجعكم بنعي ميث 
وآقنعنا الله وایاکم بالعصر والزیت. فوافق وصول السوّال الیه. والقاء 
الرسول الألوكة علیه. وقت اشغاله بالتدریس, وافادة الناس بالعلم النفیس 
فبعد ان نظر سويعة . في تلك الرقيعة. کتب الي فيها کالنصفین, لا 
الجادلین التعسفین: (مقول قلت لا آعرفه في هذا الحین» وعسی الله أن يأتي 
بالیقین) فلما بلغني شریف حوابه؛ وفهمت فحوی خطابه. رددت إليه 
ماکتبه التذاذا بالخطاب الواقع» بعد أن آعربت قوله: (اعرفه)الذي هو 
مضارع. إعراب Jad‏ الأمر. ففهم بتلك الاشارة الخفية حقيقة الأمر واتضح 
أن (لا) التي في عجز البیت هي مقول القول. وسلمت المسألة من العولء بحول 
من له القوة والطول. وحمل ذلك الاعراب على غاية الاغراب وآغراه مغری 
العجب, بالاستنان في سنن الطرب.."7". 

ندم دەقەم ودك خوی نووسيى تا به ومرگیران تام و چیژه‌که‌ی 
نەبزرکێت› مامؤستايان كامى بكدن. لدم ددقهوه چه‌ند شتێك ودرددكيرى: 

يهكدم: ماموستا مدلا مهحمود براگه‌وره‌ی ماموستا مەلا عه‌بدوللا بووه. 

دووهم: ودك مامؤستا مدلا عەبدوللا و شان به‌شانی نهو له (ئیحساء) 
مهددردسدى هه‌بووه و جیگه‌ی رێز 2998 

سيّيدم: ماموستا مدلا عه‌بدوللا پێى دەلێت: شیخم و ماموستام. 

چوارهم: مامزستا مدلا عه‌بدوئلا نزیکی بينج سال له (ئیحساء) 
ماودته‌وه. 

جا pds‏ ماموستایه. كه خاوه‌نی نهم هه‌موو يله و ريز و das ils‏ بووه 


و دیویه‌تی مامؤستا مدلا عه‌بدوللای برا بچووکی نه‌و هه‌موو كتيب و 


شیعر و نه‌ده‌به‌ی هه‌بووه.. ددبی نه‌میش هه‌ستی Sees etd‏ لاسایی برا 
بچووکی خوی بکاته‌وه؟ گومان نابریت. به تایبه‌تیی كه ودك له‌مه‌ولا 
باسی ده‌که‌ین - دانراویشی بووبیت. ندى هوی چییه AAS‏ ماموستایه وا 
نه‌ناسراو و بی ناونیشان سه‌ری ناوه‌تهوه؟ دیاره ھەر تهو دهرده‌یه. AS‏ 
باسی ددكدين و هه‌موو جاری دهیلیینهوه. له کوردستاندا مانه‌وه‌ی و 
بایه‌خنه‌دانی روشنبیرانی کورد به ماموستا و زانایانی خوّمان نه‌میشی 
بردووه‌ته ریری نهو هه‌موو زانایه‌ی» كه ناو و شوینه‌واریان كوير 
بووهته‌وه! 

خوشبه‌ختانه دوو نامیلکه‌ی بچکوله‌ی ندم ماموستایهم دوزیوه‌ته‌وه» AS‏ 
له هيج شوینیکدا ناویان نه‌هاتووه و كەس باسی نه‌کردوون, ليُرددا 
له‌ریگه‌ی ندم دوو نامیلکه‌یه‌وه. Soli‏ ثه‌میش نه‌خه‌ینه ناو ناوی زانایان و 
له میژووی زیانیاندا جیگه‌ی . با شیاویشی نه‌بیّت ‏ بو داده‌نیین. 

pai‏ دوو نامیلکه‌یه له‌ته‌ك Sol pila‏ دیکه‌ی ماموستایانماندا گه‌یشتوونه‌ته 
(م. و)و له‌وی له‌نگه‌ریان گرتووه. 

یه‌که‌میان: نامیلکه‌یه‌که له زانیاری (نه‌حو)داء جیاوازی نیوان (فعل) و 
aul)‏ فاعل) ده‌رده‌خات. نامیلکه‌که دوو لاپەر دیه. سهره‌تاکه‌ی ناوایه: 

"هذا فرق بين اسم الفاعل والفعل. من كلام الفاضل العالم البيتوشي ملا 
محمود رحمه الله. بسم الله الرحمن الرحيم الحمد لله رب العالمين. الصلاة 
والسلام على سيد الأولين والآخرين. وعلی آله وأصحابه المتأدبين. 

اما بعد: فأقول: اعلم ان الفرق بين اسم الفاعل والفعل حيث قالوا..." 

کو‌ناییه‌که‌ی: 


"... وبسبب عدم مشابهة الفعل بالفرد الذکور صار الفعل مع ماهو 
مغایر له حملة لا مفرداء هذا الفرق بينهما استعمالي لا وضعي تأمل. 

تم وبالخیر عم. الکاتب حسین الخواهرزاد. ردببي بدهی زاد". (نهم 
نامیلکه به‌شیکه له ده‌ستخه‌تيك به ژماره (AVAA)‏ له (م. و)دا پاریزراوه). 

ندم ده‌ستخه‌ته وەك له سه‌رهدوه نووسم ماموستا مەلا حسه‌ینی 
خواهه‌رزاد نووسیویه‌تیه‌وه. به‌پیی دانراویکی CASI‏ که هدر لدم 
ده‌ستخه‌ته‌دایه» مامزستا مەلا حسدين له گوندی تورجان له خزمه‌تی 
مامؤستا مدلا محه‌مه‌د حه‌سه‌نی کوری ماموستا مەلا عدلى قزلجیدا سالی 
۰ نووسیویه‌تیه‌وه. 

لهو ده‌ستخه‌ته‌یش ودرده‌گیری. که ماموستا مهلا حسه‌ین خه‌لی گوندی 
زينوديه که (زینوه) كونديّكه له ناوچه‌ی سه‌رده‌شت. 

نامیلکه‌ی دوودم: 

نامیلکه‌یه‌که له شهرعداء باسی نه‌ندازه و ژماره‌ی رکعاته‌کانی ته‌راویح 
ددكات. 

ثدم ناميلكد بدشيكه له دمستخدتى زماره P EFT)‏ و) و ناميلكدى زماره 
(14)يه لهو نامیلکانهی له دهمستخه‌تهکه‌دان. لايهره ۱۰۱ و ۰۲ای 
ده‌ستخه‌تهکه‌ی گرتووهته‌وه. 

سهره‌تاکه‌ی ناوایه: 

"بسم الله الرحمن الرحیم الحمد لله الذي بين الفروضي والسنن» والصلاة 
والسلام على من سك آکمل سنن. وعلی آله وأصحابه الذین لم یمیلوا إلى 
تراویح الى ترویح في الدين..." 

كؤتاييهكهشى ناوایه: 


"ولا یکفر جاحد الجمع عليه غير الدین کوجود بخداد. والحمد لله على 
ظهور الصواب. والصلاة والسلام على خير من آوتي الکتاب. استخرجه 
واستنبطه ونقله الفقير ال الله الغني الصمد. خادم طلبة العلم محمود 
البيتوشي بن محمد. کتبه أقل الأنام ابن الامام» واغفر اللهم لهم بحرمة 
سيد الأنام آمين يا رب العالین OM‏ 

نیمه ثدم دەستخەتەمان ناونا يه ده‌ستخه‌تی (ابن الامام) وئدم 
مامؤستايه سالى ۹ك ندم ددستخهتدى نووسيودتهوه؛: ده‌ستخه‌ته‌که‌ی 
برشى له ناميلكه و دانراو و فه‌تاوای مامؤستايانى كورد و ده‌ستخه‌تهکه 
تیکرا ۰ لاپه‌ردیه. 

تا نیسته نازانری ماموستا مدلا مه‌حمود GAS‏ كؤجى دوایی کردوود. 
نه‌وه‌نده زانراوه تا سالی NV‏ له (ئیحساء) بووه و دوای نه‌وه له‌گه‌ل 
مامؤستا مدلا عه‌بدوللای برایدا گه‌راودتهوه بو بیتووش و له‌وی 
ماودته‌وه تا كؤجى دوایی کردوود. 

نه‌وه‌نده‌ی ددخدينه سدرء که مامؤستا مدلا مه‌حمود تا سالی ANA‏ له 
ژیاندا بووه» تا نه‌و ساله‌ش وزه‌ی له‌ش و توانای چاو و هه‌سته‌کانی 
له‌جیگای خویاندا بوون» ودك له ده‌ستخه‌تی زماره )£7( dyla‏ ماموستا 
مەلا مه‌حمود و مدلا ئەحمەدى کوری پیکه‌وه نهو کنیبهیان موقابه‌له 
كردووه. 

جگه له‌مانه‌یش. له‌ریگه‌ی فهفييهدكى مامؤستا مدلا م هحموددوه شتيكى 
دی له ژیانی ده‌دوزینه‌وه: 

مدلا عه‌بدوللای ماویلی فه‌قیی ماموستا مەلا مه‌حموودی بیّتووشی. 
یه‌کيك له فوتابیانی ماموستا مهلا مه‌حمود بووه. 


(aS‏ جار باسی pogai‏ کردووه. AS‏ به داخه‌وه مامؤستايانى کورد هیچ 
بایه‌خیکان به‌وه نه‌داوه چه‌ند فه‌قیّیان بووه. ئیجازه‌یان به چه‌ند كەس 
داوه» له چه‌ند مه‌دره‌سه ده‌رسیان گووتووه‌ته‌وه» نه‌مه‌یش نه‌لقه گه‌لیکی 
زیرینی له‌ژیانی ماموستایان و حوجره و مه‌درسه‌کانیاندا ون کردووه. 

ماموستا مدلا مه‌حمود بیتووشیی. نهو Lil)‏ مه‌زنه. که وینه‌ی له 
چهرخی خویدا كەم بووه کی ده‌زانی چه‌ند فه‌فی له خرمه‌تیدا 
خویندوویه‌تی؟ نیجازه‌ی به‌چه‌ند موسته‌عیدی ثاخر ماده و مدلا داوه؟ 
نه‌مه ودك بو pad‏ مامؤستا پرسیاری بی ودلامه. بو به‌شی ههره زوری» 
نه‌گه‌ر نەلێم سه‌رجه‌می - ماموستایانمان هدر وایه. 

خوشبه‌ختانه ماموستا (عب‌دالرقیب یوسف) ماموستایه‌کی به‌ریزی 
دوزیوهته‌وه» که فه‌قیی ماموستا مدلا مه‌حمود 60993 له‌ریی ئەم فه‌فییه‌وه 
چه‌ند شتد پر بایه‌خمان ددست ده‌که‌ویت: 

يهكدم: ماموستا مەلا مه‌حمود سالى ۱۲۰۷ لك له ژیاندا بووه و ماموستا و 
(مدرس) بووه. 

دوودم: هم فه‌قییه soli‏ عه‌بدوللای کوری مه‌حمودی کوری عه‌بدوللای 
ماویلی 2993 . ماویل گونديك بووه له ناوچه‌ی رهواندز.. 

سيّيدم: ندم ماموستایه شه‌رحی نه‌لفیه‌ی ناسراو به (البهجة الرضیة)ی 
CY‏ مامؤستا مدلا مه‌حموود خویندوه و حاشیه‌ی بو نووسیوه. دوای 
لیبوونه‌وه‌ی له نووسینه‌وه‌ی کتیبه‌که‌ش. باسی نووسینه‌وه‌ی کتیبه‌که و 
پله‌ی ماموستا مدلا مه‌حمودی به شیعری عهره‌بیی نووسیوه. نه‌وه‌ی 
په‌یوه‌ندی به ماموستا مدلا مه‌حموددوه ههیه. له نووسینه‌که‌ی ماموستا 


(عه‌بدوره‌قیب)دوه ده‌گویزمه‌وه نیره: 


زينت الحواشي بالتنقیش 
في القرية المحمية البيتوشي 
من عند من باح ولاح في الورى 
وصار طار صينة فوق الثرى 
من لبس الوقار والسكينة 
وايقن ال سائل الرصينة 
من حار من اسلوبه الافهام 
وانكسرت في وصفه الاقلام 
وكشف القناع والستر على 
وجه ظلام الجهل والعلم جلا 
ویخرج العاني من الفاظ 
ولو اشر فيها باللحاط 
للم شکلات السيف في الفرند 
بل مغنطی سها وسبق هندي 
وعلم روض زهت ازهاره 
وارسلت لريّهاانهاره 
وفیه ماتشتهي له الأنفس 
فالیسق من سلافه الأكقؤس 
لازال یعلو فضله بين الوری 
احمد من صيره نحريرا 
اشكر من جعله شهيرا 
ها هويحروافرتمام 
ولا تصصي ثناءه الانام 


۱۹ 


وماله .يا خل من مثیل 
Olay‏ الخلق طرا ‏ يا خليلي = 
فأنه من عنده نيل النی 
مع السرور والنشاط والهنا 
وهو الذي فاق على الاغیار 
بالعلم والصلاح. والابرار 
لا سيماالفصاحة والبلاغعة 
ما مثله 9 الصر والراغة 
كذالك في الشام وق شيراز 
كانه من اع رب الحجاز 
بل عجزالكاتب واليراع 
من كتبه. واليد والذراع 
لهم هيماثا له في الجنان 
قصرا مرصعا من المرجان 
ولؤالؤ فيروزج اللآالي 
مشل الذكا یضی بالليالي 
يطيب منه المسك والعبير 
من فرشة استخشن الحرير 
اسود من بياضه الكافور 
ويضرب الدفوف فيه الحور 
واجعل له في الدنيا ما يريد 


واجعل له خيرا ومايفيد 


۱۷ 


دوای چه‌ند بديتيك میژووی ته‌واو کردنی کتیبه‌که‌ی ده‌نووسیّت که 
ثه‌وه مه‌به‌ستی سه‌ره‌کیی نیمه‌یه. دەلێت: 
وجف من مداره اليراع 
يوم الخمیس انفطم الرضاع 
بعد ارتفاع الشمس قبل الهاجرة 
وأطلب الله شثواب الآخرة 
في آخر الشهر الشريف رمضا 
ن زاده الاله قدرا وم ضا 
من هجرة النبي خير الا لف 
الف وسبع مع خمس Oa yy‏ 
۱۳۰۷ 
واته ماموستا مهلا مه‌حمودی بيّتووشىء سالی COV‏ كؤجى له گوندی 
بیتووش ماموستا بووه و فه‌قی و موسته‌عیدی ودك ماموستا مدلا 
عه‌بدوللای ماویلیی زانا و خوینده‌روار له خزمه‌تیدا بوون. 
هدر لەسەر پشکنین و گه‌رانم به‌دوای شوینه‌واری ماموّستایانی نهم 
بنهمالهيدداء ددرؤم و هیوا براو نیم تومیّدی نه‌وهم هديه لدم شارودا 
به‌رهه‌مگه‌لی كؤبكدمهدوه, خه‌رمانی ميّزووى زانايانى بیتووش ددوله‌مه‌ند 
بکه‌نهوه. 
له‌بهر ندم شارودا و لهو شتانه‌ی» كه بیش من يديى بی نه‌براوه 
سووچیکی ژیانی کوریکی ماموستا مدلا مه‌حموده لەتەك سووچیکی ناديار 


و نه‌زانراوی به‌سه‌رهاتی باوکیدا. 


خوالیْخوشبوو ماموستای AS (YE)‏ لای به‌لای به‌سه‌رهاتی ماموستا مدلا 
مه‌حمود و كؤجى بو (ئیحسا)دا کردووه‌ته‌وه» ریگه‌ی له YAS‏ هه‌والی نهو 
كؤجه نه‌که‌وتووه. یه‌کیکیان خیران و خانه‌واده‌ی بووه له (الاحساء)دا. 
لديهناى يەك دوو نووسينى ماموستا مەلا ئەحمەدى كورى مامؤستا مەلا 
مهحمودى بیتووشیدا هه‌نديك زانیاری به‌سوود ده‌بینینه‌وه له‌وانه: 

١‏ ماموستا مدلا مه‌حمود له (الاحساء) خیران و خانه‌واده‌ی هه‌بووه. 
بروایش ناکریت ژن و خیزانی له بیتووشه‌وه بو نه‌وی بردبیت. به‌لام ثايا 
كه چووه بو (ئیحساء) ليّره خيّزاندار بووه؟ ثه‌مه‌يش نازانین. بهلام نه‌وه 
زانراوه. AS‏ له (ثیحسا)وه گه‌راوه‌تهوه بو ond (Gig gis)‏ جاریکی دی 
خيزانى پیکه‌وه ناوه. لهم روودوه مامؤستا مدلا نه‌حمه‌دی بیژوی بوی 
نووسیم: 

كه سالی ۱۱۸۹ ك مدلا مه‌حمود و مدلا عه‌بدوللای برای له (ئیحسا)وه 
ده‌گه‌رینه‌وه بؤ کوردستان. حاکمی بیْتووش ده‌زانی جووته برا به‌ته‌مای 
گه‌رانهوهن بو ثیحسا؛ چونکه له‌وی قوتابخانه‌ی گه‌وره و خیزان و 
جیچگه‌ی باش و ريّزى زؤريان هه‌بووه. بؤيه ده‌لی: Iga‏ مدلا 
عه‌بدوللامان له‌کیس چوو با كارئ بکه‌ین مدلا مه‌حمودیشمان له‌کیس 
نه‌چیت. نیت حاکم کویخایه‌کی زیره‌گی ده‌بیت. نه‌لی: ئەگەر مير 
بفه‌رمویت من کاریکی وا ددكدم مدلا مه‌حمود نه‌رواته‌وه؛ میریش ددلیت: 
له قسهت ده‌رناچم. کویخا ده‌لی: قوربان ماوهیه‌کی زوره براکهت به 
ره‌حمهتی خودا شاد بووه و برازنت ثافرهدتيّكى جوان و شوخ و 
هه‌لکه‌وتووه. بيده به مەلا مه‌حمود. به‌هوی نه‌ودوه دل داده‌هینیتهوه به 


بیتووشه‌وه و دانکه‌نی (ئیحسا) ددبيّت. مير ددلئ: ته‌گبیره‌کهت په‌سه‌نده؛ 


بهلام له‌وانه‌یه مامؤستا بێوەژنى نهويّت, کویخا ده‌لی: قوربان من 
ته‌گبیری ده‌کهم. 

کویخا ده‌چی Ya‏ خرمه‌تی مدلا مه‌حمود و عه‌رزی ته‌کات: مير فه‌راری 
داوه iaa‏ جه‌نابت بگه‌رییته‌وه بو (نیحساء). نه‌گه‌ر داوای شتی وای 
لئ کردیت بلئ: براژنه‌که‌تم بدديتئ ناچمه‌وه ثه‌ویش (CISL agai‏ چونکه 
>59 به‌هیوایه‌تی. که ماموستا دیته سەر گهرانه‌وه حاکم عه‌رزی ده‌کات: 
جهنابت نابی برویتهوه. نهویش نه‌فه‌رموی: براژنه‌کهتم بدديتى 
ناچمه‌وه. حاکمیش ثدلئ: بیشکه‌شت بیّت. نیتر کویخا له‌جیاتی مامؤستا 
مهلا مه‌حمود هه‌لئه‌ستی ده‌ستی مير ماج ISAS‏ و به‌شایه‌تی ماموستا 
مدلا عه‌بدوللا ليّى ماره نه‌کات به‌مه ماموستا مهلا مه‌حمود له بیّتووش 
نه‌مینیتهوه و مامؤستا مدلا عه‌بدوللا نه‌گه‌ریتهوه بو (ئیحسا). دوای 
نه‌وه ماموسنتا مدلا مه‌حموود ماموستا و موده‌ریسی گوندی بیْتووش 
ده‌بیت. تا كؤجى دوایی ددكات و لهوئ به‌خاك ده‌سپیردریت. گور ى 
بيرؤزى دیاره و زیاره‌تگای موسولمانانه(7). 

خان هواده‌ی مدلا مه‌حمودی بیتووشی له (الاحاء): له هه‌ندی 
شوینه‌واردوه» که له‌ده‌سندان» ناشکرا دیاره. مامؤستا مهلا مه‌حمود له 
(ئیحساء) ژنی هيّناوه و مندالی ليّى بووه به‌لام نازانری GAS‏ ژنی هیناوه 
Wide‏ مندالی ليّى بووه, دواتر ثه‌و ANAS‏ چییان بهسدر هاتووه. 

ماموستا مدلا ئەحمەدى بیتووشی: 

نه‌وه‌نده روونه. كه مامؤستا مدلا مهحمود كوريكى لهو خيزانه 
نیحسائیه‌ی بووه» نهو کوره ناوى نه‌حمه‌د بووه. بوودته خوینده‌واریکی 
باش و مه‌لاچاك له‌وانه‌یه جیگه‌ی باوکی گرتبیته‌وه. 


نهم مامؤستايه خوی ده‌نووسی. AS‏ له (الاحساء) له‌دايك بووه. بهلام 
میژووی ه‌دایکبوونه‌کهی دیاری ناکات. ودك له ده‌سنخه‌تی (4۰۳)ی 
کتیبخانه‌ی نه‌وقاق مه‌رکه‌زیی سلیمانیدایه. ئەم دستخه‌ته ماموستا مدلا 
نه‌حمهد سالی ۱۱۹٩۰‏ ك لەگەل باوکیدا به‌یه‌کهوه موقابه‌له‌یان کردووه. 
ده‌ستخه‌ته‌که که له (الحدیث)دایه سالی ۶ هحمددى کوری عیسای 
کوری عه‌بدوللای کوری ضاحیی نووسیویه‌تییه‌وه دوور نييه له (نیحساء) 
نووسیبیتیه‌وه. 

ده‌ستخه‌ته‌کانی (TYE)‏ و (۱۸۷)یش به‌رگه‌کانی يدك و دووی (الکاشف عن 
حقائق ال سنن في شرح الصابیح)ی (بهغدويى)ن. كه سالی ۱۹۸ 
نووسیونیه‌وه و به‌راوردیشی کردوون. 

ثه‌وه‌نده زانراوه ماموستا مهلا مه‌حمود سالی ۱۱۷۷ له (ئیحساء) ماموستا 
بووه و قوتابخانه‌ی هه‌بووه. جا ددبئ نه‌حمه‌دی کوری SAS‏ له‌وی له‌دايك 
بووبی؟ ودك له‌سه‌ره‌وه‌یش نووسیمان مامؤستا مدلا ئەحمەد سالی ۱۱۹۸ 
خوینده‌واری باش بووه و سالى ۱۹۹ Sadat‏ باوکیدا موقابه‌له‌ی GEIS‏ 
کردووه. 

له‌مانه به‌ولاوه شتیکی روونمان ده‌رباره‌ی ژیانی ماموستا مدلا ئەحمەد 
له‌ده‌ستدا نييه و هیوادارین له‌مه‌ولا شتی دیمان ده‌ستبکه‌ویت. 

ددبئ نه‌وه‌یش نه‌بویرم. که مدلا ئه‌حمه‌دیکی دیمان هه‌یه. AS‏ باوکیشی 
ناوی مه‌حموده. add‏ ماموستا مدلا ثه حمه‌ده‌یش سالی ۱۲۸۵ له بیّتووش 
ماموستا بووه 69 له‌وی ده‌سنخه‌تی (۲۲۸۶ - ۲۳۸۵)ی نووسیوهنهوه. 

ماموستا مەلا نه‌حمه‌دی بیژویش ددلی: 


1۲۱ 


مدلا مه‌حمودی بیّتووشی سالی ۱ سك توحفدى نیبنولحه‌جهری 
نووسيودتهوه و له کوتاییه‌وه نووسیویه: 

" کتبه محمود البيتوشي مرشد البرزنجي سنة (WE)‏ نهم ده‌ستخه‌ته 
له‌لای Yds)‏ محه‌مه‌دی مدلا مه‌عرووق وهرتی) نیمامی گوندی خانه‌قای 
پبری ماویلییه. به‌هوی حاجی مسته‌فای گه‌وره دییی بایعی نارد له 
كدر دكى مامواستایان لای مزگه‌وتی شه‌هیدانی ماموستایانهوه. مامؤستا 
مهلا نه‌حمه‌دیان ناگادار کردووه‌تهوه» كه ئەگەر نهودى مدلا مه‌حمودی 
بيُتووشى بين ماموستا .مەلا محهمدد مدلا مەعرووف ناماده‌یه 
کتیبه‌که‌یان ONG als‏ 

adi‏ مدلا مه‌حموده مدلا مه‌حمودی PASAY‏ نييه و مدلا مه‌حمودی 
دوودمه. مدلا ئەحمەدى کوریشی مدلا ئەحمەدى دوودم يان سییهم و 
زياتره. 

مامؤستا مەلا عه‌بدوللا بیتووشییه‌کان: 

ودك چه‌ند جار باسمان كردووه له كورددواريدا ‏ و بهتايبهتيى له ناو 
بنه‌ماله‌ی زانیارییه‌کاندا - زر باو بووه. كه كور بو ریزنان له باوكى خؤى 
و به‌هیوای پپروزی ناوی باوکییهوه. AS‏ کوری نهمیش ودك نهو 
ده‌ربچیّت.. WAS‏ جار كوريّك ناوی باوکی خوی له کوره‌که‌یدا زینده و 
دووباره کردووه‌ته‌وه. ثهم نموونه‌یه له بنه‌ماله‌ی حه‌یده‌رییه‌کاندا زر 
تاشکرایه و چه‌ندین جار ناوی نه‌حمه‌دی کوری حه‌یدهر و ثیبراهیمی 
كورى عاصیم و... کی و کی دووپات و چه‌ند پات ددبنهوه". 

نه‌مه‌یش تایبه‌تی نهم بنه‌ماله نييه و گه‌ليك وینه‌ی دیکه‌ی هه‌یه. 


بنه‌ماله‌ی بیْتووشیش لدم Ady ai‏ جیگه‌ی شانازییه بەدەر نييه و چه‌ند 


محهمدد و ئەحمەد و agadas‏ ودك كور و باوك. wide‏ جار به‌دوای 
یه‌کدا دوويات دهبنهوه. ناوى عهبدوللايش بدلاى كهمييهوه سی جار له 
رشتدى بنه‌ماله‌که‌یاندا هاتووه. واته: عه‌بدوللای يهكدم و دوودم و سيّيدم. 
كه هدر یه‌کیکیان شتیکیان ددرباره ددزانين: 

عه‌بدوللای يهكدم: به مدلا عه‌بدوللای عه‌للامه‌ییش ناوبراوه» مامؤستا 
مدلا عه‌بدوللای كورى شيّخ محهمدده . يدكيّك له زانا هه‌ره به‌رزه‌کانی 
كوردستان بووه ig‏ له زانستهكانى (نهحو) و (صهرف) و (به‌لاغه) و 
(عهرووضى) و... دا جهندين شوينهوارى نايابى بهجئ هیشتووه. شیعری 
به‌رزی به‌زمانی عهره‌بی و فارسى و كوردى ههبووه. شيعره كوردييهكانى 
ديار نين و لدوانهيه تیدا جووبن. مامؤستا شيخ محه‌مه‌دی خال کتیبیکی 
باشی له‌سهر زيان و به‌رهه‌مهکانی به‌زمانی عهره‌بی نووسيوه. لهم 
دواييهشدا فوتابیانی کوردی زانکوکان بروانامه‌ی ماجستیر و دکتورا 
لدسهر دانراوه‌کانی ده‌نووسن» منيش ماودیه‌ك له‌مه‌وبه‌ر وتاریکم به‌زمانی 
عەرەبى له‌سه‌ر هه‌ندی لایه‌نی تازه دوزراوه‌ی ژیان و به‌رهه‌می ماموستا 
مەلا عه‌بدوللا نووسی". 

مەلا عه‌بدوللای دوودم: 

به‌پیی نهو زانياريياندى لدم لاو لا لەسەر ماموستایانی بيُتووش كوم 
کردوونه‌ته‌وه. پیش من كەس باسى تدم مامؤستايدى نه‌درکاندووه. نهم 
مامؤستايه ودك من زانيومه هاوجهرخى مامؤستا مدلا عهبدوللاى 


گه‌وره‌ی بیْتووشی بووه و IS‏ نه‌ویشی نووسيودتهوه. 


۱۳۳ 


ده‌ستخه‌تیکی کتیبی (تحف الخلان لاشحاذ الاذهان)ی Sol pita‏ ماموزستا 
مدلا عه‌بدوللای نووسیودته‌وه. ده‌ستخه‌ته‌که به ژماره (۱۱/ (È‏ له 
کتیبخانه‌ی ماموستا شيّخ محه‌مه‌دی خالدا پاریزرابوو. 

ads‏ ماموستایه له کوتایی ده‌ستخه‌ته‌که‌وه نه‌مه‌ی نووسیوه: 

"تمت النسخة اللطيفة الشريفة السماة بالالغاز النحوية. من تألیضات 
شیخنا وسیدنا مولانا عبداللّه الكردي الالاني البيتوشي صانه الله كل بكرة 
وعشي. بقلم الحقیر الفقیر عبدالله بن علي بن محمد البيتوشي وذلك 
خدمة وامتثئالا لأمر مولانا ملا (لێره دا ناوه‌که کوژینراوه‌تهوه. لهوه 
دهدجيّت (خضر السنجوي) بیّت) في شهر صفر الظفر في سنة ۱۹۰ من 
هجرته ‏ صلی الله تعالى عليه وعلی آله وصحبه عدد ما جری القلم قي ام 
الکتاب. وعدد ماکان ویکون آمین" 

ھەر تدم مامؤستايه دەستخەتى زماره (۲۸۵۰۶. وای سالی SNAN‏ 
به‌شیکی له گوندی بیتووش و به‌شه‌که‌ی دی له شاری كؤيه نووسيودتهوه. 
لدم ده‌ستخه‌ته‌دا رشته‌ی باو و باپیری ثاوا نووسیوه: 

عه‌بدوللای کوری عه‌لی کوری محه‌مه‌دی کوری ردسولى ثالانیی بیتووشی. 

lao pad‏ گومان بو نه‌وه دهه‌چیّت. تدم مامؤستا مدلا عه‌بدوللایه برازای 
ماموستا مدلا عه‌بدوللای گه‌وره بت چونکه gai‏ عه‌بدوللای کوری 
محه‌مه‌ده و. ندم عه‌بدوللای کوری Jac‏ کوری محه‌مه‌ده. به‌لام باپیری 
ماموستا مهلا عه‌بدوللای گه‌وره ناوی (اسماعیل)ه(۱۰). 

عه‌بدوللای سییهم: 

دهرباره‌ی adi‏ ماموستا نه‌وه‌ندهم ده‌ستکه‌وتووه. به‌گویره‌ی ده‌ستخه‌تی 
زماره (۲۲۶۱)ی کتیبخانه‌ی نه‌وقاق مه‌رکه‌زی. تدم ماموستایه سالی ۱۳۰۷ له 


كوندى بیتووش ماموستا بووه g‏ عه‌لی ناويك که له خزمه‌تیدا 
خویندوویه‌تی کتیبی (العفوات)ی مدلا خه‌لیلی سعرتی نووسیوهته‌وه. 

مدلا عه‌بدوللای چواردم: 

له‌شوینیکدا رشته‌ی پشته‌کانی بهم شیوه نووسیوه: 

عه‌بدوللای کوری ثه‌حمه‌دی» کوری مه‌حمودی کوری محه‌مه‌دی» کوری 
مه‌حمودی» کوری محه‌مهدی» کوری مه‌ولانا ی سماعیلی. کوری GY gdo‏ 
ثیبراهیمی» کوری عیزه‌دینی بیتووشی. 

نهم ماموستایه دانراویکی ههیه. به ناوی (اعقاد الدار في ایضاح شواهد 
الختصر)» نوسخه‌که‌ی که به خهتی دانه‌ره‌که‌یهتی و سالی ۱۳۲۱ 
نووسیویه‌تیه‌وه. به‌زماره (YEA)‏ له کتیبخانه‌ی نه‌وقافی مه‌رکهزیی 
سلیمانیدا پاریزراوه. 

هدر له شوینه‌واره‌کانی add‏ ماموستایه کومه‌له» ده‌ستخه‌تی (VOEO - YOY)‏ 
— له کتیبخان هی ناوبراودا پاریزراوه. که سالی ۱۲۲۵ له سابلا È‏ 
نو 9 سیو دته‌و Ms‏ 

ده‌ستخه‌تی زماره (۲۸۲۷)یش, به‌خه‌تی تدم مامؤستايه سالی ۱۳۲۷ له 
گوندی باغلوجه له خزمه‌تی مامؤستا مدلا عه‌بدوللا (الدری)دا 
نووسراوهته‌وه. ناوی عدلى (په‌سویی)شی به‌سه‌ره‌ودیه. 

ده‌ستخه‌تی (۲۶۰۰)یش شوینه‌واری ماموستا مدلا عه‌بدوللای جوارهمه و 
له‌شاری کویسنجه‌ق نووسیوتیه‌وه. 

هه‌روه‌ها ده‌ستخه‌ته‌کانی (۲۰۲ - ۲۰۳)ش ده‌ستخه‌تی نهم ماموسنایه‌نه. 
به‌گویره‌ی ده‌ستخه‌تی (۲8۶۱)یش, ندم مامؤستا مدلا (عه‌بدوللاایه سالی 
۶ سك له ژیاندا بووه. 


تدم ماموستا مدلا (عه‌بدوللا) به‌پیی نووسینی کتیبی (اعقاد 
الدرر)دكدى: زمانی عهره‌بییه‌که‌ی زور باراو نییه. بدلام بهو بییه 
سالانيك دوای نه‌وه لدكؤيه و سابلاغ بووه. وايش پیده‌چیّت بوونه‌که‌ی به 
فه‌قیتیی بووبیت ده‌بی نهو کتیبه‌ی له‌کاتی فه‌قیّتیدا دانابّت. به‌لام له‌وه 
به‌ولاوه دانراوی دیمان له‌ده‌سندا نییه. 

ماموستا مدلا نه‌حمه‌دی (بیژوی)یش ددرباردى ثدم ماموستایانه هه‌ندی 
شتی بو نووسیوم تیایاندا ددلى: 

له‌گوندی بیْتووشدا چوار مدلا عه‌بدوللای ناودار ههبوون: 

١‏ مدلا عه‌بدوللای يهكدم, ناسراو به مدلا عه‌بدوللای عه‌للامه. 

۲ مدلا عه‌بدوللای دووهم. ناسرا و به (قاضي عبدالله ی ثهعودر). 

۲ مهلا عه‌بدوللای رەش مه‌شهوور به (موفتی). 

> مدلا عه‌بدوللای جواردم ناسراو به (ثيمام). 

مامؤستا مهلا نه‌حمه‌د ددرباردى مدلا عه‌بدوللای دانهرى (اعقاد الدرر) 
ددلىّ: سالى WAT‏ له بیْتووش لددايك بووه» سالى ۱۲۲۱ کتیبی (اعقاد الدرر) 
داناوه. هؤنراودى زور بووه. له شهرعدا زور شارهزا بووه» سالى ۱۳۲۸ له 
خزمهتى مامؤستا قادرى كانى كهودييدا ئيجازدى ته‌دریس و مهلایه‌تی 
ودركرتووه. سالى ۱۳۱7 له بێتووش له ته‌مه‌نی ۸۰ ساليدا كؤجى دوايى 
كردووه. 

لهباردى مامؤستا مدلا عهبدوللاى ره‌شی ناسراو به (موفتى)يش ددلى: له 
ده‌وروبه‌ری (۱۲۸۰)دا له كوندى بيتووش لددايك بووه. مامؤستايهكى چاو 
نه‌ترس و تيا نهودستاو و به‌سام 10991 ناحه‌قی پی قوت نه‌جووه. لەتەك 


ناغاکانی میراوده‌لیدا له کیْشه‌دا بووه. نهم ماموستایه سالی ATs‏ کوچی 
دوایی کردووه. 

لەتەك ماموستای قازیی كؤيه و مامؤستا مهلا عه‌بدولله‌تیف ناویکدا له 
نامه و باسیُکدا ناوی ماموستا مدهلا عه‌بدوللای ردشى پشده‌ریی هاتووه. وا 
پیده‌جیّت که نهم ماموزستا مدلا عه‌بدوللایه و نه‌و مامؤستا مدلا 
عه‌بدوللایه‌ی تر که مه‌به‌ست مدلا عه‌بدوللای سییه‌مه و به مەلا 
عه‌بدوللای رهش ناسراوه؛ يدك كەس بن" بدلام میژووه‌کانیان له گومان 
بەدەر نین. 

دیاره ده‌بی بەسەر ئەوەشدا AS Po As‏ ده‌ستخه‌تی ژماره STV)‏ م. 9( 
که لدم باسه‌دا سوودی لیودرده‌گرم و نامیلکه‌یهکی ماموستا مدلا 
مه‌حمودی بیْتووشی و چه‌ند Sol pila‏ ماموستایانی دیکه‌ی کوردی له‌خوی 
كرتووه. سالی ۱۲۹۲ نووسراوهته‌وه... نووسراوه‌که‌ی له كؤتايى 
نووسینه‌کانیه‌وه دهلی: (ابن PLN‏ واته ئیبنولئیمام نووسیویه‌تییه‌وه. 
ثيتر نازانم پیوه‌ندیی به مدلا عه‌بدوللای ئیمامی بیٌتووشییه‌وه Aga‏ يان 
نا؟ 

ددرباردى مدلا عه‌بدوللاکانی بیْتووشی, نامه‌یه‌کم له‌لایه به روونی ديار 
نييه بو كام مدلا عه‌بدوللایان نیردراوه. به‌لام نهو مهلا عه‌بدوللایه‌ی که 
نامه‌که‌ی بو چووه سالی ۱۲۷ قازی بیْتووش بووه. نووسه‌ری نامه‌که ناوی 
خوّی نه‌نووسیوه نامه‌که بو نه‌ودیه که ماموستا مدلا عه‌بدوللا نیکاحی 
مریه‌می خیزانی ره‌حیم له نیکاحی حه‌نه‌فییه‌وه بکات به شافیعی. 

چه‌ند ماموستایه‌کی نهو سه‌رده‌مه شایه‌تی ثهو باسه بوون و ناویان و 


موریان به کاغه‌زه‌که‌وهیه. که ثدم ناوانه‌ن. 


مدلا محدمدد ردحيمى (شوی). سديد ره‌زای واژه‌یی» سه‌یید نه‌حمه‌دی 
وازديى» مهلا محه‌مه‌د حسدينى ته‌وه‌که‌لیی. مدلا (فرج الله). 

هدر لدم بارديشهوه قهسيدديهكى شيخ مدعرووفى نودييم له‌لایه. AS‏ 
مامؤستا مهلا مه‌مه‌دی تيبنولحاجى بانه‌یی بو برای خوشه‌ویستی مدلا 
عه‌بدوللای بیتووشی نووسيودتهوه. 

هه‌روه‌ها پارچه‌یه‌ك شیعری عدردبيم له‌لایه له‌سه‌ری نووسراوه نامه‌ی 
مدلا عه‌بدوللای سيّيهم, بو خزمه‌تی مدلا محه‌مه‌دی کوری شيّخ بهلام 
نامه‌که که به زمانی عه‌ره‌بییه. له رووی زمان و کیشه‌وه زور لاوازه» بویه 
نووسینیم به‌لاوه به‌سه‌ند نه‌بوو. 

ماموستا مدلا (رهسول)ه‌کانی بیتووشی: 

glial‏ زانایانی بیتووشدا wide tog‏ ماموستا مدلا عه‌بدوللا هه‌بووه 
هه‌روه‌ها چه‌ند ماموستا مدلا (رسول)یکیش هه‌بوونه. 

یه‌که‌میان: 

نه‌گه‌ر وا دابنیین مامؤستا مدلا عه‌بدوللای دوودم باو باپیرانی مدلا و 
مه‌لازاده بوونه. نه‌وا Yaa)‏ ره‌سولی (PASAY‏ نه‌و رسووله‌یه که باپیره 
گه‌وره‌ی مدلا عه‌بدوللای دووهمه. نه‌وکاته ندم ماموستایه به‌يه‌كيك له 
ماموستا دیرینه‌کانی نه‌و بنه‌ماله‌یه داده‌نریت؛ چونکه سی يشت بیش 
هه‌ردوو مدلا عه‌بدوللای يهكدم و دووه‌مه. که له (EWA)‏ دا له‌ژیاندا 
بوون. 

دووه‌میان: ماموستا مهلا رسولی کوری حاجی قادری بیتووشییه. نهم 
ماموستایه له ده‌ستخه‌تی ژماره (TEA)‏ کتیبخانه‌ی نه‌وقاق سلیمانیدا 
ناوی هاتووه. ده‌ستخه‌تی زماره «a MAYE)‏ و)ش» که کتیپی (عه‌بدوللا 


یه‌زدییه) محه‌مه‌د طاهیری کوری حاجی خضر به‌گ سالی SW‏ له 
خزمه‌تی add‏ ماموستا مدلا رمسوله‌دا نووسیویه‌تییه‌وه. 

سییهم: به‌پیی ده‌ستخه‌تی (ملتقی الابحر) كه سالی ۱۲۲۰ له شاری 
کهرکوك نووسراوهته‌وه. ددبئ قازی ره‌سولیکی بیتووشیش ههبیت؛ 
چونکه نووسه‌ره‌وه‌ی AA’‏ دهستخه‌ته ده‌لی: منی بیچاره؛ کوره‌زای قازیی 
ردسوولى بیتووشیی ثالانی نهم دەستخەتەم له شاری كهركوك نووسيووه. 
له موره‌که‌یشی (یارسول مدنی) هه‌لکه‌نراوه» له خواریشیه‌وه نووسیویه: 
رسولی کوری مه‌حموودی کوری ثه‌حمه‌د. 

جا نهكهر ندم خوی ناوی ردسول بیت. باپیره گه‌ورمیشی (قازيى 
ردسول)ى ناوبیّت. نه‌وا رمسووله‌کانیش ددبن به چوار. 

به‌گویره‌ی به‌راویزیکی ده‌ستخه‌تی ژماره 14/4۱۲ AS‏ له کتیبخانه‌که‌ی 
خومدایه. مامؤستا مدلا ر دسولی بیتووشی سالی SW‏ ماموزستای 
مزگه‌وتی حاجی مدلا عومه‌ر بووه؛ له شاری كؤيه”". 

هدر له‌باره‌ی ثدم ماموستا مدلا ر دسوله و نه‌وه‌گانییهوه. دکتور فوناد 
مه‌عسووم بوی گیرامه‌وه: 

مدلا نه‌جیم کوری ماموستا مدلا رمسولی بیْتووشی بووه و ئیمامی 
مزگه‌وتی گه‌وره‌ی كؤيه بووه. له‌سالانی ۱۹۵7 و ۱۹۵۷دا کوچی دوايى 
کردووه. 

هه‌روه‌ها د. فوئاد بوی گێرامهوه كاتيئك له كؤيه فه‌فی بووه. پر سی 
گونیه US‏ و ده‌ستخهت و کاغه‌زیان هيّناوه. كه پاشماوه‌ی کتیبخانه‌ی 


ماموستا مەلا رسولی بیتووشی بوون, له مزگه‌وت دایانناون. دکتور فوئاد 


وتی: من چه‌ند ده‌ستخه‌تیکم لئ هه‌لبژاردن نه‌وانی دیمان خسته تاقه‌کانی 
مزگه‌وت. دوایی نازانم چییان به‌سه‌ر هات. 

هدر له‌باره‌ی خانه‌واده‌ی بیتووشییه‌وه دکنور فوئاد وتی: لهو خانه‌واده‌دا 
ئەفسەرێك هه‌بوو Soli‏ حه‌مه صالی بیْتووشی بوو يدكيّك بوو لهو 
نه‌فسه‌رانه‌ی له سهره‌تای دامه‌زراندنی سوپای عيراقدا له کوللی هی 
عه‌سکه‌ری ددر جووبوو. نه‌و ثهفسدره ماوهیه‌کیش تامری خه‌سته‌خانه‌ی 
ره‌شیدی عه‌سکه‌ری بوو لدم سالانه‌ی دواییدا - كۆچى دوایی کرد(" . 

زانایه‌کی دیکه‌ی بنه‌ماله‌ی بێتووشى› عه‌بدولکه‌ریمی کوری مه‌حمودی 
بیتووشییه. له‌سالی ۱۲۹۷ له زیاندا بووه و کتیّبی (شرح العقاند النسفیة)ای 
نووسيودتهوه. كه به ژماره (۲۶۱) له کتیبخانهی نه‌وقاق سلیمانیدا 
پاریرراوه. 

چه‌ند زانایه‌کی دیکه‌ی بیتووشی: 

بێجگه لهو زان و ماموستایانه‌ی. که له ر شتدى بنه‌مالهی 
بیّتووشییه‌کاندا ناویان هاتووه و شتیکم له‌سه‌ر نووسین, له په‌راویز و 
کوتایی ده‌ستخه‌ته‌کاندا Sold‏ چه‌ندین ماموستای دیکه‌ی بیتووشیم دیوه. 
لیره‌دا ناوی نه‌وانیش ده‌خه‌مه پال نه‌وانی دی: 

د مهلا مصطه‌فای بیتووشی وادیاره دوو مهلا مصطه‌فای بیتووشی 

هه‌بوونه: 

یه‌که‌میان: (مصطه‌قای کوری نیبراهیمی کوری محه‌مه‌دی بیتووشی)یه. 
به گویره‌ی ده‌ستخه‌تی (۱۹۲۰۹/ ۲ م. (g‏ تدم مامؤستايه سالی ۱۲۹۲ له 
مه‌دره‌سهی ماموس تا مدلا ثهدحمددى بیژوییی دا (قول أحمد)ى 


نووسيودتهوه. 


دووه‌میان: (مصطدفاى کوری محه‌مه‌دی بیتووشی )یه ده‌ستخه‌تی YYVON)‏ 
م. 9(« AS‏ دانراوی (قاضي حسيني ميبدي)یه. له شاری هه‌ولیر له 
مه‌درسه‌ی مدلا عومهر تهفهنديى نه‌ربیلی نووسیویه‌نهوه. 

مصطه‌فای پاپلانیی ده‌ستخه‌تی ژماره (۱۹۲۰۹ م. و)ی» که كؤمدليّك 
دانراوی cA‏ له سالى ۱۲۹۰ بو مهلا مصطه‌فای بیتووشی نووسيودتهوه. 

هه‌روه‌ها adi‏ مصطدفاى يايلا نييه سالی ۱۲۹۲ ده‌ستخه‌تی زماره (۲۶۲۲)ی 
ثه‌وقاق سلیمانیی بو ماموستا مهلا مصطه‌قای بیتووشی نووسيودتهوه, 
بهلام Sols Soli‏ نه‌نووسیوه و نازانین كام لدم دوو مامؤستا مدلا 
مصطدفا بیتووشییانه‌یه. 

له ده‌ستخه‌تی ژماره TIVO)‏ م» و)دا شیعری مصطه‌فای بیتووشی هديه. 
نه‌مه‌یش - دووباره - نازانم كام لهو دوو ماموستا مهلا مصطه‌فایه‌یه. 

۵- عه‌بدولکه‌ریمی کوری موفتی بیتووشی سالی WOY‏ و WOE‏ نامیلکه‌ی 
(العروض والقافية) و (الفوائد الحسنیة)ی مدلا عومه‌ری (کچك ملا)ی 
نه‌ربیلی نووسیوهته‌وه. add‏ ده‌ستخه‌تانهم له SY‏ مدلا عوسمانی موفه‌تیشی 
Baga’‏ بینی» ژماره (۱/ PLENA /۲ CENA‏ دانی. 

1. مدلا صالحی بیتووشی سالی ۱۲۸۸ له مه‌دره‌سه‌ی گه‌ناو له‌خزمه‌تی 
مامزستا مدلا عه‌بدوللای بیْتووشیدا ده‌ستخه‌تی ژماره (۲۱۲۱۷ م. و)ى» 
(حسامکاتی)یه‌ی نووسیوهته‌وه. 

۷ له کوتایی پارچه زه‌وائیدیکهوه. كه حاشیه‌یه‌کی عه‌بدولکه‌ریمی 
هیندیی تيّدايه نووسراوه: کاتبه (اسماعیل بیتوشی) بهلام نەمێژوويەك› 
نه شتیکی دیکه‌ی نه‌نووسیوه. 


ry 


پاشماوه‌ی کتیبخانه‌ی بنه‌ماله‌ی بیْتووشی: 
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ناشکرایه بسه‌هیج شيوەيەك ناتوانین سه‌رجه‌می ده‌سنخه‌ته‌کانی 
کتیبخان هی بنه‌مالهی بیتووشی بزانین؛ چونکه نهو دهمستخه‌تانه 
نه‌پاریزراون و (lA Sas‏ شوینی جیهان دا بلاو بوونه‌تهوه. بیگوم ان 
زؤريشيان به یه‌کجاری تێداچوون» لدم باسه‌دا به‌گویره‌ی پیویست و بو 
وه‌رگرتنی زانیاریی Olid‏ ناوی هه‌ندیکیانم cog lind‏ چه‌ند دهستخه‌تی 
دیکه‌یش ههن ناوی زانایانی 944 بنه‌ماله‌یان پیومیه» بی سوود نابیّت ناوی 
ثه‌وانیش تؤمار بكدم, به‌لکو له‌مه‌ولاش زیاتریان بدوزریته‌وه: 

١‏ ده‌ستخه‌تی ژماره YYYY)‏ سلم) شهرحى (حرز الاماني)يه؛ له 
کتیبخانه‌ی مامؤستا مدلا مه‌حمودی بیتووشیدا بووه و ناوی نه‌وی 
به‌سهردودیه. 

۲- ده‌ستخه‌تی ژماره (۲۸۷۳ سلم). کتیّبی (شرح الغني)ایه. ناوی مدلا 
محه‌مه‌دی بیتووشی به‌سهرهودیه لهته‌ك. میژووی AWN‏ 

عه‌بدولکه‌ریمی کوری خضری کوری نه‌حمهد سالی ۱۲۳۸ له گوندی 
(بست) نووسیویه‌تیه‌وه. 

۳ ده‌ستخه‌تی (۲۵۲۰ «(bu‏ (تحفة الطلاب)ه؛ له‌ته‌ك چه‌ند دانراوی دیدا 
كۆ کراونه‌تهوه» ناوی مامزستایان مدلا مه‌حمود و مەلا عهبدوللاى 
بیْتووشی له سالى WI‏ دا بهسهردوديه. 

> دهستخه‌تی )£11 سلم)ش (شفاء الصدور شرح الشذور)ی ثيبنوهيشامه. 
ناوی مدلا مه‌حمودی بیتووشی به‌سهره‌وه‌یه. دواتریش وه‌قفی كاك 
ثه‌حمه‌دی به‌سه‌ره‌وهیه AS‏ ودقفى کردووه له‌سهر زانایان و قوتابیانی 
شاری سلیمانی. میْژووی وه‌قفه‌که‌ش سالی (۱۲۸۳)یه. ده‌ستخه‌ته‌که سالی 


(W0)‏ له لايەن (ئه‌حمه‌دی کوری عیسای کوری عه‌بدوللای کوری ضاحي) 
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يدوه نووسراوهته‌وه. دوور نييه هدر له‌بنه‌ره‌تدا PAS‏ نووسه‌ردوه له 
(الاحساء) بو ماموستا مهلا مه‌حمودی نووسیبیتهوه. 

۵ ده‌ستخه‌تی زماره (۲۲۲۹ سلم). (تحفة الطلاب)هو ناوی شیح مه‌حمودی 
بیتووشی به‌سه‌ره‌ودیه. 

1 جدند لاپه‌ره‌ی فورئانی پیروز. که سووره‌ته‌کانی (ag)‏ و (طه)یان 
تیدایه. به خه‌تیکی جوان و به‌مه‌ره‌که‌بی رەش و سوور نووسراونه‌ته‌وه. 

سدردتا له‌لای محه‌مه‌دی کوری dae‏ کوری عوبه‌یدان بوون» dod’‏ له‌سالی 
٤دا‏ بووه. دوای 0944 به کرین که‌وتوونه‌نه SY‏ ماموستا مهلا مه‌حمودی 
بیتووشی, به‌لام سالى کرینه‌که‌ی دیاری نه‌کردووه. 

ئەم ده‌ستخه‌تهم له‌لای مهلا عوسمانی موفه‌تیشی ثه‌وقاف بینی. 

فهرمانره‌وایی بیتووشی و ماموستایانی بیتووشی 

له‌کاتی گه‌رانم به‌ناو پاشماوه‌ی شوینه‌واری مه‌درسهی بیّتووش و 
به‌سهرهاتی ماموس‌تایانیدا. جدند زانیارییهکم ددستكهوت له 
هر مانره‌واييه‌تيك ده‌دوین. که لدو سه‌رده‌مانه‌دا کارا بووه و ددورى له 
ناوچه‌که‌دا هه‌بووه. تەنانەت هه‌ندی جار قه‌رمانره‌واکان يان دسنه و 
دايهرديان کیشه‌یان بو ماموستایانی بیتووشی دروست کردووه. بؤيه 
به‌باشی ده‌زانم له‌رووی gai‏ زانیارییانه‌وه. ثاماژه بو نهو فه‌رمانره‌واییه و 
فدر pile‏ دواکانیشی بکهم. هدر جهنده 

به درووستى سدردتا و كاتى دروستبوونى تدم فه‌رمانره‌واییه نازائم. 
یه‌کهم ناماژه‌یه‌ك لهو باردوه له ده‌ستدا بیّت. نه‌وه‌یه بیش سالى ددااك 
۳ز شيّخه Sas‏ فه‌رمانره‌وایی بیْتووشی بووه. نهوديش نازانم به‌گ له 


که‌یهوه قه‌رمانره‌وا بووه. هه‌روه‌ك نه‌وه‌یش روون نییه. نهو یه‌کهم 
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pile Ad‏ 190 بووه» يان بیش نه‌ویش فه‌رمانره‌وا؛ يان فه‌رمانره‌وایان 
هه‌بوون. 

نه‌وه‌نده ده‌زانین شیخه Sas‏ له‌سالی )£00 . ۱۷6۲ز) کوری بووه» ناوی 
ناوه یوسف ماموستا مدلا عه‌بدوللای بیتووشی به پارچه‌یه‌ك شیعری 
فارسی سالى له‌دایکبوونی تدم کوره‌ی دیاری کردووه. هه‌روه‌ها له شیعری 
مامؤستا بیتووشییه‌وه Cu gd Soa yo‏ نهم (یوسف بهگ)ه» بووه به 
فه‌رمانره‌وای بیٌتووش. واته شيّخه به‌گ فه‌رمانره‌وای یه‌که‌می ناسراوی 
بیتووشی بووه و یوسفی کوری فه‌رمانره‌وای دوودم. قه‌رمانره‌وایی یوسف 
به‌گ له‌سالی ۱۱۸۰ JWT‏ و دوای نهو مێژووەدا cog ges‏ به‌لام نازانریت تا 
SAS‏ ددوامى کر دوود(". 

دوای نه‌وه هه‌والیکی درووستی تدم فه‌رمانره‌واییه‌مان لەدەستدا نییه. تا 
سالی (؟9؟اك - (MYT‏ له ده‌ستخه‌تی ژماره (۱۷۵۰)ی کتیبخاه‌ی مه‌رکه‌زی 
نه‌وقاق سلیمانیه‌وه نه‌وه ده‌رده‌که‌وی» که مصطه‌فا تاغا لهو ساله‌دا 
فه‌رمانره‌وای بیتووش بووه. 

جیگه‌ی خویه‌تی ليُرددا باسی نه‌وه بکه‌م. که نهم مصطه‌فا تاغایه کیشه 
و سه‌رئیشه‌ی بو ماموستایانی بیتووش دروست کردووه و ژیانی لی تال 
کردوون» روون نييه کیش و سه‌رئیشه‌که چون بووه. بدلام دیاره له 
سنووریکی فراواندا بوون و کار گه‌یوه‌ته ثه‌وه‌ی, ماموستایانی بیْتووش 
يهنا به‌رنه بەر که‌سانی خاوهن ده‌سه‌لات و خاودن ریز و داوای لابردنی 
سته‌می مصطه‌فا ناغا و ده‌سته و به‌سته‌که‌ی لەسەر ماموستایانی بیتووش 
بکه‌ن. 


۱۳ 


بۆئەم مه‌به‌سته ماموستایانی بیتووش په‌نایان بو لای شيخ مصطه‌فای 
به‌رزنجی بردووه» AS‏ نه‌وکاته موفتى سلیمانی بووه ماموستا شيخ 
مصطدفايش نامه‌یه‌کی بو مصطه‌فا ناغای فه‌رمانره‌وای بیتووش 
ERTE‏ له نامه‌که‌یدا سه‌رکوانه‌ی مصطه‌ها تاغاى کردووه و داوای لی 
کردووه. كه ريز لهو ماموستایانه بگریت و ثهكدر نه‌و بێرێزییهی› 
به‌رانبه‌ر بهو مامؤستايانه به‌رده‌وام بێت ثه‌وا مامؤستاى به‌رزنجی"" نهو 
مامؤستايانه ده‌هیْنیْته سلیمانی و جیگه و ریگه‌ی شیاویان بو دابین 
ده‌گات. 

نه‌وه‌نده له ده‌ستخه‌ته‌کان ودرده‌گیریت. كه مصطه‌فا LEG‏ تا سالی Wee‏ 
lgo pila ja‏ بووه و له‌سالی (۱۲۰۱ لك (SMA.‏ بریندار Fd cool pS‏ ديار نييه 
دوای 0944 چی بدسهرهاتووه. 

هدر به گویره‌ی ده‌ستخه‌تی زماره 5(NO+)‏ کتیبخانه‌ی ناوبراو سالی 
(١٠٠اك/‏ ۱۸۸۲ز) ظاهير SLEG‏ كور ی بایز SLE‏ دولکانیی فهر pile‏ دوای 
بیتووش بووه. به‌لام نهوديش نازانریت چون له يدك سالدا دووکه‌س 
فهرمانردواى 95 شوینه بوونه؟! 


Iso ya‏ ددفقى نامه‌که‌ی موفتى سلیمانی بو مصطدفا ئاغا ددخدمه روو: 


ده‌قی نامه‌که وەك خوی: 
كراما مهربانا 
اولا مطلب اصلی استعلام حالات آنجناب محبت ماب است. ثانی چون 


مصلحت دینی و دنیایی آنسدور موانف! آنار منظور نظر محبت است. لهذا 
بمقام مصلحت جوی آمدم آينكه بر آنجناب لازم وواجب است: AS‏ دایما در 
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ترویج اسباب دينء وانجاح امور مسلمین سعی وجهد بلیغ بعمل آرند. 
وچونکه از زمرهء اصحاب قدرتند. دایما بايد در احترام وتوقیر جانب 
AS slale‏ باعث فوام وقيام ارکان دين مبین اند بکوشند. واز مال خالص 
خودتان ادارهء وجه معیشت ایشان ابذال صرف همت فرمانید. تاکه مثل 
دنيا خانه آباد آخرت گردند» لکن عکس احوال مشاهده گردید. تأسف AS‏ 
خوردیم» زیرا درین روزها ملایان بيتوشي كه همگی خاندان علم. 
وحقوق كلي بر اهل آنسامان دارند. بدینجا آمدند. بیان نقل كردن 
خودشان بدینطرف کردند» محب نيز چونکه اینماده موجب وهن کار دين 
و دنياي آنجناب واهل آنجا بود. ابدا تجویز ننمودم. وبعد از دلالت 
واستمالت كلىء ایشان را ازين کیفیت نادم ساختیم. واین! است ايشان را باز 
اعاده آنطرف کردیم. اگر چنانچه امتثال امر آلهی. وترویج دين غرای 
حضرت رسالتپناهی را منظور میدارند. واز خاطر ما مجان ونيك خواهان 
گ‌ذشت نميفرمايند, كما کان» ایشان در جای ومکان خورشان اسکان؛ وآنچه 
مخصوص ایشان بود بدیشان ارجاع وواگ‌ذار خواهند داشت ولال اگر 
گذشت از همه جهات خواهند کرد. ما ایشان را بدینجا آورده» بر حسب 
مطلوب ایشان را جای ومقام خواهیم داد. دیگر منتظر ارجاع مهمات 
وبیان اینماده..."۲ میباسم 

۷ ذي القعده سنة 
۳۰۱ 

مفتی لوای 
سلیمانی 


له پشتی نامه‌که نووسراوه: 


۱۳۹ 


"بنظر انور کرام جهان خود مصطفی آغای دولكاني رسیده aly‏ 
xk‏ كا xk‏ 

وادیاره کیشه‌ی ماموستایانی بیتووشی دریژه‌ی بووه. ودك به‌نایان بو 
لای مامؤستا شيخ مصطه‌قای بهرزنجی بردووه. په‌نایان بولای كاك 
نه‌حمه‌دی شیخیش بردووه. كاك ئهحمدديش به‌ده‌نگیانهوه هاتووه و 
نامه‌ی بو نه‌و که‌سانه نووسیوه. AS‏ سته‌میان لی کردوون" ". به‌لام 
به‌داخه‌وه میژووی نامه‌که‌ی كاك نه‌حمهد ديار نییه. 

له نامه‌که‌ی كاك نه‌حمهد داء که بو (سیف الدین خان)ی نووسیوه. ديار 
نييه که (سیف الدین خان) فه‌رمانره‌وای بیتووشی بووه يان نا. نه‌وه‌نده 
هديه كاك نه‌حمه‌د له نامه‌که‌یدا باسی نهوه ده‌کات که ناغایانی نالان 
تازاری ماموستایانی بیتووش ددددن و سووکایه‌تییان پی دەكەن و كاك 
نه‌حمه‌دیش به‌وه زور ناره‌حه‌ته. 

دیاره AS‏ ثالان سەر به بیتووش بووه و ته‌وکاته ثاغایانی نهو ناوچهیه 
له‌زیر ده‌سته‌لاتی jaa‏ مانره‌وایی بێتووشدا بوونه. 

Iso yd‏ ددقى نامه‌که‌ی كاكه حمه‌دیش بو (سیف الدین خان) به ددقه 
فارسییه‌که‌ی ودك خوی بلاو ده‌که‌مه‌وه(". 

به‌لام پیش ده‌قی نامه‌که نه‌وه‌نده دەلێم: به‌پیی ده‌ستخه‌تی ژماره (۲۲۶۱ 
- ۲۲6۰)ی کتیبخانه‌ی نه‌وقاق سلیمانی عه‌ل ناغایه‌کیش فه‌رمانره‌وای 
بیتووش بووه به‌لام ديار نييه لهبهردى مصطه‌فا ثاغایه» يان ناء ههرودك 
ديار نييه له چ سه‌رده‌میکدا فه‌رمانره‌وای بیتووش بووه. 

ده‌قی نامه‌که وەك خوی: 


۱۳۷ 


بجناب حبیبی وابن حبیبی سیف الدین خان! دعای حفظ ایمان وسلامتی 
جان وقرزندان مي رسانم. بعد السلام ودعا بحصول مرام. عرض است: 

ملایان بیتوش من القدیم خاندان علم و دیانت وصلاحت بوده اند ومی 
باشند. ومحسوبیت بخاندان محب داشته اند. برهمه كس رعایت وصیانت 
اهل علم از salaa‏ واجبات است؛ زیرا قوام دين باوهاست. حال آغایان آلان 
اراده كردة اند خرج از Lag‏ بستانند» واوهارا تتضییق کرده اند بر 
سرایشان . كه له الحمد صاحب تسلط واقتدار ند لازم است که دفع ظلم 
ازوها بفرمانید. وبلکه اگر دقع نفرمانید بمفاد: (کلکم راع وکلکم مسوّل 
عن رعیته) بمحل خطاب ومعاتبهء حضرت بارى ‏ جل جلاله ۔ درمی 
آنید. دخیل صد دخیل بفریاد اوها وخودتان برسند! ورقع اين ظلم 
عظیم از اوها بفرمانید» احسان عظیم وموجب ممنونی ودعاهای خیر 
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محب است. 


۰ 


الداعی الحزین على اهانة العالین 
السید احمد البرزنجی 


مور: عبده احمد 


۱۳۸ 


په‌راویز: 


بروانه: فهرس مخطوطات مکتبة الاوقاف المركزية في السليمانية. اعداد محمود 
احمد محمد. الجزء الاول» مطبعة بغداد. ۵۱۶۰۳ - PMY‏ ص: NO‏ 

که ددليّن ئهم دوو کتیبه‌یان لەبەر کردووه مه‌به‌ست نه‌وه نييه دانيشتبن و 
که‌لیمه که‌لیمه و ديّر به‌دیر لهبهريان کردین. به‌لکو خویان پیشتر ناگاداری 
ته‌واویان له ناودرؤكيان بووه 9 ودك له‌به‌ریان بووبی وابووه. AS‏ پیویستییان 
به فرژشتنیان بووه جاويكيان بیدا گێراون و دوایی فراشتوویانن. 

بروانه: البیتوشی, دانراوی مامؤستا شيخ محه‌مه‌دی Ld‏ مطبعة العارف 
بغداد, ۱۳۷۷ھ - ۱۹۵۷م ل: ۰۲۱ 

هم ناميلكدم دا به ماموستا نومید نه‌جمه‌دین جه‌میل موفتی, به‌ریزیان به 
لیْکولینه‌ودوه بلاوی کرده‌وه. بروانه: رسالة في بیان عدد رکعات التراویح للشيخ 
محمود البيتوشي, دراسة وتحقیق اميد نجم الدین جمیل. گوفاری زانكؤى 
(صلاح الدین) ژماره (Ye)‏ ۲۰۰۷. 

بروانه: اعلام الکرد. دانراوی عبدالرقیب يوسف (ده‌ستخه‌ت) ژماره‌ی 
ته‌رجه‌مه (VYE)‏ 

نه‌مهم له نووسراویکی ماموستا مدلا ثهحمددى بیژوی وه‌رگرت» که بوی 
نووسیوم. 

نه‌مه‌یشم لهو نووسراوه‌ی ماموستا مەلا نه‌حمه‌دی بیژوی وهرگرت. 

بروانه: بووژاندنه‌وه‌ی میژووی زانایانی کورد له ریگه‌ی ده‌ستخه ته کانیانه وه» 
محه‌مه‌د عدلى قه‌ره‌داغی, به‌رگی شه‌شهم. ل: ME‏ 

بروانه: البيتوشي, حياته وآثاره» رسالة تقدم بها خطاب عمر بكر الى مجلس 
كلية الآداب في جامعة بغداد. جزء من متطلبات درجة ماجستیر آداب قي اللغة 


العربية ٤۰٤۱ھ‏ ۱۹۸۶م. 


مه æ‏ مه 


هه‌روه‌ها بروانه: الحفاية بتوضیح الكفاية دراسة وتحقیق طه صالح امین. 
رسالة ماجستیر جامعة صلاح الدین ۳ _ ANAE‏ 


۱۳۹ 


(۳0 


(۳) 


(۳) 


(0) 


(1) 


(Y) 
(A) 


(4) 


هدرودها بروانه: كفاية العاني في حروف العاني, تألیف: العلامة الشیخ عبدالله 
الكردي البيتوشي» شرحه وحققه شفیع البرهاني. (رسالة ماجستیر) الطبعة 
الاولى» دار اقرأ. سورية دمشق, ۲۰۰۵. 

هه‌وره‌ها بروانه: محمد علي القره‌داغي, اطلالة جديدة على جوانب من حياة 
وآثار البيتوشي. گوفاری خؤرى ئيسلام ‏ شمس الاسلام العدد: YY‏ ۲۰۰۳. 
نیسته‌یش له (الحساء)ی ددولهتى سعوودی قوتابی (خالد الجریبان) خه‌ریکی 
نووسینی بابه‌تیکه له‌سهر بیْتووشی به ناونیشانی (البيتوشي وجهوده 
النحویة). 

)+( بروانه: البيتوشي ص: ۱۰. 

(۱) له ده‌ستخه‌ته‌که‌دا له‌شوینیکیدا نووسراوه: لهو ساله‌دا خه‌لکی سابلاخ لەگەل 
هوزه‌کانی مه‌نگور و بيران و تيردى دیبوکریدا جه‌نگاون. 

YW بروانه بووژاندنه‌وه‌ی میْژووی زانایانی کورد. به‌رگی یه‌کهم. ل:‎ (W) 

(۱۳) وینه‌ی ندم ددستخدته له کتیبخانه‌ی خومدا هه‌یه. 

)18( نازانم هدر به ریکهوت بووه. مامؤستايانى بیْتووش له شارؤجكدى كؤيه 
خویندوویانه و به فهقيتى له‌وی بوون و دواتریش به مه‌لایه‌تی و دەرس 
وتنه‌وه و نیشته‌جی بوونی هه‌میشه‌یی... يان پیُوه‌ندییه‌کی تایبه‌تییان بهو 
شوینه‌وه هه‌بووه؟ لدم باسه‌دا بوونی قه‌قی و مدلا و ماموستایانی بیتووش له 
كؤيه ناشکرایه. 

)10( ثدم زانیارییانه‌ی د. قوئاد مه‌عصوم هه‌ندیکیانی بو نووسیوم و هه‌ندیکیشیان 
به‌ده‌می له دانیشتنیکی روژی ۲ ۷ لیم وه‌رگرت. 

)11( بروانه: البيتوشي: ص: VA‏ 

adi (W)‏ نامهم له‌ریگه‌ی مهلا عوسمانی موفه‌تیشی نه‌وقافه‌وه ده‌رتکه‌وت. 

)14( مامؤستا شيخ مصطه‌فای موفتی کوری شيّخ بابا ردسولى به‌رزنجییه» سالی 
ك SM‏ له‌دايك بووه. سه‌ربه‌رشتاری ثه‌وقاق سلیّمان پاشای بابان بووه. 


خاتوو مریه‌می کچی كاك نه‌حمه‌دی شيّخ خیزانی بووه. پاش موفتی چاومار 
بووه» به موفتى سلیمانی. سالی AT)‏ ۱۸۸۵ز) كؤجى دوایی کردووه. 
گوره‌که‌ی له ته‌نیشت گوری مارق نودییه‌وه‌یه له گردی شيخ مارف له سه‌یوان. 

(ههنديّك لدم زانیارییانهم به ده‌می له مامؤستا عبدالرقیب یوسف ودركرت, 

ماموستا شيّخ محه‌مه‌دی خالیش له لاپه‌ره (۷۷)ی کتیبی "الشیخ مصروف 

النودهی"دا باسی کردوونه). 

)14( يەك دوو وشه‌ی نامه‌کهم باش بو نه‌خوینرایه‌وه. pai‏ نامهم له تدك وتاریکی 
کورتدا له ژماره SW‏ گوفاری سلیمانیدا بلاو کردووهته‌وه. 

(۲۰) ماموستا مدلا ثه‌حمه‌دی بیژوییی بؤى نووسیم؛ وهك بویان گیرامه‌وه. قازی 
مدلا عه‌بدوللای نه‌عوه‌ری بیْتووشی و مدلا عه‌بدولکه‌ریمی مه‌عنه‌ویی له 
مه‌لایانی بێتووش چوونه‌ته خزمه‌تی كاك نه‌حمه‌د و شکاتیان لهو که‌سانه 
کردووه. که تازاریان ددددن. کاکه‌حمه‌دیش سی نامه‌ی بو نووسیون: 
يەكەم: بو مسته‌غا تاغای باپیراغا. که نه‌وکاته سه‌رداری عدشيردتى باپیرناغایی 
بووه. له ثالان. 
دوودم: بو ALLEL‏ تر. 
سییهم: بو سه‌ردار و سالاری ته‌وریز. 
نه‌گهر وابی نهم نامه‌ی نیره به‌کیکه لهو سی نامه‌ی کاکه‌حمه‌ده. ده‌بی 
چاوه‌روانی دوو نامه‌که‌ی دی بينء به‌لکو! 

ads )۲۱(‏ نامه‌یشم SY‏ ماموستا عوسمانی موفه‌تیشی نه‌وقاف دی و ریگه‌ی دام 


بلاوی بکه‌مه‌وه. سوپاسی ددكدم. (بروانه: ژماره ۷۲ی گوفاری سلیمانی). 


ثه‌نچام: 

دوای يشكنينى jdu‏ جاودكان و كدران به‌ناو ده‌ستخه‌نه‌کان و وردبوونهوه له 
يهراويّزهكانيانهوه ‏ ودك له سدردتادا ثامازهم بو كرد نه‌وه‌ندهم زانیاری ANAS Yal‏ 
بووه كه له‌به‌ر رؤشنايياندا بلێم: 

يهكدم: له‌ناوچه‌ی ثالان و بیتووشدا فهرمانردواييهدك بووه ددكرئ ناوى بنیین 
(فه‌رمانره‌وایی بیّتووش) به‌لگه‌ی بوونی نهم فه‌رمانره‌وايیه له )+10( سال زیاتر 
له‌ده‌سندایه. 

دوودم: له بیٌتووشدا مەدرەسەيەك هه‌بووه پشتاوپ شت ماموستایانی بیتووشی 
به‌ریوهیان بردووه و ده‌رزیان تيّدا گوتوومته‌وه. 

سییه‌م: Soli‏ چه‌ند ماموستایه‌کم له ماموستایانی بیتووش دوزیوهته‌وه و جيم له 
میژوویان زانیبی نووسیومه. 

چوارهم: ماموستا مهلا مه‌حموودی بیْتووشی يهكدم زانای ناسراو و زانراوی 
ماموستایانی بیْتووشه. pad‏ ماموستا پیش سالی ENW‏ چووه بو (الاحساء) له ولاتی 
سعوودییه بدلام نازانریت SAS‏ بووه. دوایی گه‌راوه‌ته‌وه بو کوردستان و تا دوایی 
ژیانی و مالتاوایی له جیهان هدر له کوردستاندا بووه و به‌دروستی 59950 كؤجى 


دوایی نازانریت. 
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خلاصة البحث 
بقايا حكومة ومدرسة بیتوش 


محمد على القره‌داغی 


عضو عامل/ الأكاديمية الكردية - أربيل 


من خلال البحث والتدقيق في حواشي وخواتيم المخطوطات وبعض الرسائل المتفرقة 
توصلت الى وجود شبه حكومة محلية في منطقة بيتوش تعاقب على تسيير دفة 
امورها وادارة شونها امراء وحكام محليون» وان عمر هذه الادارة او الحكومة لا تقل 
عن مائة وخمسين عاما. 

كما توصلت الى وجود مدرسة عريقة في بيتوش قدمت خدمات مثلى ‏ على ما 
وقفنا عليها من الادلة ‏ اكثر من ثلاثمائة سنة» وكان شیوخ واساتذة هذه المدرسة من 
slale‏ بيتوش ومن أبنائها. بل كان من شأن هذه المدرسة أن خرّجت العديد من كبار 
العلماء ورفدت بهم المدارس الاخرى على نطاق واسع؛ حتى وصل من علمائها الى 
الاحساء 3 السعودية عالان كبيران هما الشقيقان الملا محمود البيتوشي والملا عبدالله 
البيتوشي. بل عن العلماء الذين انتشروا في كردستان وخدموا العلم والعلماء في 
مدارسها ومساجدهاء آمثال البيتوشيين في كويسنجق وسليمانية وغيرهما. حاولت للمة 
المعلومات عن العلماء البيتوشيين من خلال بقايا مكتبتهم و ثنايا الخطوطات 
الوجودة في المكتبات الاخری. فكانت الحصيلة هذا الجهد المتواضع عن هؤلاء العلماء 


الذين لم يجمعهم حتى الآن کتاب. ولم تدون اسماؤهم في سجل او قائمة. 


نووسینی سه‌ردیر و دانانی 
له روژنامه و گوشاره کوردییه‌کاندا 


تویژینه‌وهیه‌کی زانستییه به‌مه‌به‌ستی 


باشترکردنی راگه‌یاندنی کوردی نووسراوه 


د. مه‌غدید خدر ئهحمدد سه‌پان 


زانکوی سه‌لاحه‌دین — هه‌ولیر/کولیژی ناداب — به‌شی راگه‌یاندن 


پیشه‌کی: 

راگه‌یاندنی کوردی پاش راپهرین» که‌وته قوناغیکی زۆر گرنگ و نوی 
له‌میژووی خویدا. له کورتترین کات کورد fs‏ يهكهم جار له gape‏ بووه 
خاوه‌نی Shes‏ رقژنامه و كؤفار. نهم رؤزنامه و گۆقارانەش هه‌موو ناوچه 
تازادکراوه‌کانی کوردستانی گرتهوه. بو نه‌وه‌ی رقژنامه و گوقاره‌کان» 
به‌باشی ده‌ربچن» پیشتر» سوود له سى جۆر ثه‌زموون وه‌رگیراوه. یه که‌میان؛ 
ot‏ روشنبیرانه‌ی له US‏ و هه‌فته‌نامه‌کانی زیم کاریان ده‌کرد و هو توزه 
تازادييهدى هه‌بوو» به باشترین شیّوه بق خزمه‌تکردن له بواری فه‌رهه‌نگی و 
ئەدەب و زمانی کوردی توانیبوویان به‌کاری بهینن. ئهزموونی دووهم» 


ثه‌زموونی شاخ بوو» که كۆمەلێك رؤشنبير و شورشگیر بهو توانا كهمهء له 


گوند و هشكهوت» چاپخانه‌یان دانابوو» کاریگه‌رترین به‌رهه‌میان ده‌گه‌یانده 
جه‌ماوه‌ر و به‌کاری پیروزی پوزنامه‌نووسی هه‌لده‌ستان. ئەزموونى سییه‌م» 
نهو کادرانه‌ی له دهرهودى كوردستان كهرانهوه» لەگەل خویان ثه‌زموونیکی 
باشى رژنامه‌گه‌رییان له بوخجهيان ههلكرتبوو و له كوردستانى ئازاد به 
باشترين شیوه. بق گه‌له‌که‌یان خزمهتيان پیّی دهكرد. 

مهو کادرانه‌ی سهره‌وه» زوربه‌ی ه4رهزؤريان» له ریگای ئەدەب يان 
له خوشه‌ویستی تهوان بوو بق راكهياندن» نەك فێربوون به شيّوهيهكى زانستی 
و نّهكاديمى. 

Luss‏ له كوردستان» رۆژنامه و گۆقار له ييّشان زياتر ده‌رده‌چن, تهوانيش به 
ناوهرؤك» ده‌وله‌مه‌ندتر» به نهخشهسازى جوانتر و به زمان» باشتر» ده‌که‌ونه 
بەردەست خويّنهران. ھەر ههمووشيان» يارمهتى له حكومهت يان حيزيهكان 
وهردهكرن. 

هو كاردى 4a‏ به‌ناوی: "نووسینی سهردیر و دانانى له پوژنامه و كؤقاره 
كوردييهكاندا" بق جاری يهكهمه له میژووی رؤزنامهكهريى کوردی ده‌نووسری 
و بهو تامانجه‌ی له داهاتووتکی نزیك. 4845 که‌موکورتییهك لهو بواره له 
روژنامه و گوقاره‌کان هه‌بی» dle‏ بکری» يان ههرنهبئ» ببیّته په نجه‌ره‌یه‌ك بق 
پسپورانی بواری راگه‌یاندن زیاتر بایه‌ خی پێبدەن و لیکولینوه‌ی له‌سه‌ر 
بکه‌ن. گرنگی ثه‌و Gob‏ له‌وه‌دایه» SOL‏ هه‌نووکه‌ییه و بق راگه‌یاندنی 
کوردی زور پیّویسته. ئامانجی نووسهر» لهم تويّزينهوهى» خرمه‌تکردنی 
رؤزنامهنووسى كوردييه» بق نه‌وه‌ی له‌داهاتوودا» مهو سه‌ردیرانه بنووسرین» 
كه رهنكدانهودى ناوهرؤكى نووسينهكانن» نەك بق رؤزنامه يان گۆقار 
ساغکردنه‌وه. 


بق نووسینی نهم تویژینه‌وه‌یه» سوود له كۆمەلێك سه‌رچاوه‌ی گرنگ به 
زمانه‌کانی» روسی» سویدی» کوردی» وه‌رگبراوه و glaad‏ کاتدا» gt‏ 
نموونانه‌ی به‌کار هیندراون» هه‌موویان له رقژنامه و كؤفارهكانى کوردستان 


د ه‌رهتندرأون. 


پیناسه‌ی سه‌ردیر: 

v ی‎ ay s “ ۰ (۹ ۰ ۰ ۰ هه‎ y 
سه‌ردیر بریتییه له نووسینی چه‌ند وشه يان رسته‌یه‌ك» له پیش گوتار» ههوال‎ 
يان ھەر نووسینیکی دیکه‌ی پوزنامه‌وانی» به فؤنتى قه‌له‌و و ڕەش و گه‌وره‎ 
بکریته‌وه.‎ Le داد ه‌ندری تا له نووسینه‌کانی دیکه‎ 


عم 


نووسینی سه‌ردێر يان "ناوی كوتار": 

هه‌موو نووسين و بلاوکراوه‌یه‌ك له رقژنامه‌و گوفاردا ده‌بی سه‌ردیریکی بق 
دابندری بق نه‌وه‌ی نووسینه‌که‌ی پئ بناسینه‌وه» جگه له‌وه‌ش سه‌ردیر 
داده‌ندری بق هودى یارمه‌تی خوینه‌ر بدا تا باشتر له ناوهرؤكى نووسینه‌که 
بگات. ثئه‌گه‌ر سه‌ردیر بق نووسين دانه‌ندری» رقژنامه بهو قه‌باره گه‌ورانه‌ی 
tyes aA alias‏ کهوکات CERO dahl R Glas Sas‏ وک 
ناتوانی په‌یامی خوی eS‏ نه‌گهر يهياميش نهكهيتندرئ» دیاره 
ده‌رکردنی شهو روژنامه بان گوفاره پیّویست ناکات» چونکه به‌هزی 
سه‌ردیره‌وه» نووسینی نووسه‌ريك له نووسینی نووسه‌ریکی دیکه به‌ئاسانی 
جيا ده‌کریته‌وه و خوینه‌ر مافی بریاردانی خویندنهوه‌ی 945 نووسینه يان 
يه كتكى دیکه‌ی دهبئ. بهو شیوه‌یه‌ی سه‌ره‌وه» سه‌ردیر ده‌کاته كليل يان 
كؤدى نووسین» كه خويّنهر نووسينه كدى يِيّده ناسيّتهوه و نووسهريش بابه‌تی 
خؤى لهناو بابه‌ته‌کانی ديكه لی تيّكه لآو نابى. 


سه‌ردیر له نووسیندا لەگەل ويّنه» له لاپه‌ره‌ی رقژنامه‌ی چاپکراو سه‌رنجی 
زؤرترين خوینه‌ر بق خویان رادهكيّشن» بویه سه‌ردیر ثه‌گه‌ر قسه‌ی بکردایه» 
به خويّنهرى ده‌گوت: تكايه گوتاره‌که‌شم بخوینه‌وه ! بههؤى شیوه و جوری 
نووسینی سه‌ردتريشه » خوینهر بريار ده‌دات» كايا ads‏ نووسینه شایانی 
۱ 
د ‌بی» ئەگەر فاكت يهرر بكاتهوه و gt‏ فاكتەش كار بكاته سەر ژیانی 
à‏ ۲ 

خهلكيكى OD‏ چ به باشه يان به خراپه". 

ثه‌گه‌ر fs‏ نهم نووسینه‌ی سهردوه نموونه‌یهك بهینینه‌وه» ده‌کاته Gogh‏ 
سەردێرێك لهم جوره‌ی خواره‌وه ده‌خوینیت»وه: آمووچه‌ی مامؤستايانى 
کوردستان ۸0۰ زياد Mg Sos‏ يان آنه‌خوشخانه‌ی پزگاری له هه‌ولیّر 

yas e ۱ ۰‏ و # av‏ ۰ ۰ .اع ۰ 
داده خرئّ Ost shi‏ کارلگرین» سه‌رنووسهر و خاوەن نیمتیازی 
رؤزنامهى داكينس نيهيّتهرى سويدى له AAYY ANA‏ سهردیر ده‌بی دوو 
تامانجی ههبئ» يهكهميان: كار بكاته سەر خوینه‌ر» كه كوتارهكه بخوینیّته وه 
۳ 

Lins gies‏ :كا اذاو و حاو ررك GES‏ کته کا Ga‏ که‌وهی 
سه‌ردیر لەگەل نووسینه‌کانی دیکه‌ی گوتار AY‏ جیا بکریتهوه» به فونتی 
گه‌وره و پیتی ڕەش ده‌نووسری. 

تاشكرايه و هه‌موو لایه‌کمان ده‌زانین» که پوزنامه به‌هوی سه‌دریره‌وه دهیه‌وی 
به‌رهه‌مه كدى بفروشی. سهردیر بق تیگه‌یشتنی نووسین زور گرنگه. له 
روزنامه‌کانی کوردستان Goa‏ جار ڕۆژنامەنووس يان که‌سی نووسه‌ر خؤى 
سهردیر بق نووسینه که‌ی داد ه‌نیّت و له زوربه‌ی جاره‌کانیش نهو سه‌ردیره نهو 
دایناوه» به‌سند ده‌کری. هه‌ربویه‌ش له‌کاتی لیکولینهوه له‌سه‌ر سه‌ردیر له 
رؤزنامه کوردییه‌کاندا» تاشکرا دهبى» که چه ند جوره‌کییان بئوه دیاره و هیچ 


VO. 


نووسراون. له‌کاتی نووسینی سه‌ردیر گرنگه و چاکه UGS‏ لهخويْنهر نه‌کری» 
جگه له‌وه‌ش واباشه مه‌به‌ستی سه‌ردیر لهكؤتايى بنووسری. 

له دانانی سه‌ردیر» رٍقژنامه نووس (ode‏ دوای نووسینی گوتار ناونیشان بق 
نووسینهکه‌یان ديار ده‌که‌ن» هه‌شه له سه‌ره‌تادا ناو بق نووسینه‌که‌ی داده‌نی» 
تینجا ده‌ست به نووسینی گوتاره (64S‏ ده‌کا. به‌لام نه‌وه‌ی تا Gs‏ زورتر 
باوه. هوا شیوه‌ی به‌که‌مه. گوتار ده‌نووسری Laid‏ ناونیشانی بق 
هه لد هب ژیردری. LE‏ نييه 945 سه‌رناوه‌ی جاری يهكهم به‌میشکدا gs‏ 
بنووسری و لیّی په‌شیمان نه‌بیه‌وه. بق 5.945( سه‌ردیری باش ده‌ست بکه‌وی» 
دهبئ زقر جور بنووسرئ تا له‌ناو ثه‌وان به‌کیکی شياو هه لب ژیردری. لهو 
ژماره‌یه‌ی سه‌ره‌وه زور جار ته‌نیا يەك وشه ده‌گوریت يان پیش و پاشی بق 
(oi Sou‏ بهم Go ghd‏ ته‌واوی مانای سه‌ردیره‌که ده‌گوردری و سه‌ردیری نوئ 
د ەست ددكهوئ. Hog‏ له‌سه‌ره‌وه نووسيمان» رقژنامه نووس به گشتی چه‌ند 
ناونيشانيك دهنووسئ» پاش بيركردنهودى زور يه كيان هه‌لده‌بژیری. كرنكيشه 
بزانين كه نابئ يهله له نووسينى سه‌ردیر بكرئ. چونکه تهكهر ناويك كه 
شايانى گوتاره‌که‌یه نه‌نووسری و مافى خؤى پئ نهدرئ» به دوور نازانری» 
ههموو ههولى رؤزنامهنووسهكه JR‏ بروا و نووسينهكهشى ALS‏ بدا. لهو 
کاته‌شدا dog‏ دهزانين که‌متر خوئنهران دهيخويّننهوه نهوانهى ده‌شی 
خویننه‌وه» لهوانهيه بهئاسانى هه‌ست به كهموكورتى داپشتنی نووسينهكه 
بکه‌ن. ئەمەش ده‌کاته تيفليج بوونى تهواوى نووسينهكه. 

به‌رای زؤر له رٍفزنامه‌نووسانی سويدى و به تايبهتى تهوانهدى كه لەسەر 
تيؤرى روژنامه نووسی كتيّب و بلأوكراوهديان زره ودك: ‘Rune Pettersson‏ 
Lars J Hulten.Soran Larson‏ له سه‌رگوتاردا ده‌بی هه‌ول بدری» وشه‌ی 
نیگه‌تیف (خراب) بهكار نه‌هیندری و نهم وشانهش وه‌ك: لهت له‌تکردن» 


\o) 


چاوده‌رهیّنان» فيشهك» سووتان يان هه‌موو نهو وشانه‌ی هه‌ستی مروة 
ده‌بزوینن و کاری تراجيّديا و ناخؤش دیننهوه بير خويّنهران چاکه 
روزنامه نووس له سه‌ردیری خویان لئ دوور بخاته‌وه. ثاشکرایه له ھەر 
ژماره‌یه‌کی روژنامهدا و ده‌یان نووسىن› وەك: هه‌وال» گوتار› رئیورتاز 
ئینته رقیو...هتد . بلاوکراونه‌ته‌وه. هه‌موو نووسه‌رتك» تاواته خوازه» زورترین 
خوینه‌ر نووسینه که‌ی نهو بخوینیته‌وه» بویه بی نه‌وه‌ی روزنامه‌نووس ste‏ 
برانی و هه‌ستی پئ IS‏ يِيُشيركيّيهك له نيوان نووسینه‌کانی ناو رقژنامه‌که 
دە ست پی ده‌کات. بق ئه‌وه‌ی خوينهر نووسينتك بخوینیتهوه» سه‌رگوتاره که 
بريار ده‌دا. بؤئّهوهدى ماندوويوونهكه بهخورا نه‌روا» لەسەر 0945 وەستاوە› که 
سه‌ردیره که چه‌ند توانيويهتى سه‌رنجی خوینه‌ر بق لای خؤى OBE‏ 
سهرديّر دهبى سهرنجى خوینهر بؤلاى نووسينهكه CES,‏ كه ئهو 
نووسينه نووسينيّكى باشه و زانيارى ييّويستى تيّدايه. سه‌ردیر ده‌بی ده‌وری 
له كهوره كردن بهلام له هه‌مان كات سه‌رنجراکیشان ههبيّت و به‌چه‌ند وشهيهك 
بنووسری وا لهخوينهر بكات» تهواوى نووسينهكه بخویّنیْته وه. 

سهرديّر له نووسينى دهبى سهرنجى خوینهر رابكيِشيّت و له‌هه‌مان كاتدا وا 
له خویّنهر بكات نووسينهكه بخوينيّتهوه. نووسهرانى سهردیر ده‌بی له 
نووسينى سه رنجى خويّنهر EI,‏ و ره‌نگدانه‌وه‌ی نووسینه‌که‌شی تیدا 
بنت» چونکه سه‌رنجراکیشان زور گرنگتره loa gegt‏ رهنكدانهوهدى 
نووسینه که obs‏ يان لهودى ناوهرؤكى نووسینه‌که باس بکهیت. رووده‌دات» 
ده‌سنه‌ی نووسهران» سهردیریکی 945 otto‏ باش و سه تجراكئش بق 
نووسینه که دادهنيّن» به‌مه ش گرنگی ناوه‌روك له‌ده‌ست ده‌دات. 

سه‌ردیر ده‌بی خوينهر بق نووسینه‌که گلبداته‌وه و ده‌شبی تاشکرا و پوون بئ 
کی چی گوتووه. زور جار ده‌بی گوتار يان 945 بابه‌ته‌ی رقژنامه‌نووس 


۱۰ 


نووسیویه‌تی» لهسهر نهو سه‌ردیره‌ی بؤى داندراوه بگوردری و ههنديّك جاریش 
ae 6 O 3‏ هت a ee ۲ ee‏ 
سه‌ردیر له‌سه‌ر نووسینه‌که پیویسته بگۆردرئ . سه‌ردیر به‌گوره‌ی نووسین و 
دریژی بابه‌ت ده‌نووسری. نووسینی کورت» سهرديّرى کورتی ههيه و نووسینی 
دريزتر سه‌ردیری دريثى هه‌یه. 945 رقژنامهی به‌رده‌وام بق نووسینی ههوالی 
بچووك سه‌ردیری گه‌وره داده‌نی» لهلايهن يسيؤران و خوینه‌رانی جیددی؛ به 
روزژنامه‌ی هه‌رزان و خراپ سهير ده‌کری. سه‌ردیری کورت له‌وانه‌یه ههنديّك جار 
ير زانیاری نه‌بی» بهلام دهبى ئاگاداری خوئنهر له‌ناوه‌رژکی نووسینه‌که 
بكاتهوه و دهشبى راست و دروست و دوورله درق بى. گه‌وره‌یی سه‌ردتر دهبى 
OE.‏ ی O o, N‏ 
بهو جوره بى» که خوينهر gil‏ راهاتووه ‏ . 
سه‌ردیر سه‌رنجی خوینهر بق خویندنهوه راده‌کیشی» بهلام له‌هه‌مان کات 
حوينهر نووره (غه‌مبار) ده‌کگات. Olgas‏ هه‌ست ده‌کهن» فئلیان لی کراوه 
7 ۷ 
به‌وه‌ی سه‌ردیر atlas‏ زؤرتر دهدات» لهودى له نووسينهكان dds‏ بق 
ی a‏ کی ee‏ اك rae " f‏ . 
نموونه تق سهردێرێك ده‌خوینیته‌وه و نووسراوه: مووچه‌ی فه‌رمانبه‌ران ۵۰./ 
له به‌هاری ئەمسال زياد ده‌کات ". پاش خویندنه‌وه‌ی ئەم سه‌ردیره» روون 
ده‌بیته‌وه» که dod’‏ جاری L545‏ بتشنیاز مه‌تی هه‌رئمه لامك 
otis‏ جاری Lids‏ پیُشنیازی تی هه‌ریمه و هیچ وه مد 

له به غدا نه‌هاتووه. لێّره خوتنهر هه‌ست ده‌کات فیلی لی کراوه» چونکه 
نووسینه که ره‌نگدانه‌وه‌ی سه‌ردثر نييه و سه‌ردئر زور زیاتر owes‏ د ددات» 
gegt‏ له نووسینه که هاتووه. سه‌ردتر د دبی يارمەتى خوێنەر بدات» که‌چی 
سهردیری زور هه‌یه» سهر له خوينهر ده‌شیوینی. 

وینه و سه‌ردیر بهيهكهوه یارمه‌تی خوینهر دەدەن له نووسینه‌که بگات. 
پوزنامه‌ نووسان زور بایهخ به نووسینی زیر وینه Goes‏ 4845 خهلك 
كوتارهكهش نه خويّنيّتهوه» کومیّنتاره که ده خويّنيّتهوه. بق هه‌موو نووسينيّك 
سه‌ردیر + ليد + daly‏ + کومینتاری زیر وینه زورترین سهرنجى خويّنهران 


yoy 


رادهکێّشن و نه‌وانیش به‌یه‌کهوه بريار ده‌دهن» تايا هو نووسینه 
بخویندریته‌وه يان نه خویندریته وه . 

۷ ۰ ۷ 
جوره‌کانی سه‌ردیر: 
سه‌ردیر له رؤزنامه و كؤفار sida‏ جوریکی ههيه و هه‌موو جوره‌کانیش به‌کار 
دین. ثه‌گه‌رچی له کوردستاندا نه‌تواندراوه بق نووسین سوود له هه‌موو 
جوره‌کانی سه‌ردیر وه‌ربگبریت. له يؤزنامهى ولاته پیشکه‌وتووه‌کان» نهم 
جورانه‌ی خواره‌وه به‌کاردین: مقه‌سی» ناوه‌راستی» لای راست» لای چەپ› 
خه‌تی یر“ يەك جه‌تی» سەر سه‌ردیر» زر سه‌ردتر لەگەل سه ردیری ناوه‌وه. 
سه‌ردیری مقه‌سی: 
ds de‏ ست لهم جوره نووسینه ئەوەيە› که سه‌ردیر له شیوه‌ی مقه‌سی 
داده‌ندری. لهم جوره‌یان ghd‏ رؤزنامهكانى کوردی» ته‌واو پشتگوی خراوه و 

1 LAG ها ار‎ 7 (A), eje y 

هیچی پی نانووسری . هۆی به‌کارنه‌هینانیش له روژنامه‌کانی کوردی» 
له‌وانه‌یه له‌به رئه وه‌بیّت» چونکه ثه‌وانه‌ی کاری نه‌خشه‌سازی روزژنامه‌کان 
ده‌که‌ن» له هونه‌ری نه‌خشه‌سازی ولاتانی دیکه‌ی جیهان شاره‌زاییان که‌متره؛ 
نه‌مه لهلايهك و له‌لایه‌کی دیکه‌ش» زوربه‌ی هه‌ره زؤرى نه خشه‌سازه‌کان» 
خویان خویان فیری نهم ييشهديه کردووه و ناشویرن» به‌جوری نوی 
بابه‌ته‌کان بهسهر لاپه‌ره‌کان دابه ش بکه‌ن» Sage‏ زوربه‌ی سه‌رنووسه‌ران و 
به‌رپرسی لاپه‌ره‌کان ده‌ست ده‌خه‌نه ناو کاروباری ثه‌وان» بویه ریگایان پئ 
نادری و ناویرن» جؤرى نویی سه‌ردیر له لاپه‌ره‌کان» هه‌رنه‌بی بق ههمه جؤرى 
و جوانی تاقی بکه‌نه‌وه و دابنین. ثه‌گه‌ر ثه‌وان ده‌رچووی په‌یمانگا» SS‏ 
بەشى راگه‌یاندن يان به‌شی نه خشهسازى بووان» ثازادانه‌تر يارييان به 
نووسینه‌کان ده‌کرد و ترسیان نهد ه‌یوو» gegt‏ به‌ریرسی لايهره يان 
سهرنووسهر گلەيى لی یکا» چونکه نه‌وکات» ده‌گوترا به شئوه ی نه كاديمى فير 


١6 


کراوه. a‏ له‌و هویانه‌ی سەرەوەش› نیمه به گشتی سه‌رچاوه‌مان له‌سه‌ر 
نه‌خشه‌سازی و نووسینی سه‌ردیر به زمانی کوردی نەك که‌مه» به‌لکو ئەگەر 
هه‌شبی له‌چه‌ند گوتاريك زیاتر نييه. دانانی سه‌ردیری له‌وجوره نوییانه له 
پوژنامه‌کان» له‌سه‌ره‌تا تا خويّنهر چاوی رادئ» باشه بق بابه‌تی کومه‌لایه‌تی و 
وه‌رزش سوودی لی وه‌ربگیری» Sige‏ به‌دانانی جوانییه‌کی ديكه به‌پقژنامه و 
لاپه‌ره‌کان ده‌به خشیّت. له‌به‌ر نه‌وه‌ی له رؤزنامه کوردییه‌کان لهم جوره 
به‌کار ناهیندری» به‌پیویستمان زانی بهم شیّوه‌یه‌ی خواره‌وه بینووسین» تا 
ودك نموونه‌ی زیندوو بده‌ینه به‌رده‌ست خوینه‌ر و که‌سانی پسۆر. 

XXX XXXX XXX 

XX XXXXXXXXX 
XXXXXXXXXXXX 


سه‌ردیری ناوهراست: مه‌به‌ست لەم جوره سه‌ردیره نه‌وه‌یه» که سهردیر 
له‌ناوه‌راستی نهو رووبه‌ره‌ی به نووسینه‌که دراوه داده‌ندری. ئەمەش ده‌کری 
يەك دیریان زياتر بێت. هم جوره سه‌ردیره کونترین جوری دانانی سه‌ردیره 
و له سالی ۱۷۰۰ له يؤزنامه تينكليزييهكان به‌کار هاتووه و تا تیْستاش به‌کار 
ده‌هیندری(. 

به‌شه‌ش 
مانگ 
پالاوگه‌ی 
دووه‌می نه‌وت 

له سلیمانی 

ته‌واو کر( 

خیزانه عه‌ره‌به‌کان اسایشی هه‌ریمیان به دیکتاتور له قهلهم داوه 


۱۵ 


ثه‌وانه‌ی ثدم ده‌نگو و هه‌والانه بلاو ده‌که‌نه‌وه بوغزاوین٩‏ 


به‌رپرسانی ثه‌مریکا پیّیان گوتین 

که‌رکوك ناخریته سەر هيج هه‌ریمیّك۳؟ 

لهم جوره سهردیرانه له نیو روزنامه‌کانی کوردی: هه‌فته‌نامه‌ی میدیا؛ 
کوردستانی نوی و رٍوژنامه‌ی روژنامه لەگەل هاولاتی که‌متر به‌کار دی. 
سه‌ردیری (SY‏ چه‌پ: 

سه‌ردیری لای چه‌پ يان ده‌سته‌چه‌پ» له رؤزنامهكانى کوردی ته‌واو پشتگوی 
خراوه و به‌هیچ شيّوهيهك نووسینی پئ ناکری. (لیّره مه‌به‌ستمان نهو 
روزنامانه نییه» که به‌پیتی لاتینی ده‌رده‌چن). بهلام لهو رقژنامانه‌ی 
نووسینیان CII‏ چه‌په‌وه‌یه» زور بلاوه و کاری پیّده‌که‌ن. 

XXX XX XXXXX 


XXXXX ۴ 
XXXX XXXX XX 


سه‌ردیری SY‏ راست: 

مه‌به‌ست له سه‌ردیری ده‌سته راست ثه‌وه‌یه» که نووسینه‌که هه‌مووی له 
ده‌سته راسته‌وه دادهندرئ و دانه‌ر گوی بهو بوشاییه نادات» که له دیره‌کانی 
دووه م و سییه‌می سه‌ردیر دێن. ئەگەر له‌چه‌ند خه‌تیکیش داندرابن» هه‌موویان 
له ده‌سته راسته‌وه ددست پید ه‌که‌ن. له روژنامه کوردییه کاندا سه‌ردیری لای 
راست له‌ته‌واوی جوره‌کانی ديكه بلاوتره و له هه‌موو لاپه‌ره‌کان و بابه‌ته‌کان 
ودك يەك به‌زوری به‌کاری ده‌هیّنن. 

چەند نموونه‌یه‌ك: 

حکومه‌تی هه‌ریم به نهینی و نایاسایی خرمه‌تی ناواره‌یی و 
پیشمهرگایه‌تی bs‏ چه‌ند کادیر و فه‌رمانبه‌ريك هه‌ژمار ده‌کات" 


۱5۹ 


پشووه‌کانی مانگی ثادار 
ته‌نیا وه‌زاره‌تی په‌روه‌رده و خویندنی بالا ده‌گریته‌وه 
كۆمپانيايەك شاريكى گه‌وره‌ی غاز 


(%)y ۷ 


له کوردستان داده‌مه‌زرینی 


(€) 


سەردۈێرى خەتى پر: 

مه‌به‌ ست له خه‌تی پر نه‌وه‌یه» که سەردێر بەچەند دێرێك ده‌نووسن و هه‌موو 
دیره‌کانیش دریزییان doy‏ به‌که يان زماره‌ی پیته‌کان زور لهيهك نزیکن. 
ئەمەش ده‌کاته ئهوهی دوو يان سی دیر ودك يهك پر و Ae vee‏ لەم جوره 
سهردیره له رؤزنامه کوردییه‌کاندا به ریژه‌یه‌کی کهم بلاوه و له هه‌موو 
ژماره‌کان به‌که‌می به‌رچاو ده‌که‌ویت. له رؤزنامهى هاولاتی له رقژنامه‌کانی 
دیکه‌ی کوردی زیاتر ois‏ ده‌نووسریت. له رقژنامه‌کانی سویّدی له‌سهره‌تای 
شه‌سته‌کانی سهددى رابردووه‌وه لهم جۆره سه‌ردیره به‌کار دیت. 

بهكدكه ئاماده‌ی جه‌نگه و هه‌ریمی کوردستان به‌جی ناهێلێت 

پیشمه‌رگه له ناماده‌باشیدایه بو ودلامدانه‌وه‌ی هیرشی تورکیا 

له نه‌لمانیا كوردێك به‌تاوانی گوشتنی 

هاوسهردكدى به هه‌تاهه‌تایی حوكمدرا 9 

سهرديّرى يەك خدتى: 

مه‌به‌ست لهم جوره سه‌ردیره؛ نهوهيه» كه به‌یه‌ك دير ته‌واوی سه‌ردیره‌که 
ده‌نووسری. له رقژنامه کوردییه‌کاندا لهم جوره سه‌ردیره زور به‌کار دټت و 
زور به‌ربلاوه. هه‌نديك جار نهو SG‏ خه‌تانه له ناوه‌راستن و ههنديّك جاریش 
له ده‌سته راستن. هه‌دووك جؤر Gls‏ ده‌گوتری سه‌ردیری يەك خه‌تی. 


yoy 


بارزانی داوا له سه‌لاحه‌دین به‌هادین ده‌کات نه‌چیّت بو تور us‏ 


هو o ۷ oy yS + ۷ oy‏ ¥ )۳( 
بارتى و يهكيّتى ريكه ناده‌ن تؤبؤزيسيؤن دروست بیت 
به‌بری ٩۰۰‏ مليؤن دينار په‌ناگه‌یه‌ك بو ژنان دروستدهكريت!" 
۰ دونم زه‌وی له هه‌ولیر ده‌دریته مه‌کتهبی سیاسی و باره‌گاکانی 


(VD) av oe 


سه‌ردیری ناودوه: 

مه‌به‌ست له سه‌ردیری ناوه‌وه» 945 نووسینه‌به» که له ناوه‌وه‌ی نووسینه که 
به خه تیکی رەش و كهميّك گه‌وره‌تر و قهلهوتر لهو فؤنتهى تیکسته‌که‌ی پئ 
نووسراوه داد ‌ندری. لەم جوره سه‌ردیره داد ه‌ندری بلق نه‌وه‌ی یارمه‌تی 
خوینه‌ر بدات تاسانتر له نووسینه‌که بگات. نهم جوره سه‌ردیره كەم له 
بؤثنامهكانى کوردی به‌کار دین و زیاتریش له گوفاره‌کان سوودی لئ 
وه‌رگبراوه. بق LAY‏ زیاتر له ob SUF‏ چاوپنکه‌وتن يان BLS‏ دریز 
داد ه‌ندری. 

سه‌ردیری ناوه‌وه هه‌مان ئامانجی سه‌ردیری كهوره GL‏ سه‌ره‌کییه‌کان هه‌یه. 
تهوانيش باس له نووسینه‌که ده‌که‌ن و سه‌رنجی خويّنهر بؤلاى نهو به‌شه‌ی 
گوتار راده‌کیشن. نووسینی سه‌ردیری ناوه‌وه اسان نييه و ده‌بی يەك يان 
9( 

دوو دیر زیاتر نه‌بن 2 . 

سه‌ردیری نهم چاوپیکه‌وتنه بهم جوره‌ی خواره‌وه نووسراوه: 

حدز Sod‏ هن له ته‌له‌فریونه‌کان وه به‌رنامه له‌سهر 
نه‌خوشخانهکه‌مان 


۱5۸ 


ببینین تا ئەگەر که‌موکورییه‌کمان هه‌بوو بتوانین چاره‌سه‌ری 
بکه‌ین 

سه‌ردیره‌کانی ناوهوه بهم جوره نووسراوه: 

به‌شی تاقيكه - Gel‏ کون باشتره له ئامیّری نوئ 

مندالبوون پیویستی به مامانی هه‌ست ناسکه 

مه‌رجی سه‌ختی وەزارەت و بهريوهبهرايهتى نه خؤشخانه 

پاسه‌وانی به پەرۆش و ناشاره h‏ 

هدريمى کوسوفو له ناستانه‌ی 

راگه‌یاندنی سه‌ربه‌خوبوونیدا 

سه‌دریری ناوهوه بهم جوره‌ی خواره‌وه نووسراوه: 

له چاوه‌پوانی كلؤيى سه‌وزدا 

پلانیکی توکمه‌ی نیوده‌وله‌تی 

بلاوکردنه‌وه‌ی S548‏ ثه‌وروپی 

به‌رهه لستی سه‌رسه‌ختانه‌ی رووسیا 

تهمهريكا پالپشتی سه‌ربه خوبوونه CO‏ 
له زوربهی روژنامه‌کانی کوردستان چ له‌وانهی قه‌باره‌یان Jog IGG‏ 
روزنامه‌ی: خه‌بات» ئاسۆ› هاولاتی» جه‌ماوه‌ر... هتد. يان ئّه‌وانه‌ی قه‌باره‌یان 
تابلؤيده يان له تابلزید نزیکه: هه‌ولیر» پوژنامه‌ی رؤثنامه» کوردستانی نوی 
... هتد. سه‌ردیر به چه‌ند دێرێك ده‌نووسری. له ولاتانی ثه‌وروپا بەزۆرى له 
قه‌باره به‌تاله‌کان هم جوره سه‌ردیرانه به‌کار ods‏ و نهويش Sey‏ بق 


ال اکى Reed‏ ووه Gy‏ تاش sea ae‏ هرد ‌وانن ۲۳۳ 


۱5۹ 


سه‌روکی کوردستان سه‌رپه‌رشتی كؤبوونهوديهكى ئه‌نجوومه‌نی بالای پارته 
سیاسییه‌کانی هه‌ریمی کوردستان ده‌کات 

ثه‌نجوومه‌نی بالاى پارته سیاسییه‌کانی کوردستان خوشحالی له 
ره‌زامه‌ندی به‌رله‌مانی فیدرال 

له هه‌رسی یاسای بودجه و پاریزگاکان و لیبوردنی گشتی دهرده‌بری"؟ 
چالاکییه‌کانی سه‌روکی حکوومه‌تی کوردستان له کوریای باشوور 
نیچیرفان بارزانی: بو به‌ره‌پیدانی ژیرخانی هه‌ریمی کوردستان دوو 
یاداشتنامه‌ی 

لیکگه‌یشتنمان لەگەل ۲ کومپانیای کوریای باشوور ثیمزاکرد۳؟ 


سەر سه‌ردیر: 

مه‌به‌ست له سهر سه‌ردیر» هو نووسینه‌یه» كه به فؤنتى که ميك بچووکتر له 
فؤنتى سه‌ردیر ده‌نووسری و له پیش سهردیر داد هندرئ. دانانی سه‌ر سه‌ردیر 
زیاتر بق به‌هیزکردنی سه‌ردیره. دانانی سه‌ر سه‌ردیر له ته‌واوی ڕۆژنامەكانى 
کوردی زور به به‌ربلاوی و فراوانی به‌کار دیّت. روژنامه نووسان جیاوازی 
له‌نیوان سەر سه‌ردیر لەگەل سه‌ردیر ده‌که‌ن. سەر سه‌ردیر نووسینی گشتییه 
و سه‌ردیریش نووسینی ده‌قیقه. رؤزنامهنووسان رقیان له سەر سه‌ردیر 
ave Alga gested‏ ا OP‏ سه‌ردیر دهبئ شتیکی تايبهت بلئ. 
بونموونه له‌سه‌ر سەر سه‌ردیر ده‌نووسری: 

هه‌لبژاردن له کوردستان 

لیره سه‌ردیر ده‌بی بهم شیوه‌یه‌ی خواره‌وه بنووسری: 

پارته بچووکه‌کان بریار له‌سه‌ر ثه‌نجامی هه‌لب‌ژاردن له کوردستان 
L" gasoa‏ 


۱۹۰ 


مووچه زیادکردن ته‌نها بو دوو سال 
سالی ۲۰۱۰ دووباره مووچه‌ی 
فه‌رمانبه‌ران زياد ogai Soa‏ 
سه‌روك تاله‌بانی پیشوازی کرد له د. ثه‌یاد عه‌للاوی 

له‌باره‌ی پێويستى نه‌نجامدانی چاکسازییه سیاسی و حکومییه‌کان 
كفتوكؤ TS‏ 


له‌نیوان بینه‌وبه‌ره‌ی ثیداره‌ی گه‌رمیان و پاریزگای که‌رکوکدا 
۳۱( 


۰ 


بنکه‌یه‌کی ته‌ندروستی به نایاسایی داده‌خریت 
به‌پیی wide‏ به‌لگه‌یه‌کی به‌ریتانی 

له حه‌فتاکان به‌ریتانیا چه‌کی به رژیمی به‌عس فروشتوه 
سه‌ردیری ژیر سه‌ردیر: 

له رؤثنامه كوردييهكانداء و به‌تایبه‌تیش له گوتاره سیاسییه‌کان سه‌ردتری 


(۳۲( 


زیر سه‌ردیر زور به‌کار دیّت. ئەمەش بق تهودى یارمه‌تی خوینه‌ر بدات» باشتر 
له سه‌ردیر بگات. Andersson Omandar‏ لەگەل Ostrander‏ له سالی ۱۹۷۸ 
موناقه‌شه له‌سه‌ر چوار ئاستی (لیقل) سه‌ردیر ده‌که‌ن. سه‌ردیری سهره‌کی؛ 
سهردیری خوارتر» سه‌ردیری خوارتر لەگەل سه‌ردیری خوارتر. سئ لهو 
Sass pelea‏ 

جفاكى کوردی و بزافه بازنه‌ییه‌کانی 

دیدی هیگل gael‏ نه‌گوري یی ده‌سته‌لاته نه‌ریتگره‌کانی روژهه‌لاتیدا 

دزیکردن له هه‌له‌بجه‌ی تازه‌دا بووه به پيشه و ودك Giay‏ بلاو 
09430991 


بەڕێوەبەرى بنکه‌ی پلیسی هه‌لمیجه‌ی تازه" 


yT) 


سه‌ردیر بو هه‌وال: 

روزنامه لهبهر ثه‌وه‌ی Giles hs‏ رؤزنامه» چونکه هه‌والی 1455 ثه‌گه‌ر هه‌وال 
له رقژنامه نه‌مینی» هه‌مان لايه ره چاپکراوه‌کان بلاوکراوه‌یان پیّده‌گوتری. 
کورته هه‌والیش نابی ۳۰ - ۶۰ وشه زیاتر بیت. له oly,‏ کوردییه‌کان» 
بهد هكمهن نهو ستاندارته جیهانییه په‌یره‌و ده کرئ. زقربه‌ی هه‌واله‌کان درټژن 
و به‌ده‌گمه‌نیش لهلايهره يەك ته‌واو ده‌بن و ھەر مووشیان خويّنهر بق 
لايه ره کانی دیکه ره‌وانه دەكەن. بویه ئەگەر لەلاپەڕەی يەك يان لایه ره کانی 
ديكه كورته Uda‏ ههشبئ» زؤربهى جار سه‌ردیره‌کان لەگەل ناوهرؤك 
ناكونجيّن. ناكونجيّن لهلايهك له زور وشه پیکدین لهلايهكى دیکه‌ش به 
خویندنهوه‌ی» ئەگەر نووسينهكه نه شخوینیتهوه» هج زانیاری لەدەست 
نادديت» چونکه هو سه‌ردیره‌ی بیان داناوه» کاکلی بابه‌ته که‌ی cults‏ و 
ته‌واوی زانیارییه‌کانی پیبه خشیت. ئەمەش هه‌له‌یه و بههيج شیوه‌یه‌ك نابئ 
له‌مجوره سه‌ردیرانه دایندری. 

"سهرواك كؤمارى ئیران» سه‌ردانی هه‌ریمی کوردستان So.‏ °" ئه 
هه‌واله ٠١‏ وشه‌یه و له گرنگترین شوینی لاپه‌ره داندراوه. گرنگترین شوین 
ده‌کاته» لای راستى سه‌رسهره‌وه‌ی روزنامه. له نووسین بق رقژنامه» نووسه‌ر 
ده‌بی ئاگای لهتهواوى نووسینه‌که هه‌بی تا بۆی بکری مه‌به‌ستی به کورتی و 
زمانیکی ئاسان دهريرئ. به چه‌ند وشه‌یه‌کی كەم زیره‌کی و توانای ژیربیژانه‌ی 
خاوه‌نه‌که‌ی پیشان ده‌دات. ئەمەش له دانانی سه‌ردیره‌وه دەست پیّد ه‌کات» 
تا ده‌گاته نووسینه‌که خوی. نهو سه‌ردیره‌ی بق نهم هه‌واله داندراوه» له‌لایه‌ك 
ته‌واوی زانیارییه‌کانت پنیده‌دات» بویه ئەگەر هه‌واله که‌ش نه خوینیته‌وه» تق 
زۆر شتت له‌ده‌ست نه‌چووه و له زانیاری بيّبوش نه‌بوویت» له‌لایه‌کی دیکه‌ش 


ats‏ ههواله كورته ندم سهردثره دریژه هه‌لناگری. ده‌کرا بنووسرایا: 


۱۹ 


"ثه‌حمه‌دی ندزاد دیته كوردستان" يان نه‌حمه‌دی نه‌ژاد سه‌ردانی 
كوردستان دەكات "يان "سهرواك كؤمارى نیران ددكاته هدوليّر" 


" "ثهحمددى ندزاد له هدوليّر بارزانی 


"نه‌حمه‌دی ندزاد ADS‏ هدوليّر 
ددبينى". ئه‌وانه‌ی سهرهوه ههمووى ته‌واون و حكه له‌وانه‌ش» ده‌کرا وشه‌ی 
سه‌روك کوماری ئێران وەك سەر سه‌ردیر بنووسرابا و سه‌ردانی کوردستان 
ده‌کات» به ره‌شی و گه‌وره‌ی بنووسرابا. له‌وکات پیویستی نه‌ده‌کرد» 
فاریزه‌ ش بق نهم سه‌ردیره داندرابا. ثه‌گه‌ر بکری يەك وشه که‌متر بق نهو 
کورته هه‌والانه له سه‌ردیر دابندری باشه و ه‌و وشه که‌مه پسپۆرييەك به 
نووسینه که و هونه‌ری نووسینی سه ردير د هبه خشی. 

له لايهره دووی هه‌مان ژماره» چه‌ند کورته A a‏ نووسراون» بق 
هه‌مووشیان سه‌ردیری Sys‏ داندراوه بق نموونه: "جیگری سکرتیری گشتی, 
پیشوازی لهو منداله کرد که چاره‌سه‌ری نه‌خوشی شیرپه‌نجه‌ی نيُسكى بو 
كرا" aad‏ سه‌ردیره زقر دريّذه و به‌ئاسانی ده‌تواندرا کورت بکریته‌وه. ودك له 
جیاتی جیگری سکرتیری گشتی» که هه‌موو كەس ده‌زانی مه‌به‌ست كاك 
كۆسرەت ره‌سوله» ده‌کرا بنووسرابا: " کوسرت ره‌سول روزه سالحی بینی" 
وشه‌ی پیْشوازی بق که‌سانی ده‌سته لاتدار له حكومهت داده‌ندری و وشه‌یه‌کی 
زور ره‌سمییه. هو منداله هیچ يؤستى سیاسی نییه» بویه له‌جیاتی 
پیّشوازی» بینین به‌کار ديّت. دواتر له‌دریژه‌ی نووسینه‌که ده‌کرا بنووسرابا؛» 
روزه سالح بق چاره‌سه‌ری نه خؤشى شيّريه نجه رهوانهى نه‌مسا LS‏ و پاش 
جاکبوونه‌وه‌ی سه‌ردانی بهريّز كۆسرەت رهسولى کرد. 


mrt)‏ ء 


" تومه‌تباری رووداوی باته ثازاد كرا" "" نهمه سهردیرتکی زور باش و 


سه‌رنج راکیشه بق نهو نووسینه‌ی سه‌ره‌وه داندراوه. "گوریکی به‌کومه‌ل 
ny‏ 


vi “ ۷‏ 
ده‌دوزریته‌وه" ۳۳ نه‌م سه‌ردیره‌ش بق تهو هه‌واله‌ی بلاوکرابووه زور باشه. 


vay 


له روزژنامه‌کانی کوردستان» کورته ههوال زور كەم ده‌نووسری و نووسینه‌کان» 
زیاتر له هه‌والی دریز ده‌که‌ن» ثه‌گه‌رچی زانیاریدان به کورته هه‌وال و به ۳۰ 
٤٤٣‏ وشه بق رؤزنامهكان زۆر پیویسته. نووسینی کورته هه‌وال» بهو 
شیوه‌یه‌ی ئیْستا له روژنامه‌کانی کوردی پشتگوی خراوه» له‌وانه‌یه زیاتر 
له‌به‌ر تيّنهكه يشتنى نه‌وان بق چونیتی نووسینی ههوال يان زه‌رووری بوونی 
هه‌وال بیّت. زفربه‌یان» لهو رقزژنامه نووسانه‌ی له رؤزنامه کوردییه‌کاندا کار 
ده‌کهن» خویان خویان فیری پیشه‌ی روزنامه‌نووسی کردووه» ثه‌وانیش 
نازانن» مه‌بهست له ده‌رکردنی رؤزنامه يان بلاوکردن»وه‌ی هدوال زور 
پیویسته. له‌به‌ر كەم شاره‌زایی تهوان له پیشه‌ی راگه‌یاندن» بهم شیوه‌یه‌ی 
سهرهوه کاری له‌سه‌ر ده‌که‌ن. öda‏ نیمه راگه‌یاندنمان به‌ره‌و يسيؤرى بچی 
ه‌وه‌نده زياتر سه‌ردیری كورت و كورته ههوال رؤثنامهكائمان دهنووسين و 


ده‌خوننینه‌وه. 


سه‌ردیر بو گوتار: 

گوتار ده‌بی سه‌ردیر» ليد» وێّنه و کزمینتاری هه‌بی. له رؤزنامه کوردییه‌کاندا؛ 
ژانری گوتار له ته‌واوی ژانره‌کانی ديكه پیٌشکه‌وتووتره و كەم هه‌له‌تره. 
ئەمەش له‌وانه‌یه» له‌به‌ر نه‌وه‌ی زوربه‌ی نووسینه‌کانی ته‌واوی زماره‌کان» 
گوتار بن» جگه له‌وه‌ش» زوربه‌ی نووسه‌ره‌کان به نووسینی گوتار ددست به 
پیشه‌ی روژنامه نووسی ده‌که‌ن. ھەر بۆيەش نهو سه‌ردیرانه‌ی» که بق گوتار 
داد ه‌ندرین له زروربه ی نووسینه‌کانی دیکه باشترن. له‌وانه‌شه له به‌ر 6945 بیت» 
ثه‌وانه‌ی گوتار ده‌نووسن» به زوری که‌سانی به‌توانا و خاوه‌ن ثه‌زمونن» بویه 


لهم ژانره بوونه‌ته پسپور و کاره‌که بەرێكوپێكى ئەنجام دەدەن. 


"فراوانکردنی دیموکراسی" "له‌دایکبوونی ده‌وله‌تیکی نوی" "خراپ 
تیگه‌یشتن له دیموکراسی"۳" 
"لەگەل خودی خوماندا بئویستمان به ديالؤكه" "رژژی خوشه‌ویستی و 
کورد ۲" سه‌ردیری به‌که‌م باشه و خوینه‌ر بولای نووسینه‌که راده‌کییشی و 
زانيارييهك له‌سه‌ر ناوه‌روك دهبه خشی. له سه‌ردیری دووهم» دیسان خوینهر 
ده‌زانیْ مه‌به‌ست لهم نووسینه چییه. به‌لام بق گوتارێك زور سه‌ردیریکی زه‌ق 
و گه‌وره‌یه. سه‌ردیری سيّيهم زیاتر له به‌رزکردنهوه‌ی پرسیاریکی سیاسی 
ده‌کات تا له‌باسکردنی مانای خوشه‌ویستی له کوردستان. نهم جوره 
سه‌ردیرانه بق گوتار زور گه‌وره‌ن» زیاتر بو نووسنی گوتاری دريّز بق گۆقار 
يان لهدوهدش AGL‏ بق ناونیشانی تيّزى ماسته‌ر و دکتورا چاکن. له‌جیاتی نهو 
ناونیشانه» نووسه‌ر ده‌یتوانی بنووسی: "یادکردنه‌وهی روژی خوشه‌ویستی 
له ناو کورد" "فاله‌نتاین لهناو گه‌نجانی کورد له كوردستان" 
"یادگردنه‌وهی فاله‌نتاین له کوردستان" "روژی ثاشقان ". نهو سه‌ردئرانه‌ی 
من نووسیومه» بق ئه‌وجوره گوتارانه ده‌شیّن و خویّنه‌ریش باش تێی ده‌گات. 
له خویندنه‌وه‌ی سه‌ردیری لهو جوره» خوینه‌ر دهلئ: يەك ڕۆژمان هه‌بوو دوور 
له سیاسه‌ت» نهويشيان لیْتیکداین و بویاغیکی سیاسییان لیّدا. نهو سه‌ردیره 
زور سیاسییه و به‌هیچ شیوه‌یه‌ك بق نووسینی گوتارێك» که باس له 
خوشه‌ویستی ده‌کات ناشی و ناگونجی. 

سه‌ردیر بو چاوپیکه‌وتن: 

له ژانری چاوپیکه‌وتن (ئینته‌رفیو» ههفيهيفين» دیدار...) باشترین سه‌ردیر 
نه‌وه‌یه» که رستهيهك له قسهی قاره‌مانی چاوپنکه‌وتن LEYS‏ سه‌ردیر و 


دابندری. لێّره Glas‏ ده‌دات» تق بایه‌خی زور به قاره‌مانی چاوپیکه‌وتنه‌که 


11° 


دهد یت و SOYA‏ دیکه‌ش زفربه‌ی کات رسته‌کان کورتن. "له‌بهر نه‌وه‌ی 


هزرى موئهسدساتيمان که‌مه. بؤيه هه‌نگاوی كدممان بو ناوه“ 


i‏ نه‌مه‌ ی 
سهره‌وه قسه‌ی مه‌حمود محه‌مهد ئەندامى مه‌کتهبی سیاسی پارتی 
دیم وکراتی کوردستان بوو» SIS‏ چاوپیکه‌وتنی روژنامهی رؤثنامه 
گوتبووی. له هه‌مان پوذنامه» به‌لام لاپەرەيەك دواتر نووسراوه: "په‌که‌که 
گه‌ی کوردی تووشی ودستان کردووه" ئه‌مه قسه‌ی ياشار كايايه له 
چاوپیکه diss‏ لەگەل رؤزنامه گوتوویه‌تی. 

ده‌شکری له چاوپیکه‌وتن» تق باس لهو تهوهره بکه‌یت» که تۆ چاوپیکه‌وتنت 
له‌سه‌ری کردووه و ناونیشانی ته‌وه‌ره‌که يان باسهكه بکه‌یته سه‌ردیر؛ به‌لام 
له زوربه‌ی روزنامه‌کانی جیهانیش oh Gh‏ پارچەيەك له chs‏ قاره‌مانی 


چاوپیکه‌وتن dey‏ سه ردیر داد ‌ندری. 


سه‌ردیر بو روژنامه‌ی به‌یانییان و نیواران: 
دوو جۆر پوذنامه‌ی کاغه‌ز ههيه و يهكيان به‌ناوی: "رژژنامه‌ی بديانييان" و 
۷ ¥ 
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نه‌وه‌ی ديكهش بهناوى رؤزنامدى تیواران له زوربه‌ی ولاتانی جيهان 
ده‌رد ه‌چن. رژژنامه‌ی به‌یانییان به فورم له روژنامه‌ی ئێّواران گه‌وره‌تره و 
زقربه‌ی جار به قه‌باره‌ی YEG‏ ده‌رد ه‌چی» رقژنامه‌ی تیوارانیش بچووکتر و به 
قه‌باره‌ی تابلزید ده‌رده‌چی. رژنامه‌ی به‌یانییان له‌به‌ر نه‌وه‌ی به‌یانییان 
دەردەچى› هه‌موو به‌یانییه‌ك له ولاتانی پیشکه‌وتوو نهو که‌سه‌ی CHE‏ 
هه‌یه» كاتزميّر pats‏ به‌یانی رٍقژنامه‌که‌ی به‌ده‌ست ده‌گات. نهو پیش ئه‌وه‌ی 
dies‏ سهر کار» که زوربه‌ی جار حه‌وتی به‌یانی ده‌بی له‌سه‌ر کار بیّت» لەگەل 


قاوه خواردنه‌وه‌ی سه‌یری رقژنامه ش ده‌کات» ý‏ 69%( بزانى نهو شه‌وه > 


له ولاتی ئهو و جیهان روویداوه» بویه به‌لای تهوانهوه هه‌وال له پقژنامه زقر 
گرنگه. 

پوژنامه‌ی به‌یانییان» به به‌راورد لەگەل رؤزنامهى تَيواران سه‌ردیریشیان له 
لايهره يەك بچووکتره و له که‌مترین وشه پیکدئت. روزنامه‌کانی ON gs‏ 
به‌رده‌وام و به‌گشتی ستایلی گه‌وره‌تریان له لاپه‌ره‌ی يهكهم له پوزنامه‌ی 
به‌یانییان هه‌یه به‌لام ناوه‌پژکیان Vesa dos‏ ولاتانی پیشکه‌وتوو 
جیاوازی زور ols‏ رقژنامه‌ی به‌یانییان و تيّواران هه‌یه و ھەر به‌که و 
خوینهری خوی ههيه. روزنام ی ئێّواران زورب ی کات دوای نیوه‌رق 
د هرده چیّت و ته‌واوی ههوالٌ و رووداوه‌کانی ش‌و لەگەل به‌ره به‌یانی تیدا. 
EY) ۱‏ 

روژنامه‌ی تیواران سه‌ردیری زور و نووسینی که‌مه 2 . 

له کوردستان نیمه جاری نه روزژنامه‌ی به‌یانییانمان ههيه و نه رژژنامه‌ی 
تيوارانيشمان هه‌یه. روژنامه‌کانی خه‌بات و کوردستانی نوی» له‌راستیدا 
رززنامه‌ی به‌یانییانن» بهلام له‌به‌ر ههنديّك گرفتی تهكنيكى و جاب و چاپخانه 
له‌کاتی خوی ده‌رناچیت و زقربه‌ی رؤز دوای کاتزمیر هه‌شت ده‌گه‌نه ده‌ست 
خويّنهر. باس لهوه هه‌رناکری» جارئ له کوردستان يؤزنامه بو ماله‌کان ناچی 
و زياتر داموده‌زگاکان GLE‏ هه‌یه. له‌وانه‌یه رؤزنامهكان که‌ميك زووتر 
ته‌واو بين» به‌لام له‌به‌ر ثه‌وه‌ی خه‌لك له‌ماله‌کان ثابونه‌یان نييه و داموده‌زگاش 
دوای کاتزمیر هه‌شتی به‌یانی ده‌ستبه‌کار ده‌ین» دره‌نگتر ده‌گاته ده‌ست 
خوینه‌ران» LS‏ له کوردستان زوبه‌ری جار دوا لاپه‌ره له نزيك کاتزمیر ۱۲ 
تا ١‏ ی به‌یانی ده‌گاته چاپخانه. له ولاتانی پیّشکه‌وتووش, دوا لاپه‌ره‌کان 
نزيك کاتزمیر يهكى به‌یانی ده‌گه‌نه چاپخانه‌کان. 

له کوردستان نه‌گه‌ر رقژنامه به‌یانیانیش ده‌ربچی» sod‏ خراپی سیستیّمی 
دابه‌شکردن و خراپی هاتوچق؛ زور دره‌نگ ده‌گاته ناوچه‌کان. رقژنامه‌ی 


۱۹۷ 


خهبات دوای كاتزميّر هه‌شتی به‌یانی زؤربهى جار ۱۰ی به‌یانی ده‌گاته 
. بای مر NG de, ate " sila + ie sehen‏ 
سوله‌یمانی و دهؤك و زاخق و روژنامه‌ی کوردستانی نوی ش به‌هه‌مان 
شيّوه لهبهر ئه‌وه‌ی له سولهيمانى جاب ده‌کری دره‌نگتر ده‌گاته هه‌ولیر و 
بیبه‌شن و هيجيان بق ناجى. oh‏ سهير نییه» له شاروچکه‌یه‌کی وەك 
شه‌قلاوه ay,‏ جگه له‌ئابونه. چوار پوژنامه‌ی خه‌بات يان كوردستانى نویی 
له سالی Y..‏ لی نەد ەفرۆشرا. ئەگەر SLs‏ ولاتى سويد لەگەل شه‌قلاوه 
به‌راورد بکه‌ین» دهبينين دانیشتوانی شاری کارلستاد نزیکه‌ی ۸۰ هه‌زار که‌سه» 


رؤثانه دوو رؤذنامهدى روژانه‌ی به‌یانییانی هه‌یه . 


سه‌ردیر له شیوه‌ی پرسیار: 

نووسینی سه‌ردیر له شیّوه‌ی پرسیار له رٍقژنامه‌کانی کوردی زور بلاوه» به‌لام 
هم شیوه نووسینه له‌لایه‌ن نووسه‌رانی پسپوری بواری راگه‌یاندن به‌توندی 
ڕەت ده‌کریته وه. 945 سه‌ردیره‌ی دئته ناو میشکت. له‌وکاته‌ی خه‌ریکی 
كؤكردنهودى فاكتهكانيت» نابى gt‏ پرسیاره بت» که تقو ده‌ستت 
به‌کارکردنی کردووه. سه‌ردیری پرسیار هیچ sets‏ بق نموونه تق ناتوانی 
بنووسیت: به‌رنامه‌ی وه‌زیری په‌روه‌رده بق خویندن چییه ؟ له‌جیاتی نه‌وه 
بنووسه: وه‌زیری نویی پهروه‌رده بايهخى زۆر به ناردنه دهره‌وه‌ی 
خویندکاران ده‌دات. يان LE Shad‏ گه‌شته زانستییه‌کانی کولیژی ئاداب 
به‌رده‌وام ده‌بی؟ چاکتره بنووسیت: مامؤستاكان گه‌شته زانستییه‌کانی 
قوتابییان راده‌گرن. LU"‏ خه‌لکی کوردستان پشتیوانی ده‌سته‌لاتی کوردی 
ده‌که‌ن '؟"لهجياتى ئهو شیوه نووسینه زور چاکتر ده‌بوو بنووسرابا: 
"خه‌لکی کوردستان له پرسه گرنگه‌کان پشتگبری له سهرؤك ده‌کهن" یان؛ 


۱۹۸ 


"خه‌لکی کوردستان له ده‌سته‌لات توورهن". چونکه لهو کاته‌ی $5 سه‌ردیر 
له شیوه‌ی پرسیار ده‌نووسیت. hy‏ ده‌کاته نه‌وه‌ی تق پرسیار له خويّنهر 
ده‌که‌یت. بویه ههول مه‌ده سه‌ردیر له شیوه‌ی پرسیار بنووسیت» چونکه 
خدلك له به‌رزترین Sos‏ باشتر تیناگات! رؤزنامه نابئ پرسیار له خهلك 
بکات» دهبئ وه‌لامی پرسیاری په‌یامنیری تیدابیّت» كه پیشتر له قاره‌مانی 
خؤى کردووه. له‌وکاته نه‌بی» که په‌یامنیر له نووسینه‌که‌ی هه‌ندیك لاوازی 
پیوه دیاره و sida‏ زانیاری بق پوون نه‌بوته‌وه. به‌هوی نه‌مجوره سهردیره 
یانی سه‌ردیر له شیوه‌ی پرسیار» نووسینه‌که‌ی به‌هیزتر ده‌کات. 

ئەگەر تق ناچار بکرئیت. بهم شیوه‌یه بنووسیت. له‌وکات ده‌بی بههؤى 
وینه‌وه يان لەگەل ويّنه دابندریت» که کاریگه‌ری زؤر دهبئ و لەگەل خويّنهر 
په‌یوه‌ندی دروست ده‌کات. لەگەل ئەوەش نیشانه‌ی يرسيار دهبى زور 
بههؤشيارى مامه‌له‌ی لەگەل بکری و به‌کار Ng a Sige‏ هه‌مان بۆچوونى 
سهره‌وه له‌لایهن dobig‏ نووسی سویدی Rune Pettersson‏ به سند 
دهکرئ. پیاو ده‌توانی نیشانه‌ی پرسیار له سه‌ردیر دابنی» چونکه بق 
نووسينهكه زور گرنگن. به‌لام خال و هټل داناندری" *. 

سهردیر له روژنامه کوردییه‌کان: 

نهو که‌سه‌ی سه‌ردیر ده‌نووسی» ده‌بی زور باش بزانیْ بؤجى نهو بهو شیوه 
نووسیویه‌تی رازییه و نایه‌وی بیگوری. 4845 نهو که‌سه‌ی لهرؤزنامه کاری 
سه‌ردیر نووسینه» دهبئ ته‌واوی نووسینه‌که زور به وردی بخوینیت»وه و 
ئینجا يەك سه‌ردیری بق داینی. 

له راستیدا چه‌ند COL‏ به نووسینه‌که ده‌دری» باشه ئەوەندەش بایهخ به 
سه‌ردیر بدری» چونکه تهكهر سه‌ردیره‌که باش نهبئ» دیاره نووسینه‌که هیچ 
مانای نابیّت و به‌مه ش تق نه‌تتوانیوه يهيامت به خویّنه‌ران بگه‌پینیت. 


۱۹۹ 


واچاکه سه‌ردیر له شه‌ش وشه زیاتر نهبئ» بهلام له رٍقژنامه کوردییه‌کان و له 
زقربهى نووسینه‌کان 945 پیوه‌ره په‌یره‌و نه‌کراوه. "ويُلبوون به‌دوای 
خه‌ونیکی بی پلان و له بارودؤخيّك مانای ده‌ستکه‌وتنی به‌خته‌وه‌ری نييه 
ثه‌گه‌ر نابه‌خته‌وهر بوویت و راتکرد. دلنیابه بو هدر شوينيك برؤيت 
له‌گه‌ل خوتدا نه‌و نابه‌خته‌وه‌رییه ددبهيت MO)‏ 

"فه‌لاح مسته‌فا: سهرؤكى حکوومه‌تی کوردستان جه‌ختی له‌وه کرده‌وه که 
نیمه ده‌مانه‌وی سوود له نه‌زموونی دهولهمهندى کوریای باشوور 
وه‌ربگرین 

نه‌وه‌ی تا ئيّستا حکوومه‌تی کوردستان کردوویه‌تی له چوارچیوه‌ی ياساو 
مافه ده‌ستووریه‌کانمان بو 

به‌گویره‌ی خویندنهوه‌ی روژنامه کوردییه‌کان» دیاره يهل هكردنيّك يان 
نه زانينيّك له نووسینی سه‌ردیردا ههيه. تا ئێستا به چه‌ند جوريك ده‌نووسن و 
ثه‌وانه‌ی دیکه‌یان زۆر پشتگوی خستووه. ثه‌وان بو هه‌وال سه‌ردیری درئِذ 
ده‌نووسن» ئەمەش تهواو لەگەل نووسین و دانانی سهردیر ناگونجی. 
" کورديك به‌ده‌ست بالویزخانه‌ی عدراقهوه له له‌نده‌ن. دوچاری نه‌خوّشی 
دەروونى دمبیّت "۳" تهمهى سه‌ره‌وه Ka‏ له‌وه‌ی له ۱۱ وشه پیکهاتووه» 
يەك فاریزه‌ش بق نهو سه رديره داندراوه» لهكاتيّكدا له نووسینی سه‌ردیر باش 
نييه فاريزه يان نوقته‌ی ههبى. 

سەردێرێك بهناوى: "گه‌نج و کومه‌لگا و ثاینده" له روژنامه‌ی aly‏ پوژی 
۲-۸ ¬ ۲۰۰۸ نووسراوه. ئه‌م سه‌ردیره له‌راستیدا زیاتر بق ناونیشانی 
گوتاری زانستی يان نامه‌ی ماسته‌ر و دکتورا يان GUS‏ ده‌گونجی له‌وه‌ی ۳/۱ 


ی لاپه‌ره‌ی روزنامه‌ی پیبدری. 


سه‌ردیر ده‌بی کلاوی نووسینه‌که بیّت» ثه‌مه‌ش ده‌کاته 50945( که سهردیر 
نابی ورده‌کارییه‌کانی گوتاره‌که‌ی تيّدا بێّت»› كه وا له خویّنه‌ر بکات» پیّویست 
به خویندنه‌وه‌ی گوتاره‌که نه‌کات. به‌لکو نهو دهبئ له ثه‌نجامی خویندنه‌وه 
ورده‌کارییه کانی بۆ روون بیْته‌وه» چونکه dod‏ راسته» که زوربه‌ی خوینهران 
ته‌نیا سه‌ردیر ده خویننه‌وه و زور كهمتريش گوتاره‌که دەخوێننەوە. له 
سه‌ردیر دهبئ تاماژه به گرنگترین باسی گوتاره‌که بکریت. 

سه‌ردیر نابی هه‌نديك وشه‌ی توند يان گه‌رم به‌کار بهیُندری بق نموونه: 
"په‌نجه‌ی خؤى بری بو نه‌وه‌ی يەك مليؤن ودربگری(۵۰)" به‌لام نهم جوره 
نووسینه يان پره‌نسیپه له روژنامه‌کانی کوردی به‌هیچ شیوه‌یهك يان زۆر 
به‌که‌می په‌یره‌و ده‌رکری. "کچیکی A‏ سالان هه‌ردوو چاوی ده‌رده‌هیندرین و 
به‌ته‌ورداس ده‌کوژری"؟" "له هه‌فته‌یه‌کدا ۷ ژن ده‌کوژرین و ۵ ی دیکه‌ش 
دهمسووتین و ژنیک یش خوی ده‌کوژی ت۳۳ "هه‌فته‌ی ژنکوژی له 
کوردستان""۳" کی له مه‌رگ و ژیانی تدم کومه‌لگه‌یه به‌رپرسه "yg P‏ 
°( 


"بياونك به چەقۆ لەلايەن خالیه‌وه ده‌کوژریت "O‏ "دابه‌شبوون يان 


۶٩ ۲ 


a 4 AINT ê ۰ ۲۱ ۲‏ 
خواردن و توندوتیژی ثه‌فریقا و 


خوینبه‌ریوونی به‌رده‌وام" 
دیموکراسیه‌تی فیشه‌ك "OM‏ 
نهو جوره‌ی Ld‏ نووسینی پیده‌کری مه‌رج نییه» گورانکاری به‌سه‌ر 
دانهيهت و له‌داهاتووش به‌هه‌مان شيّوه په‌یره‌و بکری. نووسینی سهردیریش 
له روژنامه‌کانی کوردی» وهك له روژنامه‌کانی تهورويى گورانکاری تیده‌کریت 


و له داهاتوو بهو شیّوه ده‌نووسری» تا زورترین خوینه‌ر له خؤى کوکاته‌وه. 


۷1 


سهردیر له رقژنامه‌کانی سويدى پیش side‏ سالێك ئاسایی بوو» ثه‌گه‌ر 
له چه‌ند diss‏ پیکهاتبا» يهك سه‌ردیر له ۱۰ دیر پيك دههات» Gut‏ روربه‌ی 
سه‌ردیره‌کان ۲-۲ با هه‌نديك لهو دیرانه ته‌نیا يەك وشه بوون. 
له‌سه‌ردیردا دهبئ» هه‌ولبدری وشه‌ی کورتکراوه زور به‌کار نه‌هیندری» تهنيا 
لهو LIS‏ نهبئ» كه وشه‌کان Gd‏ ته‌واوی خهلك ئاشکرا و پوونه و 
ده‌ناسریته‌وه "۰ دانانی سه‌ردیر له پژنامه گه‌وره‌کانی ولاتانی پیشکه‌وتوو» 
سویّد به‌نموونه» پوژنامه نووس ناینووسی» به‌لکو موحه‌ریره‌کان ده‌ینووسن. 
ثه‌وان له‌به‌ر نه‌وه‌ی ته‌واوی بابه‌ته‌کانی لاپه‌ره‌کهیان لایه» ده‌زانن جهند 
شوینیش بق نهو سه‌ردیره هه‌یه و زوربه‌ی جار به‌گویره‌ی رووبه‌ری لاپه‌ره 
ژماره‌ی وشه‌ی بو داده‌ندری. سه‌ردیر لهو شوینه‌ی بوی داندراوه ده‌یی 
جیگای ببیته‌وه. رؤزنامه قه‌باره‌ی خی دیاره و به شیکیشی بق سه‌ردیر 
ته‌رخان ده‌کری. سەردێر ده‌بی دیاربی و سه‌رنجی خوینهر بولای خؤى 
رابکیشی. بق ئەمەش ده‌بی زور گه‌وره بى. نه‌وه‌ش ده‌کانه نه‌وه‌ی» که زمان 
کاریگه‌ری خوی ده‌بیّت". 

زور له ده‌سته‌ی نووسه‌ران چه‌ندین کاغه‌ز فره دهد هن» تا سه‌ردیریکی راست 
و دروستیان وه‌گیر ده‌که‌وی. پاش نووسینی بيرؤكهى يهكهم؛ ھەندێك جار 
تهنيا يەك وشه ده‌گوردری. 

له‌کاتی bls‏ سه‌ردیر نابی لهيهك لاپه‌ره به‌چه‌ند جوره فونتيك بنووسری» 
به‌لکو له ته‌واوی ړۆژنامه له ۳ - ۶ جؤرى فؤنت زیاتر ره‌وا نييه بق لايهره و 
ړۆژنامه دابندری» Sige‏ تهكهر نهو ستاندارته به‌یره‌و نه‌کری» له‌وانه‌یه 
روژنامه‌که بینینی زور بیزارکه‌ر بێّت. به قسه‌ی پاشای نه خشه‌سازی پوژنامه 
ماریق گارسیا روژنامه‌یه‌کی باش ده‌بیت: بچووك بیت» جوان cah‏ 
خويّندنهودى اسان و خۆش بیّت. رؤزنامه به‌هیچ شیوه‌یه‌ك نابشت» 


۱۷۲ 


سهيركردنى بیزارکه‌ر بیّت. نهو Clos‏ سی شت cota‏ به‌رده‌وام خه‌باتیان بق 
ده که م) پیته‌کان د بت گه‌وره بن» بق هوهى به‌تاسانی بخوتندرینه وه » 
دابه‌شبوونی نووسینه‌کان رِيكوييّك certs‏ تاکو نه‌وه‌ی به‌دوای ده‌گه‌رئیت» 
به‌تاسانی بيدؤزيته وه . له پرسیاری باشترین سه‌ردیر چییه ؟ ده لټین نهو 
سه‌ردیره‌یه» که زورترین خويّنهر بق نووسینه‌که پەيدا ده‌کات. هوهش تهنيا 
تق ودك خوینه‌ر ده‌توانی بریاری له‌سه‌ر بده‌یت "۳ . 

هه‌موو نووسينيك له رؤزنامه و كؤقار ناويكيان ههيه و نهو ناوەش سهردیری 
torts‏ له‌وکاته‌ی خوینهر پەيوەندى به رقژنامه ده‌کات» بۆ نه‌وه‌ی 
کارمه‌ندانی رقژنامه له‌مه‌به‌ستی بگەن› 9445 ناچار ده‌بی ناوی سه‌ردیری 
GURY GUS‏ هه‌وال...هتد بهینی. سه‌ردیر ده‌کاته ناوی نووسینه‌که و 
بههؤى ته‌وه‌وه نووسینه‌کان ده‌ناسرینه‌وه. "ئه‌وان گوتاریان خوێندۆتەوە› 
بهلام خویندنه‌وه‌که به‌شیوه‌ی فیسویل glad)‏ سه‌یرکردن) dy‏ و سه‌ردیر و 
نووسینه‌کان به‌یه‌که‌وه بووه ". بق نّهودى نووسین بخویندریِته‌وه دەبئ جگه 
له سه‌ردیری باش» dy‏ و کزمینتاری زیر وینه‌ش هه‌بی. کومینتاری باش 
تهنيا زانیاری لهسهر ناوه رؤكى ویّنه‌که نادات» به‌لکو یارمه‌تی سه‌ردیر و ليد 
ده‌دا» باشتر له نووسینه‌که بگه‌ن ". یمه نابی کزمینتار تهنيا له ژر ونه 


بنووسین» له زیر وینه‌ی پورتریت. 


۱۷۳۳ 
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945 ئازادییه‌ی له کوردستان ههيه» راگه‌یاندنی کوردی توانیویه‌تی» زور به 
باشی سوودی لى وه‌ربگری. حکومهتی ههريّم لەگەل هه‌موو حیزبه 
سیاسییه‌کانی کوردستان» خاوه‌نی روزنامه» گوفار 64855 راديؤى LE‏ 
مهو زورییه» بۆته دروستکردنی SiS ps‏ گه‌وره له نيوان ته‌واوی 
ده‌زگاکانی راگه‌یاندن» که له‌ثه‌نجامدا» زوربهی دانیشتوانی کوردستان 
سوودمه‌ند بوون. 

جه‌ماوه‌ری کوردستان» edd‏ زۆرتر له ييّشان» مه‌رجی بق راگه‌یاندن داناوه» 
به‌وه‌ی له پوژنامه و گزفاره‌کان» فراوانترین زانیاری به خوینه‌ران بده‌ن» 
دانانی نهو مه‌رجانه‌ی سه‌ره‌وهبه » که‌سانیکی ناچار کردووه» colis dey‏ 
نه‌توانن راستییه‌کان له جه‌ماوه‌ر بشارنه‌وه يان خه‌فه‌ی بکه‌ن. 

له بازاری کتیبی کوردیدا» سه‌رچاوه‌ی زور له‌سهر راگه‌یاندن پەيدا بووه› 
به‌لام زور به‌ده‌گمه‌ن» له‌وان باس له گرفته‌کانی راگه‌یاندنی کوردی Syed‏ 
ده‌کات. له ثه نجامى لتكؤلينهوه لەسەر dS E‏ یشتینه نه‌وه‌ی» gt‏ 
که‌سانه‌ی سهردیر بق نووسینه‌کانیان دادهنيّن» زورب ی جار» لەبەر 
هه لبژاردنی سهرديّرى خراپ يان زور زه‌ق» خه‌لك نووسینه‌که ناخویننهوه» 
ثه‌گه‌ر بشی خویننه‌وه» پاش ته‌واوبوونی بریندار ده‌بن و په شیمانن له‌وه‌ی» 
كه نهو GLAS‏ بق خویندنه‌وه‌ی ته‌رخان کرد» بویه هه‌ست ده‌که‌ن فيّليان لئ 
کراوه. دیاره لهو جوره نووسینانه» تهخلاقى راگه‌یاندن بیری لی 
نه‌کراوه‌ته‌وه. زوربه‌ی 945 سه‌ردیرانه‌ی بق رؤزنامه و گۆقارە کوردییه‌کانیش 
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به‌زمانی کوردی: 
۰ سه‌پان مه‌غدید» دکتور. ژانره‌کانی رؤثنامهوانى و میژووی چاپخانه (۰۰ع۱۰۰۰-۱). 
كؤرى زانیاری كوردستان- هه‌ولیر» ۲۰۰۰ 
ZY‏ سه‌پان مه‌غدید» دکتفر. ئاژانسه‌کانی ده‌نگوباس. ئاراس — هه‌ولیر» ۲۰۰۳ 
TV‏ سهيان مه‌غدید» دکتور. ئەگەر رٍقژنامه نووس هات. سهردهم- سوله‌یمانی» ۲۰۰۷ 
رؤزنامه به زمانی سویدی: 


تيلفه ماندرسون. رقژنامه‌ی ێتەبۆرى پوستن» ۱۷ - ته‌موزی ۰۲۰۰۱ ل. VE‏ 
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ملخص البحث 


وضع وكتابة الانشیت فى الصحف والجلات الكردية 
د. مغدید خضر أحمد سه‌پان 
جامعة صلاح الدین -أربيل/ كلية الاداب - قسم الاعلام 


لاشك أن ظاهرة التعددية الحزبية في کردستان قد ساهمت في ترسیخ مفهوم اجتمع التعددي 
وتطوره القائم على الساواة والديقراطية» بعنی آخر لا وجود للديمقراطية في اجتمعات دون 
وجود صحافة حرة. 

ويجب القول» بأن کردستان قد شهدت تطورا ملموسا في مجال النشر والاعلام بسبب توفر 
الارضية الديقراطية الناسبة والحرية الكاملة. الا أن المشكلة هنا تکمن في أن عدد الصحف 
واجلات تزید عن عدد الکوادر والختصین فى هذا JEI‏ 

ان احدی العوائق التي تعاني منها الصحافة الكردية لاسیما من الناحية الفنية والتي بدورها 
تعیق عملية تطور الاعلام هي مسألة كيفية وضع الانشیت في الصحف والمجلات وترتیبها. 

ان بحثنا هذا يهدف الى ملا الفراغ الذي تعاني منه الاعلام الكردي وکاسهام متواضع منا في 
ازالة هذة العوائق والاشکالیات وايجاد حلول مناسبة WB‏ 

نری ob‏ موضوعنا یشکل اهمية بالغة في هذه الرحلة التي یصدر فیها عشرات الصحف 
واجلات» حیث تشهد کردستان نهضة ثقافية واسعة جداء لارتقاً الصحافة الكردية الى مستوی 
ارقی. 

لقد اعتمدت خلال كتابة بجثشي على مجموعة من الصادر التنوعة والهمة برآینا الصادرة 
باللغات الروسية» والسويدية والكردية وقد استقینا الامثلة الستخدمة في هذا البحث من 
الصحف والجلات الكردية. 

واخيرا نأمل أن أكون قد ساهمت ولو جزئيا في lel‏ حلول شذه المسألة احيوية في مجال الصحافة 
والاعلام الكرديين. 
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ABSTRACT 


Headline & Writing in Kurdish journalism 


Dr.Magded Khidir Ahmad Sapan 
College of Arts - Media Deparment. 
Salahaddin University - Erbil 


The multi - party system in Kurdistan establishes and 
supports an equal and democratic society. It is impossible to 
have democracy without having the freedom of press+ not 
only in Kurdistan: but all over the world. Due to the 
existence of a relative freedom: Kurdish journalism is 
developing very fast. Since there is a large number of 
newspapers and magazines publishing today in Kurdistan 
with a small number of cadres and specialists‘ Kurdish 
journalism is facing a number of problems: one of these 
problems is headline writing. 

This paper is entitled “Headline writing in Kurdish 
journalism”. It aims at improving the quality of headline 
writings or at least: to pave the way for other media specialists 
to research on this issue. 

This paper is importants because it deals with an essential 
issue immediately since most of the headlines in Kurdish 
newspapers and magazines could not attract the reader’s 
attention. The objective of this paper is to serve Kurdish 
journalism. So that‘ in the future Kurdish journalism can 
write proper headlines that reflect the contents of their 
writings. We hope that we can bring the Kurdish journalism 
closer to professionalism and academy. The paper makes use 
of several important references written in Russians Swedish 
and Kurdish. The data are taken from Kurdish newspapers 
and magazines. 
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تیساریسیه‌کانی دولسی نههلى 
(ليُكؤلينهودييكى مهیدانی) 


د. عه‌بدوللا غه‌فوور 


زانكؤى سه‌لاحه‌دین - هه‌ولیر/ كۆلێژى ثاداب / به‌شی جوگرافیا 


به‌رایی 

شوباتی سالى دوو هه‌زار و هه‌شت له سهردانی خویندکاریکی قوناغی دووه‌می 
به‌شی جوگرافیا له sels‏ تاداب» خه‌لکی گوندی سيان تتو سەر به ناحیه‌ی 
نه‌هلی له قه‌زای تاکری» بووم. ته‌و رژژه‌ی له گوندی بامشمش بووین تووشی 
پیاویکی تیاری به ناوى قيصرء خدلكى گوندی که‌شکاوا هاتم. ناره‌زووی سهردام 
کرد نه‌ویش به خزشحالییه‌وه میواندارییتی خوی دهربرى. هه‌لبه‌ته خوم به قه‌رزاری 
تهو پیاوه و خیزانه‌که‌ی» دهزام. 

لیکولینه‌وه کم كه له لابهرهكانى بى دەيانخەمە بەر چاو نه‌نجامی دوو سدردانه: 
به‌که‌میان له بيست و پیّنجی مارت (دوو رۆژ و دوو شه‌وم پئ چوو) و دووه‌میان له 
پینجی کانوونی يهكدم (دوو رۆژ و دوو شه‌وی خایه‌ند)» She‏ دوو هه‌زار و هه‌شت» 
بو گوندی تیارییه کانی دولی نههلى. 

بيش ته‌وه‌ی سدردانى که‌شکاوا بكدم» بو نه‌وه‌ی به چاوی گومانه‌وه سه‌یری 
كارهكدم ندكريّت و له يرسيارى VAY‏ دوور بم. به باشم زانى» به‌ریوهبه‌ری ناحیه‌ی 
نه‌هلی (سه‌ربه‌ست صبرى)» له كار هكدم تاگادار بکه‌مه‌وه. به‌ریزیان» به نامهيتكى 
تايبەت» موختاری گوندی که‌شکاوای له کارهکهم و یارمه‌تیدام» تاكادار کردهوه. 
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ودلی له سدردانى دوودممدا» لەبەر 50.948 ey‏ هه‌نديك له خه‌لکی گوند ناسرابووم» 


به پیئویستم نه‌زانی» لهودى له سه‌ردانی یه كدم کردبووم» دووباره‌ی که‌مه‌وه. 


مەبەستى لیکزلینه‌وه 

دانیشتوانی باشووری کوردستان» له رووی COURS‏ نهتهوه و تاينهوه زور LES‏ 
جودان. لهم ولاته کورد و تورکمان و عارهب و کلدان و تاشووری و هیدیکه دهژین. 
ثاينى ھەندێك لدم نهته‌وانه تیسلامه و هی هه‌ندیکیشیان مه‌سیحییه. له پال 
تدواندش تاینی دیکه به فوونه تيتزدى و سابئه و هیدیکه‌ش ههن. 

لدم لیکزلینه‌وهم باسی مه‌سیحییه‌کان دەكەم. به تایبه‌تی نه‌وانه‌ی سەر به 
که‌نیسه‌ی روةهدلاتى کون (الكنيسة الشرقية القدهة) ن. واته نه‌رانه‌ی بیان 
ده‌گوتری ثاشووری (تاسوورى)» له ناو ثه‌مانه‌شدا - تیارییه‌کانی دؤلى نه‌هلی. 

لینکولینه‌وه‌کهم له چوارچیوه‌ی $58 - جوگرافیاوه؛ واته شتیکی تیکهلاو له 
نيوان ئه‌تنوگرافیا و جوگرافیادا کردووه. معبه‌ستی شم aoa)‏ دانی نه‌خشه‌ییکی 


راست و دروست» jawa)‏ به‌شيك له دانيشتوانى» باشوورى كوردستان. 


كرفتهكانى لیکولینه‌وه 

تدم کاره‌ی به‌رده‌ست وهکو هدر لیکولینه‌ودیه‌کی دیکه له‌سهر دانیشتوانی 
باشووری کوردستان؛ كرفتى خؤى ههبوو. نه‌وان‌ی خواره‌وه» ھەندێك لهو گرفتانهن 
که له کاتی كؤكردنهودى زانیاریی له‌سه‌ر ناوچه‌که تووشی لیْکوله‌وهر هاتوون. 

)١‏ كؤكردنهودى زانیارییه‌کان به جارێك و دووان» ته‌واو نابن. که‌وابی سدردان 
له‌سه‌ر سهردان ده‌بی بکریت. نه‌ودش. لهبهر ثیشی زانکو» هه‌موو دەم بوم ريك 


نه‌ده که‌وت. 
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(Y‏ نیوچه که لەبەر ئهودى لا چەپە› هاتوجؤى كدم co jawal‏ که‌وابی چوون و هاتن 
تاسن نییه. به فوونه» بز تهودى بچیته نیوچه‌که دهبئ به‌یانی بچیته GSE‏ و له 
GSE Shy she‏ دابه‌زیت و چاوەرێی ئوتۆمۆبێلێك بيت که بو تدم لايه دهچیّت 

۲ توتؤمؤبيلى خم نهبوو بو ثه‌وه‌ی به تار‌زووی خۆم هاتوچزی Le‏ بکهم. لهبه‌ر 
60945 دهبوايه به پى گونده‌کان بکهم. 

(E‏ نه‌بوونی پشتگیری ماددى له GAY‏ دهولهدت و زانکو و که‌سیکه‌وه. لەبەر تهوه 
كشت خهرجییه‌کان له نه‌ستزی خۆم بووه. 

0( نه‌بوونی هیچ شتیکی نووسراو له‌سهر نبیوچه‌که. کهوابی نه‌وانه‌ی لەم 
لتكؤلينهوه کراون» هه‌موویان تازەن. 

لیکولینه‌وه‌کهم له چوار بهش پیکهاتووه. به‌شی يهكدم باس له بنه‌مای جوگرانی 
نیوجهکه ده‌کات. بدشى دوودم بو بنه‌مای تابووری ته‌رخان کراوه. بەشى سێيەم بۆ 
شیکردنه‌وه‌ی بنه‌مای کزمه‌لایه‌تی جودا کراوهته‌وه. به‌شی چوارم ASA‏ به 


بنه‌مای سیاسی. به سه‌رچاوه و تیبینی ته‌واو دەبێت. 


به‌شی يەكەم 

بنه‌مای جوگرانی ناوچه‌ی لیکولینه‌وه 

ده‌ستنیشانکردنی ناوچه‌ی لیْکولینه‌وه 

ناوچه‌ی cori SI‏ وهكو له نه‌خشه‌ی نره ۱ دهردهكدوئ» که‌وتووته رژژناوای 
Gaol‏ نههلئ سەر به قه‌زای GSU‏ و رژژهه‌لاتی ناحیه‌ی چه‌مانکی سەر به قه‌زای 
نامیّدی. هدردوو قدزا له چوارچیوه‌ی سنووری تیداری نه‌ستانی دهۆك دان. 

گونده‌کانی تيارييان» Soy‏ له نه‌خشه‌ی فره ۲ شوینیان دیاری کراوه؛ نه‌مانهن : 
که‌شکاوا - سەر به ناحیه‌ی نه‌هلی يه ژولی و خدليلان و هیزانکی و هیزانئ بن تاتی 
و بلمه‌نت (به کوردی بلمهندى) و رهبهدتكئ (به کوردی چهم ربه‌تکی) میرژکی. سەر 
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به ناحیه‌ی چه‌مانکی نه. واته كؤى گونده‌کانی له دولی نه‌هلی هه‌شت گونده جگه 
لهو گوندانه‌ی سهرهوه؛ تیاریبه‌کان له گونده‌کانی نه‌مبه‌قری و شهره‌فیه و داشقوتان 
و كەرەنجۆ (ناحیه‌ی ته‌لقزش - قه‌زای تلكيّف) و پیروزاوا (ناحیه‌ی مدركدز ‏ قه‌زای 
شیخان) و بابلز (ناحیه‌ی زاویته - فه‌زای دهؤك) و شاره‌کانی وهكو موسل و دهؤك 


و تاکری و شوټنی دیکه ده‌ژین. 





م میرژکی . جیای خؤشكا 
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نیشته‌جیّبوونی تيارييهكان له دولی نه‌هلی 

تياريبهكان» لەگەل نهتهودى کورد و کلدان و ئەرمەن تينجا تورك و فارس و عارهب» له 
بندرهتداء Sad‏ کوردستانن. تاکو تهواو Say‏ جه‌نگی يەكەمى جیهان له نوجدى 
هدكارى (۱) ده‌ژیان. تياريبهكان به ناواتی دروستکردنی دهوله‌تیکی سەربەخۆ له 
نیوچه‌که‌دا و هيّنانى تهو نیوچانه‌ی که تيارييان تیدا ده‌ژیان» به غوونه» SARS‏ ورمئ» بو 


زثر رکلفین نهو دهولهتدى به ته‌مابوون» دروستى بكدن» يشتيان به تينكليز دا و پشتیان له 
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ثیمپراتوریه‌تی عوسانی کرد. تينكليزيش بهو شیّوهی له بهرزهوهندى سیاسی خی دابوو؛ 
بو شکستهینان به سوپای تدم ثیمپراتوریه‌ته» شدرى پیکردن. جه‌نگ به قازانجى نینگلیز و 
هاوپه‌هانان و تیلکچوونی ثدم نیمپراتزریه‌ته و به‌زینی نه‌لمانیا ته‌واو بوو. ولی ناواتی 
تیارییه‌کان نه‌هاته دی و كهرانهوهشيان بو شوێنى بەر له جه‌نگ به توندنی له لايەن 
تورکیا ردت کرایدوه. 

تیاریبه‌کان» دوای تیکه‌وتنیان» به پارمه‌تی تينكليز له تێران (ناوچه‌ی هه‌مهدان)» 
بو ماوهييتك» نیشته‌جی کران. دواتر» بو عیراق (ناوچه‌ی به‌عقوبه) گووستران‌وه و 
چه‌ند سالیان لهم شوێنه به‌سه‌ربرد. وهلئ کیّشه‌ی نیشه‌جیکردنیان به یه‌کجاره‌کی 
له شویِنیکدا» له سهره‌تاوه بو تينكليز و دواتر بو عیراق به خووه خه‌ريك کرد. 
ناخرهکه‌ی» لدو شوینانه‌ی ئيستايان و Lo‏ ره‌زامه‌ندی خه‌لکی نێوچەكە› نیشته‌جیٌ 
كران و زه‌وی و زاری (مه‌رعای گونده‌کان) يان له‌سهر HG‏ كرا و لهو ساوه بوون به 


به‌شيك له دانیشتوانی ثه‌مرژکه‌ی باشووری کوردستان. 





۱۸۹ 


جوگرافیای ناوچه‌ی تیارییه‌کان 

ناوچه‌ی تیارییه‌کان ناوچه‌ییکی شاخاوی به‌رزه له باكوورداء چیایه‌کانی تانا و 
سهری ستانی و گاره (ئهم چیایه له سواره‌تووکه ددست پئ ده‌کات و به چیای 
پێرس» ته‌واو دهبيّت) له باشووردا نزاری باکرمان (جياى باکرمان). رژژههلاتی 
نێوچهکه به گشتی زوورگه و يريهتى له که‌ند و له‌ند. ودلی چه‌ند بدرهدو رۆژئاوا 
برؤين به‌رزاییه‌کان روو له نزمی دهكدن و له هه‌ندی شويّن» به فوونه» دەشتى 
كدشكاواء مدیله‌و تدخته و ئەگەر له رووباری خازر بدرهو خه‌لیلان و هیزان 
بپه‌رین‌وه» زه‌وی تاکو دی ته‌ختتر دهبئ و ده‌شتیکی فره‌وان لهو نیوچه دروست 
ددبئت. 

پل‌ی گه‌رما له هه‌ندی رؤزانى وهرزى زستان بو ژر سفر دادهبهزى و به‌فر و بارانى 
زفری Ld‏ دهباریت. وەل ثهم سال مانگی کانوونی یه‌که‌میش وا ته‌واو دهبئ به‌فر 
نهباریوه. له مانگی رابردوو كدميّك باران باری و به هویه‌وه گیاوگول له ددشتی به 
تایبه‌تی له دهوریی که‌شکاوا - بامشمش شين بووه. مه‌ترسی باران نه بارین TE‏ 
به‌سه‌ر نێوچەكە شو رکردووته‌وه. 

ثاوی سه‌رزه‌وی نیئوچه که بريتييه له رووباری خازر و رووباری به‌ريش و hiss she}‏ 
له چه‌می زستانی و به‌هاری. 

- رووباری خازر 

تدم رووباره له ثاوی گونده‌کانی سیانی گاره و ثهرگنا و كافياء de‏ دیت. له 
گوندی دوويرئ له جياى ado‏ ده‌ری و به رژژناوای گوندی که‌شکاوا بدرهو باشوور 
تێدەپەرى. له خوار كوندى که‌شکاوا لەگەل تاوى به‌ریشو» كه له رؤزهدلاتهوه ديت 


PAS رووبارى خازر» به باشووری گوندی بلمه‌نت» بەرەو‎ Gob دهبئ و به‎ Jae 
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نیسماوا؛ دهروات» له گه‌لی نیسماوا لەگەل زه‌رده رووبار که له GY‏ به‌رواری 6259 
تیکه‌ل Choo‏ و پاشان به دؤلى نیسماوا دهروات تاکو دهرژیته زییی گه‌وره. 

تاو له رووباری خازر» لهبهر وشکه سالی يار و تيمسال» يهكجار کهم بووه. تيستا 
تاویکی به‌کجار زر که‌می پئ دادێت. نه‌و کاتانه‌ی ناوی خازر بو ناودانی باغ و 
باغاتی گونده‌کانی سهری ده‌گیرنته‌وه ئاو ناگاته گه‌لی تیسماوا. 

دوو برد » له سدر رووباری خازر هه‌یه. یه‌که‌کیان له نزيك گوندی که‌شکاوایه 
ثه‌وی دیکه‌یان» له دولی یسماوایه» پیّش ثه‌وه‌ی بگه‌یته گوندی بلمه‌نت. به دوو 
سئ کیلزمه‌تر. 

رووباری خازر ناوچه‌ی تیارییه‌کان» له باکوور بو باشوور» ده‌بری. رژژههلاته که‌ی له 
رووی تیداریبه‌وه» له چوارچیوه‌ی Gael‏ نه‌هلی يه و رژژئاوایه که‌شی» له سنووری 
ناحیه‌ی چه‌مانکی به. سنووری تیداری قه‌زای تامیّدی له رژژناوا و قه‌زای تاكرئ 
له رۆژھەلات› بهو رووباره» تیپهر دهبى. 
- رووباری بهريشؤ 

تدم رووباره له رژژههلات بدرهو رژژناوا دیشت. له ناوی گونده‌کانی ژر چیا 
پیکهاتووه و له خوار گوندی كهشكاواء لەگەل رووباری خازر تیکهل دهبیّت و به ناو 
رووباری خازر بهرهو گه‌لی تيسماواء ده‌روات. 

جيايهكانى ده‌وروبه‌ری دؤلى نه‌هلی يرن له داربهروو و هه‌نديك داری کیوی به‌به‌ر 
وه‌کو گیْوژ و ماق و كرؤسك و چه‌شنی دیکه. به‌رزی داره‌کان له سى مه‌تر زتره و 
قه‌ده‌کانیان دەگاتە سی سانتيمهتر. سالانه داریکی زور لهو دارستانانه» بو 
ته‌ندووری نان و سوبه‌ی ماله‌کان و ئاو گه‌رمکردن دهبرى. 

داره‌کانی که بو سووتاندن به‌کار ده‌هیندرتن» دوو جورن. یه که کیان پیان 5,509 C4‏ 
داری به‌ری - ثه‌و دارانه ردقن و درەنگ دهسووتيّن و پشکویان درەنگ تهواو 
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دهبن و گه‌رمایان به تينه. دووه‌میان lee‏ ده‌گوتری داری اسایی» نه‌وهیان له 
كشت سيفهتهكانى به پیچه‌وانه‌ی یه‌که‌مه. هدر لەبەر ھەندێكەش له كرينداء 
ياردى كدمتر ده‌کات. 

ھەندێك له كيايدكانى دؤلى laws‏ ثهوانهى بق خواردنى مرق دمست دەدەن galeas‏ : 
له‌گنه (به كوردى كدنكر) و نيتخا (به كوردى پونگ) و تومه‌نیشا a)‏ عارهبى (CLS‏ و 
حدمزه (به‌کوردی حدمزه) و يهميسئ (به كوردى ریواس) و يهترويانه (به كوردى 
کوارگ) و تدرداشه ( به كوردى ههندك ترشا) و زؤرى ديكه. نه‌وان‌ی بو خواردنى مرو 
نابن و ثاژهل دهيانخوا ئەمانەن : سلهرته (به كوردى سى يدره) و قه‌رامه (به كوردى 
۰) و قيتو (به كوردى قونجيركه يان سئ سو) و زؤرى ديكه. 

ژماره‌ی تيارييهكان له دولی نه‌هلی 

ژماره‌ی دانیشتوانی گونده‌کانی نه‌هلی که له‌خوارهوه ناوم نووسپون» به گویره‌ی 
سهرژمیری دانیشتوانی عبراق له سالی ۱3۱۹۷۷ نزیکه‌ی ۸۰۰ كەس بوو (۲). به 
or iS‏ زانیارییه‌کانی قه‌شه‌ی هیزانی له مانگی کانوونی يهكدمى سالی دوو 
هه‌زار و ههشت نزیکه‌ی ۲۰۰ خیزان» بوو. ئەگەر هدر HIS‏ که‌سی بر 
ذا we‏ كدوة فاگ کف جاده + کت راک کے زان زور 
ژماره‌که دوو تاکو سی نهوه‌نده دهبیت» كدر بیّتوو تیارییهکانی مجمع (مەبەست 
مجمعى تيارييهكانه له (GSE‏ بخرێته سەر ژماره‌که. که‌سانیکی زؤر له دانیشتوانی 
نيلوجدى ليكؤلينهوه» بو ته‌وروپا و نوسترالیا و شوټنی دیکه کوچیان کردووه. 
گونده‌کانی تیاریی له ده‌شتی نه‌هلی 

گونده‌کانی تیاریی» وه‌کو RE‏ نووسیومه نه‌وان‌ن که له خواره‌وه باسی هه‌ندی 
لایه‌نیان دەكەم. 

١‏ بلمه‌نت 
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گه‌وره‌ترین گوندی نيلوجدى لیکولینه‌وهیه. نزيكدى په‌نجاو ينج خیزانی تیدا 
نيشتهجيّيه . خانووه‌کانی که‌وتوونه‌ته دهسته راستی جاده‌ی که Sy‏ هیزانی دهچیت. 
خاوه‌نی کاره‌بای نیشتمانی و مودلده و اوی بوری و دوکانی به‌قالییه. بو قوتابخانه 
و کاروباری ثاینی و مردوو ناشتن روو له هیزان دهكدن. خانووه‌کانی په‌رتن و زه‌وی 
به‌تال له نیوانیان هدیه. 

له سه‌ردانی یه که‌مم بو دؤلى نه‌هلی» لەبەر نه‌وه‌ی وینه‌ی دوو که‌سم گرت که 
داريان دهشکان Lsj‏ زور به توورهيى قسه‌ی لەگەل کردم» لهوه دەترسا Sogam‏ 
وینه‌کان به Sua‏ خراب نيشان بدهم و كرفتيان بو دروست بټت. وهلئ تيم 
گە‌یاند که من ۾ کارەم. 

۲ رەبەتكى 

که‌وتووته رؤزتاواى گوندی بلمه‌نت به دووری دوو سئ كيلؤمهتر. جاده‌ی له بلمەنت 
بو ده‌چی. نزیکه‌ی بيست مال Chor‏ قوتابخانه و که‌نیسه‌ی خۆى ههیه. دوکانی 
به‌قالی هديه. کاره‌بای نیشتمانی و مولده و ثاوی بوری هديه. 

۳ ژولی 

که‌وتووته ده‌سته‌چه‌پی جاده‌ی نيوان هیزان و خه‌لیلان. به دووری بيست چرکه به پئ. 
خانووه‌کانی که‌وتوونه‌ته دهسته جديى جادەيەك و له نیوانباندا ز‌وی به‌تال ه‌یه. وی 
خانووهكانى سدرهودى كوندى» له‌چاو ئهواندى يتشهوه» له‌سهر گرده و لك نزیکن. 
كارهباى نيشتمانى و مودلده و دوكانى بدقالى ههیه. مندالهكانيان بو خویندن دهبرتنه 
هیزان و ریوره‌می تاینی له هیزان دهكدن. نزيكدى بيست و پینج خيزانى لی ده‌ژی. 

é‏ خدليلان 

تدم گونده جاددى نيّوان هیزان و که‌شکاوای به ناوى تئ دەپەرێت. خانووهكانى لهم 
بەر 945 بدرى جاده هه‌لکه‌وتوون» له نيوان خانووييك و خانوویکی ديكه زه‌وی به‌تال 
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هديه. نزیکه‌ی بيست و پینج مال دهبئ. قوتابخانه و کلیسه و بنكدى ته‌ندروستی 
نييه. دوکانی به‌قالی ههیه. کاره‌بای نیشتمانی و مودلده و ثاوی بؤرى هديه. 

6 که‌شکاوا 

ئو گونده لەگەل رووباری خازرء به دریژایی نزیکه‌ی يەك کیلزمه‌تر» له سدرهوه بو 
خوارهوه» درێژ ده‌بیته‌وه. ژماره‌ی خانووهكانى يدنجا و سی خانووه. ودلی تهنيا سی 
و به‌کیان ناوه‌دانه. تهوانى دیکه لەبەر نه‌وه‌ی خاوهندكانيان» بو شوینی ديكه 
کوچیان کردووه. به‌تالن. 

که‌نیسه و بنایه‌ی قوتابخانه و مودلده و تؤرى تاو که هیّشتا ته‌واو نه‌بووه» ههیه 
قوتابخانه‌که» لەبەر که‌می زماردى قوتابیانی کور و کچ» خویندنی لئ CS‏ و 
قوتابییه‌کان» بو خویندنی سهره‌تایی و ناوه‌ندی به ترومبیّل» که بو هینان و بردنی 
قوتابيان گیراوه بهيانيان قوتابییه‌کان بۆ قوتابخاندى هیزان bos‏ و دوای تهواوبوونی 
خوټټندن» ب گوند دهيان هینیّته‌وه. 

1 مپرژکی 

جهند كيلۆمەترێك له رژژناوای گوندی بلمه‌نت دووره. جاده‌ی بو دەچێّت. نزیکه‌ی 
دوازده خیزان لهو گونده ده‌ژین. کاره‌بای نیشتمانی و موه‌لده و تاوی بوری و 
دوکانی به‌قالی هديه. خانووه‌کان كهميّك پەرتن. 

۷- هیزانکی 

جاده‌ی gles‏ بلمه‌نت و که‌شکاوای به ناودا تیددیه‌ریت. خانووهكانى له نيوان تدم 
بەر و 95 بەر جاده» dale‏ بووينه و زه‌وی JO‏ له نیوانیاندا زوره. نزیکه‌ی 
سى و شەش خیزان» لهو گونده؛ ده‌ژین. کاره‌بای نیشتمانی و موه‌لده و دوکانی 


بهقالى و که‌نیسه و قوتایخانه‌ی بنهرهتى و ئامادەيى ههیه. 


۹۱ 


كشت خانووی گوندی تیارییه‌کانی دؤلى نههلئ به بلزك و چیمه‌نتق له لايەن 
ریکخراوی خیرخوازی نه‌وروپایی دروست کراون. خانووه‌کان» وهكو له نه‌خشه‌ی نره 
۳ دهردهكدويّت» به يهنجدره و ناندین و سه‌رشور و تاوده‌ستخانه و حه‌وشه‌ی 
چیمه‌نتز رێژ و باخچه‌ییکی خنجیلانه‌ی ههیه. 

خانووه‌کان له‌به‌ر ته‌وه‌ی خه‌سله‌تی کشتوکالی دانیشتوانه کانیان لهبدر چاو نه‌گیراوه» 
هه‌ندی شوینی زر پیویست به فوونه» هؤلى حهیوان و كادين و ژوور بو ره‌شه‌ولاغ 
و كؤريت بو مریشکان و شتی دیکه‌ی بویان نه‌کراوه. لەبەر نموه خه‌لکه‌که خزیان 
تهو شویّنانه‌یان له خشت و دار و جديهر و يووش و نایلون و که‌رسته‌ی دیکه 
دروست کردووه. که‌وابی گونده‌کان له لایه‌نی بیناسازییه‌وه» سیمای مودیرن و 


ترادیسونیان به خووه کرتووه. 


بدشى دوودم 

بنه‌مای تابوورى تیارییه‌کان 

نیوچه‌ی تيارييهكان له دؤلى نه‌هلی» زه‌ویوزاری کشتوکالی زؤرى» هه‌یه. بەشێك 
لدو زه‌ویبانه که‌وتوونه‌ته ئەم بەر و ثه‌و به‌ری رووباری خازر و رووباری به‌ریشو و به 
گشتی تدختايين» به‌شه‌که‌ی دیکه‌ی له رووباره‌کانهوه دووره و به گشتی که‌ند و 
له‌ندن. 

کیشه‌ی زه‌وی 

تیارییه‌کان» له نیو خویاندا» له‌به‌ر تهودى هدر يەك تايؤى خزی هديه» کیّشهیان له 
سەر زهوى نييه. وهلئ پټیان وايه زیباریبه‌کان» له هه‌ندی شوینان زه‌وییان لئ 


زه‌فت کردوون يان خانوویان بى يرس له‌سهر کردووه. به مه‌به‌ستی رټگرتن له 


۱۹ 


ده‌ستدریژی زیبارییه کان بو سەر زه‌وییه‌کانیان» چه‌ندین جار سکالایان لای قايقامی 
تاميّدى و ناوچه‌ی پارتی دهوکراتی کوردستان کردووه. وه‌لی به قسه‌ی خویان كەس 
گویّی لی نه‌گرتوون. 

زه‌وی وکو میرات بو كور دهمینیته‌وه و هدر يهكديان به‌شیکی به‌بهر دهکهودیت» 
به فوونه» كدر باوكيّك سئ کوری هدبيّت» مولکهکه‌ی به به‌کسانی له نیوانیاندا» 
fale‏ دهكريّت . باوكيش» چەند سال بەر له ئەمرۆ› لهبهر تهدودى له SY‏ يەك له 
کوره‌کانی ده‌ژیا» زه‌ویبه که‌ی يتش مردنی بەسەر كورهكانى دابهش دهكرد. ودلی 
نه‌مرو له ترسی 50985 نه‌ودك کوره‌کان به SLE‏ نه‌گرن» مولکه‌که‌ی تاکو مردن 
نابه‌شیته‌وه. 

تیارییه‌کان» کچیان» له به‌شه زه‌وی دوای مردنی باوك» بی بهش ده‌کهن. كدو 
ندريته ده‌گه‌ریته‌وه بۆ چه‌ند فاكتؤريك به موونه؛ رئ نه‌دان به کچ» دوای نه‌مانی 
باوك له خانووييك بىئ سه‌رپه‌رشتی برا ob‏ ئامۆزا يان ھەر که‌سیکی زر نزیکی» 
به تهنيا بذيت. کاتی میردکردنیش, ئەگەر خاوهن زه‌وی بیست. زه‌ویبه‌که به 
شيوه‌ييك له شیوان؛ دهبیّت به مولکی هاوسدره‌که‌ی. به‌م شیوه بەشێك له زه‌وی 
باوك دهبیت به هی كهسيّكى بيانى ثه‌وه‌ش بو تيارييهكان جیگه‌ی قه‌بول نییه. به 
هی میرده‌که‌ی ده‌دات» واته» dita‏ له مولکی باوك بو Loy‏ دهبی. ئەوەش 
به لای باوك و برایه‌کانی شتیکه كه ناتوانن sy‏ رازی بن. 

زه‌وی به‌کریدان 

تيارييهكان» بدشيّك له زهوييهكانى کشتوکالی به‌ردستیان؛ لەبەر تهودى خزیان 
به‌سه‌ریان راناگهن يان ده‌ستیان له كشتوكالكردن هه‌لگرتووه يان بو شارهكان 
كؤجيان كردووه يان له شويّنهكانى خزیان خه‌ریکی کاریکی دیکهن» دهدهن به 
جووتیاره کورده‌کانی ده‌وروبه‌ریان. ئەوەش وای کردووه په‌یوه‌ندییکی چه‌ند ساله له 


yay 


نيوان خاوەن زه‌وییه‌کان و زهوى به‌کری گرته‌کان په‌یدا بت و متمانه‌ی ته‌واو له 
نيوان هه‌ردوو لاء په‌یدا بێت.. چه‌شنه‌کانی به‌کریدانی زه‌وی» وه‌کو خانه‌خییه‌کهم 
بؤى باس کردم؛ بهو شیوانه‌ی خوارهودیه. 

۱ به نیوه 
خاوهن زه‌وی (مولکدار) تۆ و دهرمان» به كەسێك ده‌دات. نه‌ویش دهیسچینی و 
دهرمانی دهكات و دهیدووریته‌وه و ددیکوتی. ئینجا به‌رهه‌مه که S09‏ 9 يەك» له 
نیوان خویان دابەش دەكەن. تيارييهكان» زهوبييهكانيان» لەبەر نه‌وه‌ی داهاتی 
سالانه‌یان به‌قه‌در داهاتی به كرئ گرته‌کانه ئهو چه‌شنه نه‌رینده (به‌کری دان) لا 
باشتر و به سوودتره. 
۲ دوو به يەك 
خاوهن 5995 (مولكدار) زهوييهكدى به كەسێك دهدات. نه‌ویش تؤى ده‌کات و 
دهرمانى بو دهكرئ و دهيدووريتهوه و دهيكوتى. ئینجا بهرههمهكه» دهكرئ به سئ 
بدش دوو به‌شی بو كرئ گرته دهمينيّتهوه و بهشهكدى دیکه‌ش, نه‌دری به خاودن 
زەوی. 
تيارييهكان» لەبەر نه‌وه‌ی ده‌ستکه‌وتی سالانه‌یان لهو چه‌شنه به کرئدانه که‌مه به 
موونه» ئەگەر داهاتى زهوييهكانيان ۳۰۰ هدزار دينار بى» نهوه ۱۰۰ هه‌زار 
دیناریان بەر دهکه‌ویت» که‌متر تهو جوره مامه‌له‌ی له‌گهل جووتیاره‌کان» دەكەن. 
هه‌ندی جار له ترسی ÈS‏ دروست بوون. زه‌وییه‌کانیان به کری نادهن. 

شتوکال 
دهشتی نههلئ» Soy‏ شوینه‌کانی دیکه‌ی باشووری کوردستان» کشتوکالی زستانی 
و هاوینی لى دهكرئ. لیره گه‌م و جؤ و برنج و نيسك و ماش و دانه‌ویله‌ی دیکه 


NE 


ده‌چیندریت. نه‌وه‌ی سهرنجی منی» له کاتی سهردانه‌کانی مه‌یدانی» بو خؤى US‏ 
چاندنی برنج بوو. ھەر تهدوهدش وای کردووه كه که ميك به دریژی باسی COSY‏ 
برنج 

چاندنی برنج لدم بەر ئهو به‌ری رووباری خازر و رووباری به‌ریشو» چ له زه‌وی 
تیارییه‌کان و چ له زه‌وی زیبارییه‌کان» له نیسانی تاکو كؤتايى مايس» ده‌چیندری. 
دوای به سه‌رچوونی پینج مانگ» asl,‏ له كؤتايى تشرینی یه کهم» ae‏ ده‌گات. 
gost‏ چاندنی برنج لهو ناوچه بهو شێوەيه : تویه که‌ی» بو ته‌وه‌ی بیه‌قی» له کونده 
دەکرێت. نه‌گه‌ر وانه‌بیْ بەر له شینبوونی» له ژر US‏ ده‌رزی و که رزيش شین نابى. 
تينجا ز‌وییه‌که‌ی له‌سه‌ر شیّوه‌ی مشاره (حه‌وز) دابه‌ش ده‌کری و شاوی به قەدەر 
دوو cafdo‏ بهردهدهنهوه سدرئ. تؤكردنهكهش» به له خوا يارانهوه و بهو شێوە› 


ددسث is‏ دوکات 


bs‏ نالا به ناوى خودا 
تيشو مشيخا به ناوى عيسا 
صليوه مارن خاجى عيسا 


مهبه‌ست له ناو هینانی خوا و عیسا و خاچ» بو نه‌وهیه برنجهكه به‌ره‌که‌تی بکه‌وتی 
و شين بی و برکردنی باش بئ و له سووتان به دوور بئ» به کورتی خير بداته‌وه. 
چه‌شنه کانی برنج 

تیارییه‌کان برنجی» به گویره‌ی ماوه‌ی شين بوون و دروینه‌کردن ناوده‌نین. له 
خوارهوه» ناوی 945 چه‌شنه برنجانه دەنووسم› كه له دؤلى نەھلى› سالانه كەم و زر 
دهجیندرتن $ 

۱ كەس نه‌دیت 


۲ سی مديى (سی مانگی) 


۳ شەش مه‌یی (شه‌ش مانگی) 

۶ موله‌فا (چه‌شنیکی نه‌مریکییه) 

تياريبهكان» ئەگەر بێتوو قنايهك (مهبه‌ست بنه چه‌لتووکه) بکه‌ویته سەر عه‌ردی 
با گوله برنجیشی زور پیوه بئ» لهبهر تهودى پییان وايه رزقی حه‌یوان و بالدارانه» 
له شوینی خوی > lines‏ و Jam‏ ناگرنه‌وه. 

تبارییه‌کان» وهكو هه‌ندی شوینی دیکه‌ی ده‌شتی نه‌هلی دانه‌ویله‌یان به ته‌غار 
(يدك ته‌غار - ۲۰ وهزن‌یه) و وهزنه Jay)‏ وهزنه - ۲ كيلو گرامه)» دور 
ددکه‌نه‌وه. 

دانهويِلّهكانى دیکه‌ی وهکو که و جۆ و نيسك و نۆك و ماش له‌بهر ده‌ستکه‌وتی 
كەم و که‌می زه‌وی کشتوکالی» تیاریبه‌کان ته‌وه‌نده‌ی برنج بایه‌خیان پى نادهن. 
پێویستیی سالآنهيان له بازار دهستهبهر دەكەن. 

فیقی (میوه) 

تاووهه‌وا و خاك له ده‌شتی نه‌هلی» بو جاندن و شینبوون و به‌رگرتنی» درەختی 
به‌به‌ری جۆراوجۆر› به موونه» سيو و خوخ و رهز و هه نجیر و هيديكه. له لایهن 
تپارییه کانه‌وه» قؤزراوهتهوه. بو نه‌و مه‌به‌سته سه‌دان مه‌تری چوار گزشه له زه‌وی 
کشتوکالی» بو چاندنی ميّوه» لهسهر شیّوه‌ی باخچه‌ی گهوره و په‌رژینکرای ليره و 
له وئ» به فوونه» باخجه‌کانی نيوان گوندی که‌شکاوا و خه‌لیلانی» لادراوه. 

تباریبه کان» لهبهر نه‌وه‌ی داهاتی سالانه‌یان له چاو ماندووبوونیان» زر که‌مه به 
دلگرانی تيشى باخجه دهكدن يان به ته‌واوی ده‌ستیان لئ به‌رداوه. به فوونه» 
خانه‌خییه‌که‌م له فرزشتنی به‌ری یه‌که‌می خۆخى باخچه‌که‌ی يدك ملیون دیناری 
ددست كدوتووه و به‌ری دوودم و سیّیه‌میشیی لەبەر پاره نه‌کرد و گرانی كرئ» به 
فوونه نه‌گه‌ر يەك سه‌ندوق خوخ پینج هازار دینار بکات نهوه ۱۵۰۰ دیناری 


۱۹۹ 


ثه‌دریت به OS‏ گواستنه‌وه. له شوێنی خی رزیوه. هه‌ندی باخچه چه‌ند ساله 
وه‌کو بیان باس کردووم» به ته‌واوی به‌ریان نه‌داوه. خؤشيان سه‌ریان لدم کاره 
سورماوه و هوکاره‌کانیان لا روون And‏ 

مهرومالات 

به‌خیّوکردنی ثاژهل و به تایبه‌تی مه‌رومالات» يدك له کاره سهره‌کییه‌کانی چه‌ند 
خیزانه له ھەر يدك له گونده‌کانی Tyo‏ نه‌هلی به. به فوونه» له گوندی که‌شکاوا 
خیّزانی قیصر (۸۰ سەر مدر و ۱۵ بزن) و ئیسف (۷۰ سه‌رمهر و بزن) و کورش 
و هیدیکه. 

دوو مدردار يان 5 به‌یانییان میگه‌له‌کانیان تیکهل به يەك ده‌کهن و بو ددشتی 
رایان دهدهن و پیش رژتاوابوون» بو گوندیان ده‌هیننه‌وه. هینان و بردنی مهره‌کان» 
ھەر جاره‌ی له ئەستۆى مه‌رداریکه. به موونه» قیصر و ثیسف» هدر يهكديان سئ 
رۆژ ده‌چنه بەر مهره‌کان. پیش يەك دوو مانگ» لەبەر ته‌وه‌ی چوار مێگەل Jao‏ 
به يەك ده‌کران» هدر يهكديان دوو رۆژ شوانی دهكرد. 
بهيانييان مهروبزنهكان» Le‏ هيج گرفتيّك JARS‏ به يەك دهبن و پێکهوه SO‏ 
تبواره دهلهودرين. تیوارانیش هدر Sa‏ بەرەو مالی GAS div gl‏ ملی رئ دە گرێت. 
945 مه‌ران‌ی hs gl‏ ده‌چی» دوای كەمێك هه‌ست به هه‌له‌ی خؤيان دەكەن و 
یه کسهر به چه‌شنیکی سهرنجراکنش ده‌سووررینه‌وه و تیکه‌لی میٌگه‌له‌که‌ی خویان 
د دینه‌وه. 
هه‌نديك له خه‌سله‌ته‌کانی به‌خیوکردنی مهرومالات له نیو تياريبهكانى دؤلى 
نه‌هلی ثه‌مانه‌ی خواره‌وهن : 

il‏ دوومانگ به گویره‌ی سه‌رما و به‌فروباران له نيوان کانوونی دووهم و 
مارتدا» له گوندی بو دهشتین رانادرین وثاليك ده‌درین. 


۱۹۷ 


SL ۲‏ مهرومالات بريتييه له كا و جر و هه‌ندی جه‌میش به‌ری مازکی 
(به‌رووییکی که‌ميّك له به‌رووی ناسایی درێژتر و باریکتره. تاله و بو خواردنی 
p0‏ 33 نابیّت) 

۳ مهرداره‌کان» بو نه‌وه‌ی مهره‌کانیان به تاقەت بن و به‌رخه‌کانیان تشر شبربی و 
بای ماست و يدنير» شیریان ههبیّت» ری له (dhe‏ دوو جار زان ده‌گرن. 

۶ چهروه‌نی سروشتی؛ له دؤلى ندهلئ» له چاو ززربه‌ی نیوچه‌کانی دیکه‌ی 
باشووری کوردستان باشه. به فوونه» گیاوگولی شینبووی دوای بارانی مانگی 
تشرینی دووهم» SU‏ راد هييك مه‌رومالاتی تئر ده‌کات. 

0( تیارییه‌کان» به مەبەستى زیادکردنی مدر بز شير و زاوزی» به‌رخه میّیه‌کان 
دههیلنه‌وه. ودلی به‌رخه نیره‌کان و 945 به‌رخه میّیانه‌ی که دایکیان شیریان که‌مه 
يان نەخۆشن› ئێواران بو يەك دوو مانگ تاليك دهدريّن و له تەمەنى جوار يتنج 
مانگیدا olor‏ فرؤشن. نرخى به‌رخیکی جوار مانگانه‌ی باش له كوندى که‌شکاوا 
۰ هدزار دينار و هی مدر ۰ هدزار ديناره. 

1) 945 مدر و Gaby‏ سگیّك دوو به‌رخ يان دوو كاران ده‌ینن و وه‌رزی زستان 
بئ» نه‌وه» خاوهنه‌که‌ی» بو نه‌وه‌ی دایکه که شيرى زیتر بدات و نهوه‌ی ده‌مینیتهوه 
salad‏ بئّ» يەكەكيان دهبهخشيتهوه. ودلی له وه‌رزی به‌هار» لەبەر هه‌بوونی لەوەر› 
به‌رخ و کار نابه خشريّتهوه. 

هدنديّك زاراوه‌ی تايبهت به بهخيّوكردنى مه‌رومالات 

به‌خیّوکردنی مدرومالات له ناو تيارييهكان» وه‌کو هدر شوټنټکی دیکه» زمانى 
خی ههیه. من لیره مه‌به‌ستم نييه» باس له گشت زاراوه‌کانی نهو سیکتهره‌ی 


ئابووری تيارييه كان بکهم» ودلی» ودك نوونه» باسی ته‌وانه‌ی خوارهوه pasos‏ 


۱۹۸ 


بوگا 

که‌رسته‌ییکی هه‌شت پی دریژه. به‌رزی رژخه‌کانی يەك پی دهبی. نهو سەر و نهو 
سهری به ته‌نه‌گه يان دار گیراوه. تالیکی (کاو و (Se‏ تیده‌کری و حه‌یوانی دټته 
سه‌ری. له شوینی دیکه. مه‌رداره کورده‌کان بهو که‌رسته دهلْیْن» كؤلى نالیکی. 
هوزالا گللا 

بدو گیایه دورواوه و هيشك بووه» که به ده‌وری دارټك و دوو سی مه‌تری به‌رز 
بەسەر يدكدوه SaaS‏ کراوه» ده‌گوتری. له ناو جووتباره کورده‌کان به . 
ناسراوه. 

sand گومات‎ 

ژووریکه له به‌رد و قور دروست کراوه. به‌رزیبه‌که‌ی نزیکه‌ی دوو مه‌تر دەبئ 
ددرکه‌ی ته‌نه‌که‌یه. له زستاندا» حهیوانی تئ ده‌کری. مهرداره کورده‌کان بهو 
خانووه» poo‏ ژووری حه‌یوانان. 

كوخا 

ژووریکی لاکیشییه و سهرهكدى جزيرييه. له كاريته وشدقره و جيغ و چەپەر و 
يووش و مشه‌ما (مشه‌مای له دیواره‌که ده‌دری بو رئ كرتن له هاتنی با بو ناو 
ژووره‌که)» به مه‌به‌ستی پاراستنی حديوان له سه‌رمای زستان» دروست کراوه. 
دریژی و SL‏ دهوه‌ستیّته سەر ژماره‌ی حهیوانه کان. به‌گشتی پینج مه‌تر درێژی و 
سی مه‌تر پانی دهبيّت. 

کوخا له ناودوه به ناوبرهيبّك کراوه به دووبه‌ش. به‌شی لای ددرکه‌ی بو بدرخ و 
کار و مه‌ری تازه زاو ته‌رخان کراوه. هدر لدم به‌شه شوینيك به چەپەر به SH‏ 
دوو سى مه‌تر» بو بهرخ و کار بو ثهودى نه‌که‌ونه بن دهست و پیی مدر و بزنه‌کان 
جودا کراوهته‌وه. 


۱۹۹ 


کوخه‌کان تاریکن و لەبەر نه‌وه‌ی رۆژ به رۆژ خاوټن ناكريّنهوه» پیس دیارن و بؤنى 
ناخزشی لى ھەلدەستێت. حه‌وشیکی په‌رژینکراوی به تیّلی درك يان چەپەر› 
فره‌وانی له پیشه . مێگەلی له ده رکه‌ییکی گه‌وره arte‏ ناو حهوشه‌که. وهلی مر له 
ددرکه‌ییکی بچووکتر که به جديدر يان دەركەيێكى ته‌نه‌که» گیراوه هاتوچوی بو ناو 
كوخا ددکات. مهرداره کورده‌کان» له هه‌ندی نیوچه‌دا؛ بهو خانووه؛ دهلین کوتان. 
مێگهل بۆ به‌خیوکردن 

مهرداره‌کانی تياريبهكان» وەکو هی کورده‌کان» نه‌وانه‌ی به خزیان توانای 
به‌خیوکردنی مه‌رومالاتیان نه‌ماوه» يان کاریکی به سوودتر و کهم ماندوو بوون 
دهکهن» مبگه‌له که‌یان» بو به خێوکردن» به كەسێك دەدەن. شیوه‌ی دانەكەش بهو 


+ Awd 


۱- بەر نیو‌یی 

خاوەن مدر مێگەله مدر و بزنه‌که‌ی» بو سالیْك» به که‌سیکی ده‌دات. دوای 
ته‌واوبوونی ماوهكه» مهره‌کان و نيودى به‌رخه‌کان» o‏ له ماست و يدنير و کهره و 
خوری» دهدريّتهوه خاوه‌نی نه‌سلی. 

۲- به نيوهيى 

خاودن مدر JaK‏ مدر و بزنه که‌ی» بو چوار سال» به که‌سیکی loos‏ دواى 


ته‌واوبوونی ماوهکه» ته‌واوی مبگهله که له نێوانیان» دابەش S09‏ 5 


پیشه‌ی ده‌ستکرد 


تیارییه‌کان بەر له چه‌ندین سال» وهكو دراوسیّیه‌کانیان» يتويستييهكانى ژیانیان 
ودک و جل و به‌رگ و هه‌ندی ناو JLo‏ وکه‌رسته‌ی کشتوکالی و نه‌وانه‌ی بو 


حهوانهودى تاژدل و تاوتویکردنی شیر » پبویست بوون» به دهستى له مالان دروست 


You 


ده‌کران يان له دوکانی به‌رگدروو و نەجار و ئاسنگەر و چەخماخچى» دابين كراون. ئەمرۆ 
به‌رهه‌می تهو شوێنانە› لەبەر په‌یدابوونی کارگه و تیکنولوژیای تازه نه باویان ماوه و 
نه به God‏ جاران به‌کار ده‌هیندرین. لەگەل ئەوەشدا› هه‌نديك شت. به فوونه» 
تهواندى خوار‌وه» هیّشتا GY‏ هه‌ندی خیزانی تیارییه‌کان» هدر ماوه. 

- جديدر 

ده‌ستکردیکه» له رووى که‌رسته و شيلودى دروستكردنء له چیغ يان سه‌به‌ته‌ی نانى 
يان قه‌رتاره‌ی ترئ» ده‌چیت. پانی و دريّزى دهوه‌ستیّته سەر نهو مه‌به‌سته‌ی بؤى 
دروست کراوه» وهك دهرکه و په‌رژین و كلؤز و شتی دیکه. 

من باسی دروستکردنی 945 چەپەرە دەكەم که بەد ەستی خیزانی خانەخوێيەكەم له 
گوندی که‌شکاوا» دروست دهكرا: 

يازده که‌لی داری به ثه‌ستووری پێّنج سانتیمه‌تر و به‌رزی دوو مه‌تر له ريز يەك له 
ز‌وی چه‌قاندبوو. نێوان AES‏ و AaS‏ بيست سانتیمه‌تر بوو. له دهستی چه‌پی 
چه‌ندین شوو رکی له‌سهر زه‌وی دانابوو. ھەر جاره‌ی ده‌ستی ده‌دایه دووانیان و 
پیکه‌وه‌ی دهیگرتن. جارتکیان له دهسته راست بو دسته چهپ و و جاریکی دیکه 
له ده‌سته چەپ بو ده‌سته راست و راست و چەپ (ودك هونانه‌وه‌ی که‌زی) به نیو 
يدك به يدك كدلهكانى ده‌بردن و دهيكوتان. پاشان بنی لکه‌کانی به يدك ئەندازە 
قوت د هکردن. 

به‌شی سییهم 

بنه‌مای کومهلایه‌تی تیارییه‌کان 

توئژه‌رانی بواری جوداء له‌سه‌ر تيتنؤكنيز و ناوبردنیان به تاشووری - تاسووری» له 


بەر به سیاسی بووتی كتشهكه و دوور که‌وتنه‌وه له زانست و حەساسيەتى خو 


به‌گه‌وره زانین» يدك دەنگ نین. به بؤجوونى ده‌سته‌یلکیان» ped‏ نهودى 
تاشوورییه‌کان بن؛ ئدو بؤجوونه به گەرمى له لایه‌ن نه‌وه‌ی نه‌مرژ» له باشووری 
کوردستاندا به گشتی و له نه‌ورویادا به تایبه‌تی» پشتیوانی گه‌رمی لی ددکری. 
نهو بؤجوونه» به بؤجوونى دهستیُکی دیکه. جگه له بنه‌مای سیاسیء بنهماييكى 
دیکه‌ی به خؤوه نابینی. من لدو کیشمه کیّشمه لهبدر نه‌وهی کاری من 
تویژینه‌وهییُکی مهیدانییه و ناشتوائم شتیکی تازه بخه‌مه سەر نه‌وان‌ی تاکو نیّستا 
گوتراون و ده‌گوتریین» خؤ دوور گرتنم» زێّتر خزمه‌ت به زانست ده‌کات. 
عدشيرهتهكانى تاشووری 

تاشوورییه‌کانی کوردستان» له جوار عه‌شیره‌تی سهره‌کی» به ناوه‌کانی خوارهوه؛ 
يك هاتووه. 

یه كدم. تيارى 

۱ تيارى ژووری BLS)‏ بچووك) 

سهرژکی 945 تيارييانه بنه‌ماله‌ی (مالك اساعیل) «. بريتييه له چه‌ند هوزیّك. به 
فوونه: سه‌رسپیلو و بنی رومتا (واته نه‌وه‌ی گرد) ... و هتد 

عه‌شیره‌تی ناوبراو» له سالی ۰13۱۹۳۳ لەگەل مالك اساعیل. له باشووری 
کوردستانه‌وه (عيّراق)» به هؤى شکست هیّنانی بزووتنه‌وه‌که‌یان و خو نه‌گرتنیان 
به‌رامبه‌ر به سوپای عییراق» بو رژژئاوای کوردستان (سوریا) کزچیان کرد. ودلی 
دانیشتوانی گوندی کوراگافان له شويّنى خؤيان مانه‌وه. گه‌ور‌ی نهو گونده 
بياويّك بوو به ناوی رييس See‏ باوکی شه‌هید هرمز و خیّزانه‌که‌ی کچی مالك 
اساعیل بوو. مالك خوشاباء له‌به‌ر تهودى تیاری بچووك له‌وانه زیتر له باشووری 
کوردستان نه‌مابوون و بق ريز لێنان له مالك اسماعيل؛ داوای له كشت تيارييهكان 
كرد به مالك جيكؤ بانگی بكدن. 


۲ تیاری ژیری (تیاری گه‌وره) 

سەرۆكى نهو تيارييانه» بنه‌مال‌ی (پولص)ه. بريتييه له تؤجاغ (بهرهباب) «کانی 
خوارهوه: 

- بنی مايا (واته goods‏ گوند يان دهشتهكى) 

- بنی گپه (واته ندودى ئەشكەوت يان چیایی) 

- بنی DL) DE‏ شیان پئ ده‌گوتری) 

- منیانش (بچووکترین قه‌بیله‌ی تیاری) 

- زاويتى 

pas ئ‎ 

- تاشوتی (واته نهودى شویّنی هه‌ره‌سهیّنانی به‌فر) (قه‌بیله‌کی زژر تیکه‌له) 

دووهم. تخوما 

سیّیه‌م. جيلو 

چوارهم. به‌زنایی « لای کورده‌کانی دراوسییان به بازی ناو دهبریین) 

سى عه‌شیره‌تی (تخوما و pte‏ و به‌زنایی) دوایسی» له بەر تدودى لیکولینهوه 
مديدانييهكدم؛ تایبه‌ته به تیارییه‌کان» باسیان ناکهم. 

چینی کزمهلایه‌تی له ناو تياريياندا 

عه‌شیره‌تی تیاری» له رووی ده‌سهلاته‌وه» وه‌کو له خوار‌وه باسیان ده‌کهم» بو دوو 
جين» دابه‌ش ده‌کرین. 

يەكەم. چینی دەسەلات 

مەبەست که‌سانیکه يا بنەمالەيێكە› که تيارييهكان بو چاره‌سه‌رکردنی گرفتی 
كۆمەلايەتى و هه‌ندی جار ثابووری» روویان تێدەكەن. نه‌وانه ده‌مراستی گشت 
عەشيرەتەكانى تیاریین له کاروباری سیاسی لەگەل دهولهت و ریکخراوه نیو 


ver 


ددوله‌تییه کاندا. چینی دەسەلات› له رووی eh‏ دهسهلاته‌وه» دوو چینه. له 
خواره‌وه پایه و ده‌سهلاتی هدر يهكديان روون دهکه‌مدوه. 

0 مالك 

پایه‌یی یه که‌می دەسەلاتە› Soak‏ يشتاويشته. واته له باوكدوه بؤكور 
ده‌مینیته‌وه. ئهو زاراوهيه به‌رامبه‌ر ثاغای دزه‌ییان و تاغاى زیبارییان و ميرى 
خوشناوان و شیّخی بارزانیان ه. سه‌رژکی تيارى ژیری (تیاری گه‌وره) له سدرهوه 
بو خواره‌وه» بهم شیّوه ددست پئ ده‌کا: 

به‌تروس دوای تهو مالك یوسف (سالی ۱۹۰۰ به‌ده‌ستی سه‌عید به‌رواری کوژراوه) 
دوای ثه‌و مالك خوشابا (ئه‌مه‌یان سی کوری هه‌بووه به ناوى داود و پسه‌تروس و 
یوسف) دوای ثه‌و مالك یوسف (ثه‌مه‌یان دوو کوری هه‌بووه به ناوی نینس و 
پلس) دوای 545 مالك پۆلس نه‌مه‌یان کوری نه‌بووه و یُستا له شوټنی باوکی 
دانیشتووه. ته‌وه‌ی خواره‌وه» وهکو خی بؤى گیْراومه‌ته‌وه» ژیاننامهکه‌یه‌تی. 

* يولس یوسف خوشابا يوسف په‌تروس (خدلك به پولو ناوی ددینن) 

* ۳ شوباتی سالی ۱۹۶۶ له دايك بووه. 

% ۱۹۵۸ - ۱۹۱۶ خویندنی سهره‌تایی له شاری موسل و قوتایخانه‌ی ناوه‌ندی 
به‌تاوین له به‌غدا و قوتاخانه‌ی دواناوه‌ندی نضال له به‌غدا تهواو کردووه. 

* ۱۹۹۹-۱۹۸ قوتابی کولیوی سه‌ربازی عیراق بووه. 

VV #‏ تشرینی يهكدم ۱۹۷۰ کولیژی سدربازى عيراقى تدواو کردووه و بووهدته 
ملازم. 

* ۱۹۸۲ - ۱۹۹۸ له شه‌ری عیراق و oles‏ ديل بووه. له به‌ندیخانه‌کانی ثه‌هواز و 
ale‏ دراك E E Ox al he‏ 

#۶ ۱۹۹۸ به روتبه‌ی عدميد له دایره‌ی موحاربین کاری کردووه. 


Yee 


* ۲۰۰۵ كهراوهتهوه کوردستان (گوندی هیزان) نیستا لەگەل دایکی (الماس 
اساعیل شوو بازی -سالی ۱٩۲۰‏ له دايك بووه) له گرندی بابلق دەژى. وی 
5905 و خانووبه‌ری باوکی له هیزان ماوه. 

۲ رهدييس 

پایه‌یی دووه‌می دەسەلاتە. ثه‌ودش ودكو یه کهم Seok‏ پشتاوپشته. واته كور به 
ميرات له باوکییه‌وه بؤى ده‌مینیته‌وه. نهو زاراوهیه ره‌نگه به‌رامبهر کویخای 
دزهییان بیّت. ده‌سه‌لاتی رهييس له سنووری گونده‌که‌ی دهرناچیّت. 

دوو پایه‌یی ده‌سهلاتی سەرەوە› لهو سالانه‌ی دواييداء لەبەر گورانی سیاسی و 
كؤمدلايهتى له كؤمهلكاى تياريداء جگه له ناو و ریزلینان باوى نه‌ماوه. 

". موختار 

Soak‏ ديكدى ده‌سهلاته. وەلئ پشتاوپشت نييه. ھەر که‌سیّك بؤى هديه ببئ به 
موختار به چه‌ند مهرجيّك» به فوونه» له هدلبؤزاردندا زؤرترين ده‌نگ Let‏ يان به 
فه‌رمی له لايەن دهولهتهوه ديارى بکریت يان له لايەن حزبیُکی سياسى دابندریت. 
دياريكردنى موختار ههندئ Gl‏ لهبهر ململانټی حزبایه‌تی ناكؤكى ده‌خاته نيوان 
دانیشتوانی گوندێك يان که‌سی دياريكراو و که‌سی لابردراو» به فوونه» موختارى 
گوندی که‌شکاوا و شوێنی ديكه. 

- موختارى كوندهكانى تيارييهكانى دۆلى نه‌هلی 

* زهيا كوركيس - موختاری كوندى كدشكاوا 

ناوبراو» ودكو خؤى بوی gaol AS‏ 60 نزيكدى په‌نجا ساله» موختاری گوندی 
كدشكاوايه. وهلئّ» له سدرهتاى نزههته‌کان» له لایه‌ن يارتى دهوکراتی كوردستان» 
له موختارى دهخرئ و قیصر دهخريّته شويّنهكهى. ياش چه‌ند سالآن» لهدبهر 
شاره‌زایی له كاروبارى كوند» هدم له لایهن 945 حزبهوه» 9A S09‏ 0 موختار. 


۲۰ ۵ 


bo)‏ به‌رچم - موختاری گوندی چه‌می رەبەتكئ 

* زهیا يهلدا - موختاری گوندی هیزانکی سوفلا 

# خه‌نینیا میکائیل - موختاری GUS‏ میتروکی 

# عدورؤ گوریال - موختاری گوندی ژولی 

* نويا BL‏ - موختاری گوندی خه‌لیلان 

* عمانوئیل وليهم - موختاری گوندی هیزانی عولیا 

* وليهم ئيشؤ - موختاری گوندی بلمه‌نت 

ددشتی نههلئ» بەر له نیشته‌جیکردنی تیارییه‌کان؛ کویستانی گوندنشین و له‌وه‌ری 
ره‌وه‌نده‌کانی زیبارییان بووه. ھەر ثه‌وه وای له ثاغای زیبارییهکان کردووه بهو 
چاوه‌ی ته‌ماشای زیبارییان ده‌که‌ن بهو چاوه‌ش ته‌ماشای تیارییه‌کان بكدن. به 
فوونه» ردزا زوبیّر م هحمود زیباری نه‌مرژ ده‌سهلاتی به‌سه‌ر تیارییه کانیش هديه. 
دووهم. چینی بى دەسەلات 

مه‌به‌ست كشت 945 تيارييانهدن که له چینی ده‌سهلاتدا نين. ثه‌مانه‌ش به SY‏ 
منه‌وه» له رووی پایه‌یی كۆمەلايەتى و ثابوورييهوه» وهكو له خوارهوه روونی 
ده که‌مه‌وه» aJ‏ دوو A>‏ پیکهاتووه: 

.١‏ پیاوی ماقوول 

ثه‌مانه» ودکو رهييس و مالك ده‌سهلاتی دونیه‌ویان نييه. پایه‌ییکی كۆمەلايەتى 
يشتاويشت نییه. هدر که‌سیکی دهوله‌مه‌ند و شاره‌زا له کاروباری دونیا و 
قسه‌زان و خوشه‌ویست بئ لای خەلك› بوی هديه ببیّت به پیاوی ماقوول. 

alls ۲ 

مهبدست له ملله‌ت» خه‌لکی ره‌مه‌کییه نهو زاراوه» بەرامبەر به کرمانجی 
دزهييان و میلله‌تی سورچییان و میلله‌تی بارزانیان ۰. 


ven 


خویندن 





سه‌نته‌ری خويّندنى بنه‌ره‌تی و تاماده‌یی» گونده‌کانی تیارییه‌کان؛ له هیزان (يەك 
به دانیشتوانترین گوندی نیوچه (AS‏ دایه. 

قوتابخان‌ی بنه‌ره‌تی هیزان 

به گویره‌ی سیستمی خویندنی تازه له باشووری کوردستاندا؛ بريتييه له پولی 
يهكدم بۆ نؤيهم. به‌ریوبه‌ری قوتابخانه له سدرهتاى سالی خوێندنی ۲۰۰۹-۲۰۰۸ 
ماموستاینکه به ناوی رین عؤديشؤ جیگرهکه‌ی ماموستاییکه به ناوی یوخنا 
ئيشيا (بهرِيّوهبهرى پیشوو بوو). ماموستایه‌کانی دیکه‌ی قوتابخانه‌ی هیزان له فى 
تشرینی دووه‌می سالى ۲۰۰۸ نه‌مانه بوون: 

#۶ ثیّره‌میا تهنويا 

* کیلشوا لازار 

* ثه‌ندریوس یوراش 

* تهوريز شليمؤن (کچه) 

* جورج عؤديشؤ (ماموستای زمانی کوردی قزناغی بنهرهتى و ئامادەيى) 

* دیرا يؤلص (کچه) 

** ریون ته‌نویا 

oye) *‏ خوشابا 

* ناپلیزن شوتیل 

* مریم صؤمؤ (کچه) 

ژماره‌ی SLES‏ قوتابخان‌ی بنهرهتى هیزانی تیکهلاو له ۵ی تشرینی دووه‌می 
سالی ۰۲۰۰۸ له ده‌فته‌ری توماردا» ومكو به‌ریوهبه‌ری قوتابخانه oy‏ خویندم دوه 
٤‏ قوتابی کور و کچ بوو. بهو شیوه له پوله‌کاندا بوون: 
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يؤلى يهكدم - ۱۵ قوتابی (۱۲ کور و ۳ کچ) 

Sh‏ دووهم - ۱٩‏ قوتابی (۱۲ کور و ۶ کچ 

پولی سيّيهم - ۱۰ قوتابی )£ کور و ٩‏ کچ) 

پولی چوارهم - 71 قوتابی ٩(‏ کور و ۷ کچ) 

JH‏ پیّنجهم - ۱۷ قوتابی ٩(‏ کور و ۸ کچ) 

پولی شه‌شهم - ۲۳۲ قوتابی VY)‏ كور ۰ (gS‏ 

پولی حەفتەم - ۲۰ قوتابی ( ٩‏ کور و ۱۱ کچ) 

Jy‏ هه‌شتهم - ۱۷ قوتابی VE)‏ كور و" کچ) 

ES ۵ نؤيهم - ۱۰ قوتابی )0 کور و‎ Sh 

بابه‌ته‌کانی خویندن 

له قوتابخان‌ی هیزانی MRS‏ وهكو قوتابخانه‌کانی دیکه‌ی باشووری کوردستان و 
له دوای سالی ۲۰۰۳به زمانی سریانی» 945 بابه‌تان‌ی لئ ده‌خویندریت: بیرکاری و 
زانست و كيميا و فيزيا و زیندهوه‌رزانی کزمه‌لایهتی و وێنه و وه‌رزش و 


تامؤزكارييهكانى مه‌سیح. هدرودها زمانی کوردی و عاره‌بی و ثینگلیزی. 


قوتابخان‌ی ناماد‌یی 
قوتابیانی نه‌و قزناغه‌ی خویندن» که ژماره‌یان ۲۸ VE)‏ كور و VE‏ کچ) قوتابييه 
له بینای قوتابخاندى بنهرهتى» ده‌خوینن. بەرێوەبەرى قوتابخانه مامزستاییکه به 
ناوی خه‌نینیا خائل lols‏ ماموستایه‌کانی دیکه‌ی قوتابخانهکه ثه‌مانهن: 
# جينان oby‏ - ماموستای زمانی سریانی 
E‏ مونير ثه‌نویه - ماموستای بیرکاری 


* نانی یوسف - ماموستای کزمهلایه‌تی (کچه) 
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* يورم یوارش - ماموستای وه‌رزش (پیش جووثم داوای يارمهتيم لئ کردبوو. 
مخابن كه چووم خی دزیه‌وه) 

گرفته‌کانی خویندن 

قوتابخانه‌ی بنهرهتى و تاماده‌یی؛ وهکو هدر قوتابخان‌ییتکی ديكدى باشووری 
کوردستان» بی كرفت نينه. هه‌نديك له گرفته کان ثه‌مان‌ن: 

.١‏ كدمى مامۆستا 

زمارهدى مامؤستايهكان» به زماره و يسيؤرىء له چاو ژماره‌ی يؤلهكان و بابه‌ته‌کان 
كدمه. gad‏ گرفته به موحازهره» چاره‌سهر كراوه. 

؟. دوو ده‌وامی 

بيناى قوتابخاندى هیزان دوو دهوامى لی ده‌کرشت. بديانيان بو قوتابييهكانى 
قؤناغى بنه‌ره‌تییه و پاش نيورؤيانيش بو هی قؤناغى ناماد «یییه. 

۳ شوینی نیشته‌جیبوون 

بینایه‌ی قوتابخان‌ی هیزان خانووی بو ماموستایانی دهرهودى گوندی تیارییهکان 
ههیه. خانووه‌که لەگەل بینای قوتابخانه دیواری حه‌وشه‌یان به‌ینه. 

.٤‏ هینان و بردنی قوتابیان 

قوتابیانی گونده‌کانی ده‌وروبه‌ری هیزانی» ترومبیّلیان بو هینان و بردنیان» له لایه‌ن 
بزووتنه‌وه‌ی ثاشووری» بو كيراوه. به‌یانییان کاتژمیری حدوت و نیو به دوایان دهچی 
دوای ته‌واوبوونی خویندن بو مالهوديان دهباته‌وه. 

Gade ۵‏ زمانی کوردی 

قوتابیی قزناغی بنەرەتى و تاماده‌یی» کوردی خراپ ده‌زانن. هزیه‌که‌ی» وه‌کو من 
ددیبینم» دەگەرێتەوە بو هه‌لویستی نیگه‌تیفانه‌ی حزبه سیاسییه‌کان. ئەگەر 
واندبئّ نه‌دی بۆچى پیاو و ژنانی به‌ته‌مه‌ن وهكو من و تو به زاره‌کی بادینان له‌گهل 
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که‌سانی غديره تیاری ده‌دوین. ماموستای زمانی کوردیش, ئەگەر چی به‌شی 
کوردی له دهزك gloat‏ کردووه» وهلئ پیویستی به شاره‌زابوونی زێتر هدیه. ھەر 
بزیه‌ش پیشنیار دهكدم Sal‏ زمانی کوردی ond‏ و له شوینه‌کانی هاوشیّوه» به 
مامؤستايتكى بەرەچەلەك کورد بدریت. 

شووكردن و ژن OL‏ 

كج و کور دواى تدودى به يەك رازی دهبن» که‌س و كارى كوره دیّنه خوازبيّنى كجه 
و لەسەر مارهيى و زێر و ناومال و جلوبه‌رگ ريك دهكدون. رژژی كواستنهوه» به 
ناره‌زووی هه‌ردوو لاوه به لەبەر چاوگرتنی بارودؤخى هدر دوو خێّزان» دیاری 
C500‏ 

زاوا» ده‌چیته دوو بووکی و له مالدوه دهرى دینی و بدرهو كهنيسه سواری 
توتؤموبيّلى ده‌کات. لهو رێيەدا چه‌ند ئوتۆموبێلى› که خزم و كەس و براد‌ریان 
تندایه» بەگەڵ ده‌که‌وی. 

بووك و زاواء بو ماره برين» aJ‏ پیش قه‌شه ددوه‌ستن و قه‌شه‌ش دوای خویندنی 
تينجيل و دوعاكردن داوايان لی ده‌کات كه تاكو له زيان ماون لەگەل يەك راست 
بن و له ناخؤشيدا یه‌کتر جی ندهيّلن و سه‌ردانی که‌نیسه بكدن بو چاره‌سهرکردنی 
كرفتهكانى ژیانی هاوسه‌ریتی. 

بیوه‌ژنيك كدر نه‌یهه‌وی له‌سه‌ر مندالهكانى دابنیشی» نهوه بزی هه‌یه ميرد 
بکاته‌وه. (doy‏ زژربه‌یان دوای مردنی میرده‌کانیان شوو ناكدنهوه. ره‌دووکه‌وتن له 
نیو تيارييهكان نييه» لدبهر نه‌وه‌ی دايك و باوکی کوره و کچه له بەر ددم 
شووکردن و ژنهینان» ریگر نين. 


فر‌زنی 
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فره‌ژنی له ناو كۆمەلگەی تيارييداء له بەر نه‌وه‌ی له ثاینی مه‌سیحی 
قه‌د «غه‌کراوه» نييه و که‌سیش نهدو نه‌ریته‌ی نه‌شکاندووه. وەلێ پیاوی تیاری IAS‏ 
وجاغ كؤر بوو» واته کور و کچ » له ژنه‌که‌ی نه‌بوو» ده‌توانی ژنیکی دیکه بیّنی. 
شووکردن به غه‌یری تیاری 

تیاریبه‌کان وهك تهودى کچی SL‏ به ثاره‌زووی GLI‏ به کوردان نادهن ثه‌وهاش 
کچ له كوردان» ناخوازن. وهلئّ هه‌ندی جار وا رێك ده‌که‌وی که کچیکی تيارى بئ 
ره‌زامه‌ندی دايك و ol‏ وه‌کو تهودى چەند سال له‌مه‌و بەر له گوندی خه‌لیلانی 
رووی دا» شووی به کوریکی (San‏ کرد. 

جلوبه‌رگی تیارییه‌کان 

جلوبه‌رگی نه‌مرژکه‌ی ژن و shy‏ و کور و کچ له نیو تیارییهکانی دزی نه‌هلی» 
هه‌مان نه‌وانه‌ی که gly‏ ده گوترێت جلوبه‌رگی نه‌وروپایی. 

- جلوبه‌رگی پیاوان 

پیاوی تیاری چاکه‌ت و پانتور و کراس و فانیله و قهء‌مسدله و تشیرت. له‌بهر 
وها كبو لك تا يل كار دیرخ لا سره gus‏ کات 
و سهردان و خوشی RAL‏ زؤر له‌به‌ر کراون. 

جلوبه‌رگی ترادیسیونی» وه‌کو شال و شديهكى قه‌یتانکراو و نه‌خشیندراو و کلاوی 
جه‌مه‌دانی تئ ارێندراو و پشتینی گولدار و که‌وشی جوان» له هه‌ندی خزشی و 
جدزن» ئهويش لای زمارهيتكى كەم له پیاوان نه‌بیّت» نه‌ماوه. 

تيارييهكان» جودا له ئەرمەن و كلدانهكانى باشووری كوردستان» به تايبهتى 
نه‌وانه‌ی ته‌مه‌نیان له جل سال بهرهو رُيرتره» جلوبه‌رگی کوردی واته كورتەك و 


به دریژایی ثه‌و ماودى له ناویان ژيام ته‌نیا دوو سی پیاويام به جلوبه‌رگی کوردی 
بینی» نه‌ویش ته‌نیا شه‌روالیان لهبهر دابوو و بو کار بوو. 

- جلوبه‌رگی ژنان 

ژنی تیاری» کراس و فانیله» يان پانتول و فانيله» لدبدر ده‌کات. هدندیکیان» بو 
نه‌وه‌ی قژیان پەرت نه‌بیّت و نیته‌وه سەر چاویان» لەچكەيێك له‌سهر دهبه‌ستی و له 
پشته‌وه گریی ده‌دات. 

کراس و که‌وی و سوه و تاوهل کراسی کوردی» له نيلو ژنانی تیاری» هه‌بوونیان 
نييه. له‌مه‌شدا تيارييهكان له ثه‌رمه‌ن و کلدانه‌کان جودان. 

داب و نه‌ریتی تیارییه‌کان 

تیاریبه کان وه‌کو هدر نه‌ته‌وهییکی دیکهی باشووری کوردستان» خاودن داب و 
نه‌ریتی خویتیان. من RE‏ باسی ههنديّكيانم کردووه. od‏ تهنيا باسی 
نه‌ریتیکیان pasos‏ که له مانگی کانوونی يەكەمى هه‌موو AIL‏ دهیکهن و 
منیش, له ریگه‌ی خانه‌خیبه کهم» هاوبه‌شيم تێدا کرد . ن‌ریته کش تهودى خوارهوه 
بوو. 

- گوشتیی 

مدردارهكان سى چوار مانگ بهر له كانوونى يەكەم› دوو سى سەر مهران c=)‏ 
گوشتیی ديارى دهكدن. لهو ماوهديدداء بو تهودى قه‌له‌ویان بکه‌ن» له وانى ديكه 
زیتر نالیکیان دهدهن و ماندوویان ناکهن. له كؤتايى تشرینی 90.999( مهره‌کان سەر 
دهبریین و كؤشتهكديان» پارچه‌پارچه دەکرێت. به‌شیکی» بو زستان ده‌خریته 
یه‌خچال. به‌شه‌که‌ی دیکه‌ی ده‌کریته كوشتيى. 

هه‌ندييك گزشتی نه‌رمك له مه‌نجه‌لیکی که‌وره» بو کولاندن داوینه سەر ثاگری و 
ده‌ستی لی نادهن بو نه‌وه‌ی ناوه‌که‌ی چرك بکات و له چه‌ورییهکه‌ی خی 
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سوورببیّته‌وه تينجا له قاپی کانزایی پەل ده‌کری و لەگەل عارهق و بیره و ترشیات 
و لیمون و نان و زه‌یتون و شتی دیکه له پیش پیاوان که له ژووری میوانان» 
لەسەر رايخ و سفره له پیش دانیشتوون و له پش ژنان که له ژووریکی دیکه 
کوبوونه‌ته‌وه» داده‌ندریت. نینحا ده‌ست به خواردن و خواردنه‌وه دهكريّت. ناوهناوه» 
لەبەر نموه‌ی گوشته‌که چدوره و دونيا سارده» قایه‌که به گوشته‌وه» دەخرێتە سەر 
سوپای داری» بو ئەوەى گەرم ببیته‌وه. لەگەل خواردنه‌وه» باس له سیاسه‌ت و ھەر 
شتیکی دیکه ده‌کریت. پاش خواردنه‌وه‌ی عارهق و بيره و خواردنی گوشتیی» برنج 
بو ھەر سى چوار كەس له سینییکی بچووك S09‏ و سه‌ری به گزشت 
داد «پزشریت. پاش خواردن» چا له al,‏ و کووپ ده‌کریت. پاشان میوانه‌کان 
هه‌لده‌ستن وبق ماله‌کانیان دهدجندوه. 

تدم داب و نه‌ریته‌ی تیارییان» لهو سالانه‌ی دوایی» لهبه‌ر سووك بوونی په‌یوه‌ندی 
کزمهلایه‌تی» رهونهقى سالانی پیشووی نه‌ماوه. نه‌گه‌ر جاران كشت خه‌لکی ناوایی 
بو خواردنی گوشتیی SL‏ ده‌کران» ثه‌مو ته‌نیا خزم و که‌سی زور نزيك»› نه‌بی 
خه‌لکی دیکه داوهت ناکریت. 

بنه‌مای تاينى تيارييهكان 

تياريبهكانى دؤلى نههلئ» سەر به كهنيسدى رؤزهدلاتى کونن. تاموژگاریسه 
تاينييهكديان» وهدكو مدسيحييهكانى ديكه؛ له چه‌ند نووسراودى ييرؤز» به فوونه 
تهوانهدى خوارهوه» توّماركراون: 

چوار تينجيل به ناوهكانى: مه‌تی و مه‌رقوس و لوقا و يوحدناء ههيه. ژیاننامه‌ی 
یه‌سوعی مدسيح؛ به SRO‏ لهو ثینجیلانه» نووسراوه. لهبهر ئەمە بایه‌خی 
تایبه‌تی خؤى SY‏ مدسيحييهكان» هديه. 
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- خوزرا 

تدم کتیبه ثاينييه به زمانى ثارامی» ئهو زمانه‌ی حدزرهتى تيبراهيم قسه‌ی پسی 
كردووه» له سهرده‌میکی زووى سدرهه‌لدانی مدسيحييهت» له لايدن كهنيسدوه» 
نووسراوه. تدم کنیّبه بريتييه له يارانهوه (دوعا) و نوټژ و تدراتيل و مدزاميرى 
داود و شتى ديكه. 

يايهيى ثاینی 

ئەم پایه‌یه» وهك نه‌وه‌ی له ناو مه‌سیحییه‌کانی ديكه» تدوهاش له‌ناو تيارييهكان» 
له سەرەوە بو خوارهوه» بهم شیّودیه: 

- بەتريارك 

يەكەم پایه‌یی ثاینییه له ناو يديرهوانى که‌نیسه‌ی رژژههلاتی كؤن. ھەر مەترانێك 
بيهويّت ببی به بهتريارك» به گویره‌ی لیُدوانه‌که‌ی قه‌شه ئەندريۆس› دهبى تەمەنى 
له جل و پینج بو يهنجا سال بت و له لايەن چه‌ند پیاوی ناینی بو ئهو يؤسته 
ههلبزیرریت. 

مار Gob‏ دوودم. به‌تریارکی که‌نیسه‌ی رژژههلاتی کونه له باشووری کوردستان و 
شوینی دیکه‌ی glee‏ له به‌غداد داده‌نیشی. 

- مدتران 

دوودم پایه‌یی تاينييه له ناو پسه‌یره‌وانی كهنيسدى رؤزهدلاتى کون. بو نه‌وه‌ی 
قه‌شه‌یه‌ك ببی به مه‌تران ده‌بی ته‌مه‌نی له سى سال که‌متر نه‌بی و ژنی نههيّنابى. 
مار تؤما گورگیس مه‌ترانی نه‌بره‌شیه‌ی موسل و دهوك» له شوینی جوداجودا 
ده‌ژی. به مهبه‌ستی پاراستنی ژیانی» مه‌ترانییه‌کیان له نيوان هیزان و خه‌لیلان» بو 
دروست کردووه. ئهو رژژه‌ی» به مه‌به‌ستی پرسیارکردن چووبووم بو سه‌ردانی» 
سهفه‌ری کردبوو. 
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- فه‌شه 

سیّیهم پای‌یی ثاينييه له ناو په‌یره‌وانی که‌نیسه‌ی رژژههلاتی کزن. بو نه‌وه‌ی ببى 
به قه‌شه نابی ته‌مه‌نی له سى سال که‌متر بیّت. قه‌شه ژن دینی. وهلی ئەگەر ژنی 
هيّنا بزی نييه ببئ به مه‌تران. 

قدشه له لايەن مه‌تران بو كدنيسه ديارى دهكريّت و مانكانهدى (۳۰۰ هه‌زار دينار) 
پیده‌دریت. لهبهر تهمه» بو بژیوی ژیان» جاوى لدكاركردن نييه. ههرودها ریکخراوه 
سياسييهكان و خیرخوازه‌کان مانگی هه‌نديك ياره (۲۰۰ هه‌زار دينار)ى پئ 
دهد دن. 

ئهو پایه تاینییه» له بیسته‌کانی سهده‌ی بيستهمدوه تاکو ئەمرۆ› له دؤلى نه‌هلی 
و له که‌نیسه‌ی هیزانی» ههبووه و هدیه. قه‌شه‌کانی که لیّره خزمه‌تیان کردووه 
ئەمانەن: 

* خؤشابا ‏ له بیسته‌کانی سهد هی رابردوو 

E‏ سهورژ - له شه‌سته‌کانی سهده‌ی رابردوو 

* شه‌معون - سالی ۱۹۹۰ - ۲۰۰۳ 

* تهندريؤس - له سالی ۳ تاو ئەمرۆ 

به مه‌به‌ستی شاره‌زابوون له ژیانی ثاینی تیارییه‌کان له پێنجی تشرینی دووهمی 
سالی دوو هدزار و هه‌شت» سهردانی قه‌شه‌ی که‌نییسه‌ی هیزام کرد. ga‏ 
زانیاریبانه‌ی له ئهنجامى ودلامی پرسیاره‌کام ددست کهوت. له خوارهوه دهنووسم. 
* ئەندريۆس میخائیل زهيا ( ناوی بنه‌ماله‌که‌ی = تیاری) 

# ۷ کانوونی دوودم سالی ۱۹۵۱ له دايك بووه. 


* خویندنی سدرهتايى له قوتابخانهدى مأمونيه له شاری که ركوك تهواو کردووه. 
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# خویندنی ناوه‌ندی و دوا ناوه‌ندی له قوتامخانه‌ی دواناوه‌ندی سریانی له شاری 
که رکوك. ته‌واو کردووه (هه‌ردوو قوزناغه‌که له يەك بينايهدا بوون) 

gras تاو‎ BSUS قفاب ریت له‎ ps ۹۷۲۱۹۹۸ le 
رۆژھەلاتى کزن له كدركوك.‎ 

# سالی ۹ - ۱۹۸۸ سهرباز بووه له سوپای عبراق و له به‌ره‌ی شه‌ردا بووه. 
* سالی ۱۹۸۸ کراوه به قه‌شه. 

# سالی ۲۰۰۳ تاکو نه‌مرق قه‌شه‌یه له که‌نیسه‌ی هيزانئ. 

- شه‌ماشه 

جوارهم پایه‌یی ثاینیبه له ناو يديردوانى كهنيسدى رؤزهدلاتى کون. شه‌ماشه 
لەگەل تەشەدا› هاوبه‌شی له رټێورە می ثاینی ده‌کات. كور ببؤى ههیه بسی به 
شه‌ماشه. كج بؤى نييه» تهم بؤسته ناینییه‌ی وەربگرێت. وهلئ ده‌توانی ببیته يەك 
له ته‌ندامانی جه‌وقی که‌نیسه بو نوێّژ و جه‌ژن و بؤندى دیکه. شه‌ماشه‌کانی 
که‌نیسه‌ی هیزانی» ئەمانەن : 

** تیقان ئەويتەر 

# جبرائیل مه‌نسور 

* داود هورمز 

مانگان‌ی شه‌ماشه ۵۰ ljas‏ دیناره. نوێژكەر و خیّره‌ومه‌ند» دوای نوێژ و جه‌ژن و 
ناخزشی» له She‏ خویندن» هدر به‌که» ئهوهندهى ده‌ستی لی دەبێتەوە› ھەندێك 
پاره» به قه‌شه‌کان ده‌به‌خشن. فه‌شه‌کان» لهبه‌ر نه‌وه‌ی پاره‌که‌یان به‌شی ژیانی رژژانه 
ناکات» ئيشى دیکه به فوونه» مامۆستايەتى› دهکهن. 
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نوێّژ لای تیارییه‌کان 

تیارییه‌کان وەکو مه‌سیحییه‌کانی دیکه» رژژی سی جار نویز دەكەن› ALS‏ 
نوئژه‌کانیش» ئەمانەن: 

(Sha A ۷ به‌یانیان (کاتژمیری‎ # 

* تیّواران (كاتهكدى به گویّره‌ی ورزه‌کان ده‌گوریّت» به فوونه له زستاندا ٤‏ - ۵ 
پاش Gra‏ 

# شه‌وان (دوای ۱۲ شهو تاکو به‌یانی) 

پیش نویژکردن ناقوس به ریتمیکی تايبهت» بو ماودى سئ چرکه لئ ده‌دریت. 
Wad‏ له که‌نیسه کودهبیته‌وه و له‌سهر ته‌خته دوو مه‌ترییهکان که له ژووره‌که 
ریزکراون داده‌نیشن و گوی بۆ قه‌شه شل ده‌کهن. 

قه‌شه ته‌خته‌کی بلندی له atin‏ تینجیل ده‌خوینی و له يدزدان و مه‌سیح 
دهپاریته‌وه و جه‌وق (۱۰ - ۱۵ كور و کچ ) له ته‌نیشتی به پزشاکی که‌نیسسه‌یی 
وه‌ستاون و هه‌نديك له قسه‌کانی قه‌شه د هك رنهوه. 

که‌نیسه‌کانی دۆلى نەھلى 

گونده‌کانی هيزانئ و که‌شکاوا و رەبەتكى› که‌نیسه‌ی خۆيان هديه. وەلئ که‌نیسه‌ی 
هیزان نه‌بی نه‌وانی دیکه قه‌شه‌ی خزیان نییه. له‌به‌ر ogad‏ قه‌شه‌ی هیزان» ھەر يەك 
شه‌مه‌یه‌ك» له يدك لهو که‌نیسانه قوداسی تاینی ده‌گیری و به گویی مردووه‌کانی 
تهو گوندانه له که‌نیسه‌کانی خویان ده‌خویینی و به‌رده‌وام سهردانی هدر يەك لهو 
که‌نیسانه ده‌کات. 

ناشتنی مردوو 

تیارییه‌کان مردووه‌کانیان» ده‌شورن و به قوماشی سپی کفنی دهكدن. ودلی ثه‌وانه‌ی 
ده‌کوژرین» له‌به‌ر نه‌وه‌ی GL‏ وایه به خويّنى خؤيان شوراون» ناشترین و كفن 
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yt Sb‏ و به جلکی به‌ریان» له گوریان دهنین. به داره‌بازه» بو سەر گورستان هه‌لی 
ده‌گرن. که گه‌یشتنه نزيك گزرستان داره‌بازدکهی دەسوورێنن و له‌سهر زه‌وی 
دایده‌نین. ئینجا دهرى دێّنن و روو له رژژههلات و له‌سهر يشت و ده‌ستی راستی 
خراوه‌ته سەر دهستی چەپى› ددینیژن. 

پیش ناشتن و دوای ناشتن» Hig‏ له‌سه‌ر مردوو ده‌کریت. نویژه‌کانیش ئەمانەن : 

GH #‏ مردووان (صلات الاموات) ‏ 945 نوێژه دوای مردن و كفن كردن» له سەر 
مردووان دهخويّندرى. 

** نویژی مال ثاوایی (صلات الوداع) 

# نویژی HEL‏ (صلات الدفن) - ئهو نویژه دوای RAG‏ له لایه‌ن شه‌ماشه لمسهر گوری 
مردووهكه» ده‌خویندری. لهو رێورەمەدا› كەس و کار و Nad‏ گوند» به ددوری گۆرەكە› 
جدم دهبن. دواى تهواوبوونى Bo‏ خويّندن» Mad‏ بهرهو که‌نیسه دەگەرێنەوە. 

گورستانی ناوجدكه ثه‌مانهن: 

a‏ گورستانی هیزان - مردووهكانى گونده‌کانی هیزان و ژولی و خهلیلان» لهو 
گورستانه» ده‌نیژرین. 

a‏ گورستانی که‌شکاوا - مردووه‌کانی گوندی که‌شکاوا؛ لهو گورستانه ده‌نتفرین. 
# گورستانی بلمه‌نت - مردووه‌کانی گوندی بلمه‌نت» لدو گورستانه. دهنیژرین. 

a‏ گزرستانی میرژکی - مردووه‌کانی گوندی میرڑکی» لهو گۆرستانە› دەنێژرێن. 

a‏ گۆرستانى حدم رەبەتکى - مردووه‌کانی گوندی چدم رهبه‌تکی» لدو گزرستانه 
ده‌نیژرین. 

تازیه و سه‌ره‌خزشی 

تازیه که بو ماوه‌ی سی رؤز ده‌خایه‌نی. له رژژی يهكدمداء تدنيا پیاوان» له رژژی 
دوودم و سیّیهم shy‏ و ژن» بؤ سه‌ره‌خزشی ده‌چن. له رژژی دووه‌مدا نویژی عه‌سری 
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(صلات العصر) دهکری و کاتومیری ی ثیواری خواردن ده‌کری و له که‌نیسه به 
یادی مردووه‌که» ده‌خوری. له رژژی سییه‌مدا» قوربانی ده‌که‌ن و سریونا (فوداس) 
ی دهكدن و ثینجیل و دوعای بو مردووه‌که ده‌خوینن. 

خه‌رجی تازیه گرانه» هدر بویه‌ش تیارییه‌کانی دولی نه‌هلی له‌سیّیهم روژی تازیه 
به مهبه‌ستی باروبؤكردنى تازیه‌دار پاره‌ی کودهکه‌ن‌وه. ھەر كەسێك به گویره‌ی 
توانای GH‏ و دوور و نزیکی له مردووه‌که. به نموونه» تیاریټك پشی كوتم له 
تازیه‌ی گوندی ده هه‌زار دینار ده‌دات. (Jog‏ ئەگەر خزم بیّت ثه‌وه دمیکات به يدنجا 
هه‌زار دینار. 

جه‌ژن و یادهوه‌رییه‌کانی که‌نیسه‌یی (۳) 

تیارییه‌کان» جه‌ژن و يادكردنهوديان هديه. ودلی کاته‌کان لەبەر تدودى په‌یر‌وی له 
رزژژمیری کون (رزژزمیری کون له سهرده‌می يوليؤس قه‌یسهر لەبەر نه‌وه‌ی 
ههله‌ی حیسابی تی که‌وتبوو» سیازده رژژی بو زیادکراوه)؛ له‌گهل هى 
مه‌سیحییه کانی دیکه» چه‌ند رژژی جیاوازه. 

يەكەم. جه‌ژنه‌کان (الاعباد) 

سال له کانوونی دووهم تاکو کانوونی یه‌کهم» 945 جه‌ژنانه‌ی تیّدایه 

٩‏ کانوونی دووهم = جه‌ژنی دنح (عيد الدنح) 

٩‏ مارت جه‌ژنی سه‌عانین (عيد السعانین) 

۰ مارت جه‌ژنی فه‌سح (عيد الفصح) 

۳ مارت جه‌ژنی زیندووبوونه‌وه (عبد القیامة) )£( 

۶ مارت - دووهم رژژی زیندووبوونه‌وه (ثاني یوم العید) 

۱ مایس - جه‌ژنی سه‌رکه‌وتن (عید الصعود) 

۱ مایس - جهژنی فهنتیقستی (عيد الفنطيقسطي) 
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٩‏ حوزدیران - جه‌ژنی نوسردیل (عيد نوسردیل) 

٩‏ ثاب ‏ جه‌ژنی ته‌جه‌لی (عید التجلی) 

۳ هیلول - جه‌ژنی خاج (عيد الصلیب) 

۵ کانوونی یه کهم - جه‌ژنی له‌دایکبوونی یه‌سوعی مه‌سیح (عید میلاد يسوع 
(el‏ 

دووهم. یاد‌ومریی‌کانی كدنيسديى (التذکارات الكنسية) 

سال له كانوونى دوودم SU‏ كانوونى يهكدم» نهو يادهوهرييانهدى تيّدايه 

۲ كانوونى دووهم - يادهوهدرى مار زديا توباوی (تذكار مار زيا الطوباوي) 

۶ كانوونى دووهم - يادهودرى مریه‌می عدزراء (تذكار مریم العذراء) 

۷ کانوونی دوودم - به‌رژژووبوونی عدزارى (صوم العذاري) 

۱ کانوونی دووهم - یاده‌وه‌ری مار یوحنا معمه‌زان و مار يهترؤس و يولس و چوار 
تینجیلییهکان (تذکار مار یوحنا العمذان و مار بطرس و بولس و الانجيليين 
(ia MI‏ 

۶ کانوونی دووهم - به‌رژژووبوونی نه‌ینه‌وا (صوم نینوی) 

۸ کانوونی دووهم - يادهودرى مهلافنه‌کانی GUE‏ و سریان (تذکار ا ملافنة الیونان 
و السریان) 

۵ کانوونی دووهم - یاده‌ودری مار استیفانوس شه‌هید و مار ثاوا جاسالیق (تذکار 
مار اسطیفانوس الشهید و مار آوا (GIGLI‏ 

۷ کانوونی دووهم - يادهودرى مار بنيامين جاسالیقی شه‌هید (تذکار مار بنيامين 
الجاثاليق الشهید) 

۱ شوبات - هه‌ینی مردووان (جمعة الوتی) 

۳ شوبات - به‌رژژووبوونی گه‌وره (الصوم الکبیر) 
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۷ شوبات - ناوه‌راستی به‌رژژووبوونی گه‌وره (منتصف الصوم الکبیر) 

۶ مارت هه‌ینی چله‌مين (جمعة الاربعین) 

۱ مارت ههینی مدزن dat)‏ العظیمة) 

۲ مارت شدممدى رژناکی (سبت النور) 

۸ مارت هه‌ینی موعتهريفين dat)‏ العترفین) 

۰ مارت - شهبمه‌ی نوئ و يادهوهرى مار موشی (الاحد الجديد و تذکار مار 
موشی) 

۱ مارت - يادهودرى مار ئۆراهام (تذکار مار اوراهام) 

٩‏ نیسان - يادهوهدرى مار عهبد يشوع (تذکار مار عبد يشوع) 

۷ نیسان - یاده‌وه‌ری ره‌بان هورمزد (تذکار ربان هرمزد) 

۰ نیسان - يادهوهرى مار goad‏ (تذکار مار (gal‏ 

۶ نیسان - یادهوه‌ری مار گیورگیسی شه‌هید (تذکار مار کورکیس الشهید) 

۵ نیسان - یادهوه‌ری مار سه‌رکیس و مار باکوس (تذکار مار سرکیس و مار 
باکوس) 

٤‏ مایس - يادهوهرى مار دانیال ته‌بیب (تذکار مار دانیال الطبیب) 

٦‏ مايس - يادهوهرى ييرؤزه شونی و منداله‌کانی « تذکار القديسة شوني واولادها) 
۵ مايس - يادهودرى مریه‌می عه‌زراء (تذکار مریم العذراء) 

٩‏ مایس - ههینی زیرین (جمعة الذهب) 

۱ حوزه‌یران - يادهوهرى مار میلس و مار ئیبن قوسری (تدکار مار میلس و ابن 


قوسری) 


۷ حوزهیران - يادهوهرى قوتابیانی حه‌فتاو دوو (تذکار التلامید الاثنا والسبعون) 
۳ ته‌موز = یاده‌و‌ری مار تومای نیردراو (تذکار مار توما الرسول) 

۶ ته‌موز - يادەوەرى مار به‌عقوبی نسیّبینی (تذکار مار یعقوب النصيبيني) 

۱ ته‌موز - يادهودرى مار یوسف خنانیشوع (تذکار مار يوسف خنانیشوع) 

۵ ته‌موز - يادهوهرى مار قریاقوس و Solo‏ یولیتی (تذکار مار قریاقوس و امه 
يوليطي) 

ob ۱‏ - يادهوهرى پپرژزه‌ی شه‌مونی و منداله‌کانی (تذکار القديسة شوني و 
اولادها) 

۷ تاب - رؤزى شه‌هیدی ناشووری (یوم الشهید الآشوري) 

۸ ثاب - يادهودرى مار شه‌معون بر سباعی (تذکار مار شعون برصباعي) 

6 تاب يادهودرى مریه‌می عه‌زراء و مار قرداغ شه‌هید (تذکار مریم العذراء و 
مار قرداغ الشهید) 

۳ تشرینی يهكدم ‏ يادهوهرى مار ثیلیای نه‌بی (تذکار مار ایلیا النبي) 

۵ تشرینی یه‌کهم - يادهودرى مار میخائیل هاوری مهلانکه (تذکار مار 
ميخائيل رفیق الملائكة) 

۵ تشرينى يهكدم ‏ یاده‌وهری مار بسيون شدهيد (تذكار مار بثيون الشهيد) 

۳ تشرینی دووهم - يادهوهرى مار كوركيس شدهيد (تذكار مار كوركيس الشهيد) 
۷ تشرينى دوودم - يادهودرى مار ئؤتين تؤباوى (تذكار مار اوطين الطوباوي) 

۵ تشرینی دووهم - يادهوهدرى مار عه‌بد يشوع و كشت قدیسه‌کان (تذکار مار 
عبد يشوع وجميع القدیسین) 

٩‏ تشرینی دووهم - يادهوهرى مار به‌عقوب مقه‌تهع (تذكار مار يعقوب المقطع) 
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به‌شی چوارهم 

فان ای ار 

تیارییه‌کان» تێکەلاوی نهتهوهكانى ديكەن» به تایبه‌تی کورد» له ژیانی سیاسی 
باشووری کوردستان» بووینه. هاوبه‌شییان له شورشه‌کانی کورد کردووه. قوربانییان 
له يتناوى Golo GL‏ و روشنبیری و به‌کسانی له دەسەلات داوه. ته‌رحیل کراون. 
Gal‏ حزبییان له ناو حزبه کوردییه‌کان» به تایبه‌تی پارتی ديموكراتى کوردستان» 
ودرگرتووه. 

تيارييهكان» نه‌ورژکه» له چه‌ندین حزب و Sal PRY‏ سیاسی وه‌کو کوردی 
نه‌وهاش ناشووری» کارده‌کهن. نیمه له خواره‌وه» باسی نهوانه ده‌کهین» كه به 
ژماره و SUE‏ سیاسی له وانی دیکه. لهبه‌ر چاوترن. 

بزووتنهودى ديموكراتى ثاشووری (الحركة الدیقراطية الآشورية) 

بزووتنهودى ناوبراو» له سالی 91/4 ١اداء‏ له لایهن كۆمەلێك که‌سانیکی سياسى 
تاشوورييهكان» دامه‌زراوه. بهرهبهره ثه‌ندامی له ناو تيارييهكانى ودكو 
عهشيرهتهكانى ديكه» زياد دەكەن و نه‌ندامانی حزبهكانى ديكدى باشووری 
کوردستان؛ يدرو که‌می دهچن. به موونه» له ناو ۳۱ خیزان له گرندی که‌شکاوا؛ 
وهکو پیشتر باسم کردووه ۲۶ يان سەر بهو حزبهن. 

GOS‏ بزووتنه‌وه‌ی تاشوورى پیاویکه به ناوی ونادم Was‏ (ئه‌ندام له 
نه‌نجوومه‌نی نوێنەرانى (GLAS‏ و ئۆگەر نوراها به‌رده‌ستی (مقر) ده‌کات. 

پارتی دهوکراتی کوردستان (الحزب الديمقراطي الكردستاني) 

chor be}‏ له تیارییه‌کان وه‌کو خدلكى گونده‌کانی دوروبه‌ریان چه‌ندین ساله له 
ریزی پارتی دهوکراتی کوردستان» به هیوای ژیانی باشتر بو گه‌لانی باشووری 
کوردستان؛ کار دهكدن. پایه‌یی حزبی هه‌ندیکیان» كهيشته نه‌ندامی ناوچه و 
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به‌رزتر. وهلئ ژماره‌یان له ناو ه‌و حزبه به گویره‌ی قسه‌کانی يەك له ته‌ندامه 
کزنه‌کان» لەبەر پشتگوی خستنی پیاوی دلسوز و وه‌فادار و له خوگرتنی کزنه 
مسته‌شار و جاش و خو رهيئشكردنى خه‌لکانی دووروو و به زمان و پاداش 
نهداندودى» وهكو پیویست. ييتشمهركهكانى دیرین و له به‌لیُندان و جيلبهجئ نه‌کردن 
وهرس بوون و په‌یدابوونی حزبی نه‌ته‌وه‌یی» به فوونه بزووتنه‌وه‌ی دهوکراتی 
ئاشووری» تيارييهكان له پارتی ديموكراتى کوردستان» دوور دهكهونهوه و 
گه‌نچه کانیان روو له حزبه تاشووری و Sle‏ دهكدن و ژماره‌شیان تاکو دی كەم 
دهبئ. به فوونه» له کزی ۳۱ GIL‏ گوندی كدشكاواء تهنيا ۷ مالیان بارتين. 
باره‌گای پارتی دهوکراتی کوردستان؛ لقی VA‏ ناوجدى نه‌هله له خانووی سیّیه‌می ریزی 
یه‌که‌می خانووه تازه‌کانی LS‏ گورستانی هیزانه. نه‌و شوټنه حزبییه له رؤزى پینج شه‌مه 
ریکه‌وتی ۲۷ تشرینی دووه‌می سالی ۰۲۰۰۸ له نیو گوندی تیاریسه‌کانی دۆلی نه‌هلی 
کراوهته‌وه. بهريرسى نهم لقدى پارتی عمانوئيّل وليدم هیزانی يه. 

تياريبهكان» جگه لهو حزبانهى» كه باسمان کردن» له هه‌ندی ریکخراوی» كه له 
لايەن هّزهكانى سياسى باشووری کوردستان دروست کراون و يشتكيرييان لی 
دهکه‌ن» به فوونه» ثه‌وانه‌ی خواره‌وه» كاردهكدن. 

مکتب الكداني - السرياني - الشوري 

سدرؤكى ئدو ریکخراوه» که‌سیکه به ناوی جه‌میل زیت و يەك له کوره‌کانی مالك 
خوشابا به ناوی شه‌مزدین» جیگرتتی. باره‌گایه‌کی سهره‌کی 945 رتیکخراوه» له 
شارؤجكدى زاخؤى سەر به ئەستانى دهؤكه. 

Lid‏ شؤون المسيحيين 

ریکخراوی ناوبراو» له لايهن فهرهنسؤ تؤديشوء سهرؤكايهتى ده‌کرشت. يدك له 
باره‌گایه کانی سهره‌کی وه‌کو 5.945( پیشوو» له 6S‏ 50( حى الملايين له شار ؤجكدى 


زاخؤى سەر به نه‌ستانی دهؤكه. 


ته‌رحیلکردنی تیارییه‌کان 

تيارييهكان S09‏ کورد» به ده‌ستی عیراق» له شويّنهكانى خزیان بو شويّنى دیکه و 
دياركراو» ته‌رحیل کراون و دوای تالوگزری سیاسیش له ده‌سهلاتداریتی عيراقدا له 
سالى ۲۰۰۳دا؛ به ده‌ستی له‌شکری نه‌مریکا و هاوپه‌هانانیان» هه‌ندیکیان بو 
شوینه‌کانی خؤيان گه‌راونه‌ته‌وه و به‌شیکیشیان ده‌ستیان له شوینی تازه به‌رنه‌داوه. 
بەشێك له ته‌رحیلکراوه‌کان» لهبهر Le‏ تاوی و نه بوونی تيش و خانوو و قوتابخانه و 
له ژیانی شار راهاتن و هه‌بوونی خانوو له کزمه‌لگاکانی زژره‌ملی بو گونده‌کان» 
نه گه‌راونه‌تهوه. 

تیارییه‌کانی ناوچه‌ی تویّژینه‌وه» به تایبه‌تی خه‌لکی گوندی که‌شکاوا؛ دواى له 
گوند ده‌رچوون» روویان له cle‏ شوشئ کرد و له نه‌شکه‌فتهکه‌ی گیرسانه‌وه. که 
سوپای عتّراقيش له ناوچه‌که پاشه‌کشه‌ی کردووه. بهرهو جياى تاتا که‌وتوونه‌ته ری 
و لیْره‌شه‌وه بو Lye che‏ بالا مليان ناوه. 

گوندی که‌شکاوا؛ به گویّره‌ی قسه‌کانی يەك له خه‌لکی گوند» له نيوان ده SO‏ 
پازده‌ی مایسی سالی ۰۱۱۹۸۷ به شوفه‌ری Sloe‏ له گهل عهرد ته‌خت کراوه. 
خه‌لکه که‌یان به زيل بو ناکری گواسته‌وه. له int‏ به ته‌نیشت بینایه‌ی قایقامی 
تاکری» هه‌لرشت و نزیکه‌ی نو رؤزان» به Le‏ هیچ شتێك لهو ناوه دهخولانهوه. 
شوینی کزمه‌لگای قادسیه‌ی سددام؛ که ئێستاكەش به ناوی كؤمهلكاكانى زژره 
ملی له لايەن خه‌لکه‌وه و گەرەكى نازادی له لایه‌ن شاره‌وانییه‌وه» ناو دهبرئ. بو 
ته‌رحیلکراوان به مه‌به‌ستی دروستکردنی خانوو (دوو ژوور و هول و حه‌مام و 
ناندین و تاوده‌ستخانه)» ده‌ستنیشان کراوه. هدر خێزانێك ۲۰ مه‌تری چوار 
گوشه‌ی Le‏ دراوه و Gol‏ شيش و بلوك و چیمه‌نتو و به‌ننا و کرتکاریش له لايەن 


° 


تهرحلیکراوه‌کان» دابین کراوه. 945 گهره که تتستاكه» به هؤى دروستکردنی خانوو 
بهره و دوکان و بینایه‌یی جۆراجور› پهره‌ی ساندووه و گه‌وره بووه. وهی 
زهوييهكانى نيوان هو کزمه‌لگا ززره‌ملیّیه و شارؤجكدى تاکری» هيّشتاء بینایه‌ی 
ل کار 

تیارییه‌کان» Soy‏ ندتهوهكانى دیکه‌ی باشووری کوردستان؛ به فوونه کورد؛ به 
ده‌ستی عیراق» تووشی مهینه‌تی هاتوون. یمه لێرەدا› به‌سه‌رهاتی يدك لهو سددان 
که‌سانه. که بو زیندانه‌کان» راپیج كراون» دهگیرینهوه. 

Ga See‏ منیان» له ١5‏ ثابى سالی ۸ دا ده‌ستگیرکرد و ره‌وانه‌ی 
گرتووخان‌ی حطین - له نيوان دووبز و که‌رکوك - يان کرد. 0d‏ ودكو خه‌لکی 
دیکه له ریگه‌ی پیاوانی تيستخبارات و نه‌من و حزبی به‌عس میّشکیان 
شووشتووته‌وه. Clog‏ دوای celine gle‏ له ریگه‌ی نه‌فسه‌ریکه‌وه» نازاد کراوه و بو 
لای خیزان هکه‌ی» گه‌راوه‌تهوه. 

تیارییه‌کان و زیبارییه‌کان 

تیارییه‌کان له نه‌نجامی شدرى نیوانیان لەگەل زیباریبهکان» له سییه‌کانی سددهدى 
بیستهم» له سەر کوشتنی شه‌ماشه يوخناء روویان له ناوچه‌ی سلیفانی کرد و دوای 
چوار JL‏ بو شوینه‌کانی خویان كدرانهوه. 

تيارييهكان» okey‏ وايه» له لايەن هه‌ندی زیباری» ته‌نگاو کراون و ددست بو 
زه‌وییه‌کانیان Hypo‏ دەكەن و ناویان لئ دهكرنهوه و مالاتیان له پاوه‌نه‌کانیان 
دەلەوەرێنن. بو چاره‌سه‌رکردنی ئهو LES‏ سکالای خؤيان به نووسين داوهته» 
کاربهدستانی alee‏ و بهريرسانى يارتى ديموكراتى كوردستان له ناکری. وه‌لی» 
به گویره‌ی بوچوونه‌کانی خویان» گرفته‌کانیان بو چاره‌سهر نه‌کراوه. 


۳۳۹ 


تیارییه‌کان و بارزانیبه‌کان 

پەيوەندى نيوان 945 دوو عدشيرهته» بو سدرهتاى سییه‌کانی سه‌ده‌ی بيست دەگەرێتەوە. 
هه‌نديك له تیاریبه‌کان» نه‌وه‌کو ھەر ده‌ستی يارمدتييان به هاوبه‌شییان له شزرشه‌کانی 
بارزان کردووه» به‌لکو بارزانییه‌کان» متمانه‌ی ته‌واویان به تیارییه‌کان کردووه. به فوونه» 
مه‌سعود به مندالی شیری خيّزانى موختاری چه‌مه سنیّی خواردووه. که‌وابی لەگەل كور 
و كجدكدى ثهو ژنه به شير خوشك و بران. 

مسته‌فا بارزانی» لەگەل دوو که‌سی دیکهی بارزانی» بەر له دەست پیکردنی 
شورشی بارزان له سالی ۰13۱۹۶۵ سه‌ردانی شاری موسلی کوردستانیان کردووه. 
له‌ویندهر به دوای مالك خؤشاباى ناردووه. ودلی نه‌وه‌یان لهبهر نه‌ساغی» 
نه‌یتوانیوه له ماله‌که‌ی خوی دەرچى. هه‌نگین مسته‌فا بارزانی بو لای مالك 
خوشابا cds‏ و لەسەر ناحه‌قییه‌کانی عیراق به‌رامبه‌ر کورد به كشتى و ناوچه‌ی 
بارزان به‌تایبه‌تی» دهکه‌ونه قسه‌کردن. مالك خوشابا ده‌پرسی: Lb‏ ولاتیکی 
گه‌وره‌ی وهکو به‌ریتانیای مه‌زن يان ثه‌مریکا پشتگیری خویان نیشان داوه؟ نهخير» 
Loy‏ به عه‌شیرهته‌کانی کورد يشت قاهم. که‌وابیّت له زیان به‌ولاوه هیچی دیکه‌ی 
به دواوه ناییت. 

ناکوکی نيوان عدشيرهتى بارزانی و زیباری» ناکوکییکی له میژینه‌یه. زؤر جار» به 
GARY‏ ژن خواستن و خیرخوازان هه‌ولی چاره‌سه‌رکردنی دراوه. به فوونه» له يدك 
لهو هدولانه‌دا له سالی ۱۹۱۲ مسته‌فا بارزانی مالك خوشابای بو لای وه‌زیری 
ناوخؤى عێراق (ئە مەد مدمه‌د یه‌حیا)» ودكو شاهید بردووه. لهو کوبوونه‌وهیهدا 
مه مود ثاغای زیباری» له ویندهر بووه. 

دوای به‌سه‌رچوونی دوو سال به‌سه‌ر شۆرشى ئەیلولی سالی ١95١اداء‏ شاندیکی 
كوردى» که له جدلال تاله‌بانی و سا یوسفی و عهكيد حاجی شه‌عبان پیکهاتبوو 
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به مه‌به‌ستی چاره‌سه‌رکردنی کیشه‌کانی کورد لەگەل عیراقدا. سهردانی به‌غدا 
ده‌کات. له وینده‌ر فوئاد عارفیان بهكدلٌ ده‌که‌ویت. شانده‌که» ثاره‌زووی دیتنی 
مالك خزشابا ده‌کات. وهلی ماله‌که‌یان پی نه‌زانیوه. پیاویکی تیاری نه‌ناسراو 
(دوایی دهرکه‌وتووه پیاوی موخابه‌راتی GLAS‏ بووه) يان به‌گهل که‌وتووه. 

مالك خوشابا؛ لەبەر نه‌وه‌ی Fiy‏ ناگاداری په‌یوه‌ندیی نهو پیاوه لەگەل 
موخابه‌راتی عیراقی بوو» جگه له قسه‌ی سهرپییی وه‌کو نیمه عیراقین نابی 
ناكؤكى له نیواغان هه‌بی و پئویسته كشهكافان» به گیانی برایه‌تی چارەسەر 
بکه‌ین و HY‏ ببوورین ... هتد. دواتر» مالك خوشابا شانده‌که‌ی ئاگادار ده‌کاته‌وه؛ 
تیارییه‌کان وه‌کو Caller‏ هاوکاری شورشی نهیلولییان پئ ناکری. وهلئ گفتی 
كشت يارمهتييان» سه‌ربازی و ثابوورى و حهوانهوه و چەك Jar‏ نه‌گرتن دژی 
شؤرش» loos Le‏ لەگەل نه‌وه‌شدا ههنديك له تیارییه‌کان لەگەل يتشمدركدكانى 
ديكدى كوردستان» له بهره‌کانی شدردا بوون و يلدى سدريازى و حزبييان» 
ههبوو.(0) 

په‌یوه‌ندی بارزانييان و تيارييهكان» لهو ساوه تاكو ثه‌مرژ سارد نهبووتهوه؛» واته. 
به بتهوى co gain gle‏ به نموونه» كاك مه‌سعود بارزانی» سدرؤكى ھەرێمى 
كوردستان» له نامهيتكى تايبهتدا (دهقهكدى له خوارهوه نووسراوهتهوه) بهو شیوه 


خەم و يهزاردى خوّى بو مردنى يوسف مالك خوشابا؛ دهربريوه. 


يارتى ديموكراتى كوردستان ا حزب الديقراتي الكردستاني 
سەرۆك الرئيس 


الاخ العزیز پولص یوسف اترم 


مزيد من الحزن والالم تلقیت نبأ وفاة والدکم الغفور له (یوسف ملك خوشابا) رئيس 
العشائر التيارية. 


بهذه المناسبة الاليمة اتوجه لسيادتكم وعموم العائلة والشعب الآثوري بأحر التعازي 
والمواساة» مبتهلا الى الله تعالى طالبا منه الغفران للفقيد الراحل والعمر المديد 
لسيادتكم. 


ان للّه وانا اليه راجعون 


مسعود بارزانى 
0/١‏ 


سهرچاوه و تبلبینی 

)١‏ زانیاری له‌سه‌ر جؤنييّتى نیشته‌جیکردنی تیارییه‌کان» له زور سه‌رچاوه دەست دهکه‌ویت. به 
فوونه» ثه‌مانه‌ی خواردوه 

- جرجیس فتح ll‏ نظرات في القومية العربية مدا وجزرا حتی العام ۱۹۷۰ تاریخا وتعطیلا 
اضواء على القضية الآشورية (مذابع آب )۱٩۳۳‏ الجزء الرابع المأساة الآشورية. الطبعة الاولی 
ارهق ۲۰۰۶ 

- جي. کیلبرت براون. قوات الليفي العراقية ۱۹۱۵ - NAVY‏ الترجمة والتحقیق: 

د. مزید ابراهیم الونداوي. مراجعة: رفیق صام. بنکهی لين السليمانية - ۲۰۰٩‏ 

رتاش E‏ ايدرف ال ورن قل ا ا 

- عبدالرزاق اسني. تاریخ الوزارات العراقية. طبعته السابعة الوسعة والزيدة. دار الشژون 
الثقافية العامة» ۱۹۸۸ الجزء الاول والثاني 


(r‏ عهبدوثلا غه‌فور. گونده‌کانی کوردستان» گونده‌کانی باشووری کوردستان له‌سهرژمیری 


دانیشتوانی عبراقدا - ۰۱۹۷۷ به‌رگی سێیهم. چاپی یه کم ههولیر - ۲۰۰۵ ل 1١١65‏ - ۱۱۲ 


۳ ۲۰۰۸ تقویم كنسي حسب طقوس كنيسة الشرق الاثورية بغداد - العراق. مطبعة كنيسة 
الشرق - بغداد (بلا تاریخ) 

(E‏ جه‌ژنی ناوبراو له ۲۳ی مارت ده‌ست پیده‌کات و سی رزژان ده‌خایینی. وهلی كشت 
تیارییه‌کان» لدبهر sible‏ که‌نیسه‌یان» له يەك كاتداء جه‌ژن ناکهن. به فوونه» ثه‌وانه‌ی سەر 
به که‌نیسه‌ی ناشووری رژژههلاتی کون له گوندی که‌شکاوا حه‌وت خێزان سەر بهو كهنيسهدن)» 
حدوت رۆژ پیش نه‌وانی دیکه جه‌ژن دهكدن. 

0( چاوپیکه‌وتن لەگەل پولص یوسف مالك خؤشابا ریکه‌وتی ۲۰۰۸/۵/۱۲ له گوندی 
بابلق. 


دهرئه نجام 

دەرئەنجامى تویژینه‌وه مديدانييهكهم» لەسەر تيارييهكانى دولی نههلئ له قه‌زای 
تاكرئ و له خالهكانى خوارهوه» ده‌خه‌مه به‌رچاو. 

۱ نیشته‌جیبوونیان له دولی نه‌هلی» بو سالانی سهد هی بيستهم» دەگەرێتەوە. 

۲ ناووهه‌وای شوینی نیشته‌جیبوونیان» له زستان سارد و له هاوین AKG‏ 

۳ خاکی ناوچه‌ی لیکژلینه‌وهه به ئاو و لهودرو دارو باره. 

۶ ژماره‌ی دانیشتوان» لهبهر کوچکردن بو دهرهودى ناوچه که كەم و زياد Sos‏ 
۵ خانووه‌کان» دوای ناوه‌دانکردنه‌وه» سهرتاپیان به بلۆك و سیمه‌نت» دروست 
کراونه‌ته‌وه. گرفتی نیشته‌جیبوون» نیبه. 

٩‏ کێشه له‌سه‌ر زەوى› لەبەر وهی هدر جووتيارێك› خاودن تايؤى خزیه‌تی» 


نسه. 


corey 
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۷.کشتوکالی هاوینه» به‌تایبه‌تی برنج و باوه. به‌شیکی زژر له‌زه‌وی بو باخچه‌ی 
سیّو و هه‌رمی و لادراوه. 

۸ بهخيلوكردنى مدرومالات» لەبەر هه‌بوونی لدودر sal‏ دشت و چیایه‌کاندا زژر 
باوه. وەلێ ژمار‌یان لەبەر دهست هدلكرتن له بهخيّوكردنيان و رووى له که‌مییه. 
clear ٩‏ کزمهلایه‌تی تيارييهكان» له مالك و رهييس و موختار پیکهاتووه. 

۰ زمانی خویندن» له سایه‌ی GUL‏ خویندن» له‌باشووری کوردستاندا. جگه له 
کوردی و تینگلیزی و عاره‌بی و به‌سریانیبه. ریژه‌ی خوینده‌وار له سهرجه‌می 
دانیشتواندا» له زیادبووندایه. 

۱ پایه‌ی تاینی له‌ناو تيارييهكان» وه‌کو مه‌سیحییه‌کانی دیکه» له سدرهوه بۆ 
خوارهوه بهو شیّوهیه‌یه: به‌تریارك مه‌تران» قەشە› شه‌ماشه. 

slo ۳‏ اینی» به‌تایبه‌تی هی یه کشه‌مان» لهبه‌ر تهودى هدر يدكدو قه‌شه‌ی 
خی نییه» ھەر هه‌فته‌ی لەيەك له کلیساکانی دولی نه‌هلی ده‌کری. کلیسه‌ی 
هیزان و شوێنی نيشتهجئ بوونی هه‌میشه‌یی قه‌شه‌ی دولی نههلئ يه. 

۳ تیارییه کان» وه‌کو مه‌سیحییه‌کانی ديكه» تاهه‌نگی له‌دایکبوونی حه‌زردتی 
مه‌سیح ده‌گیّرن و له کلیسه‌کان Gab‏ پیاوچاکانی ثاینی مه‌سیحی دهكهندوه. لدو 
رۆژانەدا خیروخیرات دهكدن و سه‌ردانی به‌کتر دەكەن. 

VE‏ شووکردن و ژن هيّنان» ثاره‌زوومه‌ندانه‌یه. فرهزنى نییه. 

۵ جلوبه‌رگی تیارییه‌کان؛ بريتييه له هی نه‌وروپایی . جلوبه‌رگی ترادیسیونی؛ 
مه‌گهر له جه‌ژن و شاییان نهبئ» لبه‌ر GSE‏ و به‌زژری نه‌ماوه. 

1. زژربه‌ی داب و نه‌ریته‌کانی» gles‏ سال له‌مه‌وبه‌ر» لەبەر تالوگزری تابووری و 
كۆمەلايەتى› به‌ته‌واوی په‌یره‌وییان لین ناکری. لەگەل ئەوەشدا› مه‌رداره‌کان 
ده‌ستیان له نه‌ریتی گوشتیی» هدلن هكرتووه. 
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۷ ریکخراوه‌ی سیاسی» به‌تایبه‌تی پارتی ديموكراتى کوردستان و بزووتنه‌وه‌ی 
ثاشووری» كارى سیاسی خؤيان له‌ناو تیارییه‌کان دهكدن. 

راسپارده‌کان 

راسپارده‌کانم» بو باشتر کردنی ژیان له ناوچه‌ی تویژینه‌وه و به‌ندکردنی گیانی 
تیارییه‌کان به‌خاکی باشووری کوردستان» ثه‌مانه‌ی خوارەوەن: 

۱ دابینکردنی ترزمبیّلی گشتی بز هاتوچزی روژانه sles‏ گونده‌کانی ناوچه‌ی 
لیکولینه‌وه و شارژچکه‌ی GSU‏ 

۲ قیرتاوکردنی جاده‌ی gles‏ كوندى که‌شکاوا و شاره‌دیی نه‌هلی. 

۳ دروستکردنی عهنبارئاوێك له گه‌لی دوبری» بو كلدانهودى Sab‏ رووباری خازر 
بو تاودان و په‌ره‌پیدانی کشتوکالی هاوینه. 

۳1 پاراستنی دارستان له برینی بی ویژدانانه. 

۵ دامه‌زراندنی مامؤستايهكى کورد له قوتابخانه‌ی بنەرەتى و ناماده‌یی هیزان بق 
گوتنه‌وه‌ی زمانی کوردی. 

۷ باشترکردنی ده‌زگای ته‌ندروستی. 

۷ پته‌وکردنی برایه‌تی و ته‌بایی و هاوبه‌شی خاك له نيوان کورد و تيارييهكان. 

۸ ههولدان بو كؤرينى هه‌لویستی نیگه‌تیفان‌ی تباریبه‌کانی نیشته‌جیّی نه‌وروپا؛ 


بەرامبەر به کورد و کوردستان. 
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ملخص البحث 


تياري وادي نهله 


دراسة ميدانية في اثنو - جغرافية 


a)‏ عبدالله غفور 
جامعة صلاح الدین - أربيل/ كلية الاداب - قسم الجغرافية 

ان البحث الذي اجریته على ols‏ وادي نهله ضمن sob‏ دينارتة التابعة لقضاء عقرة و 
ناحية Sle‏ التابعة لقضاء عمادیه في محافظة دهوك هی حصيلة الدراسة اليدانية التي 
قمت بها وعلي نفقتي الخاصة DE‏ شهري مارت وکانون الثاني من عام الفین ونمانية. 
یتناول البحث بایجاز جغرافية النطقة من حيث الوقع والمناخ والشروة المائية التمثلة بنهر 
خازر وبریشو والغطاء النباتي. درست الى جانب ذلك » الجوانب الاقتصادية للتیاریین من 
بینها الزراعة (ملكية وايجار الارض والحاصيل الزراعية ومشكلاتها ومعالجاتها) والشروة 
احيوانية (انواع احیوانات وطرق تربیتها ومشکلانها ومعالجاتها) والصناعات اليدوية 
القليلة التبقية . رکزت ترکیزا Lob‏ على الحياة الاجتماعية للتياريين من بینهما عشائر 
(تياري السفلی والعلیا وتخوما وجیلو وباز) والطبقات الاجتماعية (مالك وريس وغتار) 
التعليم ( عدد AB‏ التدريسية والتلامیذ ومشكلة التعلیم ومعاجتها) والدین ( بطريارك 
ومطران وقس وشاس والصلات والاعیاد ) وبعض العادات و التقالید (الزواج والطلاق 
ودفن الوتی والتعزیة) واملابس. رلت النشاط السیاسی اهتاما کبیرا» لا له من ارتباط 
وثيق بين الکرد والتباریین . تحدثت عن الحزب الديقراطي الكردستاني والحركة الديقراطية 
الاشورية والمكتب الكلداني - السرياني - الاشوري - ولجنة شون المسيحيين وترحیل 
التياريين وعلاقتهم بجيرانهم الكرد. اختتمت البحث بالاستنتاجات والاقتراحات وذكر بعض 
المصادر لمن يرغب البحث في التاريخ المعاصر للتیاریین. البحث اليداني» حسب تصوري؛ 
يقدم خدمة كبيرة لدراسات اثنو - جغرافية لجنوب كردستان ويكون حافزا لدراسات اوسع 
واشل . 


YYY 


ABSTRACT 


The Tiyari Tribe of Nahla Valley: 
An Ethno-geographic Field Study 


Dr. Abdullah Ghafur 
Department of Geography 
College of Arts Salahaddin University - Erbil 


This is a field study of the Tiyari people of Nahla Valley 
who dwell in Dinarta sub-district of Aqra district and 
Jimanki sub-district of Amadiyia district of Duhok 
Governorate. The study is conducted at the private expense 
of the researcher in January and March 2008. 

The researcher briefly tackles the geography of the area; its 
locations climate: the water sources represented by Khazir 
and Brishou rivers: and the plantation cover. In addition to 
these: the economic aspect of the Tiyari people such as 
agriculture (land ownership and land renting: the agrarian 
product: its problems: and its solutions) and the fauna of the 
area (types: methods of breeding them: their problems: and 
their solutions): together with the few handicrafts remained 
there are put under focus. The main focus is on the social 
life of the Tiyari people and especially the Tiyari tribes (the 
High Tiyari‘ the Low Tiyaris Tichoma: Ghilous and Baz): 
the social strata (the owner‘ the chief and the village 
guardian). Education (the teaching staff‘ the learners: its 
problems: and its solutions) and religion and religious 
aspects (the patriarchs: the bishops: the saints: the deacons: 
main prayers and religious feasts) are tackled in details. 
Some customs and traditional ceremonies such as marriage‘ 
divorce: dead burial and funerals and the native clothes of 
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the people are dealt with as well. The political activity of 
the area is of great concern since there is a strong 
relationship between the Kurds and the Tiyaris. Kurdistan 
Democratic Party: Assyrian Democratic Movement: the 
Chaldo-Syrian-Ashur and the Christian Affairs Committee 
Tiyari Migration are focused on: with reference to their 
relationship with their Kurdish neighbors. 

The study ends with conclusions and recommendations and 
a bibliography for those who are interested to study the 
contemporary history of the Tiyaris. This field study will be 
a great contribution to the ethno-geographic study of the 
Southern Kurdistan and will be an impetus for further 
studies in this field. 
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الآثارالكردية في المكتبة القادرية 


أ. د. عماد عبدالسلام رؤوف 
جامعة صلاح الدين -أربيل/ كلية الاداب - قسم التاريخ 


يضم جامع السيد الشيخ عبدالقادر الكيلاني قي بغداد مكتبة غنية 
بالكتب المخطوطة والطبوعة» وضع نواتها الأولى القاضي أبو سعد المبارك 
الخرّمي (ت ۰۵۵۱۲ وهو مؤسس المدرسة التي نسبت إلى اسمه Logi‏ ثم 
تحولت إلى المدرسة القادرية. وتعهدها بالعناية والزيادة السيد الشيخ 
عبدالقادرالكيلاني نفسه. ثم آولاده من بعده. حتى نمت واتسع نطاق ما 
تحتویه من كتب شتی, وزاد فیها العدید من آهل العلم(/ منهم آبو الحسن 
علي بن a‏ ابن الرحب بن العوام البطائحي المقرئ النحوي (۵۷۲-۸۹ه) 
قال ياقوت "ووقف کتبه على مدرسة الشیخ عبدالقادري Jaag O" Lied!‏ 
مثله الشیخ gal‏ الحسن مرتضی الحارثي القدسي التوفی سنة ۵۷۲. 

وکان للنکیات العديدة التي توالت على هذه الدرسة دور مؤلم قي بعثرة 
کتبها. وتشتت ما في خرانتها من موقوقات العلماء والنقباء والسراة. وق 
القرن الثاني عشر. بعئت خرانة الکتب القادرية من جدید. بعد slum!‏ 
مدرستها العلمیة. فنهض نقباء بغداد. من ذرية الشیخ الكيلاني» باغنانها 
بکل ما یقتنونه من الکتب والرسائل. وکان للسید علي القادري نقیب 
الاشراف أثر کبیر في هذا الجال» فقد وقف Alem‏ ضخمة من نفانس الکتب 
على الدرسة القادرية. وذلك في العقد الثامن من القرن الثاني عشر الهجريه 
ولا تزال طائفة من تلك الکتب محفوظة في المكتبة حتی الیوم. 
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ومن الذین تعهدوا خزانة الکتب هذه بعنايتهم السید رمضان القادري 
نقیب الأشراف (التوفی سنة ۵۱۲۲۵). فقد وقف علیها LOS‏ ورسائل عديدة, 
لا یزال بعضها faga go‏ إلى الان. 

ومنهم أيضاً السید سلمان بن السید علي القادري نقیب الاشراف 
(التوفی سنة (AWO‏ حیث ما تزال alaa‏ وافرة من کتب الخرانة ممهورة 
بختمه. وکان قد بذل في سبيل حمع تلك الکتب الشيء الکثیر من الال 
والجهد. حتی أنه كان يلجأ في کنیر من الأحيان إلى استکتاب ما یعثر عليه 
من مخطوطات في حال عدم تمکنه من افتنانها. وکان یصحح هذه النسخ 
بنفسه. ویقابلها على آصولها بکل عناية وتدقیق. 

وممن عني بهذه الخرانة السید عبدالرحمن القادري الكيلاني نقیب 
الاشراف. ورئیس آول حکومة عراقية في العصر الحدیث (التوقفی سنة 
۵ فقد كان له ولع عجیب بجمع الکتب حدینها وقدیمها. مخطوطها 
ومطبوعهاء ینفق علیها الکثیر من ماله. وکان یراسل الخطاطین قي مصر 
والشام والغرب واستانبول لینسخوا له الکتب التي يريدهاء كما أنه كان 
یستحضر کمیات كبيرة من ورق الترمة وغیره من الصین والهند. لتسد 
حاجة النساخ في بیته. فجمع مكتبة خاصة بقي منها الآن ما یربی على 
(A+)‏ مجلد مخطوط. و(۰۰۰:) مجلد مطبوع. وجعلها وقفاً على AWS‏ 
القادرية» نم تولی الاستاذان یوسف بن عبدالله الكيلاني وبرهان الدین بن 
عبدالرحمن الكيلاني نقلها إلى acd‏ خاصة في الطابق العلوي من الحضرة 
القادريةء كانت _ من قبل - غرفة ومعتکفاً للسید عبدالرحمن النقیب. 
وعملا على تنظیمها واغنائها بالکتب. وفتحت لاول مرة للمطالعین سنة 
۶ وآصبحت مكتبة عامة يؤمها طلاب العلم Jaig‏ البحث من کل حدب 


وصوب. 
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واستمرت الجهود مبذولة نحو توسیع هذه المكتبة من کل الوجوه. 
فضمت إليها الغرف الجاورة لهاء وزید في عدد كتبهاء ووفرت فیها من الصادر 
والراجع ما يعز الحصول عليه وتعظم الحاجة الیه. وقي عام ۱۹7۵ شرع 
clin‏ قاعة جديدة متسعة للمطالعة. وخصصت للمطالعین من الباحنین 
وطلبة الدراسات العالية كما آضیفت قاعة آخری لطالعة النساء. وافتتحت 
الکتبة بمبانیها الجديدة وقاعاتها في سنة ANW‏ ولبث تؤدي مهمتها الجليلة 
قي خدمة البحث العلمي حتی الیوم. 

وعند القیام بالتوسعة الأخيرةء والشاملة. للحضرة القادرية. منذ آواخر 
العقد الأخير من القرن الاضي. شیدت للمكتبة قاعات كبيرة الساحة, وفرت 
قیها کل مستلرمات الکتبات العصرية التطورة» وخصصت لجمهور الباحثین 
والعلماء وطلبة الدراسات العلیا(". 

ومن اللاحظ أن في خزانة الکتب هذه. مخطوطات مهمة عديدة وقفها 
Jai‏ الفضل والعلم على الدرسة القادرية. في شتی الاعصار والأمصار. من 
بينهم ملوك. وسلاطین. وآمراء» وعلماء أعلام وغیرهم. ومن الکتب ما 
وقف على غير هذه الدرسة أصلاء من مدارس بغداد ومساجدها القديمة. 
ثم انتقلت إلى الدرسة القادرية حفاظاً علیها ورغبة في استمرار انتفاع 
الناس بهاء بعد اندثار خزائن تلك المؤسسات وتفرق مخطوطاتها أيدي سبا. 

ومما یلفت النظر. أن هذه المكتبة الغنية احتوت - فيما احتوت - على 
Alem‏ وافرة من الخطوطات التي آلفها slale‏ نابهون» أو نسخها وزوقها نساخ 
وخطاطون مجودون. أو وقفها مالکون صالحونء من الکرد. في خلال القرن 
الأربعة الأخيرة. وهي تلقي ضوءاً کاشفاً على آهمية تلك الفئات الكردية 
المثقفة2, وطبيعة اهتماماتها الثقافية والعلمية والفنية. Oli!‏ تلکم الحقبة 
الطويلة من الزمن. وتتباین الوسائل التي آلت بها هذه الکتب إلى الکتبة 
القادرية فهي Lei‏ آهداها موّلفوها إلى المكتبة مباشرة. و انتقلت من مالك إلى 
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آخر حتی آلت الیها في عهد من العهود. وسنحاول في هذا البحث أن 
نستعرض آنار أولئك الوّلفین. والنساخ والخطاطین. والتملکین والواقفین؛ 


على النحو الأتی: 
المؤلفون: 


-١‏ إبراهيم بن حسن بن شهاب الدين السهراني الكوراني الشهرزوري» 
برهان الدينء ابو اسحق (ت١١٠ه):‏ محدث. فقيه» ولد في سوران (سهران)» 
وسمع الحديث بالشام ومصر والحجازء وأقام في المدينة النورة حتى وفاته. 
وله مؤلفات عديدة أكثرها في الحديث واللغة والعقاند". له في المكتبة: 

-i‏ (الأمم لإيقاظ الهمم). وهي في مصطلح الحدیث. ذكر فيها أسانيده ومن 
روى عنهم. ويتضمن أسماء طائفة كبيرة من علماء الشام والحجاز من 
مشايخه في القرن الحادي عشر للهجرة. وفيها نبذ من تراجمهم. قال في أولها 
" الحمد لله الأول والآخرء. فمنه بدی وإليه منتهى... أما بعد فهذا الأمم 
لإيقاظ الهمم يتضمن رفع آساند الصحيحين والسنن الأربعة وما تيسر من 
كتب الحديث وغيره على وجه الإختصار". وقي آخر المخطوطة تعليقة أرخ 
فيها آحدهم ولادة المؤلف بسنده؛ فقال" وقد رأيت بخط ملا عباس القاضي, 
اخي الأستاذ ملا عبدالکريم. عن ملا أبي بكر الصنف. على ظهر كتاب 
الأنوار تي فقه الشافعية. وكان تلميذ عمي ملا حسين بن شهاب الدينء 
والأنوار لعمي: ولد إبراهيم بن حسن في شهر شوال سنة ۳۱۰۲۵. وهذه 
النسخة حسنة. وهي بخط نسخ معتاد. وتقع يي ۲٩‏ ورقت. ۲۵ سطراء 
۱۵۲سم. (العدد ۲۰۸). 

ب- مطالع الجود بتحقيق التنزيه في وحدة الوجود. رسالة دافع فيها عن 
آراء محيي الدين ابن عربي (AWAS)‏ في وحدة الوجود. وحاول إثبات آنها 

تؤدي إلا إلى تنزیه الله تعالی. آولها " الحمد لله الواسع الحکیم. عالم الغیب 
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والشهادة. العزیز الحکیم.. آما بعد فقد آخبرنا شیخنا العارف بالله صفي 
الدین أحمد بن محمد الدني". نسخة بخط النسخ على يد علي بن مرجان 
سنة AWN‏ وهي ضمن مجموعة تشغل منها الأوراق ۰۱۲-۰ ۱۵ سطراأء 
“اسم (العدد ۷۲۰). 

وهذه النسخة حسنة» وهي بخط نسخ معتاد. وتقع في ۲۹ ورقة» ۲۵ Í plau‏ 
۱۵۲سم. (العدد ۲۰۸). 

ج- رسالة في تفسير قوله تعالى (يكاد زیتها يضيء). قال ق أولها "الحمد لله 
رب العالین؛ وصلی الله على سیدنا محمد النبي.. آما بعد. فقد ذکرت آیدك 
الله تعالى في کتابك أن البیانیین مثلو للغلو الذکور في فن البدیع بقوله 
تعالی: يكاد زیتها يضيء ولم لم تمسسه نار". وق آخره "قال المؤلف قدس 
الله سره: تم تسویده ليلة الأحد رابع عشر صفر سنة ۰۳۱۰۹۷ تشغل الرسالة 
الأوراق ۰۱41-14۲ من مجموعة, ۲۱ سطراًء ۱۲۵,۲۰سم (العدد ۱4۲). 

د- رسالة قیمن آدرك الامام. آولها "الحمد لله الأول والآخرء الباطن 
والظاهر.. آما بعد» فقد تکرر سوّالکم عن السبوق إذا آدرك الامام راكعا..'". 
وآخره " قال مولفه الكوراني: تم تسویده یوم الخمیس > محرم ۰۳۱۰۸۲ 
وهذه الرسالة ضمن الجموعة السابقة. 

۲- آحمد آفندي بن الشيخ محيي الدین مصطفىء آبو السعود AAI)‏ 
۷۲ مفسر. ققیه. من آهل العمادية نبغ في العلوم» حتی jlo‏ قاضي 
عسکر الأناضول؛ ثم اختير شيخا للإسلام» وهو مفتي الدولة العثمانية» مدة 
ثلاثين daw‏ في عصر السلطان سليمان القانوني وابنه السلطان سليم 
الثاني . وله مؤلفات في الأدب والفتياء وله في المكتبة: 

-i‏ إرشاد العقل السليم إلى مزايا الكتاب السلیم. وهو تفسير للقرآن الكريم 
على مذهب النعمان» بيضه سنة ۰٩۷۳‏ وأهداه إلى السلطان سليمان القانوني 


فنال قبوله. واشتهر صیته وانتشرت نسخه في الأقطار وشرحه كثيرون. 
وهذه القطع من تفسيره» هي: 

© نسخة ناقصة الأول والآخرء تبداً بتفسير سورة التوبة. وتنتهي بتفسير 
سورة یوسف. وهي بخط معتاد. یرقی إلى القرن الثاني عشر. آهداها إلى 
المكتبة القادرية السید یوسف الكيلاني متولي الاوقاف القادرية سنة ۱۲۹۲ه. 
۷ ورقات. ۲۵سطرأ. ۱۷×۲۷ سم (العدد ۸۵) 

© نسخة کتب علیها آنها الجزء الثالث من التفسیر وهي تبداً بتفسير آول 
سورة الکهف. وتنتهي بآخر سورة الملائكة. وهي بخط معتاد. ترقی إلى 
القرن الثاني عشرء وقي آخرها خروم. أضاعت تاريخ نسخهاء وهو " آواخر 
شعبان.. من شهور آلف و...وعشر..". ۲۷ ورقة» ۲۳ سطراء ۱۲۵,۲۲سم. 
stadt)‏ 85). 

© نسخة کتب علیها آنها الجزء السابع. وهي تبداً بتفسير آول سورة POM‏ 
وتنتهي بآخر سورة محمد (ص).؛ وهي کسابقتها من حيث الخط والورف. 
۰ ورقة, ۲۲ سطراء ۱۱*۵:۲۲سم. (العدد ۸۷). 

ب- الفتاوی. وهي مجموعة من الفتاوی» في فروع aad‏ الحنفية باللغة 
التركيةء مرتبة على آبواب کتب الفقه. تبدأ بکتاب BIS‏ وتنتهي بکتاب 
الدعوی. قال في أوله "الحمد لله رب العالمين» والصلوة والسلام على سيد 
المرسلين محمد خاتم النبیین. وعلى آله وصحبه أجمعينء آما بعد سعادتلي 
سلطانم..". وهذه النسخة مكتوبة بخط نستعليق» وتاريخ نسخها سنة 
attr‏ وتشغل الأوراق ۸۵۰-۱ ۳۲ سطراء x VT‏ ۵,۱۵سم (العدد (YOY‏ 

۲ صبغة الله بن إبراهيم بن حيدر بن أحمد الحيدري الحسين آبادي (ت 
۷ه). من كبار slale‏ ماوران"» ومنها انحدر إلى بغداد» بطلب من واليها 
آحمد باشاء قصار mS‏ علمائهاء واشتغل بالتدريس حتى وصف ب(علامة 


العراق بل علامة عصره على الاطلاق)"". له مولفات عدة في التفسیر 
والعقاند " منها في هذه الکتبة: 

أ- (حاشية على آنوار التنزیل) اقتصر فيه على تفسير سورة الفاتحة 
وأنوار التنزيل وأسرار التأويل لناصر الدين البيضاوي وأوله " الحمد لله 
الذي أنار من محض الفضل والجود حواشي عالم الإمكان بنور الوجود..". 
وهذه المخطوطة كتبها عبدالرحمن بن فيض الله بخط النسخ الجید. وفرغ 
منها في ۵ ذي القعدة سنة AWE‏ وتقع في ۱۱۰ ورقات» ۲۱ سطراء ١5«7اسم‏ 
(العدد (YY‏ وق المكتبة مجموعة من نبذ قي تفسير القرآن الکریم» لعلها 
منقولة من حاشيته التقدمة. کتبت في حیاته. لأنها موقعة بعبارة (صبغة 
اله مد ظله). وقد كتبت في جداول على نحو مائل. بخط التعليق الجید. 
وتشغل الأوراق ۸۱۰-۱ ١7“7اسم,‏ من المجموع ذي (العدد (IEF‏ وثمة فائدة في 
تفسير آية من سورة البقرة منقولة من كلام صبغة الله الذکور قي الأوراق A‏ 
٩‏ من مجموعة (العدد (VEYA‏ 

ب- رسالة في مدح بعض الوراء. بالفارسيیة. بخط تعليق» على شکل مائل» 
الورقة ۱۲ من الجموعة (العدد (VEY‏ 

ج- رسالة قي تحقیق زيادة الصفات. وهي ف الدفاع عما آورده مسعود بن 
عمر بن عبد الله التفتازاني (ت (AYAY‏ في مسالة تحقیق زيادة الصفات من 
مسائل علم الکلام والعقاند. کتبها بطلب من والي بغداد الوزیر آحمد باشا 
(۵۱۱۱۰-۱۱۳7). آولها "الحمد لله التصف وحوباً بکل ما آمکن له من صفات 
الكمال". نسخة بخط النسخ» والتعلیق» وبشکل ile‏ وتشغل الأوراق ۱۶۱۳ 
من الجموعة (EEF stall)‏ وتوجد ف المجموعة الذکورة نسخة آخری من 
هذه الرسالة» بالخط والهيئة نفسهاء تشغل الأوراق ۱۵ - 17 منها. 

> إبراهيم فصيح بن صبغةالله بن محمد أسعد الحيدري (١٠٠اه).‏ 
alle‏ کب تولى نيابة القضاء ببغداد. سافر إلى استانبول» وتداخل هناك g‏ 
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شؤون السياسة» حتی صار له شأن کبیر فيهاء ثم عاد إلى بغداد وفیها 3.95 
له مولفات عديدة في تاريخ بغداد ومدن عراقية آخری» وق التفسير 
والحدیث والفلك والاسطرلاب والنحو وغیر BS‏ وله في الکتبه 

أ (الرسالة الجفریة). وهي في علم الجفرء وقال في آولها " الحمد لله رب 
العالین» والصلوة والسلام على سیدنا محمد خاتم الأنبياء والرسلین. آما 
بعد. فهذه فريدة B‏ بیان قاعدة حفرية all>‏ تتعلق بعلم النقطة 
وقاعدة آخری عجيبة لیس لها تعلق بذلك لخصتها من الکتب الصعبة 
الملأخذ للطالبین" . وهذه الرسالة لم يشر الیها gem pre‏ وهي بخطه. کتبها 
بالدادین الأسود والأحمرء وتتخلل النسخة جداول خاصة بعلم الرمل وهي 
ضمن مجموعة وقفها على الدرسة القادرية السید یوسف العطا مدرسها. 
وتشغل الرسالة الأوراق ۰۱۷۱۲ ۱۱ سطراًء ۵.۱۷*۲۲سم (العدد (WYA‏ 

ب - ترشیح اللسان قي علم البیان. قال ف آولها "الحمد لله الذي خلق 
الانسان dole‏ البيانء .. أما بعد فیقول آفقر العباد ال مولاه. السید فصيح 
ابن السید صبغة الله الحيدري البغدادي» عفى عنهما الغفور الهادي: لما رأيت 
الکتب المؤلفة في علم البیان صعبة الفهم على البتدئین من الصبیان. خطر 
ببالي أن آرتب کتاباً صغير الحجم. سهل العبارة. جامعاً لأقسام الجاز والكنية 
والاستعارة. مع ذکر الأمثلة وبيان علاقات الجاز". لم تشر مصادر ترجمته 
إلى هذه الرسالة. والخطوطة بخط معتاد. یظهر أنه لمؤلفها نفسه. وهي من 
کتب السید العطا الوقوفة على المكتبة القادرية. وتقع في 7 آوراق» ۲۲۲۰ 
سطراء ۲۲*٩۱سم‏ (العدد ۱۰۸۵). 

۵ حسن بن محمد بن علي بن بابا رسول الحسيني البرزنجي السعداني 
(لعلها: السهراني) الشهرزوري الشافعي (ت (ANY‏ له ق الکتبة حاشية على 
حاشية ابراهیم بن محمد الأسفرائيني» عصام الدین (ت (AIE‏ على رسالة 
الاستعارات لأبي القاسم السمرقندي الليثي (ت بعد ۵۸۸۸). قال في آوله. 
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بعد البسملة " قوله والراد منه؛ أي من آروی إلى آخرالفقرة ق بمکان ي". 
والنسخة بخط معتاد» تم نسخها في ذي الحجة سنة ۰۱۸۳ وهي من کتب 
یوسف العطا الموقوفة على الكتبة القادرية. وتقع في ١‏ ورقات. ۲۰ سطراء 
۲ سم. stall)‏ ۱۰۵۰). وتوجد في المكتبة نسخة آخری من هذه الرسالة 

1- أبو بكر بن سوار الكردي الشنامي. من علماء القرن الثاني عشر 
للهجرة. وترجمته غير Angpao‏ وتوجد له رسالة في الکتبة. عنوانها 
(حاشية على شرح الاداب العضدیة)» والشرح لعلي بن محمد القوشجي 
الحنفي, علاء الدین (ت ۵۸۷۹) على (آداب البحث) لعضدالدین عبدالرحمن 
بن أحمد الايجي (ت"۷۵ه)". ذكر في مقدمته أنه ضم إلى حاشیته فوائد 
من كلام عبد الله بن حيدر الحيدري (AWN)‏ قي شرح الرسالة المذكورة. 
آوله " حمداً لمن وضع كل شيء وقدره تقديراء وشكراً لمن صنع كل صنيع 
وصدره تصديراً". والمخطوطة بخط نسخ معتاد. كتبها محمد أسعد بن 
محمد أمين أفندي الدرس بیغداد. وفرغ منها في ۲۳ ربيع الأول سنة ۰۲۱۲۲۹ 
وعلیها تمليك للسید عبدالرحمن القادري نقیب الأشراف ببغداد. وهي تقع 
في ۲۲ ورقة» ١؟"سطراء‏ ۱۵*۲۱سم (العدد (VAY‏ 

gui ۷‏ بكر محمد الهوادي الميررستمي» عالم كردي غير معروقة ترجمته. 
ولکنه عاش في القرن الثالث عشر للهجرة. له موّلفات في علم (الوضع). منها 
في المكتبة القادرية. 

أ كتاب (خلاصة الوضع). وأوله الحمد لله الذي دل على وجود استحالة 
الدور وامتناع تاثير الأشر اللاحق يي مؤثره السابق". والكتاب بخط نسخ 
معتاد. ترقى إلى عصر المؤلف» وعليها شروح مختلفة منقولة من كلام المؤلف 
نفسه. ومذيلة بلفظ (منه)» ويقع في ۵ آوراق» ۱۵سطراء ١0“5اسم‏ (العدد 
(AAS‏ 


ت- نهاية الوسع لشرح خلاصة الوضع. شرح فيه کتابه (خلاصة الوضع) 
التقدم. آوله "الحمد لله بدیع الصنع. وعلی نبیه الصلاة لیوم الخفض 
والرفع» وبعد فهذا نهاية الوسع لشرح خلاصة الوضع. خصه الله باليمين 
والنفع".. والنسخة بخط نستعلیق کتبها ملا عبدالستار بن علي سنة 
۲اه وعلیها حواش وتعالیق بخطه. وتقع ٩ GQ‏ آوراق» ۱۶ سطراء ۲۱ × 
5 سم. (العدد ۸۸۵). 

ج - بنان البیان. وهو في علم البیان قال في آوله " الحمد لمن لیس ابتداء 
آلوهیته أيسأء والشکر لمن ليس انتهاء الوهیته dud‏ .. وبعد قنقول: علم 
البیان وأصول وقواعد تتعلق باظهار الراد وبیان العنی الواحد بتراکیب 
مختلفة". منه في المكتبة نسختان. الأولى بخط نستعلیق» مکتوبة سنة 
۲ وتقع ي 1 آوراق» 10 سطراأء ۲۲ x‏ 7اسم. (العدد ۱۰۸۱). والنسخة 
الأخرى بخط النسخ» غير موّرخة. ولکنها ترقی إلى القرن الثالث عشر علیها 
حواشي لبعض العلماء. وتقع ١ B‏ ورفة» ٩‏ سطور. ule x TY‏ (العدد 
۲۳ ولکتاب (بنان البیان) شرح لیوسف سنان بن احمد بن الحاج عبد 
السلام (القرن الثالث عشر). سماه (تاج البیان الرصع بدرر مسائل علم 
البیان)» وآهداه إلى السید عبدالرحمن بن السید علي القادري نقیب الأشراف 
سنة ۱۲۷۷ه. والولف معاصر لأبي بكر اليرستمي. وقد وصفه ب(علامة 
الزمان)» ویقع هذا الشرح» وهو بخط مولفه. في TY‏ ورقة. ۱۷سطرا ۲۲ × 
7اسم (العدد (VAY‏ 

آحمد بن حیدر بن أحمد الحيدري الحسین آبادي الشاقعي» من الأسرة 
الحيدرية الشهيرة في ماوران. كان Lem‏ بعد سنة ۱۱۰۰ه» ولم یذکر آحد من 
مترجمیه تاريخ وفاته. ولکن عصام الدین عنمان العمري (AWEAWE)‏ أشار 
في کتابه (الروض النضر) أنه رآه في صغره "؛ فیکون قد ولد في آول القرن 
الثاني عشر قي آقل تقدیر. له في الكتبة القادرية: 
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حاشية على شرح ابراهیم بن محمد بن عرب شاه الأسفرائيني (ت۹4ه) 
على رسالة الاستعارات للسمرقندي. أوله "الحمد لله الذي ألهمنا دقائق 
العاني وحقائق البيان» وأكرمنا بوثايق المباني ورشايق التبيان» فأرشدنا 
بهما إلى معرفة إعجاز القرآن". فرغ من تأليفه في يوم الإثنين ۲۳ رمضان 
سنة ۰۱۱۰۰ بخط النسخ» كتبه عبد السلام بن محمد سعيد الشواقف وفرغ من 
نسخه AQ‏ ربيع الأول سنة ANOT‏ ضمن مجموعة يشغل منها الأوراق 57 - 
cf baud ۶‏ ۵,۱۵*۲۱سم (العدد (VEA‏ 

-A‏ أحمد بن حيدر بن محمد بن حيدر بير الدين (القرن الحادي عشر). 
أخذ العلم عن أسرتهء واكب على التدريس والتآلیف توفي في قريته ماوران 
في زمن غير Vases‏ له في المكتبة: المحاكمات. في علم النطق. وهو حاشية 
على شرح العقائد العضدية لمحمد بن أسعد الصديقي الدواني (ت (BAVA‏ 
على العقائد العضدية والعقائد العضدية للقاضي عضدالدين عبدالرحمن 
بن أحمد الإيجي (ت 07/ه). قال قي أوله " كيف لا أحمد لمن تتالت من 
فضله الالاء.. وبعد فهذه تعليقات بل تنبيهات على تحقيقات مختفية في 
صفحات شرح العقائد العضدية للعلامة.. محمد بن أسعد الصديقي 
الدواني". توجد منه ف المكتبة نسخة حسنة. بخط تعليق جيدء ترقى إلى 
القرن الثاني عشر للهچرة. تقع في We‏ ورقة, ااسطراء x OANA‏ ۵,۱۰سم (العدد 
۲ وتوجد منه نسخة آخری» نفيسة. مجدولة كتبت بالنسخ البدیع. 
وحشیت هوامشها على ترتیب حمیل. بشرح الدواني» وحاشية حیدر بن 
آحمد الحيدري على الشرح الذکور وقد تملك هذه الخطوطة السید علي 
القادري نقیب الأشراف سنة AIA‏ ووقفتها على الدرسة الخاتونية 
مؤسستها السيدة ASile‏ خاتون سنة ۱۲۱۵ه (العدد (OVF‏ وتوجد نقول من 
هذا الکتاب ضمن مخطوطة (حاشية على تحریر القواعد النطقیة) تألیف 
علي بن محمد بن علي الحسيني الجرجاني الحنفي, العروف بالسید الشریف 
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(ت (AA‏ وقد وقفت الخطوطة السيدة عاتكة خاتون على الدرسة 
الخاتونية سنة ۱۲۱۵ه.(العدد (AW‏ 

۸ اسماعیل بن ابراهیم بن حيدر الحيدري. من علماء الحيدرية قي القرن 
الثاني عشر”". له في المكتبة رسالة هي حاشية على حاشية القرباغي في 
علم النطق, والأخير هو یوسف بن محمد جان القرباغي الحمد شاهي (ت 
1-10(« والشرح لحسن كاتي» حسام الدین (ت ۷۲۰ه). قال في آولها " هذه 
تنبیهات آوردها الفاضل !سماعیل الحيدري على هذا الکتاب وعلیه التوکل 
في كل الأمورء انه الجواد الکریم الرحیم. الاصطلاح اتفاق قوم". والنسخة 
بخط معتاد. کتبت في حياة المؤلفء تملکها السید یوسف العطا سنة DWY‏ 
وتقع في VE‏ ورقة 0؟سطراًء ۱۵*۲۱سم. (العدد ۸۰۱). 

9 حیدر بن آحمد الحريري بن حيدر الحيدري الحسین آبادي الشافعي 
(AWAY)‏ من علماء ماوران"". وکان Ule‏ مدرساً lauas‏ له مولفات 
أكثرها شروح وحواش ف العقائد والنطق. 

له في الكتبة: 

أ حاشية کتبها على حاشية حبیب الله بن عبدالله الدهلوي العلوي, شمس 
الدین میرزا جان (BANS)‏ على حاشية علي بن محمد الجرجاني: السید 
الشریف (AANI)‏ على شرح محمد بن مبارك شاه البخاري لکتاب (حکمة 
العین) للکاتب القزويني (ت ۷7۵ه).قٍ علم النطق. قال قي آوله "الحمد لله 
الوجد لجمیع الوجودات. الشاهد على وحدانية جميع الذرات.. وبعد فقد 
كنت علقت فيما مضی على بعض الواضیع من الحاشية النسوبة ال .. 
مولانا میرزا جان الواقعة على تعلیقات المولى الدقق علي الجرجاني فدس 
سره في شرح حكمة العین لولانا محمد بن مبارك شاه البخاري". وق آخرها 
أنه فرغ من تألیفها سنة ۱۱۰۷ه. والنسخة بخط دقیق الحروف. کتبها أحمد 
الغریب لأجل عیسی آفندي. وفرغ منها في آخر شهر رجب سنة AWA‏ وقد 
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آهداها إلى الكتبة القادرية السید یوسف الكيلاني سنة AWAN‏ وتقع 
المخطوطة ف ۲۲۰ ورقة ۲۱ سطراًء ۱۵*۲۱سم. (العدد (AYY‏ 

ب- حاشية کتبها على شرح علي بن محمد. السید الشریف LAANG)‏ على 
الرسالة العضدية في الوضع؛ لعضدالدين عبدالرحمن بن أحمد الإيجي (ت 
7 ). كتب هذه المخطوطة إبراهيم البرزنجي» بخط معتاد. سنة ۵۱۱۸۵ 
وتقع ضمن Ac gare‏ الأوراق ۰۸۲-۶۱ 10سطراء ONXA‏ (العدد ۸۸۱). 

ج- حاشية كتبها على شرح العقائد العضدية لمحمد بن أسعد الصديقي 
الدواني (ت۹۱۸ه)» والعقائد العضدية للقاضي عضدالدين عبدالرحمن بن 
آحمد الإيجي (ت ١۷۵ه).‏ مزج فيها بين حاشية أبيه المسماة بالمحاكمات» وقد 
تقدمت. وبين حاشية حسين الخلخالي الحنفي (ت؛۱۰۱ه) على الشرح 
المذكور. وشرح 3 أوله منهجه بقوله " علقت عليه تعليقات تذلل صعابه 
وتميز عن القشر لبابه. تتمة لما آهملتاه. وتبينة لما أجملتاهء وتكون 
كالحاشية للحاشيتين". والنسخة بخط معتاد. فرغ منها في قرية ماوران من 
ناحية صهران (سوران) في يوم الأحد من شهر ربيع الأول سنة 917١٠اهه‏ 
وتقع في 7۸ ورقة. ۲۱ سطراًء ۱۱*۵:۲۱سم. (العدد ۵۷۱) 

۰ عبد الله بن حیدر بن آحمد الحيدري (ت ۵۱۱۰۷)؛ من علماء ماوران؛ 
له ق المكتبة: 

أ نبذ قي الحساب والهيئة مذيلة باسمه في مجموعة (العدد (WAY‏ . 

ب- حاشية على شرح إبراهيم الأسفرائيني (ت (ars‏ على رسالة 
الاستعارات لأبي القاسم السمرقندي الليثي (ت بعد (BAM‏ نسخة بخط 
صالح بن ملا سلیمان. في الوصل» فرغ منها في شهر صفر سنة DWYT‏ 
وتشغل الأوراق ۰۱۱۳-۹۱ 19 سطراًء ۲۱*-۱۵سم من المجموعة ذات (العدد .)155٠‏ 

-T‏ حاشية على حاشية قول آحمد بن محمد بن خضر (ت (BAO‏ على 
الفوائد الفنارية» لمحمد بن حمزة الفناري (AAE)‏ وهو شرح كتاب 
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(ايساغوجي) في النطق لأثير الدین الأبهري (القرن السابع للهجرة). قال لإي 
وله "حمداً لمن تمثل في مرأى أجناس العالم جماله. وشکراً لمن تجلی من 
نوع الصلحة آفعاله ". وهذه النسخة کتبها عبد الفتاح بن سعید الشواف e‏ 
بخط نسخ- نس تعلیق» وفرغ منها في TY‏ محرم سنة ۰۵۱۲۵۸ وهي تشغل 
الأوراق ۰۲۲-۱ ۲۵ سطراً . ۱۳*۲۰ سم من الجموعة ذات (العدد ACWW‏ 


۱ ابراهیم بن حيدر بن آحمد بن حیدر (القرن الثاني عشر للهجرة). كان 
عالاً مدققاء أخذ العلم عن آبیه. وبرز ف العلوم العقلية والنقلية. وأنشأ 
مدرسة في ماوران" له في المكتبة فواند منقولة من رسالته (شرح تشریح 
الأفلاك). ضمن المجموعة نفسها. 

-WY‏ عمر شهاب الدین الصفوي ‏ الحيدري الحسین آبادي#. لا تعرف له 
ترجمة» وقد كان حيأ في آوائل القرن الرابع عشر للهجرة. له في الکتبة 
(الشجرة الحيدرية الصفویة). وهي رسالة تشتمل على نسب الأسرة 
الحيدرية الصفوية الحسین آبادية ‏ العراق» حتی مطلع القرن الرابع عشر 
لهجرة. نقل فيها نسب أسلافه من نسخط جده السید عبدالله الصفوي كان 
قد نقلها من نسخة Aalu‏ بخط جده السید صبغة الله #الحيدري» 
الصفوي. وهذه النسخة بخط مولفها الذکور فرغ منها في ۷ارجب سنة 
۳ هش وهي بخط النسخ» على ورق آحمر اللون» مجدول بمداد آحمر. ۱۰ 
آوراق» ۷سطور 0,15 ١٠سم‏ (العدد (BITE‏ 

۳- زین الدین برادوستي. موّلف لم نقف له على ترحمة. له حاشية في الرد 
على بعض کتب الحکمة. توجد نبذة منها في آخر مخطوطة شرح مير 
حسین اليبدي (ANES)‏ على (هداية الحکمة) في النطق. لأثیر الدین 
الأبهري (القرن السابع للهجرة)» وتقع هذه المخطوطة ضمن مجموعة تحت 
(العدد ۸۱۰). 
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- عمر بن أحمد الجلي المائي الكردي (ت۵۱۲۲)". له في المكتبة حاشية 
أتم بها ما بدأ به أبوه أحمد الجلي قي تعليقاته على الحاشية التي كتبها على 
حاشية مير أبي الفتح محمد بن أمين الأردبيلي (AIVI)‏ على شرح محمد 
الحنفي التبريزي (۹۰۰2ه) لرسالة (آداب البحث) لعضد الدين الإيجيء قال 
في أوله "يا من وفقنا Glad‏ البحث والمناظرة في الكلام.. وبعد فيقول الفقير 
إلى الله الغني عمر بن أحمد الشهير بالحلبي (كذا والصحيح: الجلي): إن 
الحاشية الفتحية في الآداب لما كانت لدقتها متوارية عن الأذهان» ولتحجبها 
عن العثور مفتقرة إلى الإيضاح والبيان: لما كان والدي وافتخاري فيما مضى 
علق نبذة من أوائلها ما يزيل العنی» فضممت إليه ما يتمم به النقصان". 
والنسخة ناقصة من آخرهاء وهي من مخطوطات القرن الثاني عشر. وتقع 
في ۸ اوراق» ۲۵ ci slaw‏ ۵۱۵*۲۱ سم (العدد ۸۵۲). 

۵ محمد بن عبدالرسول بن قلندر بن عبدالسید بن عبدالرسول الحسيني 
البرزنجي الشهرزوري ثم الدني الشافعي (ت Cavey‏ له في الکتبة: 

-i‏ فوائد في التصوق, نقلها بعضهم في آخر مخطوطة شرح عبدالرحمن 
الجامي (aA)‏ لکتاب (فصوص الحکم) لابن عربي (ت (AWA‏ (العدد 
(14s‏ 

ب- التأييد والنصر والعون للقائل بکفر آبي جهل وفرعون. آوله "اللهم 
لك الحمد كما آنت آهله ومستحقه. فصل على محمد كما هو آهله 
ومستحقه..". ضمن مجموع. الأوراق ۲۱۰۸۰۱ سطراً (العدد ۷۲۷). 

ج- فوائد في الحساب. منقولة من حاشیته على (خلاصة الحساب) لحمد 
بن حسين بن عبد الصمد الحارثي العاملي الهمداني (ت ۰۵۱۰۳۱ کتبت 
بخط مائل على هيئة مربعات متناظرة» ضمن مجموعة الأوراق ۰۲۵-۲۸ 
۱۵۱سم. (العدد۱۳۷۸) 
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د- شرح الخارق وجرح الارق. آوضح فيه معنی الولاية الدينية» ورد على 
مدعیها من التشیخین» ونقد أوضاعاً اجتماعية leag “ple‏ إلى اصلاحها 
بوسائل. منها ترك البدع ومدعي الولاية ونحوهم. قال ق أوله "الحمد لله 
الذي أعطى عبده محمد صلی الله عليه وسلم الفرقان.. آما بعد قلما بعد 
العهد بنور النبوة. أظلمت زوايا بيت الإسلام وتناقض الدين وتفاقم الشرور 
والبدع كل عام بعد ple‏ فلما انتهى التاريخ إلى عام ثمان وتسعين وآلف 
ذهب الذين كانوا یأمرون wag pally‏ وخلف بعدهم خلف» ووصلت الفسوق 
والبدع إلى عدد أعوام التاريخ فصاعداء واتسع الخرق على الخارق» وصار 
منار الشرع نائياً ومتباعداً بحيث وقع الخلل في الجيوش والأجناد القائمين 
في نصر الدين والجهاد..". كتبه في منزله ف المدينة المنورة» بزقاق القشاشي, 
وفرغ منه في 10 حمادى الأول سنة ۵۱۰۹۸ ثم بيضه في ۲4 من شهر ذي 
الحجة سنة ۱۰۹۸ه تي ظاهر المدينة المنورة. والنسخة بخط مؤلفهاء وتقع في 
۲ ورقة» ۲۵ ورقة, ۱۲*۵,۱۹اسم.(العدد CAVA‏ 
7 یوسف بن عبد الله بن عمر بن علي بن خضر الكردي الكوراني 
(AVA)‏ متصوفء عاش في مصرء وكانت له زاوية مشهورة في قرافة 
مصرء وعدة زوايا في بلدة عدة. وللناس فيه اعتقاد عظیم. له كتب في 
التصوف. ويوجد منها في المكتبة (بيان أسرار الطالبین). وهو 3 التصوف 
وأحوال alai‏ وبيان حدوده. رتبه على ۲۵ فصلاء أوله " الحمد لله القادر 
العلیم. الناظر الحلیم. الجواد الكريم..", والنسخة بخط معتاد. فرغ منها في 
غرة شعبان سنة ۱۲۰۸ه۵. ۲۱ ورقة؛ 9اسطراء ۱۷*۲۲سم (العدد .)۷١١‏ 
WV‏ حسين الملي. من عشيرة الملية الكردية في أنحاء الجزيرة لم تعرف له 
idoa ji‏ وعرفنا daul‏ مما ورد في آخر بعض قصائده. وهو من Jai‏ القرن 
الثاني عشر لأنه من تلاميذ الشيخ الصوفي عبد الغني النابلسي (ت155اه)ء 
له ف المكتبه قطعة من دیوانه. وقد كتب ف أولها أنه حسين cou shall‏ 
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ومعظم قصائده ف الاخوانیات. والناجاة على طريقة Yai‏ التصوف. 
واستخاثات بالشیخ عبدالقادر الکيلاني» وق مدح الشیخ عبدالغني النابلسي 
لا استادذه. وفيه موالیات. آول القطعة: 

وبکعبة الأقطاب من قد خصهم رب السماء بالسر والعرقان 


نسخة بخط نسخ معتاد. ترقی إلى القرن الثاني عشر للهجرة. ۲۹ ورقة YA‏ 
سطراء ۲۱ × ۱۵سم (العدد (MOV‏ 
۸ حسن بن محمد الريباري. alle‏ كردي بارز» عاش في القرن العاشر 
للهجرة؛ له قي الکتبة حاشیته على شرح لابراهیم بن محمد الأسفرائيني» 
عصام الدين )09%( على رسالة (الاستعارات) لأبي القاسم الليثي 
السمرقندي (ت بعد (BAM‏ المسماة (بلوغ الأرب في تحقیق استعارات 
العرب". قال في أوله "الحمد لله الذي خلق الإنسان علمه البيان» وجعله 
ذريعة إلى معرفة دقائق القرآن.. أما بعد فهذه حواشي على الشرح المنسوب 
إلى مولانا.. plac‏ الدين إبراهيم- أدخله الله Aim‏ النعيم- على رسالة 
الاستعارات للمولى المحقق والحبر المدقق مولانا أبي القاسم الليثي 
السمرقندي.. جمعها.. حسن بن محمد الزيباري". والنسخة ترقى إلى القرن 
الثاني عشر لهجرة. وهي من موقوقات يوسف العطا على المكتبة 
القادرية.؟؟ ورقة» ۲۱سطرآء ١٠:0١0:7سم.(العدد‏ ۱۰۷). 
5 محمد بن الحاج حسن المعروف بابن الحاج (القرن الثاني عشر). له 
شرح سماه gaj)‏ الخفا عن ذات (hål‏ وذات الشفا منظومة في السيرة 
النبوية لحمد بن محمد الجزري (ت ۵۸۲۲ ". قال في آوله ۳ الحمد لله 
الذي من علینا بخلیفته الأکبر إلى عامة الأسود والاحمر ليهديهم في مهامه 
الخیر والغير". والنسخة بخط نسخ معتاد. ترقی إلى القرن الثالث عشر 
اشتراها بعضهم من (حسن بن آحمد اللقب برقة) من بلدة السليمانية. ثم 
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تملکه السید عبدالرحمن القادري سنة ۱۲۷۱ه. ویقع تي ۲۲۱ ورقة. ۱۲ سطراأء 
xO T e‏ سم .(العدد ۱۲۰۹). 
۰ معروف بن مصطفى بن أحمد النودهي البرزنجي (505-1117اله). من 
أعلام الكرد في التصوف والعلم» ولد في قرية نودي في قضاء شهربازار وإليها 
نسبء وتلقى العلم في المدرسة الغزائية في بلدة (قلا جوالان)؛ كما أخذه على 
كبار slale‏ عصره. وألف أكثر من خمسين GES‏ ف مختلف agla‏ ومن 
آثاره التي تحتفظ بها المكتبة القادرية: 

قصيدة في مدح النبي (ص). أولها: 

بالله غرد لنا يا طيب النعم واقرأ مديح رسول الله ذي الكرم 

وقد نشر الشيخ محمد الخال هذه القصيدة من نسخة خطية لديه 
«(MAME Go)‏ ولكنه ذكر آنها آحد عشر بيتاً فقط. وهي هنا خمسة عشر 
بيتاً. ورقة واحدة في آول المجموع ذي العدد (WI)‏ 
١"-خالد‏ بن أحمد بن حسین» ضياء الدين» النقشبندي المجددي (۱۲:۲2ه). 
مجدد الطريقة النقشبندية في العراق والبلاد الإسلامية””", له في المكتبة 
(رسالة ف إثبات الرابطة)» والرابطة هي أحد الأركان الثلاثة التي تختص 
بها الطريقة النقشبندية. وعرفها بعضهم بأنها عبارة عن استمداد المريد 
من روحانية شيخه الفاني ف الله. قال في أولها "الحمد لله وسلام على عباده 
الذين اصطفىء من العبد الفقير الستهام. خالد النقشبندي المتمسك بإتباع 
سنة خير PUN‏ عليه أفضل الصلوة وأكمل السلام- إلى الإخوان المخلصين 
الكرام من سكان دار الخلافة العظمى". كتبت بخط نس تعليق جید. 
وتشغل الأوراق ١0-١‏ من مجموع. ۲۱ سطراًء٠٠:70اسم‏ (العدد ۱4۲). 
-YY‏ محمد الشرانشي (ت۱۰۱۲ه) . عالم كرديء من آهل قرية شرانش» في 
منطقة بهدينان""» لم نقف له على ترجمة. له في المكتبة حاشية على 
شرح ابراهیم بن محمد بن عربشاه العروف بعصام (ت (AIE‏ على الرسالة 
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العضدية 2 علم الوضع لعضد الدین الايجي (ت ۷۵۲ه). توجد هذه الحاشية 
ضمن مجموع الأوراق AAT‏ 9اسطراًء ۱۵*۲۱سم (VEe stall)‏ وثمة نسخة 
آخری في الكتبة بخط التعلیق» کتبها السید یوسف بن محمد العطاء وفرغ 
منها في ۱۰ صفر سنة ۵۱۲۰۳ 4۱ ورقة, ۰۲۷ ۱۵*۵,۲۲سم (العدد (Me‏ وقد 
کتب عبد الله بن مصطفی الوصلي الدملوجي (ت بعد (AIO)‏ حاشية على 
عدة حواش على شرح ابن عربشاه. من بینها حاشية الشرانشي الذکورة 
وتوجد من هذه الحاشية في الكتبة أيضأء العدد ۸۷۱. 

۳ محمد بن رسول الساوجبلاغي (القرن الثالث عشر للهجرة). له في 
المكتبة حاشية على حاشية السيالكوتي على الطول للتفتازاني, آلفها بطلب 
من والي بغداد داود باشاء عند قدومه. اي المؤلفء إلى بغداد لزيارة آولیانها 
الکرام سنة ner‏ قال في أولها " الحمد لله على آلائه. وصلوته وسلامه على 
أكمل آنبیانه. وعلی آله وأصحابه وأوليائه". وهذه النسخة بخط نسخ معتاد؛ 
لعلها بخط الوّلف. وقد استعارها طه الشواف من درویش آفندي الحيدري: 
ثم انتقلت إلى السید یوسف الكيلاني. متولي الأوقاف القادرية. فآهداها إلى 
المكتبة القادرية سنة ۱۳۹۰ه وتقع ف ۲۵۱ ورقة, 74"سطراء ۱۲۵۰۲۰سم (العدد 
0(. 

-Y‏ علي بن عبدالرحمن بن أحمد الطالباني القادري. له إجازة إلى السيد 
أحمد عاصم بن عبدالرحمن القادري نقيب الأشراف» ذكر فيها شيوخه 
وعلومه. تاريخها ۱۳ محرم سنة WATE‏ ۱۲ ورقة. ۷سطور. ۱۲۰۲۰وهسم 
(العدد ۱۳۹۶). 


النساخ والخطاطون: 
-١‏ ابراهیم بن محمد بن إبراهيم البرزنجي الشافعي (القرن الثاني عشر 
للهجرة). خطاط مجود. نسخ بخطه النسخى الجمیل: 


yoy 


-i‏ مخطوطة حاشية آحمد بن موسی الخيالي (AWI)‏ على شرح مسعود 
التفتازاني (ت۷۹۲ه) على العقائد النسفية لعمر بن محمد النسفي 
(ت۵:۷ه). وکتب على حاشیتها. على نحو بدیع. حاشية عبد الحکیم 
السيالكوتي البنجابي الهندي (ت517١٠ه)‏ على الکتاب نفسه. وآضاف إلى ما 
بين سطورها شروح وتعالیق بخط التعلیق. وقد فرغ من نسخها في ۲۱ ذي 
الحجة سنة ۰۱۱۹۷ AY‏ ورقةء 7اسطراء ۱*۲۱اسم (العدد ۱۵۱۱). 

ب- شرح ابراهیم بن محمد بن عربشاه الأسفرائيني» عصام الدین؛ على 
الرسالة العضدية ي علم الوضع» وقد تقدمت. كتبها بخط نسخ معتاد. 
وكتب على هوامشها شروحاً عديدة. وفرغ منها في ذي الحجة سنة ۱۷۸۵ه. 
وتوجد هذه النسخة ضمن مجموعة: الأوراق ۰۲۹۰۱ 19 سطراء ۵.۱۲۰۲۱سم 
(العدد ۸۸۱). 

-Y‏ محمد بن احمد الشهرزولي الشافعي. نسخ بخطه کتاب (الطراز الذهب 
في شرح قصيدة الباز الأشهب) تألیف السید محمود بن عبد اللّ» آبي الثناء 
الالوسي (ت۱۲۷۰ه). وهي قي مدح السید الشیخ عبدالقادر aaa‏ وفرغ 
منه في ۵ محرم سنة AO)‏ وقد انتسخ الحاج نسیب الدمشقي الحمراوي 
نسخة عنها سنة AWON‏ » وتوجد هذه النسخة في الكتبة ۲ ورقة» 
۹سطراًء ٤۵۲×٤۱سم‏ (العدد (WEA‏ 

۲ السننك جي. ناسخ من سنه (سننذج) 8 کردستان ایران» سقط اسمه 
الأول» فلم يبق غير لقبه. نسخ بخط النسخ الجید رسالتین من الجموعة 
ذات العدد ۰۷۳۶ ۱۰7 آوراق» ۱۵سم. ۵.۱۳*۲۱سم. 

> عباس بن شمس الدین بن محمد بن عبدالله القرلجي (القرن الثاني 
عشر للهجرة) . کتب بخطه النسخي العتاد. شرح re‏ الإسفرائيني على 
رسالة الاستعارات ابي القاسم السمرقندي الليثي. وتقع هذه الخطوطة قي ۱ 
ورقةء ۱۵سط رآ ۵.۱۵*۲۱سم (العدد (VEY‏ 


۳۵۸ 


0- محمد بن روزبهان #الروزبهاني» الروزبياني؛» بن یعقوب اللقب 
باصیل. نسخ بخط نس تعليق GUS‏ (إحياء علوم الدين) للإمام محمد بن 
محمد الغزالي (ت ۰)۵۵۰۵ بمجلداته الأربعة» كتب قي آخر أولها أنه تم نسخه 
في ٠١‏ محرم سنة ۹4۳ه, وعلی ثالثها أنه تم في صبيحة يوم الجمعة ۲۷ صفر 
سنة ۷٤۹ھ‏ ۲۰۳۶۱2۱ ورقة, ۳۵ سطراًء AXO TY‏ (العدد 1۵7 و1۵۷ و1۵۸). 

7- عبد الله بن ناصر الكردي. (القرن الحادي عشر لهجرة) . نسخ بخطه 
النسخي مخطوطة (السامرة B‏ شرح السایرة) تاليف محمد بن محمد 
القدسيء العروف بابن أبي شريف (AII)‏ والمسايرة في العقائد محمد بن 
همام الدين عبد الواحد الشهير بابن همام (BANS)‏ وقد فرغ من نسخها في 
البصرة يوم الخميس ۲۷ رمضان سنة ۰۱۰۵۹ ثم قوبلت في مكة. وتقع في WA‏ 
Ad yg‏ ۲۱ سطراًء ۵.۲۰×٤۵۱سم‏ (العدد ۵۸۱). 

۷ محمد بن ملا خلیل اللقب بحمو الكردي (القرن الثاني عشر للهجرة). 
كان خطاطاً متقناء ومزوقاً palo‏ نسخ بخط النسخ التقن. کتاب (أنوار 
التنزیل وأسرار التأویل) للقاضي عبد الله بن عمر البيضاوي» وجدوله slay‏ 
الذهبء وزین الورقة الأولى منه بسر لوحة مذهبة. محلاة باللازورد. ویمداد 
آحمر» وق آول النسخة فهرس LY‏ القرآن الفسرة. کتبت بالخط الثلث. 
وغلاف هذه النسخة مزخرف clos‏ الذهب. على أرضية سوداء من خارجه. 
وحمراء من داخله. بعناية ظاهرة. وفرغ من نسخه وتزویقه في الوصل 
آواخر ربیع الا خر سنة ۱۱۱۲ه. 4۷۳ CAB yg‏ ۲۲ سطراًء ۱۹*۲۹ سم (العدد ۷۱). 

۸ عبدالقادر بن عبدالجید الاربيلي. کتب بخطه (خلاصة الحساب) لحمد 
بن حسین العاملي (ت (AIT)‏ وهو خط نسخ معتاد. وفرغ منها قي بلدة 
(قلعة جولان) في مدرسة سليمانية. وفرغ منها في A‏ رمضان سنة ۵۱۱۷۲ 
على ما جاء في آخرها. وق موضع آخر من الجموعة ‏ ذیل الورقة YE‏ أنه 
فرغ منها في " الدرسة الكبيرة النسوبة إلى مولانا صاحب الخیرات والحسنات 


yoq 


وذوي الاحسان والانعامات» الستثنی عن إطالة الدح باللسان» لکون آناره 
وفضل انعامه في الشارق والغارب عیان. أعني سلیمان" أدام الله ظله 
وحرسه ف الحياة ویغفر لنا وله في المات. وذلك في ۲۷ رمضان من السنة 
الکورة, ف قلعة جولان". الجموعة ذات (العدد ۱۲۸۷). 

٩‏ زین الدین بن عبدالله بن شاي الشهور بکلهور(القرن الثاني عشر 
للهجرة). نسخ بخطه Ac gare‏ تتضمن خمس رسائل» وخطه معتاد. في آولها 
أنه نسخها في مكةء وف الرابعة أنه نسخها " في قرية Pohla‏ في مدرسة 
مولانا حسن بن الیاس.. سنة ۱۱۸۸" وق الخامسة أنه نسخها في (مدرسة 
مولانا محمود في قرية بیتوش" ۳" في ۲۲ رجب ۱۸۸ه.وق السادسة آنها 
نسخها في قرية بيتوشء في مدرسة مولانا محمود وملانا عبد الله في یوم 
الخميس حمادی الآخر سنة AWM‏ (المجموعة ذات العدد ۱8۲). 

۰-عبدالغفور. نسخ بخطه (مختصر شرح قصيدة البردة) لابن هشام 
لأجل أستاذه زين الدين الشهير بكلهر (المجموعة المتقدمة). 


المالكون والواقفون: 

-١‏ غياث الدين عيسى بن صبغةالله #الحيدري: الحسين آبادي. له تمليك 
على مخطوطة (أنوار التنزيل وأسرار التأويل) للقاضي عبد الله بن عمر 
البيضاويء في بغداد. غير مؤرخ (العدد 19). 

-Y‏ عبدالرحمن بن حسين الروزبهاني. له عدد من التمليكات على جملة 
من الخطوطات. هي تمليك على مخطوطة الجزء الثالث من (إرشاد العقل 
السليم إلى مزايا الكتاب الکریم). لأبي السعود العمادي (العدد (AT‏ وآخر 
على مخطوطة (الديباج) لمحمد بن بهادر الزركشي (ت (AVAE‏ وهو شرح 
لكتاب (منهاج الطالبين) للنووي (العدد ۰):۳۲ وثالث على شرح التفتازاني 
على کتابه (مقاصد الطالبين) (EA stall)‏ كتبه لأجله تلميذه أحمد بن 


۲۹۰ 


ابراهیم بن آبي بكر بن نورالدین, بالدرسة الاحمدية )3 جامع الأحمدية 
الکائن في الیدان ببغداد) سنة ۱۲۲۹ه. ورابع على نسخة آخری من مقاصد 
الطالبین کتبها آحمد بن ابراهیم الذکور لأجله سنة ۵۱۲۲۹ (العدد ۵۷۷). 
وخامس على مخطوطة ( الملل والنحل) للشهرستاني (العدد (M‏ 

۲ آحمد بن عبدالرحمن الروزبهاني. له تمليك على الجزء السابع من 
مخطوطة (ارشاد العقل السلیم) (العدد (AY‏ 

> حسنی بنت الشيخ علي آفندي الطالباني. آهدت نسخة نفيسة مروقة 
من القرآن الکریم إلى المكتبة القادرية. في ۸ ذي الحجة من سنة ۱۳۷۷ه. 
(العدد 7(« 

۵ عبيدالله بن عبدالغفور آقندي الحيدري. تملك مخطوطة (التمهید لما في 
الموطأ من العاني والأسانيد) لابن عبد البر النمري القرطبي. ثم أن ورثته 
باعوا کتبه. بيما فيها هذا الكتاب» بعد وفاته. فاشتراها السيد عبدالرحمن 
القادري» نقيب الأشراف» وحفظها قي خزانة كتبه سنة ITTY‏ ومنها آلت إلى 
المكتبة القادرية (العدد ۱۲۹). 

1- إبراهيم بن محمد البرزنجي. له تمليك على مخطوطة (بهجة الأسرار 
ومعدن الأنوار) لعلي بن يوسف الشطنوفي (ت (AVW‏ مؤرخ في سنة ۵۱۲۱۰ 
(العدد (WYF‏ 

۷ فتاح السننذجي. تملك مخطوطة (التكملة قي شرح التذكرة) تاليف 
محمد بن أحمد الخفري (ت ۵۸۱۰). وبيعت بعد وفته ف الزاد. فاشتراها 
السيد يوسف بن السيد محمد نجيب آل عطا سنة ۱۲۰۱ه» ومنه انتقلت Lag‏ 
على المكتبة القادرية (العدد ۱۲۷۲). 

۸ محمد درويش بن محمد أمين الحيدريء توق بعد سنة AWAD‏ له 
تمليك على مخطوطة (مجمع الأمثال) للميداني» غير مؤرخ (العدد ۱۰۹۵). 


وعلی مخطوطة (الحاوي الکبیر) للماوردي» اشارة لبعضهم تفید بأنه اشتراه 
من تركة درویش آفندي حيدري زاده سنة ۵۱۳۰۱ (العدد (ENT‏ 

٩‏ يونس بن الحاج رسول الخالدي النقشبندي. له تمليك مؤرخ في سنة 
۸ على مخطوطة (کشف وجوه الغر لعاني الدر) تاليف داود بن محمود 
القيصري القراماني (ت۷۵۱ه). مؤرخ في سنة AWO‏ وآخر على حاشية 
عبد العلي بن محمد البرجندي الحنفي (ت (DAY‏ على شرح موسی بن 
محمود. قاضي زاده (۵۸:۰2) على اللخص ف الهيئة للجغميني (العدد 
(WA‏ .ونالث على شرح (خلاصة الحساب) لجواد بن سعد بن جواد الكاظمي 
(ت ۱۰1۵ه). (العدد (WAY‏ ورابع على شرح التفتازاني على العقائد 
النسفية. غير مؤرخ (العدد 080(. وخامس مؤرخ في سنة ۱۲۵۸ على 
مخطوطة (كشف الراد في شرح تجريد الاعتقاد)» تأليف الحسن بن يوسف 
الحلي (ت ۷۲١‏ ه). (العدد (0T.‏ 

+5911 الحيدري. له تمليك على مخطوطة LIS)‏ سعدي) لسعدي 
الشيرازي (ت (AIN‏ ومنه انتقلت إلى السید یوسف الكيلاني فأهداها إلى 
المكتبة في 19 ذي الحجة سنة ITAA‏ (العدد (WEY‏ 


NOE -15١ص‎ ۱۹77 کتابنا: مدارس بغداد في العصر العباسي. بغداد‎ -١ 

-Y‏ معجم الأدباء ج۵ ص۰۲۷ 

-Y‏ وضعنا فهرساً وصفياً تخطوطات هذه المكتبة بعنوان (الآثار الخطية ق الکتبة 
القادریة) وصدر في بغداد في خمسة مجلدات. الأول NAVE‏ الثاني ۱۹۷۷ الثالث NAVA‏ 
الرابع والخامس ۰۱۹۸۰ 

> الرادي: سلك الدرر ج۱ Ooa‏ والشوکاني: البدر الطالع جا ص١‏ والبغدادي: هدية 
العارفین جا ص۲۵ والزركلي: الأعلام جا ص۲۵ وکحالة: معجم الوّلفین جا ص۲۱ 

۵ ابن العماد: شذرات الذهب ج۸ ص۳۹۸ وشمس الدین سامي: قاموس الأعلام جا 
ص۷۲۲ والحاج خلیفة: کشف الظنون ص٤1.‏ 


۳۹ 


1- ینظر عن ماوران: کتابنا: مراکز ثقافية مغمورة في كردستانء آربیل ۰۲۰۰۷ ص۱۵۱- 
04 

۷ عثمان عصام الدين العمري: الروض النضر تحقیق سلیم النعيمي؛ بغداد ۱۹۷۵ ج۲ 
ص۰۲۱ وعبدالرحمن السويدي: تاريخ حوادث بغداد والبصرة» بتحفيقناء بغداد ۱۹۷۸ 
ص": وعنمان بن سند: أصفى الوارد. القاهرة ۵۱۲۱۲ ص۱٩‏ وابراهیم فصيح الحيدري: 
عنوان المجد, بغداد بلا تاريخ, ص۱۲۲ ومحمد سعید الراوي: تاريخ الأسر العلمية في 
بخداد. بغداد ۰۲۰۰۷ بتحقیقنا: ص‌۱۲۸. 

۸ عثمان بن سند: مطالع السعود. وأصفى الوارد ص۱٩‏ والزركلي: الاعلام ج؟ ص۲۸7 
ومجلة لغة العرب ج۲ Woga‏ 

-A‏ البخدادي: هدية العرفین جا ص": والراوي: تاريخ الأسر العلمية في بخداد ص۱۶۲ 
والزركلي: الأعلام ج١‏ ص٤٤‏ وکحالة: معجم الوّلفین جا ص٠٤‏ وعواد: معجم الوّلفین 
العراقیین جا ص01. 

۰ کشف الظنون جا ya‏ 

. ٠۲۸ص وابراهیم قصیح الحيدري: عنوان الجد‎ Muyo TE الروض النضر‎ -N 

-Y‏ عنوان الجد ص۱۲۵۱۲4 وتاریخ الأسر العلمية ص0۷. 

۳ الروض النضر te‏ ص۱۷ وعنوان الجد ص۱۲۷. 

OOo الروض النضر ج ص۸ وعنوان الجد ص۱۲ وتاریخ الأسر العلمية‎ -٤ 

۵ الروض النضر te‏ ص۱۱ وعنوان الجد ص۱۲۸. 

1- عنوان الجد ص۱۲۳ وتاریخ الأسر العلمية ص۱۵۲ وکتابنا: مراکز ثقافية مغمورة في 
کردستان آربیل ۰۱۵۸۰۲۰۰۸ 

۷ هذا التاریخ ذکره بروکلمان.»131001 ]6.1 ,5.208 ]آوآشار داود الجلبي: 
مخطوطات الوصل ص۱۱۲ إلى نسخة تاریخها ۱۰۹۷ه, ولعله تاريخ تألیفها. 

۸- الرادي: سكك الدرر ج٤‏ ص70 وهدية العارفین ج۲ ص ۰۲۰۲ 

5 الدرر الکامنة ج۵ ص۲۲۸ والأعلام ج41 ص۲۱۷ وکحالة: معجم الوّلفین WE‏ ص:۲۱. 
۰- محمد الخال: البيتوشي ص۱۱۷ وکتابنا: التاریخ والمؤرخون في العصر العثمانيء 
بغداد ۰۱۹۸۳ ص۱۲۵. 

۱- محمد الخال: معروف النودهي Miga‏ وعواد: معجم المؤلفين العراقیین ج۲ ص۳۲۰. 


سيرته آشهر من أن تعرف» ینظر عثمان بن سند: أصفى الوارد ص۷ والبغدادي: هدية 
العارفین جا ص۳۶۶ TY‏ وعباس العزاوي: مولانا خالد. مجلة الجمع العلمي الکردي؛ 
العدداء السنة ۱۹۷۳ ص۰۷۰۸ 

۳۲ قرية قي ناحية السندي التابعة إلى قضاء زاخو في محافظة دهوك. أشير الیها 
بوصفها مركزاً للامارة السندية في آوائل القرن التاسع للهجرة. ثم ضمها آمراء بهدینان 
إلى امارتهم قي العمادية في سنة args‏ کتابنا: مراكز ثقافية مغمورة في کردستان 
WA ya‏ 

۶4 من الأمراء البابانیین» حکم على نحو متقطع بين ۱۱۰ و۱۱۷۸ه. 

۵ تقع جناران في ناحية باسمها. في قضاء حلبجة في محافظة السليمانية. وینتسب 
الیها عدد من العلماء. کتابنا: مراکز ثقافية في کردستان “Woe‏ 

-Y1‏ بیتوش قرية من آعمال السليمانية. ازدهرت فیها الثقافة لعدة قرون متعاقبة 
وقد خرج منها عدد من العلماء. آشهرهم العلامة عبد الله بن محمد البيتوشي (ت 
١ه‏ ). مراکز ثقافية مغمورة ص۵۲. 

NEE yo عنوان الجد ص۱۲۵ وتاریخ الأسر العلمية‎ -YY 
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شوینه‌واری کورد له كتيبخاندى فادریدا 
پ.د.عیماد عه‌بدوسسه‌لام ر 49940 


زانکوی سه‌لاحه‌ددین — هه‌ولیر / كؤليزى نه‌ده‌بیات / به‌شی میژوو 


له سه‌ده‌کانی رابردوودا؛ زانایانی کورد. ناماده‌ییکی زان ستی و 
کومه‌لایه‌تی و رؤحييان نەك به ته‌نیا له کوردستان. به‌لکو له زربه‌ی 
ولاتانی ئیسلامیدا هه‌بووه. لهو سونگه‌یه‌وه شوینه‌واره‌گانیان به‌سه‌ر 
چه‌ند کتیبخانه‌یه‌کی تایبه‌تی و گشتی دابه‌ش ببوون. کتیبخانه‌ی قادری 
که له‌ناو مزگه‌وتی شيّخ عه‌بدولقادری گه‌یلانییه OW)‏ ه. كؤجى دوایی 
کردووه) له به‌غدا. کتیبخانه‌ی ناوبراو يهكيكه له قه‌یارترین نهدو 
کتیبخانان هی که به‌رهه‌می زانایانی کوردی له خوگرتووه. زور 
ده‌ستنووسی گرنگی له زانسته جیاجیاکاندا لهو کتیبخانه‌یه‌وه به‌رجاو 
ده‌کهویّت. که زانایانی کورد دایانناوه. يان رافه‌یان کردووه. يان 
په‌راویزیان بو نووسیوه يان كؤبييان کردووه. پاراستوویانه. ئەگەر 
هه‌ندی لدم زانايانه ناسراو نييه له لامان هديانه تاکو نیستا نه ناسراون, 
به‌هوی ناو نه‌هینانیان له‌سه‌رچاوه هاوچه‌رخه‌کاندا؛ ھەر PAG‏ وای کردووه 
ده‌ستوره‌کانیان زر گرنگ و پاریزراو بن» به هه‌رحال ندم دستنووسانه 
لایه‌نیکی پرشنگدار له ژیانی زانستی چالاکییان به ديار ده‌خات. لهم 


سه‌رده‌مه‌ی که به تاریکی و دواکه‌وتوویی ناو ده‌بردریت. 
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Abstract 


Kurdish scientifis works 
in Qadirian library 


Professor Dr. Imad Abdulsalam Rauf 


College of Arts — History Department 
Salahaddeen University — Erbil 


For the last centuries Kurdish scientists had their 
social and spiritual presence not only in Kurdistan but in the 
majority of Islamic countries. Because of that their works 
distributed in many public and private libraries. 

Qadiria library which is annexed to the Shex 
Abdulqadir Gaylani (D. 561H) Mosque in Baghdad. is one 
of the most prominent libraries which contains some of the 
works of those scientists. It contains important and valuable 
manuscripts about different sciences. These manuscripts are 
written: annotated: inserted: transcribed: possessed and 
endowed by Kurdish scientists. 

If some of those scientists are knowns still there are so 
many others who are not. This is due to the negligence of 
the contemporary references. This increases the value of 
these manuscripts which are kept in the Qadiriya library. 
These manuscripts reflect the energetic scientific features of 
Kurds« in an era which is characterized with backwardness 
and darkness. 


التوافق النفسي الاجتماعي و الدراسي 
لدى الطلبة العاندین في جامعة صلاح الدین 


الأستاذ الساعد الدکتور الدرس الساعد 
عمر ابراهیم عزیز م. قرمان علي محمود 
جامعة صلاح الدین/آربیل drole‏ السليمانية 
كلية التربية للعلوم الإنسانية كلية التربية 
مشكلة البحث: 


إن الكورد قي الهجر كانوا تحت طائل من الصراعات والمشكلات 
الاجتماعية والنفسية والأقتصادية والسياسية وفقاً لا ذكر من معاناة و 
وعواقب الغربة والتي تشكل ضغوطاً آثر إلى حد بعيد على حياتهم. 

والضغوط511655 بنظر (هوبفول 1989 (Hobfoll‏ الناتج عن 
الظروف والأحداث الأجتماعية المعقدة يؤثر في الصحة النفسية والجسمية 
للأفراد ويرهق قدراتهم على المواجهة والتعامل مع أحداث الحياة . 

و هناك العديد من العوامل المؤثرة في قدرة الفرد على التعامل مع 
الضغوط منها البيئية كالجمود وعدم القدرة على الوصول إلى Brg‏ و 
المعرفية مثل كيفية إدراك الفرد الأحداث كمهدد أو تحدي g.‏ الشخصية 
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ككيفية معالجة الفرد لوضع معین أو تعبیره عن الغضب. والثقاق 
الإجتماعي کعیش الفرد في الغربة أو الفقر والبایلوجية کأستجابة أو كيفية 
آستجابة جسم الأنسان للضغوط (p:518.2002.Santrock)‏ 

واذا لم یتعرض العينة البحوثة قي الدراسة الحالية الى ماذکر من حقائق 
واعراض ناتجة عن الهجرة والتهجير فمن الارجح انهم تشربوا ثقافة مغايرة 
وهذه بدورها تخلق مشاکل عدم التوافق لدیهم. 

والیوم هوّلاء Igale‏ وباعداد كبيرة. حسب خارطه توزیع العائدين التي 
نشرتها وزارة الهجرین والهاجرین على موقعها الالكتروني. ووفقاً لا ذكر 
من الحقائق فانهم ربما یعانون في سعیهم للتوافق من جديد مع الجتمع 
الذي تركوه او لم يتربوا فيه» في الجامعة والمؤسسات الاخری وبين اقراد 
المجتمع في السوق والنطقة التي يسكنون فيها کذلك. وقد لاحظ الباحنان 
هذه المشكلة لدى العديد من الطلبة ممن آجري عليهم دراسة استطلاعية › 
إذ ذكر نسبة كبيرة منهم بانهم يعانون فلة الاهتمام من باقي الطلبة وانهم 
يجدون مشاكل في اقامة علاقات صداقة جديدة ويصعب عليهم التخلص من 
عادات اكتسبوها في البلد السابق مما يجعلهم غرباء عن باقي الطلبة 
ولاحظ الباحثان أبضاً وجود العديد من الاعراض المشابهة للأمراض 
السايكوسوماتية والكآبة . ومن هنا تبرز الحاجة للبحث الحالي للوصول الى 
بعض المؤشرات العلمية الدقيقة في هذا الجانب . 


اهمية البحث: 

تتجلى اهمية البحث الحالى فى تناوله شريحة مهمة من العائدين وهم 
الطلبة الجامعيين وبمعنى آخر شريحة الشباب . إذ تعد مرحلة الشباب 
مرحلة حيوية وحاسمة في حياة الفرد يمر فيها بكثير من المشاكل 
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والضغوط والحاولات لتحدید الهوية وتحمل المسؤلية وترتبط بالضغوط 
النفسية والشاعر الانفعالية ومنها القلق الناشيء عن العلاقات الاجتماعية 
والرغبة في تكوين الاسرة (محمد۱۹۸۸.ص:۱۳۲). 

في دراسة لعالم النفس الختص بمشکلات الثقاقات الختلفة (جون بيري 
(Jhon 0‏ وجد بان الهاجرین الذین یدخلون 3 نقافة جديدة 
لجتمع اكبر یواجهون واحداً من الطرق الاربعة وهي : التمئیل 
(assimilation)‏ والتکامل (Integration)‏ والانشصال 
(Separation)‏ والتهمیش (marginalization)‏ 

ویقصد بالتمثیل تخلي افراد الجموعة الصغيرة عن هويتهم الثقافية 
والانسجام مع الجماعة الکبيرة» و التکامل يتم عن طریق تعاون مجموعة 
من الأعراق داخل الجتمع الكبير للحفاظ على سلامة نقافتهم آما الأنفصال 
فهو الانسحاب من النظام الاجتماعي للجماعة الكبيرة و الأبتعاد عنها رغبة 
منهم 9 الحفاظ على الأستقلالية» والأخيرة أي التهمیش فتعني الأنشقاق عن 
النقافتین للجماعة الكبيرة و التقليدية الأصلية و تتضمن آنفصالاً نفسياً 
عن الواقع الأجتماعي و تظهر على شکل الشعور بالاغتراب و فقدان الهوية 
.(p:526.2002.Santrock)‏ 

والواقع ان اكشر الادبیات تؤكد السبیل الاخیر عندما تقع مجموعة 
صغيرة عرقية او أيدولوجية في مجتمع ذات ثقافة مختلفة بسبب أختلاف 
النظم والضبط الاجتماعي في تلك الجتمعات . 

حيث يرى النظر الامريكي العاصر(جورج هومنز ۰1010607 ) انه 
عندما يجد الافراد صعوبة في فهم وتمثل ثقافة جديدة و یتعذر علیهم 
التوافق لها فانهم یتعرضون للتفکك الاجتماعي والاسري و الفردي؛ 
فتتعطل بذلك بعض العلائق الاجتماعية و تضطرب الانشطة الاجتماعية 
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وتسمی هذه الحالة حینها بالتفکك الاجتماعي. و تحصل ذلك بعد حدوث 
الأزمات الحادة الاقتصادية of‏ النورات والهجرات الجماعية (عمر AIN‏ ص: 
۸ - ۱۲۰) (الهيتي» AAYA‏ ص: (WI ME‏ 

Lii‏ (مالزبرج و لي (Lee & Malzberge‏ فیرون بأن الجماعات 
الهاجرة تتعرض عند هجرتها إلى ثقافة مغايرة ليس للحالات المرضية 
الخفيفة فقط . بل وللأمراض العصابية الحادة ک(الذهان (Psychosis‏ 
التي تزداد أنتشاراً بين أعضائها » و ربما ذلك نتيجة للمنزلة الأجتماعية 
الواطئة نسبياً لهذه الجماعات التي تحتلها في الجماعات الجديدة » و 
الجماعات ذات المنزلة الإجتماعية و الأقتصادية المنخفضة في ظروف الهجرة 
تتصف بدرجة واسعة من الإصابة بصنفي الرض النفسي الأساسين( الذهان 
و العصاب) اي الحاد و الخفيفء و يبدو أنه هناك مزيجاً من العوامل المسببة 
كالغذاء الغير المناسب و الشعور بعدم القدرة و الخجل و عدم الأستقرار و 
القلق مما تتسبب في مرض هولاء المهاجرين نفسيا. و قد تكون تصادم 
القيم بين المجتعمعالسابق و الجدید س بيبا خر 
لمشكلات عدة منهاالوقوع تحت الضغوط Stress‏ وعدم 
إنسجام القيم Value Incompatibility‏ (النوري؛ ۱۹۸۱ ص: (AVA AVA‏ 
.(Interent .1994.Dona & Berry)‏ 

فحالة تصادم القیم مولدة لشاکل اجتماعية و نفسية و هي مخلة 
بالانسجام و الذي يعني التمانل و الأتساق في العمل عن طریق انصهار الفرد 
بالعادات و التقالید و النظم داخل الجتمع بحیث یصبح جزءاً من ذلك 
الجتمع. و الإنسجام الإجتماعي هو الانسجام الأنفعالي للفرد و یحدد 
اضطراب حیاته و علاقاته الا جتماعية وتوافقه في تلك الجالات آیضا 
(ناصر ۰۲۰۰۶ ص: ۰۲۱۵ (۲۱). 
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وكثيراً ما 5255 التعارض و الصراع في القیم إلى إنحراف الأفراد 
اجتماعیاً خاصة و التي نعني به الخروج عن العاییر الا جتماعية و الأهداف 
العلیا للمجتمع. أو یتطور الوضع بالفرد إلى أن يؤدي به ال الاغتراب و عدم 
التوافق العام و خاصة في الظروف المصاحبة للشورات(جابر ۱۹۸۱ 
ص: ۲۸۵ - ۲۹۰). 

و يؤكد (الزبيعي) على إن الفرد بانتقاله إلى بيئة غريبة في عاداتها و 
تقاليدها كلاجيء یتعرض لتاعب نفسية وجسدية كالشعور بالعجر والحزن 
وعدم التوافق ويحصل لديه ما سماها ب(الصدمة الحضارية) نتيجة 
لإجتثاث اللاجيء من جذوره و تخلخل هويته الحضارية » و قد تكون 
الصدمة مقتصراً على الشعور بالأستغراب أو قد تكون شديدة الوطأة و 
يُشعر الفرد بفقدان المنزلة الإجتماعية وفقدان المحبة و تقدير الآخرين. و 
العيش في الغربة يولد صراعات داخلية نفسية أو خارجية مع الآخرينء و 
يمكن التغلب على هذه الصراعات بالحوار و الأتصال بالاخرین, و لكن 
أختلاف اللغة و أنماط السلوك قد يعيق مثل هذا التواصل (الربيعي AAAA‏ 
ص: ۲۱). 

تؤكد الدراسات الاجتماعية والثقافية انه في حال انتقال فرد ما من 
نمط Olas‏ معین الى نمط ثقافي آخر لابد من الاخذ بعین الاعتبار تاثير 
مختلف الواقف واتباع سلوکیات معينة من قبل ذلك الفرد. وغالبا ماتکون 
هذه الحالة مصحوبة بمخرجات نفسية سلبية وتترك اثرا على شخصية 
الفرد (ناصروجعنيني؛ AAMA‏ ص: „(YYY‏ 

وقد تؤدي احیانا حالة التغیر بين القیم والثقافات الى ظهور حالات من 
سوء التوافق الاجتماعي Maladjustment‏ وتظهر ذلك على شکل 
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الانحراف و الاغتراب واللامعيارية اي فقدان العاییر الاجتماعية التي يترتب 
على التغيرات الهائلة (الصالح» ۰۲۰۰۶ ص: ۲۰). 

وکشفت دراسات اخری مثل دراسة (1993.R.Adrados)‏ بانه فقط 
ادراك التماثل والاختلاف بين الثقافتين الختلفتین يؤثر على التوافق لدی 
الفرد. حیث یواجه الفرد مشاکل کالصعوبة في الانسجام مع القیم الجديدة 
عليه والتعقید في اللغة كذلك من الامور الحبطة والخلة بتوافق الفرد 
Internet.1993.Adrados)‏ (. 

كذلك بینت دراسة (1994.etal. Kaczmarek)‏ بانه الافراد الذین 
یقعون تحت تاثير الثقاقات الختلفة یعانون من ضغوط مؤثرة على 
شخصیتهم .وقد توّدي بهم الى صراع نفسي (P:4.1999. Ingman)‏ 

فالتوافق شغل حیزا کبیرا في الدراسات والبحوث لأهميته قي حياة الناس؛ 
فهو ليس مرادفا للصحة النفسية فقط وانما يرجعه الكثير الى الصحة 
النفسية بعينها (سفيان» ۱۹۹۸ ص: .)١‏ 

ويذكر (دسوقي (AVT‏ بان علم النفس الحديث هو علم دراسة التوافق 

الانساني ۰ وكل مجالات الحياة التي تفرع Lede‏ علم النفس يمكن النظر 
اليها من زاوية التوافق of‏ عدم التوافق فهناك التوافق التربوي والمهني 
والاجتماعي والصحي والنفسيء ويعرف التوافق بانه توافق الشخص ببيئته 
الاجتماعية في مجال مشكلات حياته مع الاخرين من علاقاته بمجتمعه 
ومعاييره (دسوقي, AWT‏ ص: ۰۲۱ ۳۲). 

ودراسة التوافق لدی الطلبة العائدين یبین LY‏ سلامتهم او ابتلاءهم Lay‏ 
ذهب اليه التحلیلات النظرية الانفة الذکر من Sle‏ واضطرابات تترتب على 
الهجرة والتنقل بين الثقافات مما تخل بصحتهم النفسية. 
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فالصحة النفسية هدف اساسي من اهداف الجتمع» من اجل ان یحقق 
النمو والتکامل والتقدم الضطرد. ومن اجل ان يتزود بالمناعة اللازمة ضد 
الاضطرابات الفكرية والاجتماعية. والجتمع يودع هذه الهدف الى موسساته 
كافة ویطلب ترجمته الى الواقع الفعلي بافضل صيغة واتم وجه (للوسي, 
۰ ص: ۱۲). 

وتری (هورني (K.Horney‏ ان الفرد حين یواجه قیما ومثلا 
اجتماعية متعارضة في مجتمعه بسبب التعقیدات الثقافية وعدم انسجامها 
يسبب له القلق ویعرضه للاصابة بالعصاب ویصبح غير قادر على التوافق 
السلیم مع ما یستجد من مواقف (الکبیسی۱۹۸۸.ص۱). 

فعندما يتعرض الفرد لصعوبات بيئية مستمرق مادية ومعنوية 
جسمية ونفسية. یقوم الجسم عادة بالاستجابة النوعية او الوضعية 
بالطرق الفسلجية والنفسية الدفاعية ویظهر انماط من الرض الجسمي لدی 
الفرد ف محاولة لتخفیف التوتر واعادة التوازن اي التوافق (حستي, ۲۰۰۱ 
ص: (YO‏ (الجادري» ۹۹۰ ص: (AN‏ 

واظهرت ذلك دراسة (العزي (194A‏ بانه هناك علاقة دالة بين التوافق 
العام لدی الانسان والامراض الجسمية والتي یسمی بالسایکوسوماتية. حيث 
بینت الدراسة بان عامل سوء التوافق من العوامل التي تلعب دورا قویا في 
نشر واستمرار واثارة تلك الامراض, اومقاومة الفرد لتلك الامراض(العزي, 
۸ الانتزنیت). 

وسوء التوافق من شانها ان تترك آثارها القيتة على الافراد » لانها تتشکل 
استعدادا للاصابة بالامراض النفسية» فضلا عن انها تؤدي الى حالات من 
الاضطراب الذي يعبر عنه بدرجة عالية من التوتر والاکتئاب والیاس 
والقلق وبالتالي اضطراب السلوك (عبدالستار ۸۹۹۸ ص: ۱۵). 


۳۷۳۳ 


فقد توصلت دراسة (علي ۲۰۰۲) الى وجود علاقة ايجابية بين سوء 
التوافق والشعور بالذنب مع الاكتئاب لدی عينة من طلبة الجامعة. والتي 
قسرت کسبب للنظرة السلبية التي ینظر بها الفرد الغیر التوافق لنفسه 
والتي تتضمن تقدیرا واطنا للذات ولوم النفس وانتقادها (علي, ۰۲۰۰۳ ص: 
۳۵ 

ویرتبط التوافق باعراض كثيرة اخری لدی الانسان» منها القلق 
الاجتماعي Social Anxiety‏ والذي یقصد به حالة الصراع والتوتر 
وعدم التوافق لدی الانسان» وتوصل الى هذه الحقيقة الدراسة التي 
اجراها(حسین۲۰۰۳) على عينة من طلبة الجامعة لمعرفة العلاقةبین 
التوافق والقلق الاجتماعي والتحصيل (حسین, ۲۰۰۳). 

اما دراسة (Ingman1999)‏ فقد توصلت الى ايجاد علاقة ذات دلالة 
بين القلق الاجتماعي والتوافق ومفهوم الذات. حيث ان سوء التوافق 
يودي الى القاق الاجتماعي واختلال مفهومالذات 
(Internet. 1999.Ingman)‏ 

فالتوافق عملية دينامية مستمرة ویعمل الانسان من اجل احداثه 
وبدرجات مختلفة فینعکس ذلك في اکثر الاحیان على مقدرة الفرد في 
الاعتماد على نفسه وشعوره بقيمة ذاته وامكانية انتمائه للاخرين والخلو 
من الاعراض العصابية والتحرر من الانطواء والانعزال واقامة علاقات 
جيدة مع الاخرین (العزي. ۱۹۹۸ الانتزینت). 

وسوء التوافق تم تصنیفه کاحدی الاضطرابات والتي تم ترتیبهامع 
الاضطرابات الاخری ضمن الصورة الرابعة للمرشد الطبي النفضسي الامريكي 
العدل (DSM-IV-TR)‏ وحدد فیها اضطراب التوافق بانه تطور 
اعراض AS glu‏ وانفعالية كاستجابة لا حدی العوامل الضاغطة ومن اهم 


۳۷ 


مظاهره الاحباط والضعف من الناحية الاجتماعية والنفسية والهنية او 
الوظيفية (P:285.2000.DSM-IV-TR)‏ 

ونظراً لکون مجتمع الدراسة من الطلبة الجامعیین لذا من الاهمية 
الاخذ بجوانب التوافق الرتبط بالطلبة» ویتضمن التواقق الطلابي لطلبة 
الجامعات ثلاث جوانب اساسية. یتعلق الاول حسب(141156111992 
)بالعوامل التي يمكن التنبؤ من خلالها بالتوافق الطلابي بینما یتعلق الثاني 
بنتانج التوافق الطلابي والثالث Ley‏ یمکن عمله لتسهیل التوافق الطلابي 
ولعلاج مايرافقه من مشاکل (ملکوش, ۰۲۰۰۰ ص: ۱۱۳-۱۱۱). 

فالتوافق الاجتماعي Social Adjustment‏ يتمثل في مجموعة من 
الاستجابات التي تشير الى احساس الفرد بالامن الجماعي, وشعوره بانه 
مقبول عند الاخرينء وانه یتمتع بعلاقات اسرية واجتماعية حسنهة. وان 
لدیه الرغبة في تکوین صداقات جديدة» ولدیه القدرة على التعامل مع 
الواقف الحياتية الختلفة بكفاية. بالاضافة الى مراعاته القیم والانظمة 
الاجتماعية الساندة (ناصروجعنيني» ۹۹۸ ص: ۲۷۵). 

هنالك من ربط بين التواقق الاجتماعي والشعور بالسعادة. کمعیار 
للتوافق بمعنی ان التوافق اجتماعیا هو الاکثر سعادة ورضی عن الحياة 
ومن هولاء (R.Polak)‏ و (R.Kulen)‏ وهناك راي آخر للصالم 
الاجتماعي (W.Willis)‏ حيث يربط بين التوافق الاجتماعي والالتزام 
ومسايرة معايير الجتمع الذي يعيش فيه الفرد (الصالح, ۰۲۰۰۶ ص: ۵۵۵۳). 

وتزداد اهمية الانتماء والعلاقة بالاخرين قي مرحلة الشباب اكثر» حيث 
تعتبر مرحلة الشباب مرحلة تحولات مهمة في حياة الفرد وهي مرحلة 
مليئة بالصراعات بين الذات من جهة والواقع الاجتماعي من جهة اخری» 
a pig‏ فيها مشاعر الغربة والقوة جنبا الى جنب. اما مشاعر الغربة فتشتمل 


Vo 


على العزلة واللاواقعية ومجافاة العقل وعدم الاتساق والترابط بين العالم 
الشخصي والعالم الاجتماعي وهي اکثر انتشارا في مرحلة الشباب منها في اي 
Ale po‏ اخری من مراحل حياة الشخص. وقد تعزى ال عزل الشباب عن 
الجتمع او قد ترجع الى عدم الانسجام النفسي بين الذات والعالم الخارجي 
(السید. 9۹۰ ص: AVY‏ 

اما مایتعلق بالتوافق الدراسي School Adjustment‏ او الاكاديمي 
ala‏ التاثیر البارز على الحالة النفسية عند الطلبة ویمکن من خلال التحقق 
gis‏ التعرف على مشکلات يعاني منها الطلبة لاتبرزها مقاییس التوافق 
الاجتماعي والنفسي. 
ویعتقد (سولیفان (Sullivan‏ ان تقدیم الاخرین للشخص بانه صدیق 
ومقبول من قبلهم یساعده في تعظیم مشاعره بالامن والطمانینة واحترام 
الذات. وان تمتعه بهذا الرکز Lam‏ يقدم له فرصا متعددة للتنفیس 
الانفعالي ویحرره من القلق (حسین» ۰۲۰۰۲ ص: (EO‏ 

توصلت بدورها دراسة )2004 (Wentzel‏ يانه الصداقة وكسب 
الاصدقاء له الدور الفعال في التوافق الدراسي لدی الطلبة وان الطالب الذي 
لیس لدیه الاصدقاء یظهر مستویات عالية من اضطراب العواطف والشعور 
بالحزن واضطراب في مفهوم الذات لدیه. وان هناك علاقة بين الانجاز 
الدراسي ودعم حماعة الاقران للطالب -(Internet.2004.Wantzel)‏ 

ان التوافق عند طلبة الجامعة عملية تعلم تلبية الحاجات الجديدة 
والاندماج قي البينة الجامعية وان اهتمامات الطالب ف الکلیة‌والجامعة 
تعتمد على سيرته الشخصية وادراکاته وخبراته والتي یمکن ان تختلف من 
بيئة الى اخری ففي السنة الدراسية JIN‏ ینصب اهتمام الطالب بشکل 
رئيسي على كفايته الاكاديمية والعقلية اما في السنوات اللاحقة فان 
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اهتماماته تنصب على الاهتمامات الاجتماعية مثل الهوية الاجتماعية 
والامن الاجتماعي واقامة علاقات مع البيئة الجديدة (سلیمان والمنيزل» 
۵ ص: (NE‏ 

وقي ضوء ما تقدم تتجلی اهمية الدراسة الحالية في تغطیتها للنقاط 
التالیة: 
- تدرس 448 من الجتمع لم يسبق ان تمت دراستها وتفتح بابا للبحث في 
هذا الجال. الا وهي فئة العاندین الى اقلیم کوردستان من الهجر - ایران 
تحدیدا - والشباب الجامعیین منهم والذین یعتبرون ذا اهمية لکونهم 
یدخلون مؤسسات الجتمع في الستقبل القریب ویلعبون الادوار فيهاء ويعتبر 
هذه الدراسة الاولى من هذه الناحية حسب علم الباحث - ق الاقلیم. 
- تدرس ثلاث متغيرات تعتبر الاساس لمعرفة مستوی الصحة اللفسية لدی 
هوّلاء الطلبة. وهي التوافق الاجتماعي والتوافق النفسي والتوافق الدراسي؛ 
ویمکن الاستفادة من نتائج الدراسة لغرض الارشاد والتوجیه. بقصد تقوية 
نقاط الضعف لدیهم وتنمية قدراتهم وقابلياتهم. 
- معرفة دقيقة بالاسباب التي تؤدي الى سوء التوافق - ان کانوا یعانون منه 
- اجتماعیا ونفسیا ودراسیا لهوّلاء وذلك من خلال الاجابة على فقرات 
الجالات التي تضمها کل جانب من الجوانب التي تشملها القاییس . 
- اعدادها لقیاسین یمکن استخدامها مع هذه الانواع من العینات في الراحل 
الدراسية الاخری او الجامعات الاخری سواء قي الاقلیم او العراق نظراً 
لوجود حالات مشابهة قي الدن من تواجد للعاندین. 
اهداف البحث: 
یهدف البحث الى الاتي : 


YY 


- قياس مستوی التوافق الاجتماعي النفسي لدی الطلبة العاندین في جامعة 
صلاح الدین . 
- قياس التوافق الاجتماعي النفسي لدی الطلبة العائدين وفق متغیرات ۲ 
الجنس 
والتخصص والراحل الدراسية:الثاني والرابع" . 
- قياس مستوی التوافق الدراسي لدی الطلبة العائدين في کلیات جامعة 
صلاح الدین . 
- قياس التوافق الدراسي لدی الطلبة العاندین وفق متغیرات " الجنس 
والتخصص والراحل الدراسیة: الثاني والرابع ". 
حدود البحت: 
یقتصر البحث الحالي على الطلبة العاندین من ایران » و في الراحل 
الأولى والثانية والثالشة والرابعة قي الكليات (العلمية والأنسانیة) التابعة 
لجامعة صلاح الدين أربيل » و في الدراسات النهارية فقط للعام الدراسي 
(Y3 - ۲۰۰۵(‏ . 
تحدید الصطلحات: 
أ : التوافق :Adjustment‏ 
عرف موسی (VA)‏ التوافق بآنها: العملية الدينامية الستمرة التي یقوم 
بها الفرد مستهدفا تغيير سلوکه لیحدث علاقة اکثر توافقا بينه وبين 
نفسه من جهة. وبینه وبين البيئة من جهة اخری "(موسی, NAAN‏ ص: ۱۸). 
وعرفه الدويبي (۱۹۹۸): "تعبیر عن طبيعة العلاقة التفاعلية بين 
الانسان في ذاته وبين الوسط الذي يعيش فیه. ويشير التوافق في مجمله ال 
الخلو من الشاکل الشخصية والانسجام مع الجماعة. وهو Laj‏ عملية توفیق 
بين الطالب الذاتية ومعطیات البيئة ومطالبها "(الدويبي, AAW‏ ص: ۱۶۱). 
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وعرفه الصالح (۲۰۰۶):" العملية التي عن طریقها يصل الفرد او 
الجماعة الى حالة التوازن والانسجام بين حاجات الفرد of‏ الجماعة ومطالب 
البيئة بجمیع ابعادها الاجتماعية والطبيعية "(الصالح, ۰۲۰۰۵ ص: (MA‏ 
ب: التوافق الاجتماعي Social Adjustment‏ 

عرفه الخالدي (۲۰۰۱) " مجموعة من الاستجابات الختلفة التي تقوم 
على اساس شعور الفرد بالامن الاجتماعي والتي تعبر عن علاقات الفرد 
الاجتماعية كما يتمثل في معرفة الفرد للمهارات الاجتماعية الختلفة او 
التحرر من الیول الضادة للمجتمع والعلاقات الاسرية الطيبة قي محيط 
البيئة الحلية " (الخالدي» ۰۲۰۰۱ ص: (AY‏ 

ویعرفه الزهراني (۲۰۰۵) :" احساس الفرد بالسعادة من جراء عقد 
العلاقات الاجتماعية الحميمة مع الاخرین مبتعدا عن السيطرة والتملك 
والعدوانية» وراضیا عن تلك العلاقات دووباً في العمل من اجلها (الزهراني 
۵ ص: ۵۰). 

وعرفه محمد (۲۰۰7) : " استمتاع الفرد بعلاقات اجتماعية تتصف 
بالاحترام والتقدیر والعطاء التبادل وتلبية حاجاته. ومشارکته في الانشطة 
الاجتماعية وتقبله لعادات وتقالید وقيم واقکار وقوانین وانظمة 
مجتمعه utomo)"‏ ۰۲۰۰۳ ص: ۲۲). 

ج: التوافق النضي Psychology Adjustment‏ 

عرفه ابو النیل (1984) : " رضا الضرد عن نفسه. اي ان تکون 
حياتهالنفسية خالية من التوترات والصراعات النفسية "(ابوالنیل, ۱۹۸۶ 


ص: ۱۵۲). 


۳۷۹ 


ویعرفه العبيدي (۱۹۹۳) " محاولة الفرد للابقاء على توازنه النفسي من 
ان يصيبه الاختلال ویتم عن طریق قدرته على ضبط انفعالاته والسيطرة 
على سلوکه "(العبيدي ۹۹۳ ص: ۱۲). 

وعرفه الحفني (۲۰۰۳) :" ان یستشعر الشخص الامن والامان والانتماء 
والکفاءة والتقدیر وان تكون له بالناس علاقات مودة پحس ازاءها انه 
محبوب ومحل اعتزاز ومن ثم يزيد تقدیره لنفسه واحترامه لها "(الحفني» 
۳ ص: (BMY‏ 
ثانیا: التوافق لدراسي School Adjustment‏ 

عرفه ناصروجعنيني(۱۹۹۸) :" مجموعة من ردود الفعل التي بها یعدل 
الطالب بناءه النفسي او سلوکه الاجتماعي لیتلاءم مع الشروط المحيطة به 
او الخبرة الجديدة التي واجهته " (ناصر وجعنيني, AAW‏ ص: ۲۷۳). 

وعرقه عوض والزيادي (۲۰۰۲) "عملية ديناميكية مستمرة یقوم بها 
الطالب لاستیعاب مواد الدراسة والنجاح فيهاء وتحقیق التواؤم بينه وبين 
البيئة الجامعية ومکوناتها الاساسية وهي الاساتذة والزملاء والان شطة 
الا جتماعيه والثقافية والرياضية ومواد الدراسة واسلوب التحصیل 
الدراسي" (الزهراني» ۲۰۰۵ ص: (OV‏ 

وعرفه الصالح (۲۰۰۶): " عملية اجتماعية واعية یتناسب بموجبها 
الطالب. سواء على مستوی الفرد او الجماعة مع ظروف واوضاع الحياة 
الجامعية بما تشمله من جوانب مادية کالکتب والراجع والب‌اني والوسائل 
التعليمية. والجانب الانساني المتمثلة بالافراد والجماعات الذین یتفاعل 
معهم الطالب " (الصالح, ۲۰۰6 ص: AVE‏ 
ثالثاً : الطلبة العائدون Returnees Student‏ 


۳۸۰ 


"هم الطلبة الذین هجروا او هاجروا مع اهلهم او ولدوا في الهجر - 
ایران - وکانوا لاجثين نتيجة لاستبعادهم بالقوة لاسباب سياسية او 
عرقیة. او ترکوا بلدهم . وقد عادوا الى وطنهم بعد العقدین او اكثر من 
الزمن الذي امضوه في الهجر وهم الآن یدرسون في جامعاته ومدارسه ". 
Yol‏ : الاطار النظري 
مفهوم التواقق : 

هناك عدة وجهات نظر او تفسيرات لمصطلحات التكيف والتوافق. 
فالتف سیر الب‌ايولوجي لمصطلح Adaptation‏ یقول ان هذه الصطلح 
استخدم ویستخدم ف علم الاحیاء. لیطلق على التغیرات التي تحدث قي 
الكائن الحي» وتوضع امامها في اللغة العربية كلمة "التکیف" وتشير الى 
تكيف الكائن من حيث تكوين الاعضاء ووظائفها الطبيعية الفسيولوجية 
من Jal‏ البقاءء وكان هذا المفهوم حجر الزاوية في نظرية التطور ل(داروين 
0 والذي قصد به ان الكائنات الاكثر مناسبة للتكيف مع الظروف 
البيئية هي تلك التي سيكتب لها البقاء (الصالح, Yet‏ ص: ۷). 

ويميل علماء الاحياء الى استخدام مصطلح التكيف Adaptation‏ 
للاشارة الى التغيرات اللاارادية او الالية التي تطراء على الجسم. مثلما يحدث 
عندما يتم استثشصال احدى الكليتين فننضخم الكلية الاخرى ويزداد 
نشاطهاء وزيادة افراز الغدة اللعابية عند تناول الطعام وغيرها من التغيرات 
التي تحفظ البقاء الفسيولوجي للفرد (غيثء ۰۲۰۰۱ ص: ۵۲). 

والتكيف كعملية تشمل الكائنات الحية عامة الانسان والحيوان والنيات 
في تکیفها مع البيئة المادية التي تعيش فيها هذا الكائن الحيء والكائن الحي 
لكي يتمكن من العيش في Airs‏ ماء لابد ان يكيف نفسه لهذه البيئة وقد 
تحدث تحويرات في كيان الكائن الحي ليواجه مشكلات وصعوبات مفروضة 
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عليه من البيئة قالنبات الذي يعيش في بيئة صحراوية يحور نفسه 
"يتعدل" ويجعل من اوراقه اما سميكة تحتفظ بالاء او شوكية hare)‏ 
۶ ص: (NO‏ 

واستعار بعض علماء الاجتماع مصطلح Adaptation‏ للدلالة على 
العمليات التي يمكن بها النسق الاجتماعي سواء كان جماعة صغيرة مثل 
الاسرة او الجتمع الكبيرء ان يتلاءم مع البيئات الطبيعية والاجتماعية من 
اجل البقاء» ورجع شيوع هذا الاستخدام الى المدرسة البنائية الوظيفية واهم 
سمات البنائية الوظيفية تشبيه المجتمع بالكائن الحي. من حيث التركيب 
والاداء الوظيفيء فالكائن الحي يتكون من اعضاء ولكل عضو وظيفة يقوم 
بها للبقاء ولبقاء الجتمع من وجهة نظر البنائيةالوظيفية(الصالح؛ Yet‏ 
کنا 

وقد عرف (ريدل F.Redl‏ ) هذا الصطلح (التوافق) 3 الوسوعة 
الامريكية ait: (The American Encyclopaedia)‏ يعني "تحقیق 
التوازن الداخلي للرغبات الختلفة والحاجات والطموحات الخاصة بالشخص 
نفسه " (الصالح ۰۲۰۰4 ص: (NO‏ 

وک نیرا ما يتم الخلط بين التکیف Adaptation‏ والتوافق 
01 حیث يرى البعض انهما ذو معنی واحد. وفي بعض 
الادبیات یتبین عکس ذلك حيث يسند البعض التکیف لعلم الاجتماع 
ویقصد به انسجام الفرد مع الجماعة او الجتمع. والتوافق يسند الى علم 
النفس ویقصد به توافق الفرد ذاتياً او بينه وبين نفسه. وهناك من ربط 
التکیف بعلم الاحیاء حصرا دون غيره من العلوم. 

حيث بين (الليجي وحلمي۲۰۰۰) بان لفظ التکیف Adaptation‏ 
استخدم للدلالة على التکیف العضوي او البيولوجي والوظيفي او الفسلجي 


YAY 


للكائن الحي اي التکیف للبيئةء بینما یقتصر لفظ التوافق Adjustment‏ 
للدلالة على التوافق النفسي الاجتماعي بشکل عام (الليجي وحلمي, ۲۰۰۰ 
ص: ۲۸۵). 

واستنتج (حسین ۲۰۰۳) يي دراسته بان التوافق Adjustment‏ مفهوم 
خاص بالانسان في سعیه لتنظیم حياته وحل صراعاته لواجهة مشکلاته 
من اشباع واحباط وصولا الى یسمی بالصحة النفسية او السواء والانسجام 
والتناغم مع الذات ومع الاخرین والاسرة Bg‏ العمل» وعلیه فالتوافق مفهوم 
انساني (Humanistic)‏ اما مفهوم التکیف فهو يشمل تکیف الكائن الحي 
من انسان وحیوان ونبات ازاء البيئة الادية التي يعيش فيها هذا الكائن 
الحي, والکائن الحي لكي یتمکن من العیش ف بيئة ما لابد ان يكيف نفسه 
لهذه البيئة (حسین» ۰۲۰۰۳ ص: (YO‏ 

HAS‏ يرى (الامیر ۲۰۰۶) ان التکیف Adaptation‏ في علم الاحیاء 
يدل على قدرة الکائن الحي على البقاء مع الاحتفاظ بحیاته ونوعه وسط 
بيئته» وقي علم النفس Adjustment‏ اي التوافق الى الانسجام اثناء 
تفاعل الفرد مع مجاله النفسي (الامیی ۰۲۰۰۲ ص: (YA‏ 

اما من حیث الشمولية. فيرى (الشمري (VA‏ ان ثمة فروق بين مفهومي 
التوافق والتکیف. اذ ان التکیف یتسم بالشمولية اكثر من التوافق ویشمل 
التکیف علاقة الکائن الحي بالظروف البيئية الاجتماعية والطبيعية اما 
التوافق فیقتصر على التفاعل بين الجتمع الانساني فقط. كما یتضمن التکیف 
عنصر السايرة للظروفء وبهذا ینکر دور الانسان في تغير نفسه ويلغي دور 
الفروق الفردية بين الافراد. اما التوافق ففيه جانبا من ارادة البشر لتغیر 
الواقع الى الامام لان الانسان یختلف عن الحیوان في طبيعة الذکاء والقدرات 
والرمزية والتفکیر والتجرید والابداع (الشمري AAAY‏ ص: (EY‏ 


YAY 


وعلی العکس ذلك ذكر (الطحان +144( ان مفهوم التوافق اعم من 
aS!‏ فالتوافق عملية متکاملة تنطوي على القدرة على الاشباع النظم 
لحاجات الفرد. فهو یتضمن Melai‏ متصلا بين الشخص والبيئةء فكل منها 
يؤثر في الاخر ویفرض عليه مطالبه كما یتاثر به. واحیانا یحقق الشخص 
التکیف حين يرضخ ویتقبل الظروف التي تفوق قدرته. وقي احيان اخری 
یتحقق ذلك حين ترضخ البيئة لانواع النشاط الانساني وقي معظم الاحیان 
یکون التکیف توافقا بين هذين الموقفين التقابلین ویکون سوء التکیف 
اخفاقا في الوصول الى هذ التوافق(الزهراني, ۰۲۰۰۵ ص: 4۸). 

ومن خلال عرض التفسيرات الختلفة السابقة للتوافق والصطلحات 
التعددة للاشارة الى التوافق» یستنتج الباحث بان التوافق Adjustment‏ 
هو الصطلح الاقرب لدراسته وذلك لان الواءمة Accommodation‏ 
کمصطلح یستخدم اغلب الاحیان قي دراسة النزاع والتنافس بين الجماعات. 
اما التکیف Adaptation‏ یستعمل غالبا بمعنی التکیف البيشي الشامل 
ویغلب عليه العنی الحيوي او البيولوجي, اما التوافق Adjustment‏ 
کم صطلح فهو الاكثر شیوعا في معظم الدراسات في علم النفس او علم 
النفس التربوي واستخدم في الکثیر من الادبیات كاشارة الى الصحة النفسية 
للانسان اکثر من التکیف. ویتجلی فيه معظم ما يرمي اليه البحث الحالي 
وهو الصطلح الاکثر ملاءمة لما ذکرمن حقائق عنه. 


العوامل المؤثرة في التوافق: 

من آهم عوامل تحقیق التوافق توفر مطالب النمو النفسي السوي في 
جمیع مراحله و بكافة مظاهره جسمیا وعقلیا وانفعالیا واجتماعیا؛ 
ومطالب النمو هي الاشیاء التي یتطابها النمو النفسي للفرد والتي يجب ان 


۳۸ 


یتعلمها حتی یصبح سعیدا وناجحا في حياته . ويؤدي تحقیق مطالب النمو 
الى سعادة الفرد» ويؤدي عدم تحقیق مطالب النمو الى شقاء الفرد وفشله 
وصعوبة تحقیق مطالب النموالاخری في نفس الرحلة والراحل التالية. 
واهم تلك الطالب والعوامل المؤثرة هي: 

© نمو واستغلال الامکانات الجسمية الى اقصی حد ممکن. وتحقیق الصحة 
الجسميةء وتكوين عادات سليمة في الغذاء والنوم وتعلم المهارات الجسمية 
الضرورية للنمو السليم» وحسن المظهر الجسمي العام ويضم هذا الجانب 
فئة كبيرة من العناصر التي تعود الى بنية الجسم وما يحمله الفرد معه منذ 
تكوينه ومايناله من تأثره بحالات طارئة of‏ عارضة ويمكن ان يعود هذه 
العوامل الى الورانة او كدمات او اصابات تصيب الراس او اي من اجهزة 
الجسم او الامراض التي تصيب الفرد قبل او بعد ولادته مباشرة حيث 
يمكن النظر الى هذه المرحلة ببالغ الاهمية باعتبارها تشكل الاساس الذي 
تبنى عليه عملية التوافق فلابد من ان تكون هذه العوامل الفسيولوجية 
عادية وسوية. واي خلل فيها تؤدي الى اعاقة التوافق (الداهري» ۰۲۰۰6 ص: 
۷). 

© اشباع الحاجات الاولية والحاجات الفخصية. ویقصد بها الحاجة الى 
الطعام والشراب والجنس والتخلص من فضلات الجسم والحاجة الى النوم 
والراحة. وهي حاجات اشباعها ضرورية للحياة وبدونها یتعرض الانسان الى 
الوت. وتاتي الحاجات الشخصية مثل الانتماء والحب والتقدیر والحاجة الى 
الامن والاستقرار ضمن هذه الحاجات التي لابد من اشباعهاء فعدم الاشباع 
لثل هذه الحاجات يعمل على ایجاد حالة من التوتر لدی هذا الشخص 
(عبدالله. ۲۰۰۶ ص: (AO‏ 


YAO 


‘Aig pl! ©‏ ویقصد بها ان یستجیب الفرد للمؤثرات الجديدة استجاة ملائمت 
قالشخص الجامد غير الرن لایتقبل اي تغیر قد يطرأ على حياته ومن ثم 
فان توافقه یختل, وعلاقته مع الاخرين تضطرب اذا ما انتقل ال بيئة 
جديدة مغايرة في اسلوب الحياة. اما الشخص الرن قانه یستجیب للبيئة 
الجديدة ویستجیب استجابات ملائمة لیتحقق التوافق بينه وبين البيئة 
الملحيطة. وتکون A398 Aig ll‏ عندما يتوافق الفرد مع البيئة الجديدة دون 
ان يغير من طبیعته الاصلية. منال ذلك الشاب الذي یسافر الى خارج حدود 
وطنه فیتوافق سلوکه Les‏ یتلائم مع البيئة الجديدة. كما تکون الرونة 
ضعيفة اذا ما تقبل الفرد قيم البيئة الجديدة تقبلا يؤدي الى انکاره 
لشخصیته الاصلية (ناصر ۰۲۰۰4 ص: 195). 

© النظرة الواقعية للحياةء کثیرا ما نلاحظ حالات تعاني عدم قدرتها على 
تقبل الواقع العاش ونجد ان الفرد الذي يعاني متشائما؛ رافضا: تعساً ویشیر 
کل ذلك الى سوء التوافق او اعتلال الصحة النفسية له وق القابل قد نجد 
فرداً آخر مقبلا على الحياة بکل ما فیها من افراح واتراح» ويشير ذلك الى 
توافق الفردق هذا الجال الاجتماعي و متوافق مع معطیات وافعه (العسيري؛ 
۲۳ ص: (YI‏ 

© انتقال الفرد او الجماعة من بيئة اجتماعية ال بيئة اجتماعية اخری» 
تختلف عنها في انماطها الثقافية وترانها الثقافي. ففي هذه الحالة یشعر الفرد 
بوطاءة النظم الجديدة. ولابد له من الران والتروض على الحياة الجديدة 
لانه یشعر ف باديء الامر بمقاومة داخلية وصراع عنیف بين تراثه الراسب 
في تكوينه وټ شعوره وبين اوضاع البيئة الجديدة ونظمها. فیاخذ الفرد 
نفسه بالصبر والاندماج مع البيثة. وتتجلی هذه الحالة لدی الجماعات 
الهاجرة الى البلدان الختلفة فاذا اخذنا الجموعات الاجتماعية الوجودة ق 


YAT 


هذه البلدان وقمنا بدراستها نجد انها تعمل على ان تعرض على اقرادها 
Ac gene‏ من المعايير وهذا من شانه ان یخلق نوعاً من عدم التوافق» كما 
یخلق نوعاً من الاضطراب (الصالح. ۰۲۰۰۶ ص: (OV‏ (الداهري» ۰۲۰۰۶ ص: (OA‏ 
© السايرة او السالة. حيث يعتبر البعض ان التوافق هو نمط من السالة 
على اساس ان المسالة من طبیعتها البعد عن الصراع والتصادم وهذا نوع من 
Gal gill‏ ویکون على شکل الانقیاد للبيئة والتسلیم لها خاصه البيئة الثقافية 
والاجتماعية فالسايرة او السالة تعني خضوع الفرد للظروف والاحوال التي 
يعيش فيها كما تطلب منه ان یعدل او يغير من اتجاهاته او مشاعره؛ 
والفرد الذي يفشل ف السالة مع الانظمة التي تنظم الحياة حوله یعتبر 
فاشلا في الاسهام بدوره نحو مجتمعه. 

كما ان هناك عوامل اخری تؤثر في توافق الافراد وهي التطور السریع 
الذي يشهده العالم بمختلف حوانبه والتطور الفاجيء في النظم والاوضاع 
الاجتماعية لجتمع معین» وتبرز الخطورة عندما تنسب الى الجتمع قيم 
وتقالید وعادات مجتمع آخر تتعارض مع قیمه وتقالیده وعاداته. مما تؤدي 
الى صراع بينهماء او عندما تکون سلامة مقومات الجتمع على درجة غير 
جيدة ویقصد بالقومات العتقدات الدينية والقیم والتقالید والعادات والتعلیم 
و وسائل الاعلام فكل ذلك تؤثر على التوافق (ابراهیم. ۰۲۰۰۵ ص: ۲۳). 

Sing‏ بعض العلماء ومنهم (ديفيد درسلر ووليام ولز) یرون ربط 
التواقق بالجانب الاجتماعي وان درجة توافق الافراد تقاس من خلال 
السايرة والالتزام بمعايير الجتمع. والشخص التوافق هو الذي يسلك سلوکاً 
في حدود النطق وبمایشبع حاجاته وتوفعات الاخرین ف الجتمع glali)‏ 
۶ ص: 08( 


YAY 


ویحدد (تندال (Teandal‏ صفات الافراد التوافقین بناءاً على ما اتفق 
عليه العلماء في تحدیدها وهي التکامل في شخصية الفرد والتوافق في الطالب 
الا جتماعية والتوافق مع شروط الواقع وزيادة النضح مع اضطراد السن 
والتمتع باوضاع انفعالية متزنة والساهمة في نشاط الجماعة بزيادة الكفاية 
والفردية (قٍ: الشمري, ۱۹۹۷ ص: (ET‏ 

وهناك سمات اخری مهمة للفرد التوافق کتنوع نشاط الفرد. ومدی 
نجاح الفرد في عمله ورضاه عنه. وكفاءة الفرد في مواجهة مشکلات الحياة 
«Are gull‏ واتصاقه بعدم العدوانية ویتحمل clic‏ الحاضر من اجل الستقبل 
ومنسجم مع piles‏ مجتمعه pig‏ متطرف ف انفعالاته (موسی. AMY‏ ص: 
(¿V‏ 

اما سوء التوافق فتعتمد على قدرة الانسان وامکاناته في اشباع الحاجات 
الفسيولوجية او الاجتماعية والنفسية وفق طريقة يرضى عنها الجتمع اذ 
ان اشباع هذه الحاجات تؤدي بالفرد الى الشعور بالراحة والسعادة» اما ق 
alla‏ عدم اشباعها فتؤدي به الى التوتر والضیق» وقد يقوم باشباعها عن 
طريق غير مشروع لايعترف به الجتمع او قوانينه وهنا ينحرف هذا الفرد 
ويظهر هذا الانحراف في سوء توافقه الذي يكون على شكل سلوكيات سلبية 
او غير مرغوبة او مخالفات قانونية (الفتلاوي» ۰۲۰۰۵ ص: (YY‏ 

ويتميز سوء التوافق بعدة مميزات منها ماعرضه (روجرز (Rogers‏ 
بان الشخصية غير المتوافقة لايجد للحياة طعمأء غير ناضج في الحياة 
الانفعالية» شديد الحساسية في مواقف معينة نفسية او اجتماعية او مهنية 
وسبب ذلك عدم ارضاء دوافع الفرد وبلوغ اهدافه مماينتج عنها صراع بين 
الفرد ونفسه او مع البيئة (الزغول, ۰۲۰۰۲ ص: ۲۳۸). 


YAA 


وذکر في الدلیل الاحصائي للاضطرابات الاصدار الخامس )- DSM-IV‏ 
(TR‏ اعراض عدة لاضطراب التوافق Adjustment Disorder‏ ومن 
اهم تلك الاعراض هي: 
- المزاج المكتئب کالبکاء والشعور بعدم السعادد. 
- القلق والنرفزة والخوف من الانفصال عن الذین یتعلق الفرد بهم. 
- مركب من القلق والاکتثاب. اذ يبدي الشخص pall‏ التواقق العدوانية تجاه 
الاخرین وحقوقهم ویخرج عن المعايير والقوانین الا جتماعية السائدة مثل 
(التغيب والتهرب من الدرسة. التخریب. السياقة الطائشة .العراك 6 اهمال 
السولیات والالتزامات القانونیة). 
- اضطراب انفعالي مصاحب باضطراب سلوكي اذ یظهر لدی الفرد اعراض 
مختلطة من الاضطراب السلوكي والانفعالات. 
- اعراض اخری کرد فعل لسوء التوافق مثل الشکوی من الامراض والتخلف 
من الناحية الاجتماعية او العمل وضعف الانجاز الدراسي (- DSM-IV‏ 
(P:285.2000.TR‏ 

وهناك مظاهر اخری لسوء التوافق, فعندما یتعرض الفرد او بعض 
الناس الى اضطراب سوء التوافق او الضغوط یمکن ان تظهر لدیهم اعراض 
انفعالية او سلوكية ویحسون بالعجز والفشل والشعور بكرب نفسي 
والاغتراب النفسي ولایمیلون الى مشاركة الاخرین فعالياتهم ویحسون بفتور 
في عواطفهم نحو الاخرین ونقص ف الکفاءة ویجدون صعوبة في النوم (هيلز 
وهیلن ۱۹۹٩‏ ص: (VE‏ 

وللتوافق ابعاد عديدة وذکرت ف الادبیات الكثير منها کالتوافق النفسي 
والاجتماعي والزواجي و الهني والدراسي والعائلي» ولکن ماتتعلق بالدراسه 


YAA 


الحالية هي التوافق الاجتماعي والنفسي والتوافق الدراسي لذلك يتم عرض 
بعض الحفائق عن تلك الابعاد: 
- التوافق اجتماعي Social Adjustment‏ یبین (عسيري ۲۰۰۳) بان 
التوافق الاجتماعي یتضمن السعادة مع الا خرین والالترام باخلاقیات 
الجتمع ومسايرة العاییر الاجتماعية. والامتنال لقواعد الضبط الاجتماعي 
وتقبل التغیر الاجتماعي, والتفاعل الاجتماعي السلیم والعمل لخير الجماعة, 
والسعادة الزوجية مما يؤدي الى الصحة الاجتماعية (عسيري: ۰۲۰۰۳ ص: 
(vy‏ 

واشار(جولیان (J-Rotteri9,‏ الى ان معیار السايرة للتوافق تعني ان 
الانسان ينبغي ان یقبل قیم ثقافية وانه یصبح سيء التوافق عندما یفشل 
في تقبل اعراف الجتمع واهدافه ومعتقداته (الجعفري» ۰۲۰۰۲ ص: (YT‏ 

واثبتت الدراسات ان ضعف شبكة العلاقات الاجتماعية للفرد توّدي به 
الى العزلة الاجتماعية اي الان‌زواء والابتعاد عن الاخرین او كما بين 


الضردبین الاقران تمثل خبرة ضاغطة تؤدي الى الشعور بالیس والنبذ 
(محمد. ۰۲۰۰۰ ص: (NAY‏ 

- التوافق النفسي Psychology Adjustment‏ یشمل هذا البعد 
السعادة مع الذات. والتقة بها والرضی عنها والشعور بقیمها او اشباع 
الحاجات والتمتع بالامن الشخصي وكذلك التمتع بالحرية في التخطیط 
للاهداف وتوجیه السلوك والسعي الى تحقیقها ومواجهة الشکلات الشخصية 
والعمل على حلهاء او تغيير الظروف البيئية في تحقیق الامن النفسي ویشمل 
توافق وجداني وعقلي وترفيهي وتوافق فيزيقي (محمد. ۲۰۰4 ص: ۲۲). 


۳۹۰ 


اما (آلالوسي +144( فقد بين التوافق النفسي بانه العملیات التي تحصل 
داخل الفرد وبشعوره وارادته لیحصل على التوافق بين رغباته وحاجاته 
من جهة وبين قیم الجتمع واعتباراته من جهة اخرىء وان التوافق في هذه 
الواقف يبعد الفرد عن الصراع الذي قد يودي الى سوء علاقته بالاخرین؛ 
وقد يؤدي ايضاً الى سوء علاقة الفرد بنفسه التي تتجلی بلومه لها 
باستمرار(اللوسي» ۱۹۹۰ ص: (W‏ 
- التوافق الدراسي School Adjustment‏ التوافق الدراسي او التوافق 
الاكاديمي, بينه (الزهراني ۲۰۰۵) بانه السلوك السوي للطالب تي مواجهة 
الشکلات الناشئة عن اشباع حاجاته النفسية والاجتماعية وتحقیقها من 
خلال اقامة علاقات اجتماعية بناءة مع زملائه ومدرسیه ومساهمته 
الفعالة في الوان النشاط الاكاديمي والاجتماعي والثقاق (الزهراني, ۲۰۰۵ 
ص: ۵۰). 
والتوافق في الدراسة ذا تاثير على شخصية الطالب وانتاجه وقدراته 

ونواحي اخری مهمة يقي حياته الدراسية والاجتماعية کذلك. اذ يرى 
(کلاوسمایر 1985 (Klausmeier‏ ان الناخ النفسي الاجتماعي لبينة 
الدراسة یمثل اهم العوامل التي تؤثر على الآداء الاكاديمي للطالب. ویری 
(دك (Dukel978‏ ان الناخ النفسي والاجتماعي للبينة الدراسية غير 
اللائمة تتصف بالخصائص التالية: 

© ضعف او عدم فاعلية التوجیه التربوي والارشاد النفسي والاكاديمي. 

© ضعف اهتمام اعضاء هيئة التدریس بمشکلات الطلبة والعمل على 

حلها. 
© كثرة الاحباطات الشخصية التي یتعرض لها الطلبة. 
© عدم ملائمة الانشطة والناهج الدراسية (الزیات, ۰۲۰۰۱ ص: 4۷۷). 
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كما یستدل على التوافق لدی الطلبة بعدة ادلة تندرج تحت الرضی؛ 
وملائمة عناصر بينة الدراسة والاقامة والكلية والقسم والاستقرارفیهما؛ 
واسلوب الطالب وطريقته في المذاكرة والعلاقات الاجتماعية الايجابية 
والنسجمة مع الزملاء والعاملین في نطاق البيئة الجامعية, بالاضافة الى 
اتجاهات الطالب الايجابية نحو عناصر البيئة الجامعية عموما Le;‏ تشمله 
من جوانب انسانية ونفسية ومادية. والاتصاف بصفات شخصية ايجابية 
(الصالح ۲۰۰۶ ص: (YE‏ 
نظریات في التوافق: 

اعتقد فروید ان عملية التوافق الشخصي غالباً ماتکون لاشعورية اي ان 
الافراد لاتعي الاسباب الحقيقية لكثير من سلوکياتهم. ویری فرويد ان 
العصاب والذهان ماهي الا عبارة عن شکل من اشکال سوء التوافق ویقرر ان 
السمات الاساسية للشخصية التوافقة والتمتعة بالصحة النفسية تتمثل قي 
ثلاث مسمیات هي: قوة الاناء والقدرة على العملء القدرة على الحب (محمد. 
۶ ص: (NE‏ 

واختلف الفرویدیون الجدد عن قروید في جوانب عدة, کالتاکید على 
دور العوامل الاجتماعية والثقافية التي اغفلها فروید وذلك بتاکیده على 
العوامل البیولوجية وموقفهم من عقدة اودیب اذ انهم قللوا من عامل 
الجنس فيها واختلافهم في تفسيرها على اساس اجتماعي ولیس على اساس 
بيولوجي وانکارهم التعمیم والشمولية فيها. 

وطبقاً للنظرية السلوكية فان انماط التوافق وسوء التوافق تعد متعلمة 
او مكتسبة وذلك من خلال الخبرات التي يتعرض لها الفرد. والسلوك 
التوافقي یشتمل على خبرات تشير الى كيفية الاستجابة لتحدیات الحياة 
silly‏ سوق تقابل بالتعزیر او التدعیم (محمد. ۰۲۰۰۶ ص: ۲۵). 


Yay 


ویتفق علماء النفس الانسانیون على هدف مشترك وهو سعي علم 
النفس الى ان یکون ذو صبغة انسانية. وعلی دراسة الانسان ككائن حي» 
والسعي لساعدة الناس على فهم انفسهم والوصول بامکاناتهم الى اقصی حد 
ممکن وبالتالي اثراء حياتهم. ويشير روجرز الى ان الافراد الذين یعانون من 
سوء التوافق یعبرون عن بعض الجوانب التي تقلقهم فیما یتعلق بسلوکياتهم 
غير التسقة مع مفهومهم عن ذواتهم. وان سوء التوافق النفسي یمکن ان 
یستمر اذا ما حاول الاقراد الاحتفاظ ببعض الخبرات الانفعالية بعيداً عن 
مجال الادراك او الوعي وینتج عن ذلك استحالة تنظیم مثل هذه الخبرات 
اوتوحیدها كجزء من الذات التي تتفكك وتتبعثر نظراً لافتقاد الفرد قبوله 
لذاته. وهذا من شانه ان يولد مزيداً من التوتر والاسی وبالتالي سوء 
التوافق (P :27.1972.Naylor)‏ 

اما (ماسلو (Maslow‏ اكد خلال نظریته وهرم الحاجات على 
استمرارية CLAS‏ الانسان وقاعلیته الستمرة لاشباع حاجاته. وبنظره 
الشخص التوافق هو الذي یستطیع اشباع حاجاته وحسب اولوياتها من 
الحاجات العضوية والاجتماعية. ویعتقد كذلك ان الاخفاق في اشباع حاجة 
الحب والانتماء هو احد الاسباب الرئيسية لسوء التوافق (عدسء ANIA‏ ص: 
۳۵). 

وتؤكد المدرسة المعرفية على العملیات العقلية وعلی محتوی الافکار 
وذلك لأن الانسان مبدع لكل العمليات الفكرية التي توجه سلوكه من خلال 
امتلاكه للمعارف وكيفية تنظيمها وان الانسان يستخدم العمليات العقلية في 
فهم العالم الخارجي وايجاد نمط من التوافق معه اعتماداً على تلك العمليات 
(الداهري والكبيسي. ۰۱۹۹۹ ص: (AY‏ ومعظم المنظرون المعرفيون متفقون 
على ان الاضطرابات النفسية هي حصيلة لعملیات التفکیر اللاعقلانية 


Yay 


واللاتواقفقية. اذ اشاروا الى وجود علاقة بين هذه الاضطرابات النفسية 
والمدركات بما تتضمنه من معتقدات وافكار وتوقعات. حيث ان جوهر 
النظرية المعرفية يشير الى ان عمليات تفكير الفرد هي التي تحدد ردود 
فعله الانفعالية. 
اما منظور التعلم الاجتماعي فيرى بأن المثيرات الخارجية تؤثر في 
السلوك من خلال تدخل العمليات المعرفية» فالناس حين یتصرفون 
ويقومون ببعض السلوكيات يفكرون فيما هم یعملون. واعتقاداتهم تؤثر في 
كيفية تأثر سلوكهم بالبيئةء فالعمليات المعرفية تحدد اي المثيرات ندرك 
وكيف ننظر لها وكيف نتصرف بناء عليهاء وتؤكد النظرية هذه على 
التفاعل الحتمي المتبادل المستمر للسلوك والمعرفة والتاثيرات البيئيةء وعلى 
ان السلوك الانساني ومحدداته الشخصية والبيئية تشكل نظاماً متشابکاً من 
التاثيرات المتبادلة والمتفاعلة فانه لايمكن اعطاء اي منها مكانة متميزة 
(الزیات. ۰۲۰۰۱ ص: (WAY‏ 
ویری النظرون الوجودیون ان جميع الأفراد لابد ان یتعاملوا مع ASG‏ 
نماذج للوجود هي: العالم الخاص اي عالم الوضوعات الداخلية والخارجية 
والذي یشکل بيئتنا النفسية. وعالم الجتمع اي العالم الاجتماعي (Crt pS WU‏ 
واخيراً علاقة الانسان بنفسه اي العالم السایکولوجي لعلاقة الفرد مع ذاته 
وجهوده وقیمه الخاصة. 
قالفرد برآیهم ربما یفشل في التعامل مع الاخرين بطرق متميرة 
ومرضية وحتی ان اصحاب النوایا الحسنه يرتبطون مع الاخرین بطرق 
غير Aud po‏ فضلاً عن الفرد قد يفشل في فهم ذاته او يسيء ها وذلك 
عندما يبالغ في مشاركة الاخرین ويسيء ادراك ذاته كشيء بارز ومنفصل. 
ويثير مثل هذا الفشل عند الفرد الشعور بالذنب الذي هو الظهر الاخر 


۹٤ 


لاطبيعة البشرية بعد القلق» اي يؤدي الى سوء توافق الفرد (عبدالرحمن. 
۸ ص: (EW‏ 


دراسات سابقه : 

تناول عدد من الباحئین موضوع التوافق في دراساتهم ۰ فقد خاول 
(الطحان +144( التعرف على العلاقة بين مفهوم الذات والتحصیل الدراسي 
والتوافق النفسي لدی عينة من طالبات جامعة الامارات العربية تالفت من 
(۱۰۰) طالبة من طالبات AUS‏ التربية . فوجدت الدراسة علاقة ذات دلالة 
احصائية بين مفهوم الذات والتوافق النفسي i‏ وکذلك وجود فروق في 
مستویات التوافق بين ذوات التحصیل الجید والنخفض وکانت الطالبات 
ذوات التحصيل الجيد اكثرتوافقا.وتوصلت الدراسة الى انه يمكن التنبوء 
بمستوى التوافق في ضوء مفهوم الذات . 

وهدفت دراسة (العبيدي (AY‏ قياس التوافق النفسي لدی طلبة الكلية 
ومعرفة العلاقة بين مستویات النجاح الدراسي والتوافق النفسي. واختار 
الباحث (۲۸۵) طالبا وطالبة‌عينة للبحث. وتوصلت الدراسة الى عدم وجود 
علاقة ذات دلالة احصائية بين التوافق النفسي ومستویات النجاح لدی 
طلبة الكلية . 

وحاولت دراسة (الدوري (AF‏ معرفة الحاجات النفسية لدی الطلبة, 
ومعرفة العلاقة بين الحاجات والتوافق النفسي والاجتماعي شملت العينة 
(۷۰۰) طالبا وطالبة. واظهرت النتانج مستوی عالي من اشباع الحاجات 
النفسيةلدى الطلبةء وان هناك علاقة ايجابية بين متغيري الحاجات 


النفسية والتوافق النفسی والاجتماعی وهی لاتختلف بين الذکور والاناث 


۳۹۵ 


من حيث الايجابية ولکنها تختلف من حيث قوة العلاقة في مجال الانتماء 
والتوافق الاسري والاجتماعي والدرسي. 

وهدفت دراسة (الدیب ۹۹۶) الى معرفة العلاقة بين التوافق الشخصي 
الاجتماعي والانجاز الدراسي . تکونت العينة من (YA)‏ طالبا وتوصلت 
الدراسة الى وجود ABC‏ بين التحصیل الاكاديمي وابعاد التوافق في الجال 
(الجسمي والنفسي والاسري). 

وسعت دراسة (الشمري ۱۹۹۷) الى التعرف على مستوی التحصیل الدراسي 
والتوافق النفسي الاجتماعي والاتجاه نحو الاختلاط لدی الطالبات في الكلية 
» وتکونت العينة من (4۲۰) طالبة. فتبین ان الاوساط الحسابية التحققة CQ‏ 
التحصیل والتوافق النفسي والاجتماعي والاتجاه نحو الاختلاط اعلی من 
الاوساط النظرية. 

وحاولت دراسة (سفیان ۱۹۹۸) التعرف على مستوی الذگاء الاجتماعي 
والقیم الاجتماعية والتوافق الاجتماعي والنفسي , والتعرف على العلاقة 
بين التغیرات السابقة » والتعرف على الفروق في التغیرات حسب الجنس 
والرحلة والذگاء والقیم الاجتماعية . وتکونت العينة من (YYY)‏ طالبا 
وطالبة في جامعة تعر - الیمن » ووجدت الدراسة ان الطلبة یتمتعون بذكاء 
اجتماعي وقیم اجتماعية وبتواقق اجتماعي ونفسي عال. وهناك علاقة 
بين الذكاء الاجتماعي والتوافق الاجتماعي والنفسي ۰ ولیست هناك علاقة 
بين القيم والتوافق الاجتماعي والنفسي . ولاتوجد فروق في التوافق 
الاجتماعي والنفسي الا في الجنس. 

واهتم (ناصر وجعنيني (IA‏ بمعرفة تکیف الطلب 4 الواقدین الى 
الجامعات الاردنية مع اسلوب حياة الجتمع الاردني وثقافته. وتألفت العينة 


من (۲۰۹) طالبا وطالبة . وجدت الدراسة ان نسبة تکییف الطلبة بشکل 
عام ا,۸۵۲ في حين كانت نسبة تکیف الطلبة حسب بلدانهم کالاتي: 

فلسطین 1۲,۱ والعراق ۵۸,1۱ والیمن 705,٠١‏ ومالیزیا 7۵۲,۱۲ وسوریا 
PON‏ 

وحاول (سلیمان والنیزل (149A‏ التعرف على درجة التوافق لدی adh‏ 
جامعة السلطان قابوس وعلافتها بمتغیرات الجنس والصف والعدل 
التحصيلي والسکن . اجریت الدراسة على عينة مؤلفة من (۱۲۲۳) طالبا 
وطالبة. وتبین ان الطلبة یتمتعون بتواقق عالي » ووجود فروق ذات دلالة 
في متغیر الجنس ولصالح الذکور في التوافق الشخصيء وجود فروق في ابعاد 
التوافق ماعدا التوافق الشخصي والاگاديمي تعزی الى الوقع السكني ولصالح 
الذین في الاقسام الداخلية » وفروق على حمیع الابعاد ماعدا التوافق الاسري 
تعزی للصف وفروق ف التوافق الاكاديمي تعزی للمعدل التحصيلي 

وحاولت دراسة )1999 Ingman‏ مقارنة الطلبة الصینیین في 
متغیرات القلق الاجتماعي والهارات الاجتماعية والتوافق الاجتماعي والذات 
بنظرائهم من الامریکیین تالفت العينة من )0%( طالبا وطالبة صينية 
و(۱۰۵) طالبا وطالبة امريكية من طلبة الجامعة في ولاية فرجینیا. 
فاظهرت النتائج ان الطلبة الصینیین یمتلکون مستوی متدني من التوافق 
الاجتماعي ومستوی عال من القلق الاجتماعي وعدم الاستقلالية Q‏ 
شخصیتهم او سلوکهم مقارنة بالطلبة الامریکیین. 

وحاول (ابو اسحاق ۲۰۰۱) التعرف على الفروق بين درجات الطالبات 
القیمات والعاندات من خارج فلسطین ف التوافق النفسي والاجتماعي وق 
مجالات هي التوافق الجسمي والتوافق الاسري والانسجام مع الجتمع . 
وتالفت العينة من )111( طالبة وتبین انه لاتوجد فروق ذات دلالة 


۳۹۷ 


احصائية بين الطالبات العائدات والقیمات في التوافق العام والتوافق الجسمي 
والاجتماعي والانسجام مع الجتمع. بینما OLS‏ هناك فروق في التوافق 
الاسري ولصالح القیمات. 

وسعت دراسة (الجماعي ۲۰۰۲) التعرف على العلاقة بين الاغتراب 
والتواقق للطلاب. تکونت العينة من (۲۵۱) طالبا وطالبة وتبین وجود 
علاقة سلبية بين الاغتراب والتوافق النفسي والاجتماعي لدی الطلبة. 

وحاول (ملکوش 1944( فهم العلاقة بين الدعم الاجتماعي والتکیف لدی 
طلبة الجامعات شملت الدراسة(۷۲۵) طالبا وطالبة من الجامعة الاردنية. 
وتبین وحودعلاقة ايجابية بين جوانب الدعم الاجتماعي وجوانب التکیف 
الطلابي ووجود فروق ذات دلالة في استخدام الدعم الاجتماعي بين الطلبة 
التکیفین اکادیمیا والطلبة الغیر متکیفین اکادیمیا. ولم تظهر الدراسة 
فروق بين الجنسین. 

وسعت دراسة (شوکت ۲۰۰۰) التعرف على العلاقة بين التوافق الدراسي, 
الاتزان الانفعالي والكفاية الشخصية لدی الطالبات قي الجامعة. شملت 
الدراسة )164( طالبةء وانتهت الدراسة الى أن الطالبات غير التزوجات اكثر 
توافقا من الطالبات التزوجات. وتوجد علاقة بين التوافق الدراسي والثبات 
الانفعالي لدی طالبات التخصص العلمي بینما توجد علاقة بين التوافق 
الدراسي والكفاية الشخصية لدی طالبات التخصص الادبي. 

واهتمت دراسة (حسین ۲۰۰۳) بقیاس مستوی القلق الاجتماعي والتکیف 
الدراسي لدی طلبة جامعة الوصل Laag‏ لتغیرات التخصص والجنس 
والسکن. شملت الدراسة )£10( طالبا وطالبة. فبینت النتاتج ان وجود 


مستوی من القلق الاجتماعي بدرجة متوسطة. ولدی العينة سوء توافق 


دراسي ولم تظهر فروق حسب متغیرات الجنس والتخصص والسکن» وهناك 
علاقة دالة احصائیا بين القلق الاجتماعي والتوافق الدراسي. 

وركز (الرفوع والقرارعة ۲۰۰4) على قياس درجه التکیف للحياة 
الجامعية لدی طالبات تربية الطفل وعلافتها بالتحصیل الدراسي والستوی 
الدراسي» وشملت الدراسة (Ws)‏ طالبة في جامعة البلقاء - الاردن. وبینت 
النتانج ان الطالبات یتمتعن بتكيف للحياة الجامعية واظهرت الدراسة 
فروقا في التکیف للحياة الجامعية باختلاف الستوی الدراسي ولصالح طالبات 
الرحلة الثالثة اي انهن اكثر تکیفا. 

وحاولت دراسة بهس )2005 (Buhs‏ التعرف على مستوی التوافق 
الدراسي ومفهوم الذات لدی الطلبة الذين یتعرضون لضغوط النبذ من قبل 
الزملاء والرفقة السيئة والانجاز الدراسي لدیهم. وتکونت العينة من (۲۷۸) 
طالبا. وبینت النتاتج ان هناك علاقة بين التعرض الى العاملة السيئة من 
قبل الرملاء والتوافق الدراسي تتمثل في الانجاز النخقض واضطراب مفهوم 
الذات لديهم وعدم الالتزام بالدوام وضوابطها. 
اجراءات البحث: 
اولأء مجتمع البحث 

یتکون مجتمع البحث من الطلبة العائدين في جامعة صلاح 

الدین/اربیل, وللعام الدراسي (۲۰۰۵ - ۲۰۰7)م» ومن جميع الراحل الدراسية 
والبالغ عددهم (۵۲۲) طالباً وطالبة یتوزعون على )18( AAS‏ اربع کلیات 
منها علمية والباقي انسانية 
ثانياً: عينة البحث: تالفت العينة من (۲۰۰) طالباً وطالبة بواقع (A+)‏ 
طالبا وطالبة من التخصص العلمي و(۱۰) طالبا وطالبة في التخصصات 
الانسانية ومن الراحل الدراسية الاربعة تم اختیارهم بالطريقة العمدية 


۳۹۹ 


ویمثلون نسبة (ATA)‏ من مجتمع البحث . والجدول(۱) یوضح افراد عينة 
البحث. 


جدول(۱) 


توزیع اقراد عينة البحث حسب التخصص والجنس والمرحلة الدراسیه 














Der eal a eee 
۲۱۲۱۰ fe fete fe fo | سب‎ | 
pete |e fo دإ | دا وا‎ | sum | 























ثالثاً: ادوات البحث 

تطلب تحقیق اهداف البحث بناء مقیاسین لذلك قام الباحنان باعداد 
مقیاسین یتمیران باحتوائهما فقرات او مواقف من واقع حال افراد مجتمع 
البحث ومجالات توافق ذات اهمية ومتصلة بمشكلة البحث ومناسبة من 
حيث طول الفقرات او عددها ومناسبة لجتمع البحث وعلی طريقة 
(لیکرت (Likert‏ 


-١‏ مقیاس التوافق النفسي الاجتماعي: 
alli‏ القیاس بصورته النهائية من (E+)‏ فقرة منها (W)‏ فقرة ايجابية 
وماتبقی فقرات سلبية موزعة على بعدي القیاس, بواقع (YY)‏ للبعد 
الاجتماعي و(۱۸) فقرة للبعد النفسي. وتتضمن بعد التوافق الاجتماعي 
مجالین هما: 
© مجال العلاقات الاجتماعیة: وتعبر عنها الفقرات (۱۲۱). 
© مجال الانسجام مع نقافة الجتمع ومعاییره: وتعبر عنها الفقرات AY)‏ 
(YY‏ 
وتتضمن بعد التوافق النفسي مجالین هما: 
© التوافق مع الذات: وتعبر عنها الفقرات YY)‏ - ۲۹). 
© التوافق الانفعالي: وتعبر عتها الفقرات (f+ - Ye)‏ 
ویتمیز القیاس بمؤشرات الصدق . فقد آوجد الباحنان صدق الحتوی 
من خلال التحقق من الصدق النطقي والصدق الظاهري عن طریق القیام 
بمسح شامل لوضوع التواقق الاجتماعي والنفسي وتعریف مجالاته» SUAS‏ 
بالرجوع الى الخبراء واخذ آرائهم في اهمية ومناسبة العبارات ومدی 
ملائمتها. وکذلك تم الحصول على مؤشر لصدق البناء من خلال ایجاد القوة 
التمييزية للفقرات بطريقة الاتساق الداخلي . وکذلك تم التحقق من صدق 
الترجمة» فقد عرض القیاس في النهاية على مجموعة من الختصین في 
التربية وعلم النفس والاجتماع واللغة لاستخراج صدق الترجمة. 
وکذلك يتميز القباس بمعامل الثبات » حيث آوجد الباحثان الثبات 
باسلوب Sale!‏ الاختبار من JUS‏ تطبیق القیاس على عينة اختیرت عمدياً 
بلغ عددهم(۲۰) طالبا وطالبة من الطلبة العائدین وبعد مرور اسبوعین 


Yaj 


أعيد التطبیق .كما أستخدم اسلوب التجزئة النصفية في حساب الارتباط 
لدرجات العينة التي تكونت من(۸۰)استبانة على قسمین(فردي)و(زوجي). 
وقد بلغت قيمة الارتباط بين القسمین(۰,۹۰۲۳). وتم تعديلها باستحدام 
معادلة (سبيرمان - براون) فبلغت قيمة Lolas‏ الارتباط (۰,۹۵). 
-Y‏ مقياس التوافق الدراسي: 

jala الباحثان ببناء مقياس التوافق الدراسي لعدم توافر مقياس‎ pla 
فقرة تتميز بصدق وثبات عاليين‎ (YA) وضم المقياس بصورته النهائية‎ 
وقوة تمييزية جيدة؛ وقد توزعت الفقرات على ثلاث مجالات. بحيث شملت‎ 
(10-1) الجال الاول الخاص بالعلاقات مع الزملاء )10( فقرة من الفقرة‎ 
(YF) والجال الثاني المتعلقة بالعلاقة مع التدری‌سیین(۸) فقرة من‎ 
والمجال الثالث المتعلقة بالاتجاه نحوالانشطة والجامعة شملت(۱۱)فقرة‎ 
من(:۲۹-۲). وحددت بدائل رباعية للاجابةء والفقرات الايجابية قي المقياس‎ 
عددها(۱۳) فقرة والباقي هي فقرات سلبية.‎ 
الوسائل الاحصائية:‎ 

استخدم الباحث لعالجة البيانات وتحقیق الاهداف الاختبار التائي T-)‏ 
(test‏ معادلة ارتباط(بيرسون (Pearson‏ معادلة (سبيرمان - براون) 
وتحليل التباين الثنائي وبالاستعانة بالحقيبة الاحصائية للعلوم الاجتماعية 
(SPSS)‏ 
نتائج البحث ومناقشتها: 
الهدف الأول: التعرف على مستویات التوافق النفسي الاجتماعي لدی الطلبة 
العائدین< 


لغرض تحقیق هذا الهدف تم حساب الوسط الحسابي لدرجات افراد 
عينةالبحث البالغ (۲۰۰) طالباً وطالبةء وتبین ان الوسط الحسابي لدرجاتهم 
)90,¥1( وبانحراف معياري مقداره (WIA)‏ كما خسب الوسط الفرضي 
لقیاس التواقق الاجتماعي النفسي وکان مقداره (۰)۰۰ وتم اختبار الفرق 
بين الوسطین باستخدام الاختبار التائي لعينة واحدة حيث بلغت القيمة 
التائية (YY)‏ فيما بلغت القيمة التائية الجدولية )1,91( عند مستوی 
دلالة (۰,۰۵) وبدرجة حرية )194( والجدول (Y)‏ یوضح ذلك. 
جدول(۲) 
القيمة التائية لدلالة الفروق بين الوسط الحسابي والوسط الفرضي 





عدد افراد | الوسط الانحراف | الوسط القيمة التائية درجة |مستوى 


العينة الحسابي العياري الفرضي الحسوبة | الجدولية الحرية | الدلالة 








ve ۱,1۷ ۹۵,۷1 Yes‏ ننس 1,47 149 دالة 
































وبالنظر الى الوسط الحسابي لعينة البحث یتبین انه اقل من الوسط 
الفرضي للمقیاس مما يدل على تدني التوافق النفسي الاجتماعي لدی افراد 
العينة التمثلین بالطلبة العائدين» وللتحقق من الفروق كما سبق ذکره 
آستخدم الاختبار التائي لعينة واحدة ویتبین ان الفرق ذو دلالة احصائية 
بين التوسطین عند مستوی (۰,۰۵) وبدرجةحرية )194( والفروق ذو دلالة 
احصائية لصالح الوسط الفرضي. 

وربما یعود ذلك الى الخبرات التي مروا بها من تغير اسلوب الحياة 
والثقافة والضوابط الاجتماعية واصبحت علیهم بمثابة صدمة نفسية وهم 
يعانون الآن من آثار ال Sà aaa (PTSD)‏ (جون بيري (Jhon Berry‏ 


۳۰۳ 


ان الافراد التنقلین الى نقافة جديدة وغير التوافقین او النسجمین معها 
توّدي بهم الى حالات من الاضطراب و الاغتراب و هذه من مظاهر سوء 
التوافق النفسي الاجتماعي P:526.2002.Santrock)‏ )۰ کذلك ما 
ذکره النظر الامريكي (جورج هومنز (J-HomenZ‏ بان الفرد الذي یجد 
صعوبة في فهم وتمثل نقاقة جديدة یواجه بالنتیجة مشاکل من الناحية 
الاجتماعية وانحرافات تتعطل بها علاقاته الاجتماعية (عمر AAA‏ ص: -M‏ 
(Ye‏ 

الهدف الناني: التعرف على مستویات التوافق النفسي الاجتماعي Laag‏ 
لتغیرات الجنس والتخصص والرحلة الدراسية (الثاني والرابع). 








أظهرت نتائج معالجة البیانات عدم وجود فرق دال بين الجنسبن في 
مستوى التوافق النفسي الاجتماعي « والجدول(؟) یوضح ذلك. 
جدول (۲) 
الاختبار التائى لدلالة الفروق بين الذکور والاناث ف التواقق الاجتماعي النفسي 
القيمة القيمة 
نوع الوسط مستوی 
العدد التباين | التائية | التائية 
العينة الحا الدلالة 
i‏ الحسوبة | الجدولية 
ذكور | ۱۰۱ ۲ TEA‏ 
08111“ 1,47 غير دالة 
اناث | ۹۶ رمه | ۲۷۲,۲۳۵ 
































ویتبین ان الاناث والذکور یعانون من تدني في مستوی التواقق النفسي 
الاجتماعي معأ . حيث لایوجد فروق Alla‏ احصائياً بين الجنسین . ویمکن 


ان يعود ذلك الى الظروف المشتركة التى اختبروها معاً حيث لم تذکر 


الحقائق النظرية ان الحاجة الى الانتماء والعلاقات الاجتماعية والقبول 
الاجتماعي یختلف من حيث حاجتهم الیها بين الذکور والاناث. 

وآظهرت نتائج معالجة البیانات عدم وجود فرق دال في مستوی التوافق 
النفسي الاجتماعي یعزی لمتغير التخصص الدراسي والجدول )٤(‏ یوضح 











ذلك. 
جدول )2( 
الاختبار التائى لدلالة الفروق بين التخصصين ف التوافق الاجتماعى 
النفسى 
القيمة القيمة 
نوع الوسط مستوى 
العدد التباين | التائية | التائية 
العينة الحسابى الدلالة 
/ المحسوبة | الجدولية 
العلمي .۹ ,0 ۳۹۰۲۶6 
pe | ۱:۹ ۲ 1‏ دالة 
الانسانی ۰ | ٩7,۰۲۷۳‏ ۲2۲,۱۵ 





























وتدل النتیجة هذه كذلك الى تجانس افراد العينة من حیث اختلال 
توافقهم اجتماعیا ونفسیاً وعدم تاثير لمجال الدراسة على توافقهم 
اجتماعیاً ونفسیاً ومعاناتهم على حد سواء. 

وللتعرف على الفروق في التوافق النفسي الاجتماعي حسب الراحل 
(الثاني - الرابع) تمت معالجة البیانات » وتبین عدم وجود فرق دال في 
مستوی التوافق النفسي الاجتماعي بين الراحل الدراسية » والجدول )0( 
یوضح ذلك. 


جدول )0( 


الاختبار التائي لدلالة الفروق بين مرحلتي الدراسة الثاني والرابع 





























القيمة القيمة 
الوسط مستوى 
نوع العينة العدد التباين | التائية التائية 
الحسابی الدلالة 
f‏ الحسوبة | الجدولية 
الرحلة 
OA‏ ۸ | ۳۲۱,۹۱۵ 
VAYA‏ +- 1,47 
الرحلة دالة 
ey‏ ۶ | ۳۲۱,۱۶۱ 
الرابعة 











ویتبن من النتيجة هذه ان التوافق الاجتماعی اللفسی لایتانر بالتقدم بالراحل 
الدراسية فى الجامعة لدی عينة البحث. وربما یعود ذلك الى عدم وجود انشطة 


اجتماعية او برامج ارشادية في الجامعة لهنه الفئة من الطلبة لكي یحرزوا تقدما 
اجتماعیاً ونفسيأء حيث ان الرحلة الاولى وهي البداية في الحياة الجامعية لدیها سوء 
التواقق وكذلك الرحلة الرابعة وهي نهاية الحياة الجامعية والفترض ان تشهد تغيراً. 
الهدف الثالث: قياس مستویات التوافق الدراسي لدی الطلبة العائدین 

تبین من نتائج التحلیل ان الوسط الحسابي للعينة اکبر من الوسط 
الفرضي بفرق دال احصائياً عند مستوی دلالة (۰,۰۵) ودرجة حرية )194( 
والجدول )1( یوضح ذلك. 











جدول )1( 
القيمة التائية لدلالة الفرق بين الوسطین لقیاس التوافق الدراسي 
عدد القيمة التائية 
الوسط | الانحراف | الوسط دوک || سنوی 
اقراد 
الحسابي | العياري | الفرضي | الحسوبة | الجدولية | الحرية | الدلالة 
العينة r‏ ب 
AAA ۹۷,۵ ۱2,۰۹۳ | ۱۰۵,۲۶ | ۰‏ 1,43 ۹ دالة 





























Yo 





وتدل ذلك على ان عينة البحث یتمتعون بتوافق دراسي, وذلك بالرغم 
من توافقهم الاجتماعي النفسي الواطيء ۰ ویمکن تفسیر ذلك او ارجاعه الى 
کون الطلبة العائدين ق الجامعة دون نظراتهم ویتبادلون الصداقة بسهولة 
اي من الطلبة العاندین. وربما يعود ذلك الى التشابه في الظروف التي 
اختبروها ويختبرونهاء واسلوب التنشئة كذلك. 

الهدف الرابع: التعرف على الفروق في التوافق الدراسي وفق متغيرات 
الجنس والتخصص والرحلة الدراسية(الثاني والرابع) . 

أشارت نتائج معالجة البيانات الى وجود فرق دال بين الجنسبن في 
مستوى التوافق الدراسي « والجدول (V)‏ يوضح ذلك. 

جدول (۷) 

الاختبار التائي لدلالة الفروق بين الجنسين التوافق الدراسي 
































القيمة | القيمة 
نوع الوسط مستوى 
العدد التباين | التائية | التائية 
العينة الحسابى الدلالة 
3 المحسوبة | الجدولية 
ذکور 7 | veya‏ ۱۲۵ 
AEH‏ ۱1 دالة 
اناث ۹ BAZ‏ ۲۳۰,۸۲ 








ويمكن تفسير النتيجةهته بان الذکور نسبتهم اكشر من الاناث 
ولذلك یتوفر لهم فرص التفاعل الاجتماعي اکثر ولهم مرونة في الحركة 6 
اي انهم اکثر حرية من الاناث قي التنقل وعقد الصلات الجديدة مع 
الاخرين في حين ان ذلك للاناث محدود او معدوم الى حدما نظراً لقیم 
وعادات المجتمع؛ وان النشاطات التوفرة في الجامعة اكثر ملائمة للذكور منه 
الى الاناث» وان اكثر الذكور منتمين الى المنظمات والاتحادات الطلابية حسب 


Yay 


اتحاد طلبة کردستان/فرع الجامعة مما يوفر لهم فرص الشعور بقدراتهم 
وارادتهم ومکانتهم وتقدیرهم. اما الاناث قنسبة مشارکتهن اقل في تلك 
المؤسسات مما ینعکس کل ذلك على حیاتهن الجامعیة. 

ولاجل التعرف على الفروق في التوافق الدراسي حسب متغیر التخصص(علمي- 
انساني) تمت معالجة البیانات فآظهرت النتانج عدم وجود فرق دال قي مستوی 
التوافق الدراسي تبعاً لتخصص, والجدول (A)‏ یوضح ذلك. 

(A) جدول‎ 

الاختبار التائي لدلالة الفروق بين التخصصین ف التوافق الدراسي 




















القيمة | القيمة 
نوع الوسط 
العدد التباين التائية التائية | مستویالدلالة 
العينة الحسابي 
الحسوبة | الجدولية 
العلمی .۹ ۱۰,۳ ۲۸۰۹ 
NYY =‏ ۷,۹ غير دالة 

E,۹ \+£,000 ۱۲۰ | الانسانی‎ 




















ان عدم وجود فروق بين التخصصین في التوافق الدراسي. يدل ذلك 
على عدم وجود اثر لعامل التخصص على التوافق حيث ان طلبة كلا 
التخصصين يتمتعون بنفس المستوى من التوافق الحسن ويؤكد ذلك التفسير 
السابق بان توافق الطلبة العائدين دراسياً يرجع الى كونهم متواجدين معأ 
في الجامعة يتبادلون خبراتهم المشتركة ويتفهمون بعضهم وليست للتخصص 
دور. 
ولأجل التعرف على الفروق في التوافق الدراسي حسب متغير المراحل 
(الثاني-الرابع) عولجت البيانات الواردة في البحث ‏ فتبين عدم وجود فرق 
دال بين المراحل في مستوى التوافق الدراسي › والجدول (A)‏ يوضح ذلك. 


۳۰۸ 


جدول )9( 
الاختبار التائي للدلالة الفروق بين الراحل الدراسیة(الثاني الرابع) 











zana 
نوع الوسط مستوی‎ 
العدد التباین التائية التائية‎ 
العينة الحسابی الدلالة‎ 
الحسوبة | الجدولية‎ 0 
المرحلة‎ 
YEY, | يل‎ OA 
الثانية‎ 
غير دالة‎ ۱۹1 e OTY 
الرحلة‎ 
سام‎ | EY zy 
الرابعة‎ 





























وتبین هذه النتائج عدم وجود فروق بين الرحلتین في التوافق الدراسي؛ 
وتؤكد ذلك التفسیر السابق للتخصص اکنر . بانه الطلبة العائدين یتمتعون 
بالتوافق الدراسي کونهم معا في الجامعة ولیس للمراحل الدراسية والتخصص دور 
في توافقهم « وهم بذلك یجدون بيئة تتوافق معهم ويلبي احتیاجاتهم. 
وق ضوء ما تقدم من نتائج یمکن تقدیم التوصیات الاتیة: 
- افادة الجامعة من نتانج البحث الحالي في عملية الارشاد النفسي لهؤلاء 
الطلبة العاتدین بقصد تقویتهم وتوعیتهم من الناحية الاجتماعية 
والنفسية والعمل على تنمية قدراتهم في الجالین الذکورین. 
- العمل على تشجیع هوّلاء الطلبة للاشتراك قي الانشطة الثقافية والاجتماعية 
داخل الجامعة ودعوتهم للعمل الجماعي مع بافي الطلبة کعلاج جماعي دون 
الاعلان عنه بهذا الاسم لكي ینتقل اثره الى تفاعلهم في الحياة العامة. 

واستکمالا للفائدة یری الباحنان أن هناك حاجة لاجراء الزید من 
البحوث في هذا الجال بحيث تشمل جامعات آخری في الأقليم ومراحل 


دراسية آخری. 


الصادر 3 
.١‏ ابراهیم. اکرم نشأت (۲۰۰۵) علم النفس الجنائى» ۲ دار الثقافة للنشر 
والتوزیع. الاردن. 





۲ ايو النيل» محمود السید (NIAE)‏ الامراض السایکوسوماتية. مکتبه الخانجي. 


القاهرة» مصر. 


۳ ابو اسحاق» سامي (۰۱ ۳۰( الطالبات القیمات والعائدات Q‏ غزة دراسة مقارنة Q‏ 


التوافق النفسی والاجتماعي» من شبكة الانترنيت: 


:. الألوسی. جمال حسين (۱۹۹۰) الصحة النفسية. المكتبة الوطنية» بغداد. جامعة 





بعداد. 
۵. الامير, علي (۲۰۰۲) فسلجة النفس» دار الشؤن الثقافية العامكة بخداد» العراق. 


1 جابن سامية محمد (۱۹۸۱) الانحراف الاجتماعي بين نظرية علم الاجتماع 
والواقع الاجنماعی» دار áa pall‏ الجامعية» الاسکندریة» مصر. 


iy‏ الجادري» عب‌دالناف حسین )+144( الطب النفسی للجميع؛ الدارالوطنية للنشر 
والتوزیع. مطبعة الحرية» بخداد» العراق. 


A‏ الجعفري, قاطمة احمد سلمان (۲۰۰۳) الحرمان العاطفي من الابوین وعلافته 
بمفهوم الذات والتوافق الاجنماعی. رسالة ماجستر غير منشورة» جامعة بخداد. 
كلية التربية للبنات؛ العراق. 

٩‏ الجماعي» صلاح الدین احمد محمد (۲۰۰۲) الاغتراب النفسي وعلاقته بالتوافق 
النفسی والاجتماعی لدی الطلبة الیمنیین والعرب الدارسین بالجامعات اليمنيتة 
من شبكة الانژزنیت: 

۰. حسنی. عاهد (۲۰۰۱) النفس الصحة والتربية والعلاج. مطبعة الاصدقاء بغداد - 


العراق. 
۳1۰ 


۱ حسين» سهلة حسین قلندر(۲۰۰۳) القلق الاجتماعي وعلاقته بالتکیف الدراسي 
sat‏ طلبة جامعة الموصل» رسالة ماجستير غير منشورة» جامعة الوصل, العراق. 


۲ اخانلدي. اديب محمد على (۲۰۰۱) الصحة النفسية الدار العربية» مصر. 


۳.الداهري» صالح حسن و وهيب مجيد الكبيسى )1999( علم النفس العام» طا دار 
الكندي للنشر» اربد» الاردن. 

۶ الداهري» صالح حسن (۲۰۰۶) مياديء الصحة اللفسية» طا دار وال للنشر 
والتوزیع. الاردن. 

۵ دسوقی. كمال (NAVI)‏ علم اللفس ودراسة التوافق. دار النهضة بیروت. لبنان. 


7 ادوري» سافرة سعدون احمد (۱۹۹۳) الحاجات النفسية لدی طلبة جامعة بغداد 
وعلاقتها بالتوافق النفسي الاجتماعي» اطروحة دكتورا غير منشورة» جامعة 
بغداد. العراق. 


۷.الدویبی عبدالسلام )۹۹۸( التمهید Q‏ علم النفس الاجتماعی» ane)‏ دارالکندي» 
الاردن. 

A‏ دیب على محمد )199%( بحوث فى علم النفس. الهيئة المصرية للکتاب مصر. 

۹ الربیعی» طلال )1499( مشاکل نفسية عند اللاجئين وضحایا التعذیب.مقالة» 
مجلة الثقافة الجدیدة» شباط. لندن. 

۰. الرفوع. محمد احمد واحمد فودة القرارعة (۲۰۰۶) التكيف وعلاقته 
بالتحصيل الدراسى» الجامعة التطبيفقيةء كلية الطفيلةء مجلة جامعة دمشق 
للعلوم التربويةء الجلد ۰۲۰ العدد؟, سوريا. 


١.الزغول»‏ عماد عبدالرحمن (۲۰۰۲) مباديء علم النفس التريويء دار الكتاب 


الجامعى» الاردن. 


۲. الزهرانيء نجمة بنت عبدالله محمد (۲۰۰۵) النمو النفس - اجتماعي وفق 
نظرية اریکسون وعلاقته بالتوافق والتحصیل الدراسي لدی عينة من طلاب 
وطالبات الرحلة الثانوية بمدينة طائفء رسالة ماجستیر منشورة. جامعة ام 
القری, كلية التربية» السعودية. 


ارفك الزیات» فتحى مصطفى لذ (vs‏ علم النفس العرق» >‘ دار النشر للجامعات» مصر. 


YE‏ سفيانء نبيل صالح (194A)‏ الذكاء الاجتماعي والقيم الاجتماعية وعلاقتها 
بالتوافق النفسي والاجتماعي لدى طلبة علم النفس جامعة تعزء اطروحة 
دكتورا غير منشورة» جامعة بخداد» كلية التربية ابن رشد» بخداد. 


-¥O‏ سليمان ۰ سعاد وعبدالله المنيزل OIM)‏ درجة التوافق لدى طلبة جامعة 
السلطان قابوس وعلافتها بکل من متخغیرات الجنس والفصل الدراسي والعدل 
التحصيلى والوقع السکنی» مجلة دراسات علوم تربوية» الجلد ۰۲۱ العدد «laf A‏ 


الجامعة الاردنية. 


۰۳1 السید» عبالعاطي )+44( صراع الاجيال دراسة e‏ ثقافة الشباب» طا دار 
pall‏ 44 الجامعية. الاسکندریة» مصر. 


YY‏ الشمريء محمود رحیم جاسم (۱۹۹۷) دراسة مقارنة في التحصیل الدراسي 
والتوافق النفسي الاجتماعي والاتجاه نحو الاختلاط بين طالبات کلیات التربية 
للبنات وطالبات کلیات التربية الختلطة. اطروحة دکتورا غير منشورة جامعة 
بغداد. كلية التربية (ابن رشد)؛ العراق. 


YA‏ شوکت. عواطف احمد (۲۰۰۰) التوافق الدراسي لدی طالبات الجامعة 
المتزوجات peg‏ التزوجات وعلافته ببعدي الكفاية الشخصية والثبات الانفعالي. 
drole‏ عین شمسء مجلة دراسات نفسية الجلد۱۰. العددا. من شبکه الانترنيت 
http://www.ranm.net‏ 


Yyy 


۰.۳۹ الصالح» مصلح (۲۰۰۶) عوامل التحصیل الدراسی» دار الوراق للنشر والتوزیع. 
الاردن. 

۰ عبد الرحمنء محمد السید (199A)‏ نظریات الشخصية دار قباء للطباعة 
والنشر والتوزيع» مصر. 

تفرك عبدالستار» ابراهیم (AAA)‏ العلاج النفسي السلوكي العرق الحديث» ط٣‏ الدار 
الدولية للنشر والتوزيع» القاهرة» مصر. 

تفرك عبدالله» محمد قاسم (۲۰۰۶) مدخل الى الصحة النفسيةء (Yb‏ دارالفکر للنشر 
والتوزیع. الاردن. 

۳ العبيديء ناظم هاشم (AAT)‏ التوافق النفسي وعلاقته بم ستویات النجاح 
الدراسية لدی طلبة كلية التربية (ابن رشد) و(ابن هیثم)؛ رسالة ماجستير غير 
منشورة» بخداد» العراق. 

۶ العبيدي» ناظم هاشم )1990( رؤية مستقبلية للقیم المرغوبة لدی الشباب 
الجامعى ودورها تحصينهم ضد السلو ES‏ النتحرف» بحت غیرمنشور» بخداد» 


العراق. 


۵ عدس. عبدالرحمن )1999( pele‏ النفس التزيوي» دار الفكر للطباعة والنشر» 


الاردن. 


0 العزي» اروی احمد عبده (YAW)‏ التواقق وعلاقته بالاضطرابات السایکوسوماتية SAS‏ 
طالبات السکن الجامعی 9 صنعاء Allu j‏ ماجستم منشورة» drole‏ صنعاء مجله الثقافة 
الجديدة» العدد۲۲. الجلد. کانون الثانی» من شبكة الانزنیت: 


http://www.psyinterdisc.com 


Yy‏ العسيري» عبير بنت محمد حسن (۲۰۰۳) علاقة i‏ هوية GYI‏ بکل من مفهوم 
الذات والتوافق النفسى والاجتماعى والعام لدى عينة من طالبات المرحلة الثانوية 


YAY 


بمدينة طائف» رسالة ماجستير منشورة» جامعة ام القرى» كلية التزبی4» 
السعودية. 


۸ على» منتهى مطشر عبدالصاحب (۲۰۰۲) الشعور بالذنب وعلاقته بالاكتئاب 
لدی طلبة جامعة بخداد» رسالة ماجستير غير منشورة» جامعة بخداد» كلية 
التربية (ابن الهیثم)؛ العراق. 

۹. عمر معن خليل وعبداللطيف العانى )1441( المشكللات الا جنماعی 4 الکتب 4 
الوظنية: عا عة ajii‏ 

3 غیت سعاد منصور (۲۰۰۳) الصحة النفسية للطفل» ط ۱ دار slau‏ للنشر 


والتوزيع» الاردن. 


EA)‏ الفتلاوي» سهيلة محسن کاظم (۲۰۰۵) تعدیل السلوك Q‏ التدريس» da‏ ۱ دار 
الشروق للنشر والتوزیع. غرة. 

۲ الکبیسی, عبدالکريم عبید جمعة (MA)‏ قياس التكيف الشخصی والاجتماعي 
لدی الاحداث الجانحین وعلافته بالمعاملة الوالديةء رسالة ماجستير غير منشورة» 
ads‏ الاداب» جامعة الستنصریه» العراق. 

۳۲ محمد. Jale‏ عبدالله (Yous)‏ دراسات e‏ الصحة النفسیة» دار الرشاد. القاهرة» 
مصر . 

.٤‏ محمد. ماجد اسعد (۲۰۰۲) البعد الاجتماعي للقیم الدينية وعلاقته بیعض 
المتغيرات لدى طلبة الجامعة. رسالة ماجستير غير منشورة» جامعة بغداد. كلية 
الغربية (ابن لهیشم)؛ العراق. 

20 محمد. محمد جاسم (۲۰۰۶) مشكلات الصحة النفسيةء da‏ ۱ دار الثقافة للنشر 


والتوزیع. الاردن. 


ral‏ محمد. محمود عبد القادر (AMA)‏ علم النفس النمو ونظریانه. (Vb‏ جامعة 


الازهر» مصر. 

۷ ملكوشء ریاض (۲۰۰۰) الدعم الاجتماعي والتکیف الطلایی لدی طلبة 
الجامعة الاردنيةء مجلة دراسات العلوم التربويةء الجلد ۰۲۷ العددا» اذار» الاردن. 

۸ اللیجی» حلمي (۲۰۰۰) علم النفس الاكلينيكيء دار النهضة العربية للطباعة 


والنشر» بیروت. لبنان. 


۹ موسى» عبدالله عبد الحى OMAS)‏ بحوث 2 علم النفس التزبوي» ط ۱ مكتبة 


الخانجی. مصر. 


4 مکتب‎ Yb المدخل الى علم النفس»‎ (AY) موسى» عبدالله عبدالحى‎ „Ô. 
الخائنجى» مصر.‎ 


۱ ناصر ابراهیم ونعیم جعنین (149A)‏ تکیف الطلبة الوافدين ال الجامعات 
الاردنية مع ثقافة الجتمع الاردني ف النواحي الاكاديمية والاجتماعيه والثقافية 
والشخصية. مجلة دراسات علوم تربوية:ء الجلد۲۵. العدد۲. ايلول» جمادي الاول 


۰:۹ الجامعة الاردنية. 


OY‏ ناصر» ابراهیم )8+ ۳۰( التنشئة الا جنماعی 4 ط ۱. دارعمار للنشر» عمان» 


الاردن. 
OF‏ النوري» قيس (AA)‏ الحضارة والشخصية الكتبة الوطنية. بغداد. العراق. 


۶ الهيتى» هادي نعمان (AA)‏ الاتصال والتغیر التقاق, دار الحرية للطباعة» 
العراق. 


00. هیلروهیلز» ديانا وروبرت )1944( العناية بالعقل والنفس» تعریب واقتباس؛ 
عيد العلی الچسمانی» ط ۱. الدار العربية للعلوم, الاردن. 
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۳۹ 


پوخته 


? 





گونجانی کومه لایه‌تی و ده‌روونی و خویندن 
له لایه‌ن قوتابیانی گه‌راوه له زانكؤى سە لاحه‌دین 


لپا. 3S‏ ماموستای یاریده‌دهر 
عومه‌ر ثیبراهیم عه‌زیز قه‌رمان عه‌لی مه‌حموود 
زانکوی سهلاحه‌ددین- هه‌ولیر زاکوی سلیمانی - 
کولیژی په‌روه‌رده - کولیژی به‌رود‌رده 


زانسته مروفایه‌تییه‌کان 


کورته 
تامانجی ئەم لیکولین هوه جیبهجیکردنی ئەم خالانلهی 
خوارهودیه: 


پیوانه‌کردنی ناسته‌کانی گونجانی كۆمەلايەتى ده‌روونی SAT‏ 
قوتابیانی گهراوه. بهدييّى گوراوی ( رەگەز› پسپوری, قوناغه‌کانی 
خویندن). وه پیوانه‌کردنی ناسته‌کانی گونجانی خویندن لدلاى قوتابیانی 
گهراوه. به‌پیی هه‌مان گور اوه. 

بو پیودری گونجانی کومه‌لایه‌تی ده‌روونی ره‌هه‌ند دیاری کراوه 
نه‌وانیش: گونجانی کوّمه‌لایه‌تی و ده‌روونییه و هه‌ریه‌ك له‌وانه‌ش دوو 
بواریان هديه وه پيك هاتبوو له (AE)‏ برگه. بو پیوه‌ری گونجانی خویندن 
سی بوار دیاری کراوه ثه‌وانیش: گونجان لەگەل هاوریی و گونجان لەگەل 
ماموستاو بؤجوون به‌رامبه‌ر به چالاکییه‌کان و زانکق؛ وه بيك هاتبوو له 
(V1)‏ برگه. برگه‌کانی هه‌ردوو پێوەر خرانه به‌رده‌ستی پسپورانی 
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ده‌روونزانسی و يدرودرددو کومهلزانی» بو ده‌رهیّن‌انی راس تكؤيى 
پرسیاره‌کان. ييودردكه له لايەن پسپورانی زمانه‌وانییه‌وه ومرگیّردران بو 
سەر زمانی کوردی و پاشان له لایه‌ن پسپورانی دیکه‌ی زمانهوه بو 
ده‌رهینانی راستگویی وهرگیّرانه‌که. 

دوو ریگه به‌کار هيّنرا بو ده‌رهینانی جیگیری (الثبات) نه‌وانیش 
ریگه‌ی دووباره‌کردنهوه‌ی تاقیکردنه‌وه‌یه هه‌روه‌ها ریگه‌ی دابه‌شکردنی 
نيوديى. جیبه جیکردنی هه‌ردوو بيُودردكه لهسهر (۲۰۰) قوتابی گهراوه 
ودك نموونه‌یه‌کی به‌مه‌به‌ست هه‌لبژیردراو. 

ده‌رنه‌نجامه‌کانی پیوه‌ری گونجانی کومه‌لایهتی ده‌روونی نهوه 
دهرده‌خات که قوتابییه گه‌راوه‌کان نه گونجانیان هه‌یه. وه ده‌رکه‌وت که 
حیاوازییهکی به‌نامار هديه له نيوان هه‌ردوو ناوه‌نده‌کگهدا له ئاستى 
(۰,۰۵). له ناسته‌کانی گونجانی کومه‌لایه‌تی ده‌روونی.- جیاوازی به‌لگه‌داری 
به Loli‏ نييه له نيوان ره‌گه‌زی نیر و مئ وه له نيوان پسپوری 
مروفایه‌تی و زانستی وه له نيوان قوّناغه‌کانی خویندنی دوودم و چواردم. 
وه ده‌رئه‌نجامه‌کانی پیوه‌ری گونجانی خویندن نه‌وه ده‌رده‌خات که 
قوتابییه گه‌راوه‌کان گونجانیان هه‌یه. ده‌رکه‌وت که جیاوازییه‌کی به‌ثامار 
هديه له نیوان هه‌ردوو ناوه‌نده‌که‌دا له تاستی (۰,۰۵). 
جیاوازی به لگه‌داری به‌نامار هه‌یه له نيوان ره‌گه‌زی نير و مئ له 
ناسته‌کانی گونجانی خویندن نه‌مه‌ش بو به‌رژه‌وهندی ره‌گه‌زی نیر. 
جیاوازی به‌لگه‌داری به‌نامار نييه له نيوان پسپوری مروفایه‌تی و زانستی 
وه له نيوان قوناغه‌کانی خویندنی دووهم و چوارهم. 

لەسەر رؤشنايى ددرئهنجامهكان جدند پیشنیار ور اسیارده‌یه‌ك بو 
خزمهتكردنى تویژینه‌وه‌که‌و کومه‌لگه‌ی تويّزينهوهدكدى خستوته روو. 
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The study aims at measuring the levels of social psychology 
adjustment of returnee students according to sex (maleU 


female)Uspeciality (humanitiesUscientific) and academic stages 


(secondUfourth); and measuring the academic adjustment of 
returnee students according to the same variables. 
The psychologicalU social adjustment scale included two 


dimensionsU the social adjustment and the psychological 


adjustment with two fields for eachUand the number of the 
items were (84). The academic adjustment scale has three 
fieldsU adjustment with peersU and with teachersU attitudes 


towards activities and university. It included (76) items. 
Translation validity was achieved for both scales and face 
validity was achieved also. Reliability of the scales was 
computed by test retest method and half-split method. The scale 
was applied on a sample of (200) male and female returnee 
students in Salahaddin university. 

The results on social psychology adjustment scale showed that 
the returnee students possess maladjustment and it is clear that 


۳۹ 


there are significant statistical differences at (0.05) level. There 
are no significant statistical differences according to sexU 


speciality Uand academic stages variables. 

The results on academic adjustment scale showed that the 
returnee students enjoy a level of adjustment. There are 
significant statistical differences according to sex in favour of 
males. There are no significant statistical differences according 
to the speciality and the academic stage variables. According to 


the resultsLsome recommendations and suggestions were drawn. 
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